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V tej knjigi objavljam drugi del starejiih urbarjev z ozemlja Slovenskega
Primorja. Do objave prihaja mnogo kasneje kot sem to imel v naériu. Tolmin-
skemu urbarju iz leta 1377, objavljenemu in obdelanemu v prvem delu ur-
barjev Slovenskega Primorja, ki ga je leta 1948 izdala Akademija znanosti in
umetnosti o Liubljani, slede $ele sedaj v tej knjigi priobéeni in obdelani ostali
starejsi urbarji, kolikor so mi bili znani in dostopni, ki se nanasajo na naso
zemljo in na na$e kraje o Primorju. Najdbe, pritegnitev in obdelava novih
viroo so med drugim tudi vzrok, da je casooni presledek med objavo prvega
in drugega dela urbarjeo Slovenskega Primorja tako velik.

Prav ta veliki ¢asooni presledek je tudi razlog, da ni kazalo, kot je bilo
to sprva v nacértu, v tej knjigi objavljene tekste in razpravo z neprelrganim
Stetjem strani prikljuéiti na {ekst in razpravo v proem delu urbarjeo Sloven-
skega Primorja. Pa¢ pa sem imenike za tekst, ki je objavljen v proem delu,
priobéil v imenikih drugega dela.

Urbarialne in urbarjem sorodne fekste, objavljene v tej knjigi, hranijo
naslednji arhivi: Drzavoni arhiv Ljudske republike Slovenije v Ljubljani,
Drzavni arhiv (Haus- Hof- und Staatsarchiv) na Dunaju, Stajerski dezelni
arhivo (Steiermiirkisches Landesarchiv) o Gradcu, Landesregierungsarchiv v
Innsbrucku, arhivski oddelek pri Biblioteca comunale v Vidmu (Udine) in
Dr#aoni arhiv (Archivio di stato) o Benetkah. Visem, ki so mi pri delu in
ftudiju v teh ustanovah $li na roko, velja moja topla zahvala, prav tako pa
tudi vsem, ki so mi sicer pri delu pomagali, zlasti pri dolo¢anju o wvirih
omenjenih krajeo. Ce nisem pri lokalizacijah vedno in povsod pravega zadel,
bom za vsak popravek in za psako dopolnilo hvalezen.

Te spoje uvodne pripombe hoc¢em konéali z besedami, ki sem jih zapisal
pred Sestimi leti, ko sem meseca septembra 1947, v mesecu osvobodifve in
prikljuditve vecjega dela Slovenskega Primorja Federationi ljudski republiki
Jugoslaviji, dejal, da je slovensko zgodovinopisje preteklosti Slovenskega Pri-
morja in njenim virom posvecalo vse premalo pozornosti in da je sedaj nasa
prav posebna dolznost in naloga, okljuditi primorske kraje v delo in delovne
nacrte slovenske znanosti. Slovenski akademiji znanosti in umelnosti gre pri
tem nemajhna naloga. Kot proi naj tudi drugi del urbarjev Slovenskega Pri-
morja sluzi boljemu poznavanju preteklosti slovenske zemlje in njenih ljudi
po nasih primorskih straneh.

M. Kos
V' Ljubljani, ob koncu septembra 1953.
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ROKOPISI

{. GORISKI URBAR]JI

Pod gorigkimi urbarji v tej objavi razumem urbarje in urbarjem sorodne
zapise, ki so bili sestavljeni za zemljiska gospostva nckdanjega fevdalnega
rodu gorigkih grofov na ozemlju danaSnjega Slovenskega Primorja. Casovna
meja navzgor za njihovo objavo je dana z letom 1500, ko je s smrijo zadnjega
motkega potomca rodu Gorigkih presla njihova zemlja ob Soé¢i in Vipavi, na
Krasu in v Furlaniji na avstrijske Habsburzane. Le ker za dobo pred letom
1500 nimamo za nekatere pokrajine nekdanje goriske zemljike posesti ohra-
njenih urbarialnih zapisov, sem uposteval e dva kmalu po letu 1500 nastala
in spodaj natanéneje opisana vira, goriSki urbar iz leta 1507 in seznam pravic
v goriSkem uradu iz leta 1523, ki oba prikazujeta v glavnem stanje, kakrino
je na goriski zemlji obstajalo Se za gospostva grofov goriskih., to je pred
letom 1500. Casovna meja navzgor pa gre v na$i objavi do okoli leta 1200,
ko nam je ohranjen najstarejsi goriski urbarialni zapis, torej do dobe, ko so
nam vobée iz nasih krajev ohranjeni po €asu najbolj zgodnji viri te vrste.

Urbarjev in urbarjem sorodnih zapisov za ozemlje danaSnjega Sloven-
skega Primorja je bilo v starem arhivu goriskih grofov po $tevilu nekdaj ved,
kot jih dandanes poznamo. V rokopisu ohranjeni repertorij starega goriskega
arhiva, sestavljen v zaletku 16.stoletja. torej kmalu poiem ko so arhiv Go-
riskih hkrati z njihovo zemljo prevzeli avstrijski HabsburZzani, nasteva na
listih 183 do 190 pri poglavju »urbarji in registric (Urbar-biicher und register)
naslednje gorike urbarje za ozemlje danainjega Slovenskega Primorja:*

Posestva, podlozniki in odvetnistva okoli Gorice in na Vitooljah (Ain alte
pergameninzettel, darinn steen etliche guetter vnnd holden vnnd vogieyen
ymb Gorez vnnd zu Wittenburg vermerckht, 1350). — Na fol. 190. — Napa&no
datirano: pravilno je: okoli 1200. — Zapis je ohranjen in opisan spodaj pri §t. 1.

Dohodki in posestva Volkharta in. Ulrika iz Rihemberka (Ain alts lanngs
schmals pergamenis verplichens vrbarzettl, herrn Volckharten vnnd Virichen
vom Reiffenberg rennt vnnd gult). — Na fol. 190. — Zapis, ki ni ohranjen,
je po asu mogel biti iz srede 13. stoletja, ko sta Zivela in se omenjata brata

t Repertorium iiber das Archiv der alten Grafen von Gérz. — Rokopis B 534 ozi-
roma danes Archivbehelf 331 v Drravnem arhivu (Haus- Hof- und Staatsarchiv)
na Dunaju.
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Ulrik (med 1231 in 1268) in Volker (med 1230 in 1256) iz Rihemberka, ali pa
iz druge polovice 13. stoletja, ko sta tudi hkrati Zivela in se omenjata rihem-
berska brata Volker (med 1256 in letom 1297, ko je umrl) in Ulrik (med 1269
in 1300).

Urbarski zapis o nekaterih posestvih okoli Gorice, okoli 1300 (Ain perga-
menin vrbarzedel etlicher gult vmb Gérez gelegen fatt[...] vngeuarlich anno...
1300). — Na fol. 187". — Neohranjeno.

Urbarski zapis o nekaterih posestoih pri Gorici (Ain pergamenis vrbar-
zetele etlicher guetter bey Gérez, 1300). — Na fol. 187”. — Neohranjeno.

Pravice in navade v Planini in urbar Planinskega gradu, 1375 (Ain alts
register]l der recht vnnd gebrauchs zu der Alben vnnd vrbars zu Hassberg,
1375). — Na fol. 190. — Neohranjeno.

Urbarji in kmelije v Svarceneku, Rihemberku in Lokpi (Ain alts zusamen-
gebunden registerl der vrbar vond huben zu Sechwarczenegk, Reiffenberg vnnd
zu der Hiilb, 13..). — Na fol. 188. — Urbar za Svarcenek bi utegnil biti isto-
veten s SirSo redakcijo varceneSkega urbarja iz dobe okoli 1400, ki je na-
vedena spodaj pri §t. 4.

Seznam nastanjenih kmeiij v Svarceneikem uradu (Ain huebenregister
des ambts Schwarczenegk von beseczten hueben). — Nedatirano. Na fol. 187"
— Ohranjena in spodaj pri $t. 5 navedena krajia redakecija $varceneikega
urbarja iz leta 1412.

Rihemberiki urbar (Ain alts vrbarregister vber des einkhomen zu Reiffen-
berg, 1385). — Na fol. 189", — Napa&no datiran; pravilno: 1485. — Ohranjen
in spodaj pri §t. 6 opisan urbar.

Izvleéek urbarja za Vipavo, 1498 (Ain zettl, darinn steet ain ausszug des
vrbars zu Wippach, gestelt anno... 1498). — Na fol. 189’. — Neohranjeno. —
Ohranjen pa nam je urbar gosposiva Vipave iz leta 1499 (opis spodaj pri
urbarjih iz Notranjske in Vipave, $t.6). Priprava za izdelavo tega urbarja je
bil verjetno izvledek urbarja za Vipavo iz leta 1498,

Mimo teh urbarjev in urbarialnih zapisov ima omenjeni goridki arhivski
repertorij iz zacetka 16. stoletja navedene Se naslednje rokopise, ki smo jih
vkljuéili v na%o objavo:

Register feodovo, ki spadajo pod grad Rihemberk in kar je fevdov od
gospodov rithember$kih postalo prostih (Ain registerl der lehen zu dem hauss
Reiffenberg gehorig, vind was von den herrn von Reiffenberg von lehen ledig
worden sein, ligt im lidel Reiffenberg). — Na fol. 18. — Fevdni zapisnik iz
dobe okoli 1370, naveden spodaj pri $t. 2.

Obrac¢uni za Svarcenek, Rihemberk, Gorico, Spodnji Kras in Planino,
1398, 1402 (Ain gross lanngs register in pergamen eingepunden mit dem G.
gezaichnet. Darinn steet vnnder annderm registriert: Maitleins Kappenmauls,
ambtmans zu Schwarcz|en]egg raittung, 1398, Meichsen von Newenhauss,
burggrafen zu Schwarczenegg raittung, 1398. Ibans, amtmans zu Reiffenberg
raittung[en] zwo, 1398, 1402, Mainharten ambtmans zu Gérez raittung, 1398,
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Violckhern auss dem Canal, ambtmans auf dem Nidern Karst raittung, 1398.
Hannsen Staczners, ambtmans vnnd Balthuss[en] mautners zu der Alben
raittungen, 1398). — Na fol. 243, 243", — Ohranjeno. Glej spodaj st. 3.

Od urbarjev in urbarjem sorodnih virov za posest goriskih grofov na
ozemlju dana$njega Slovenskega Primorja so v tej knjigi v celoti ali v izvle¢ku
objavljeni naslednji.

1. Seznam posesti goriskih grofov. Okoli 1200. — Original na listu per-
gamenta (viSina 21,5 do 22 cm, Sirina 15 do 14 cm) v DrZavnem arhiva (Haus-
Hof- und Staatsarchiv) na Dunaju. — Na eni strani lista: »Da sint etleicher
guoter vermercht vm Gorz vnd Wittenburg 1330¢ {od roke 15. stoletja) in
mlajdi arhivalni zapis sLadl 36, fas.7, No. 11«. — Tekst ni datiran. Paleograf-
ska analiza kaZe, da je zapis nastal okoli 1. 1200. Glavni paleografski kriteriji
za tako datiranje so: lomljenje pri posameznih &rkah, znadilno za nastajajoco
gotsko minuskulo; oblikovanje nekaterih érk, zlasti okrogli d, spodnji del
érke g, ¢rka h, dolgi in okrogli s, értica nad i. — Ta seznam posesti goriskih
grofov je v izvledku objavil H. Wiesflecker, Die Regesten der Grafen von
Gorz und Tirol, Pfalzgrafen in Kirnten, I. Band, 1949, 84, #t.306, ki datira
tekst okoli 1200. — V masi objavi je ta najstarejSi goritki urbarialni zapis
prvi¢ objavljen v celotnem besedilu.

2. Rihemberski fevdi. Okoli 1370. Seznam fevdov v goritkem gospostvu,
ki spadajo pod Rihemberk. — Rokopis v Drzavnem arhivu na Dunaju (Gér-
zer Akten, fascikel 24, oddelek 2, $t.24). Papir, z vodnim znakom, ki pred-
stavlja odrto in napeto Zivalsko koZo. 22,5 X 30 em. Od Zestih strani na treh
listih je z besedilom popisanih prvih pet strani. Na naslovnem listu od roke
16. stoletja: Reffenbergische lehen.

Ta seznam fevdov ni datiran, je pa nastal okoli leta 1370. Ulrik iz Rihem-
berka, ki je umrl leta 1371 (pred 12.decembrom, glej spodaj op. 105 pri po-
glavju Zemlja), se v viru kot mrtev e ne omenja. Paé pa sta bili sestavljaveu
fevdnega seznama Z%e znani dve fevdni listini, ena iz leta 1360, druga iz leta
1366 (glej pri objavi teksta opombi 44 in 57). Verjetno je bil fevdni zapisnik
sestavljen ne dolgo pred smrijo Ulrika Rihemberikega (umrlega 1371), ki je
bil zadnji moski potomec tega fevdalnega rodu, to pa v zvezi, ko se je pri-
dakovalo. da bodo fevdi, ki so jih Rihemberski imeli od Goriskih, zopet tem
pripadli, kar se je po Ulrikovi smrti tudi zgodilo.

3. Urbarialni dohodki in obracuni goriskih upraviteljeo v Svarceneku,
Rihemberku, Gorici, na Spodnjem Krasu in v Planini, 1598 in 1402. — Roko-
pis, z naslovom »Registraturbuch der grafen von Gérz« in signaturo W 594,
v Drzavnem arhivu na Dunaju. Ozek folio, 44 X 14 em, papir, f.3—5, 8'—173,
14—17. — Tekst je objavil Chmel v Notizenblatt (Beilage zum Archiv fiir
Kunde tsterreichischer Geschichtsquellen), 3, 1853, 202—294, 311—320, toda ne
brez napak in brez komentarja.

4. Urbar za gospostvo Svarcenek, pri Divadi. Okoli 1400. — Papir. Devel
listov, od katerih so gtirje in pol (devet strani) popisani. 30 X 10,5 cm. Drzavni
arhiv na Dunaju, signatura B 760. — K. Kaser, Verzeichnis der in Wiener
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Archiven vorhandenen Urbarien (Sitzungsberichte der Kais. Akademie der
Wissenschaften, phil.-hist. Klasse, 161, 1908, 43), navaja ta urbar s pogreino
oznatbo: Urbar aus Siidsteiermark oder Krain. — Tekst je spisala ena glavna

roka in nekatere stranske roke, ki so po €asu ne dolgo za glavno roko napisale
krajée dodatne tekste.

Urbar ni datiran. Nekateri podatki pa kaZejo, da je bil v svojem glavnem
delu sestavljen v ¢asovnem razdobju po letu 1381 in pred letom 1403. V vasi
Racice so omenjene tri kmetije, ki jih je Svarcene$ko gospostvo zopet pri-
dobilo leta 1381. V istih Racdicah so bile tri kmetije, ki so po nekem Sliberju
postale proste leta 1403; podatek o tem pa je napisala e dodatna roka, ki jo
oznac¢ujem kot roko B. Henrik Swab von Edling je 1405 prejel §tiri kmetije
v Staradu, urbar pa pravi, da je Henrik prejel dve kmetiji v Brezovici za dve
v Staradu; tudi podatek o tem je napisala kasnejSa roka. Datiranje glavnega
teksta naSega urbarja bi bilo: okoli 1400, medtem ko je zapise dodatnih tekstov
od stranskih rok staviti kmalu po letu 1403. Za datiranje glavnega teksta okoli
1400 govore tudi imena oseb, ki se navajajo v naSem urbarju in se dajo do-
kazati tudi iz drugih virov. Za vse navedeno je primerjati dokumentacijo pri
opombah 8, 13, 23 in 27 v komentarju k objavljenemu urbarskemu tekstu.
Dajatve kmetije v vasi Pregnici v glavnem soglaSajo z dajatvami, ki jih za to
kmelijo navaja $varceneski urbarialni obracun iz leta 1398.

5. Urbar za gospostvo Svarcenek, pri Divaéi. 1412. — Papir, osem listov,
od katerih so Stirje in pol (devet strani) popisani. 30 X 10,5 ¢m. DrZavni arhiv
na Dunaju. Signatura B 755. Na naslovni strani od sodasne roke: »Swartzenege.
Nato spodaj od mlajsih rok arhivske signature: »Lidel 36. No.3. Fas. 7.« —
Tekst je od ene roke.

Pri treh vaseh (Pregarje, HruSica, Kazlje) navaja pisec, da je nastanil
puste kmetije leta 12-ega in jim opustil pladevanje za tri leta. Zato zapis
urbarja — v ta ¢as kaze tudi pisava — ni teZko datirati v leto 1412. Urbar
je nekoliko skrajSana ponovitev Svarceneskega urbarja, ki sem ga datiral
okoli leta 1400. Imena kmetov in dajatve so iste. Izpuidene so v razliko od
starejSega le nekatere vasi, ki so bile oddane in so sluzile drugim gospodom
(Mrse, Orehek, Brezovica). Nastanek tega urbarja si razlagam kot revizijo
urbarja iz dobe okoli 1400, katerega podatki o&itno niso ved ustrezali dejan-
skemu stanju, zlasti kar se ti¢e nastanjenih oziroma pustih kmetij.

6. Urbar za gospostvo Rihemberk. 1485. — Papir, 19 listov v folio,
29,5 X 11 ¢m, DrZavni arhiv na Dunaju. Signatura B 758. — Iina glavna roka
in na koncu tri druge, od glavne ne mnogo kasnejse roke.

7. Urbarja za gosposivo Rihemberk. 1502. 1503. — Papir, 52 listov v folio.
Landesregierungsarchiv v Innsbrucku. Signatura 281/1. Na f. 2: Rayffenn-
berger vrbar inn XV¢ vand inn dem anndern jar. — Prav tam tudi rihem-
berski urbar iz leta 1503. — Papir, 46 listov (od teh 42 popisanih). Signatura
281/2. Na f.1: Hanns vom Newenhawss raitregister von dem ambt Reyffen-
bergkh ete. 1503. — Besedila obeh urbarjev ne objavljam: le upoSteval sem ju
pri objavi rihemberSkega urbarja iz leta 1485.
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8. Goriski urbar iz leta 1507. Objavil ga je v izvletku in s komentarjem
Franz Coronini: Ein Kammer-Urbar von Gorz aus dem Jahre 1507 (Wien 1900,
30 strani). Urbar je bil za ¢asa objave v Coroninijevi biblioteki v Sempetru
pri Gorici. Kje je danes in ali sploh e obstoji, nisem mogel dognati. Podatke
iz tega urbarja uporabljam kot dopolnilo k podatkem iz goriskih urbarjev,
ki jih objavljam.

9. Gospostoo, pravice in tlaka v goriskem uradu. 1525. Rokopis z naslovom
Herlichait, gerechtigkait vnd robat im ambt Gértz befunden. DrZavni arhiv
v Ljubljani, vicedomski akti, 1/48. Papir, 112 listov v petih snopi¢ih. Nekateri
listi so nepopisani. Glavni tekst je od ene same roke, nekateri dodatki pa od
drugih rok, ki pa od glavne roke po ¢asu niso mnogo kasnejse. F. 1—96/,
glavni tekst; f.97—98, Herlichait zum Kreutz des hohen vnd nidern gerichts
(isto kar je Ze v glavnem tekstu povedano pri Krizu in Dobravljah; novi in
v nadi objavi uporabljeni so samo podatki o Lokavcu na f. 98); f. 98—99',
nckatere belezke od kasnejse roke za Standrez, Pe¢, Ravnico, Petovlje in mesto
Gorico; f. 103—111’, jigerrecht zu Gértz, za vasi od Sempetra do Loc¢nika
ponavljajo podatki glede lovi¢ine o, kar je Ze bilo poprej pri teh vaseh od
f.1 dalje povedano, za vasi od Mirna do konca so pa podatki o lovi¢ini novi
in v nadi objavi dodani pri opisih posameznih krajev.

O tem bogatem viru za poznavanje pravnih in gospodarskih razmer
Goriske v zafetku 16. stoletja so pisali in ga uporabljali: H. J. Bidermann,
O naselbinskih razmerah na Gori¥kem in Graditkem v XVI.stoletji (Kres, 1,
1881, 609—616; z dodatki St. Kocianc¢i¢a in S. Rutarja, prav tam, 670—673):
S. Rutar, Sv. KriZ vipavski, Izvestja Muzejskega dru$tva za Kranjsko, I1, 1892,
132—138 (za Kriz, Dobravlje in Lokavec, z objavo nekaterih podatkov);
J. Kelemina, Staroslovenske pravde, Glasnik Muzejskega dru$tva za Slove-
nijo, 16, 1935, 34 dalje. (Kelemina je na straneh 53 in 54 objavil tudi nekatere
odlomke pod naslovom sgradivo za goriski urbarc.)

Spis je plod dela cesarske komisije, postavljene leta 1518, ki je poizvedo-
vala in zapisovala »pravice« na Goriskem (Rutar, n.n.m., 132).

Urbar za posest goriske fevdalne rodbine Orzon ali Orzoner, iz leta 1459,
Ta urbar, sestavljen v nemskem jeziku, omenja Della Bona (Morelli, Istoria
della contea di Gorizia, IV, 24) in za njim Czoernig (Das Land Gérz und
Gradisca, 699, op. 3). Nisem mogel ugotoviti, kje bi bil danes in ali sploh
se obstoji.

Pri sestavljanju uvoda in komeniarja k tekstom, objavljenim v tej knjigi,
so mi bile v pomo& razne listine in rokopisni zborniki, ki se hranijo danes
v Dr7avnem arhivu v Ljubljani, v DrZavnem arhivu (Haus- Hof- und Staats-
archiv) na Dunaju, v DrZzavnem arhivu (Archivio di stato) in biblioteki pri
sv. Marku (Marciana) v Benetkah, v Mestni biblioteki (Biblioteca comunale)
v Vidmu (Udine) in v Drzavnem arhivu v Trstu.

Od rokopisnih zbornikov, iz katerih sem zlasti mnogo &rpal in ki jih pri
svojem razpravljanju na skrajSan nacdin citiram, navajam naslednje:
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Registraturbuch der Grafen von Gorz. Rokopis na papirju, 14. in 15. sto-
letje, signatura W 594, v DrZavnem arhiva na Dunaju. — Krajsam: Registra-
{urbuch Gorz.

Chartular der Grafen von Gérz-Tirol, 1225—1340. Rokopis na papirju,
14. stoletje, signatura W 207, v Drzavnem arhivu na Dunaju. — Krajfam:
Chartular Gorz.

Diplomatar der Grafen von Gérz. Rokopis na papirju. poveéini iz 14. sto-
letja, signatura B 139, v DrZavnem arhivu na Dunaju. — Kraj¥am: Diplo-
matar Gorz.

Lehenbuch der alten Grafen von Gorz aus den Jahren 1398—1402, Roko-
pis na papirju s prepisi fevdnih listin, 14. in 15. stoletje, signatura W 718.
v Drzavnem arhiva na Dunaju. — KrajSam: Lehenbuch Gorz.

Repertorium iiber das Archio der alten Grafer von Gérz. Rokopis na
papirju iz zadetka 16. stoletja, signatura B 534 (starejSa), Archivbehelf 331
(novej$a), v Drzavnem arhiva na Dunaju. — KrajSam: Repertorium Gorz.

Monumenta patriae Fori Julii. Rokopis iz 16.--17. stoletja, nekdaj s signa-
turo R 80 v Drzavnem arhivu na Dunaju, danes v Drzavnem arhiva v Trstu
(prva serija, rokopis §t.3). — KrajSam: Mon. patr. For.

Autographa membranea Aquilejensia. .. collegit Justus abbas Fontaninus,
1713. Mss. latini, cl. 14, n. 101, 102, v biblioteki Marciani v Benetkah. KrajSam:
Mss. lat. ¢l. 14, n. 101, 102, Marciana, Benetke.

Od listin, objavljenih v tisku, sem zlasti uporabljal in na skraj$an nacin
citiram naslednje veéje zbirke:

Thesaurus ecelesiae Aquilejensis, opus saeculi X1V. Objavil Joseph
Bianchi, (Udine) 1847. — Krajsam: Thes. eccl. Aquil.

Jos. Bianchi, Documenta historiae Forojuliensis saeculi XIII. et XIV.
Archiv fiir Kunde Gsterreichischer Geschichis-Quelien, 21 (1839), 22 (1860),
24 (1860), 26 (1861), 31 (1864), 36 (1866), 57 (1867), 40 (1869). — Krajiam:
Arch. st. Gesch.

V. Joppi, Documenti Goriziani, Archeografo Triestino, nuova serie,
11 (1885) do 19 (1893). — KrajSam: Arch. Triest.

Fr. Swida, Documenti friulani e goriziani, Archeografo Triestino, 14
(1888). — KrajSam: Swida, Arch. Triest.

Fr. Swida, Regesto dei documenti conservati nel Museo Provinciale
di Gorizia, Archeografo Triestino, 15—17 (1890—1891). — KrajSam: Swida,
Arch. Triest.

A. Koblar, Regesti listin boStanjskega arhiva. Izvestja Muzejskega
drustva za Kranjsko, 9 (1899). — KrajSam: Izv. Muz. dr.

Fr. Kos, Tz arhiva grofa Sig. Attemsa v Podgori, Izvestja Muzejskega
drudtva za Kranjsko, 12 (1902), 15 (1903). — Krajsam: lzv. Muz. dr.

E. Turus. Museo provinciale di Gorizia. Regesto delle pergamene.
Forum Julii, 1—4 (1910—1914). — Kraj$am: For. Julii.



-

15

C. Battisti, Donazioni medievali al convento dei minori conventuali
in Gorizia. Studi Goriziani, 1 (1923). — KrajSam: Studi Goriziani.

GD Della Bona-C., Battisti, Il regesto delle pergamene goriziane
e friulane della Biblioteca civica. Studi Goriziani, 3 (1926). — Kraj$am: Studi
Goriziani.

Aug. Riccio, Regesto delle pergamene appartenenti alla sezione archi-
vistica della Biblioteca provinciale, recentemente recuperate a Lubiana. Studi
Goriziani, 6 (1928). — Krajsam: Studi Goriziani.

Hermann Wiesflecker, Die Regesten der Grafen von Gorz und Tirol,
Pfalzgrafen in Kirnten, I, 957—1271, Innsbruck 1949. — Die Regesten der
Grafen von Tirol und Gérz, Herzoge von Kirnten, II/1, Die Regesten Mein-
hards I1. (I.), 1271—1295, Innsbruck 1952. — Kraj$am: Regesten Gorz.

2. URBAR]I ZA DEVIN, SENOZECE, PREM, POSTO]JNO
IN VIPAVO

Mimo grofov, imenovanih po Gorici, je v Poso¢ju, Gorigkih Brdih, Vipav-
ski dolini in na Krasu imela vse do propada svoje svetne oblasti najve¢ zem-
ljiske posesti oglejska cerkev. Za njeno posest na Tolminskem nam je ohranjen
obsezen urbar iz leta 1377, ki je bil obdelan in objavljen v prvem delu Urbarjev
Slovenskega Primorja (1948). Drugih urbarjev oglejske cerkve za njeno posest
v Slovenskem Primorju ne poznam. Urbar iz dobe okoli leta 1300 za posest,
ki jo je ¢edadska rodbina Longo imela v fevd od oglejske cerkve na Tolmin-
skem, ob zgornji NadiZi in v Gorigkih Brdih, ni izSel iz neposredne oglejske
uprave. Objavljam ga v tej knjigi posebej.

Zlasti pogre$amo urbarjev za posest Ogleja na Vipavskem in na Krasu
1z asov, ko jo je ta ondod imel Se v svoji neposredni lasti in upravi. Kar je
ohranjenih starejsih urbarjev za nekdaj oglejsko zemljo na Vipavskem in na
Krasu, so vsi ze iz ¢asov, ko je ta tamkaj presla Ze v druge roke in upravo,
najve¢ na avstrijske Habsburzane. Menim, da je prav, e sem objavo naj-
starej§ih znanih urbarjev za nekdanjo oglejsko, kasneje habsburiko posest na
Vipavskem in na Krasu vkljuéil v pri¢ujoto knjigo. Vendar ne objavljam
teh po nastanku mlaj§ih urbarjev v celotnem besedilu, marveé poveéini le
v izvletku v slovenskem jeziku. Obseg in znafaj teh tekstov narekuje tak
naéin skrajiane objave. Brez objave teh urbarjev bi bila podoba, ki nam jo
vob&e nudijo urbarji za gospodarsko, druzbeno in kulturno zgodovino Sloven-
skega Primorja do zadetka 16.stoletja, nepopolna.

Omejil sem se na urbarje, ki so po ¢asu nastanka najstareji, sestavljeni
fe pred letom 1500. Ti pa so za gospostva: Senozele (1460), Devin (1494), Prem
(1498), Postojna (okoli 1400, 1498) in Vipava (1499). Uposteval sem pa tudi
nekatere po ¢asu mlaj¥e urbarje omenjenih gospostev.

1. Urbar za Postojno. Okoli 1400. Je del urbarja za deZelnoknezja go-
spostva Svibno, Kamnik, Kranj in Postojna. — Papir (31 X 22 em). DrZavni
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arhiv na Dunaju, signatura W 716. Postojnski del na f. 44’—45". Tekst urbarja
v celoti je objavil WI. Milkowicz, Beitrige zur Rechts- und Verwaltungs-
geschichte Krains, Mittheilungen des Musealvereines fiir Krain, 3 (1890), po-
stojnski del na str. 50 do 52. Urbar za Postojno objavljam po primerjavi z
originalom in z nekaterimi popravki in dodatki k objavi Milkowiczevi.

2. Urbar za Senozece. 1460. — Papir, ozek kvart, 18 listov (11 < 30 cm).
Drzavni arhiv na Dunaju, Gorzer Akten, fasc. 24, oddelek 5, n. 4. Pri objavi
teksta v tej knjigi Stevilnih kasnejsih dostavkov, korektur in preértanih mest
nisem upo$teval. — Vodni znak: trivrhata gora v krogu, s krizem nad krogom.

3. Urbar za Devin. 1494. — Stajerski Dezelni arhiv (Steiermirkisches
Landesarchiv) v Gradcu. Papir. 28 strani. 22 < 29,7 cm. Mehka vez v pergament
z napisom: Tibein 1494. Vodni znak: sidro v krogu s premerom 3,7 ¢cm. Signa-
tura: Sachabt. der Hofkammer, Karton 109, Heft 1. — Iz sumiranja dohodkov
na strani 51 je razvidno, da je urbar iz leta 1494. — Urbar omenja H. Pirch-
egger (Erliuterungen zum Histor. Atlas der dsterreichischen Alpenlinder, 1/4,
504, 510).

4. Urbar za Postojno. (1498). — Drzavni arhiv v lLjubljani, vicedomski
akti, 1/42. Papir, 80 listov, 28,5 X 21 cm. — Urbar ni datiran; iz opombe na
f. 11, kjer se kot »prihodnje« imenuje leto 99, in iz opombe na f. 13, kjer je
leto 1497 oznadeno kot »pravkar pretekloc, je leto 1498 razvidno kot leto
nastanka. — Urbar iz leta 1581, ki je v Mittheilungen des Historischen Vereins
fiir Krain, 17 (1862), 109—110, objavljen v izvle¢ku, ni torej najstarejsi ohra-
njeni urbar gospostva Postojne, kot pravi na navedenem mestu Hitzinger, ki
ta urbar v izvle¢ku objavlja.

5. Urbar za Prem. 1498. — DrZavni arhiv v Ljubljani, vicedomski akti,
1/58. Papir, 95 listov, 29,5 X 22 cm.

6. Urbar za Vipavo. 1499, — Drzavni arhiv v Ljubljani, vicedomski akti,
[/68. Papir, 68 listov, Stirje snopiéi, trikrat po 20 in enkrat po 8 listov,
92.% 15 ¢m. Naslov: Vrbar puech zu Vipach de anno 99°. — Vpisi v urbarju
kazejo, da ga je sestavil med 14.januarjem in 5. oktobrom 1499 uradni pisar
Peter (prim. vpise pri vasi Gradisée v Zupi Slap, pri vasi Ustje v zupi Sturije
in pri vasi Sanabor).

Mimo teh urbarjev za SenoZeée, Postojno, Prem, Vipavo in Devin pa sem
pri svoji objavi in v uvodu k njej uposteval Se urbarje:

Urbar za Prem. V dveh zapisih: a) malo pred 1500, b) 1500 in 1501. Papir,
folio, 95 listov. Landesregierungsarchiv v Innsbrucku, signatura 275/2, z na-
pacénim datumom: 1539.

Urbarji za Postojno. 1500. Papir, folio, 47 listov (od teh je popisanih
38 listov). Landesregierungsarchiv v Innsbrucku, signatura 278/1. Na ovoju:
Vrbarregister auff Adlsperg gehorund des XV¢ jares. — Prav tam urbarji za
Postojno: a) 1503, papir, folio, 37 listov, signatura 278/2; b) 1515, papir, folio,
47 listov; ¢) okoli 1520, papir, folio, 37 listov. — Urbarja iz 1503 in 1515
navaja K. Kovaé¢ v Carnioli, 1911, 167—S8.
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Urbar za Devin. 1524. — Vrbar Tibein so durch f.d. von Osterreich etec.
riten vnd reformierern in Chrain vnd Karsst beritten vnd reformiert worden
ist am XVII tag may, anno domini etc. XVeXXIIII. — DrZavni arhiv v Ljub-
ljani, vicedomski akti, 1/65. Papir.

Urbar iz leta 1524 je po vsebini mnogo bogatejsi od devinskega urbarja
iz leta 1494. Pri objavi navajam podatke, ki jih ima ta urbar veé, oziroma
razliéne od podatkov v urbarju iz leta 1494, vendar samo take splosnejSega
znacaja (o zZupanu, desetini, tlaki, lovu, mitnicah itd.), ne upostevam pa po-
datkov, ki so sicer nujno druga&ni in jih je tudi manj oziroma ve¢ pri opisu
posameznih gospodarskoobdelovalnih enot in vasi.

Urbarji gospostva Jama (Predjama, Lueg). 1552 in 1567 (Drzavni arhiv
v Ljubljani, vicedomski akti, I/54); 1598 (nekdanji arhiv grofov Coroninijev
na gradu Kromberk pri Gorici). — V izvletku objavil S. Rutar v Mittheilun-
gen des Musealvereines fiir Krain, 8 (1895), 54—57.



ZEMLJA

Gorica se imenuje 1001 prvi¢ v znanih nam zgodovinskih virih. 28. aprila
tega leta je cesar Oton III. podelil oglejski cerkvi polovico gradu, ki se
imenuje Solkan, in polovico vasi. ki ima v jeziku Slovencev ime Gorica, dalje
polovico vseh hi§, vinogradov in vseh sivari, ki so v imenovanih krajih Solkanu
in Gorici ter v mejah krajev, ki so med So¢o, Vipavo, Vrtovinskim potokom
in vrhovi Alp.! Drugo polovico teh posestev je 27.oktobra imenovanega leta
cesar Oton III. podelil grofu Verihenu.?

Meje podarjenega ozemlja so v prvi obeh listin toéno oznadene. Soca in
Vipava ne potrebujeta razlage. Ortaona pa ni Devin, kot so nekateri mislili,
marved Vrtovinséek ali Vrtovinski potok, ki s pobo¢ja Trnovske planote tece
na- vzhodni strani naSega ozemlja v Vipavo; Ortuwin kot kraj imenovan
okoli 1120, v neki listini iz 1478 kraj Ortawin in potok Ortawitschnik in §e
v goriSkem urbarju iz 1507 Ortowin.? Vrhovi Alp (iuga Alpium) so gorati
svet severno od Gorice in Vipavske doline, to, kar se v goriskih urbarjih in
drugih virih kasnej$ih ¢asov imenuje po latinsko »in alpe«, »in alpibuse,
nemsko pa vauf der alben« ali »in dem gepirg« in podobno, in kar so Se danes
za Gorit¢ana »gore«.

Ozemlje med So¢o, Vipavo, Vrtovinskim potokom in vrhovi Alp je v
kasnejsih ¢asih v strnjeni posesti grofov goriskih, gospodov na ozemlju, leta
1001 podeljenem grofu Verihenu.

Grofu Verihenu, s ¢igar imenom je prvi¢ v znanih zgodovinskih virik
povezano ime Gorice, so skuSali najti zgodovinarji mesto v rodoslovju in po-
vezavi rodbin, ki so okoli leta 1000 imele besedo in Zivele v okolisu primor-
skega Posotja, pa tudi izven njega. Ne bi spadalo v okvir te razprave, ¢e bi
ponavljali razne domneve in ugibanja o tem Verihenu in njegovem sorodstvu.*

1 Inter Ysoncium et Wipaum et Ortaona atque iuga Alpium (Gradivo za zgo-
dovino Slovencev, III, 1; Mon. Germ. hist., Dipl., II, 835, §t. 402).

* Gradivo za zgod. Slovencev, III, 2, 3. — Mon. Germ. hist., Dipl., 846, 5t.412.

3 F. Kos v Izvestjih Muzej. drustva za Kranjsko, 5 (1895), 210. — Gradivo za
zgod. Slovencev, 1V, 59. — Listina 1478 jan. 10, Hofkammerarchiv na Dunaju. —
F. Coronini, Ein Kammer-Urbar von Gorz aus dem Jahre 1507, 9.

1 K. Tangl, Die Grafen, Markgrafen und Herzoge aus dem Hause Eppenstein,
Archiv f. Kunde @sterr. Geschichtsquellen, XI, 1853, 240, — C. Czoernig, Das Land
Gorz und Gradisca, 479. — F. Schumi v Archiv fiir Heimatkunde, I, 118, op. 1. —
F. Kos, Gradivo za zgod. Slovencev, III, str.2, op.4. — E. Klebel, Die Ahnen der
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Zanesljivo se mi zdi imeti ga za eno in isto osebo z grofom Istranov Verihenom
(Uerihent Histriensium comes), ki se omenja 991, in s furlanskim grofom
Werihenom oziroma Warientom, ki se omenja 1001 in 1028.° Ime govori za to,
da je bil grof Verihen po svojem rodu in izvoru iz severnih, nemskih krajev.
Spadal bi torej v vrsto tistih fevdalcev, ki so prisli od severnih strani in ki
so, zlasti po kon¢anih madZarskih navalih v ITialijo, od druge polovice 10. sto-
letja dalje, pridobivali zemljisko posest ter imeli sluzbene polozaje v Furlaniji
in sosednjih krajih. Darovnica iz leta 1001, s katero je bila oglejski cerkvi
podeljena polovica Gorice in njenega okoliSa, omenja in naglaSa po eni strani
pustoSenje MadZarov, po drugi strani pa obnovo, ki so jo s postavitvijo novih
naselij po kondanih madZarskih navalih vodili oglejski patriarhi. Podeljevanje
zemlje po kroni je brez dvoma olajSalo gospodarsko obnovo opustoSene po-
krajine, ki je bila laZja, &e je bila pod vodstvom tistih, ki jim je bila zemlja
podeljena, kot pa, ¢e bi bila zemlja neposredno kroni podrejena. V na ta
na¢in usmerjeno obnovitveno delo bi spadala tudi podelitev Gorice in nje-
nega okolisa grofu Verihenu.

Drugi izmed fevdalcev 11.stoletja, katerih ime je povezano z Gorico, je
Henrik, »iz zelo plemenite rodbine« kot ga neki vir ozna¢uje. Ta je med 1070
in 1080 podelil cerkvi v Briksenu posestva, ki jih je po dednem pravu imel
v Italskem kraljestvu in Furlanski grofiji, v kraju Gorici (loco Goriza) in
drugih tamkaj$njih sosednjih krajih.® Henrik iz Gorice (Heinricus de Guriza)
je nadalje omenjen med pri¢ami neke listine, ki je bila napisana po letu 1090
(maj 12) in pred letom 1102 (oktober 3), pa med >bavarskimi pri¢amic neke
listine, datirane 17. novembra 1102 v Ogleju.”

Posest in imenovanje po Gorici bi opravitevalo povezati tega ali ta
Henrika iz Gorice, omenjenega ali omenjena v zadnji tretjini 11. in v prvih
letih 12. stoletja, z grofom Verihenom, posestnikom Gorice leta 1001. Henrik,
ki se imenuje po Gorici, bi mogel biti vnuk ali pa sploh sorodnik grofa
Verihena,® ali pa bi mogel biti eden dvakrat imenovanih Henrikov sin, drugi
Pa vnuk grofa Verihena.?

Trdnejse dokaze kot za sorodstvo grofa Henrika iz Gorice z Verihenom
Imamo za njegov izvor, pa naj se skrivata za Henrikom iz Gorice ena ali pa

Herzoge von Kirnten aus dem Hause der Spanheimer, Archiv fiir vaterlindische
Geschichte und Topographie, 24/25, 1936, 62 dalje. — L. Hauptmann, Mariborske
studije, Rad Jugoslavenske akademije, 260 (1938), 104.

® Gradivo za zgod. Slovencev, II, 499; III, 3, 82.

: ¢ O. Redlich, Acta Tirolensia, I, 86, n. 240; Gradivo za zgod. Slovencev, III, 260;
H. Wiesflecker, Die Regesten der Grafen von Gérz und Tirel, I, 104 (kraj$am:
Regesten Gorz 1).

” Gradivo za zgod. Slovencev, III, 393; IV, 5; Regesten Gorz, I, 161, 162. — Prva
?beh listin je mogla nastati po 12. maju 1090 (smrt karantanskega vojvode Liutolda,
Cigar naslednik je v njej omenjeni korodki vojvoda Henrik) in pred 3. oktobrom 1102
(ko je bil oglejski odvetnik Konrad, ne pa v listini omenjeni Purchard). — Prim.
Gradivo za zgod. Slovencey, III, 391; 1V, 4.

a_ Gradivo za zgod. Slovencev, III, sir. 230, op. 2.

? Klebel, 64; Hauptmann, 104 (glej op. 4).
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dve osebi tega imena. Poklonitev Gorice Briksenu veZze Henrika iz Gorice na
ministeriala briksenske cerkve tega imena, ki je prav také kot Henrik iz
Gorice oznacen kot »iz zelo plemenitega¢ ali »plemenitega rodu« oziroma kot
splemeniti¢, se omenja v istem ¢asovnem razdobju (med okoli 1060 in 1097)
in je imel oziroma je pridobil posest po raznih siranech Korofke (pri Spitalu
in Trgu, v Podjuni, Glanhofen), Vzhodne Tirolske (Iseltal, okoli Lienza),
Kranjske (Kranj, pri Bledun) in IMurlanije (Artegna-Riin pri Huminu)®

Tega briksensko-goriskega Henrika so proglaSali za neposrednega pred-
nika kasnejgih grofov goriskih;** imeli so ga pa tudi za enega iz rodu Eppen-
stein.*? Ne eno ne drugo ne more drzati. Izre¢ene so bile tudi domneve o Sirsih
sorodstvenih zvezah med tem Henrikom po eni strani in rodom koroskih
Spanheimov po drugi strani.’®

Eno je pri vsem tem gotovo. Posest, ki je za Henrika dokazana okoli
Gorice, v Furlaniji, na Koroskem in Tirolskem, je od prve polovice 12. stoletja
. deloma v rokah gorigkih grofov, deloma pa Spanheimov. V zvezi z naSim
razpravljanjem nas zanima posest okoli Gorice in v Furlaniji. Po kateri in
kakini poti je presla v last Spanheimov in v last rodu, ki se od prve polovice
12. stoletja dalje imenuje po Gorici?

Enega izmed potov je nakazal Hauptmann, ki spravlja nenadni pojav
Goriskih in Spanheimov ter njihove posesti na jugu v zvezo s sporom med
papestvom in cesarstvom v drugi polovici 11. in v zadetku 12. stoletja, imeno-
vanem boj za investituro. Spor med papeSkimi in cesarskimi je pritegnil
plemiske rodbine tudi nasih krajev v ta ali drugi tabor in povzroéil s svojim
izidom dvig in obogatitev tistih, ki so bili z zmagovito stranko. Zmaga pa-
peskih leta 1106 v vzhodnoalpskih deZelah je povzrodila velik porast posesti,
veljave in mo¢i tistih, ki so z njimi drZali, po drugi strani pa padec in
ponizanje tistih, ki so bili na strani cesarskih.'* Vemo, da je rod fevdalcev,
ki se od prve polovice 12. stoletja imenuje po Gorici, stal za casa boja za
investituro na strani papeSkih.’® Gorica, nekdaj v rokah tistega Henrika ali
tistih Henrikov, ki se po Gorici imenuje oziroma imenujejo, postane pridevek
rodu, ki je priSel na So¢o s Koroskega.

10 Redlich, Acta Tirolensia, I, 172, 177, 226, 228, 231, 236, 237, 253, 277, 282, 285,
317, 368. — Gradivo za zgod. Slovencev, III, 244, 258, 259, 299, 300. — Regesten Gorz,
I 1, 69, 71, 87, 89, 91, 99, 100, 107, 110, 115, 118, 127, 148. — E. Werunsky, Osterrei-
chische Reichs- und Rechtsgeschichte, 484, op. — Klebel, 63 dalje. — Haupimann,
102 dalje.

11 R, Eisler, Die Legende vom heiligen Karantanerherzog Domitianus, Mittei-
lungen des Instituts f. ésterr. Geschichtsforschung, 28 (1907), 82—84. — »Mogodes:
Jaksch, Geschichte Kiirntens, 1, 182, 196.

. 2 J. Egger, Das Aribonenhaus, Archiv f. 8sterr. Geschichte, 83 (1897), 447. —
Czoernig, Das Land Gorz und Gradisca, 492.

& Wenfnsky, 484, op. — Klebel, 53, 63. — Hauptmann, 104

1 T, Hauptmann, Grofovi ViSnjegorski, Rad Jugoslav. akademije, 250 (1935),
225 dalje. — Mariborske studije, prav tam, 260 (1938), 105.

15 Jaksch, Geschichte Kiérntens, I, 217.
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Po drugi strani pa vemo, da je bil Henrik iz Gorice in njegov rod zvest
vazal svojega fevdnega gospoda, strogo cesarsko usmerjenega briksenskega
Skofa Altvina (1049—1097). Upraviteno smemo sklepati, da je bil, enako
kot ta, cesarsko usmerjen tudi njegov zvesti vazal. Po prevladanju papeske
stranke, v prvih letih 12. stoletja, se Henrik ne omenja ve¢ s posestjo na
jugu.l® Leta 1102 se po Gorici imenuje e Henrik, od okoli leta 1120 dalje pa
se po Gorici imenujeta, oziroma najdemo v furlanskih in oglejskih listinah
navedena za pri¢o brata Engelberta in Majnharda.’® Vmes med obema let-
nicama je v Vzhodnih Alpah ter med Alpami in Jadranom prislo do prevlade
papeskih, s katerimi drzi rod tistih, ki se kmalu za¢enjajo imenovati po Gorici.

Druga pot, ki je mogla pripeljati Goriske na jug, je pot dedovanja. Leta
1122 je izumrl rod koroskih Eppensteinov, ki so od 1077 tudi vojvodi Koroske.
Po mnenju nekaterih, ki progladajo zgoraj omenjena ali omenjenega Henrika
iz Gorice za Eppensteinca, bi bili Eppensteinci predhodniki Goriskih v Gorici,
na Goriskem in v Furlaniji, in od Eppensteincev naj bi preila na Goriske
njihova tamosnja posest in oblast.*®* Vemo sicer, da so od Eppensteincev dedo-
vali Stajerski Traungavei furlanske kraje Pordenone, Cordenons, Spilimbergo
(vsi onstran Tilmenta na njegovem desnem bregu) in Ragogno (na levi strani
Tilmenta, nedale¢ od San Daniela v severni Furlaniji).?* Glede kakr$negakoli
prehoda eppensteinske posesti na Goriske pa nam ni ni¢esar znanega. Tisti,
ki tak prehod zagovarjajo, ga skusajo dokazati, opiraje se na podatke o samo-
stanu Rozacu.

Za ustanovitelja samostana Rozaca (Rosazzo), jugovzhodno od Vidma
(Udine) v Furlaniji, velja oglejski patriarh Udalrik iz rodu Eppenstein (1086
do 1121); on in njegovi eppensteinski sorodniki so nasteti med prvimi, ki so
mladi ustanovi poklanjali zemljiske in druge darove. V 14. in 15. stoletju so
predstavljali te Eppensteince za predhodnike Gorigkih, istovetili jih z Go-
riskimi in jih imeli za ustanovitelje samostana v Rozacu.2® Vse pa kaze, da
so vesti o Goriskih kot ustanoviteljih RoZaca in da je njihovo enadéenje z
Eppenstenci plod zavesinega ali pa tudi nezavesinega potvarjanja oziroma

% Briksenski $kof Altvin, pristad cesarske stranke: Meyer von Knonau, Jahr-
biicher des Deutschen Reiches unter Heinrich 1V, und Heinvich V., II, 664 d. —
Jaksch, Geschichte Karntens, I, 211, 214, 221.

7 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 59, 64, 84, 87, 89, 125. — Regesten Gorz, I, 176,
177, 183, 186, 191. — Novejie razprave o zatetkih grofov goriskih, z navedbo starejde
literature: A. M. Scheiber, Zur Genealogie der Grafen von Gérz, Adler — Zeitschrift
fiir Genealogie und Heraldik, T (XV), 1947; H. Wiesflecker, Die politische Entwick-
lung der Grafschaft Gorz und ihr Erbfall an Osterreich, Mitteilungen des Instituts
fiir Gsterr. Geschichtsforschung, 56 (1948), 331 dalje.

*® Na primer Czoernig, Das Land Giérz und Gradisca, 492.

" J. Zahn, Friaulische Studien, Archiv fiir osterr. Geschichte, 57 (1879), 303,
310, 318, 3 :

* Gradivo za zgod. Slovencey, 111, 385 in opomba. — Regesten Gorz, I, 150, 151.
— Czoernig, Das Land Gorz und Gradisca, 493, op. 1, 713, op. 1 (listina iz leta 1364) ;
Jﬂ‘ksc‘h, Die Griindung des Benediktinerklosters Rosazzo in Fiiaul (Studien und
Mlttellungen zur Geschichte des Benediktinerordens, neue Folge, 1 (1911), 235.
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samostanske ali pa gorisko-grofovske tradicije. Podroben pretres zemljiskih
poklonov samostanu Rozacu je pokazal, da v krajih, v katerih in kjer je od
raznih ¢lanov rodu Eppenstein samostan baje prejel posest Ze v 11. stoletju,
niso Gorigki nikdar imeli zemlje in posesti, da pa tudi sicer podatki o teh
prvih zemljiskih poklonih, naklonjenih RoZacu, ne zdrze vseskozi pred histo-
riéno kritiko.*

Drugace pa je in drugaéna je povezava grofov goriskih s posestjo, ki so
jo imeli v Furlaniji grofje iz Peilsteina. Ti so nemsko-avstrijski fevdalni rod,
ki je izumrl leta 1218.*2 Dunajski historiograf Jans Enikel iz druge polovice
13, stoletja poroca v svoji »Knezji knjigic« (Fiirstenbuch), da imajo goriski
grofje od Peilsteincev v fevd odvetniStvo nad oglejskim pairiarhatom in Ce-
dadom (pa¢ ¢edadskim kapitljem), odvetnistvo imenovano »in Vrinot (paé
mesto »Utino«, Udine, Videm), odvetnistvo pod gradom Gorico, trg Latisane in
da je vse sodstvo, ki ga imajo gorigki grofje v Furlaniji, fevd od Peilsteincev.?

Peilsteinci v Furlaniji in ob Soé¢i se dajo lepo pojasniti z vplivonim oglej-
skim patriarhom Sigehardom (1068—1077), ki je bil eden njihovega rodu in
je pridobitev posestév ter pravic po tem rodu v onem ¢asu na ozemlju oglej-
skega patriarhata ved kot verjetna.*!

Toda kaj je s peilsteinsko-gorisko povezavo? Ob koncu 11. stoletja je bil
odvetnik oglejske cerkve Burghard iz rodu isirske veje bavarskih Mosburgov.*?
Teta 1106 (november 3) je ze mrtev. Imel je héerko z imenom Matilda, ta pa
za moza Konrada, ki se 1102 omenja kot odvetnik oglejske cerkve in je bil
1112 (januar 20) tudi Ze med mrivimi.*® Iz zakona Konrad-Matilda je bila
verjetno héerka, ki je imela za moza grofa Friderika iz Peilsteina.?” Kot se
zdi, je s to zakonsko zvezo preslo na Peilsteinca oglejsko odvetnistvo in pa
posest, ki so jo istrski Mosburgi imeli in pridobivali v Furlaniji. Peilsteinci
pa so dajali oglejsko odvetni$tvo kot fevd goriskim grofom, zato omenjeni
podatek v Enikelovem Fiirstenbuchu.

Prva listina s polno verodostojnostjo, v kateri se imenuje eden rodu
Goriskih kot oglejski odvetnik, je iz dobe okoli leta 1125 (Majnhard).?® Mimo

2 Gradivo za zgod. Slovencev, III, 385 in opomba; Regesten Gorz, I, 150, 151, 152.

2 H, Witte v Mitteilungen des Instituts f. sterr. Geschichtsforschung, Ergiin-
zungsband 5, 469.

2 Rauch, Scriptores rerum Ausiriacarum, I, 252. — J. Zahn, Friaulische Studien,
Archiv fiir 6sterr. Geschichte, 57, 323. — Monumenta Germ. hist.,, Deutsche Chro-
niken, III, 2, 725—724.

2 H. Wiesflecker v Mitteilungen des Instituts fiir dsterr. Geschichisforschung,
56 (1948), 332.

% Regesten Girz, I, 162, 163, 169, 171, 265. — Gradivo za zgod. Slovencev, III, 393;
1V; 215 24572,

* Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 4 (1102), 5 (1102), 12 (1106), 21 (1106), 24 (1107),
34 (1112). — Regesten Gorz, I, 160, 161, 168, 169, 171, 173. — Prim. J.Zahn v Archiv
fiir Osterr. Geschichte, 57 (1879), 319, 322.

27 J. Zahn, 321. — Werunsky, Osterr. Reichs- und Rechtsgeschichte, 487. —
H. Witte v Mitteilungen des Instituts fiir osterr. Geschichtsforschung, Erginzungs-
band 5, 434—435. — . Wiesflecker v Mitteilungen des Instituts, 56, 332,

2% Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 87.
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odvetniiiva so pa imeli Goriski od Peilsteincev tudi posest v Furlaniji.
V Latisani (ob spodnjem Tilmentu), kraju, ki ga Enikel naSteva kot peil-
steinski Goriskim oddani fevd, sta zakonska Konrad, oglejski odvetnik, in
Matilda kupila 1102 zemljisko posest; verjetno je njuna héerka Zena Peil-
steinca Friderika.?® Latisana je v sledefih stoletjih ena najpomembnejiih
posestnih postojank goriskih grofov v Furlaniji.

Za zemljisko posest grofov Goriskih smo mogli torej ugotoviti sledeéi izvor:

1. Posest grofa Verihena in Henrika (ali Henrikov) iz Gorice je od okoli
leta 1120 v rokah koroskega fevdalnega rodu, ki se po gradu, postavljenem
ob slovensko vas Gorico, zatenja imenovati »iz Gorice«. Kazno je, da je prehod
gorisko-furlanske posesti na ta rod v zvezi z izidom boja za investituro v
vzhodnoalpskih krajih, ki je bil uspeSen za papetko stranko, katere pristasi
so bili Goriski.

2. Od Peilsteincev so imeli Goriski od prve polovice 12. stoletja dalje v
fevd odveiniitvo nad oglejskim patriarhatom in Se druge pravice ter posest.

3. Ni¢ ne kaze, da je na Goriske presla katerakoli posest, ki so jo v Fur-
laniji ali tam blizu imeli leta 1122 v moSkem rodu izumrli Eppensteinci.

Kje in kod se je v dezeli ob So¢i, na Krasu in sosednjih krajih Sirila zemlja
in posest grofov Goriskih, kakSen je bil njen razvoj in kaksna njena uprava,
gospodarstvo in prebivalstvo, vse do konca tega rodn leta 1500, to bo pogla-
vitni predmet naSega nadaljnjega razpravljanja.

Osrednji polozaj zemljiske posesti goriskih grofov v Poso¢ju je zavzemal
okoli¥ Gorice s spodnjo Vipavsko dolino. To je prav tisti kraj, kamor je
staviti ozemeljski Stirikot, ki ga je 1001 med Sodo, Vipavo, Vriovinskim po-
tokom in »gorami« krona podarila grofu Verihenu (glej zgoraj str. 18). V tem
ozemeljskem prostoru, ki druzi pota iz Sofke doline, iz Vipavske doline,
s Krasa, iz Brd in iz Furlanije, je zrastlo upravno sredi¢e in glavni sedez
goriskih grofov: grad, sezidan na »gorici¢, in ob njem nastalo naselje, ki se
od 1210 dalje imenuje trg, od zadnjih let 14. stoletja pa mesto. Pod tem me-
S¢anskim naseljem na gorici je stala slovenska vas, omenjena Ze 1001 in od
srede 15. stoletja tudi ta mesto, ki se je z onim na gorici zlilo v eno samo
mescéansko naselbino.®’

V Gorici ni zgolj prestolnica grofova, marveé tudi sedeZ in stanovalisée
njegovih upravnih, sodnih in drugih organov. To je tudi kraj, po katerem se
imenujejo razni ministeriali in vitezi goriskih grofov in kjer le-ti v me§€anski
‘naselbini in njeni bliZji okolici oddajajo Stevilne fevde, obstojeée iz dvorov,
hig, mlinov, pristav, kleti, vrtov, njiv, zemlji$é, vinogradov, brajd in drugega.
Tik do grajskega gri¢a, v krajih, ki so danes sestavni deli mesta Gorice, je
zemlja razdeljena na’zemlji¢a in kmetije s pripadajocim poljem: na Trav-

* Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 6. — Regesten Gdérz, I, 160.

% Fr. Kos, K zgodovini Gorice v srednjem veku, Glasnik Muzejskega drustva,
I (1919/1920), 4 dalje.
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niku, na polju proti Soé¢i, Pod turnom (villa de subturri, unnderenn turen,
danes gorisko predmestje, imenovano tudi Sv. Rok) in $e drugod.®

Najpomembnejsi kraj v ozji okolici Gorice je Solkan, naselje z imenom
neslovenskega izvora, z nekdanjim gradom pri danasnji Sveti Katarini. Kastel
Solkan se omenja hkraii Ze s prvo omembo Gorice (1001 castellum Siliganum)
in potem do konca 14.stoletja (1399). Solkan je tudi sedeZ stare fare, ki je
prafara za Gorico in gre nad njo patronat goriskim grofom. Po Solkanu se
imenujejo ze od 12.stoletja ministeriali in vitezi gorikih grofov.??

Zemlja okoli Solkana in Gorice in dalje na vzhod, v Vipavski dolini, tja
do Ajdovséine, je po ogromni veéini spadala pod zemljisko gospostvo goriskih
grofov. V teh krajih je bilo jedro goriske grofije (comitatus Goricie), ki jo ze
vir iz 1328 razlikuje od Furlanije, Krasa in Istre.

Kraje okoli Gorice, na vzhodu do Prvaéine in Lijaka, z vkljudenimi Brdi
na zahodu in s furlanskimi vasmi med Gradisko, Krminom, Palmanovo in
Cervignanom, kolikor so te bile grofa Goriskega, Steje urbar iz leta 1507
v okoli§ »v ravnini¢ (in der eben); tisti del goriSkega urada, ki se je Siril pod
robom Trnovskega gozda, od Lijaka tja do Ajdoviéine, je pa v istem urbarju
oznaten kot »podgorje« (vndierrenn gepyrg).*

Okoli Gorice in v Vipavski dolini je bila v dolinskem in nizinskem svetu
— razen v nekaterih moévirnatih in gozdnatih krajih (na primer na Lijaku
ali v Stari gori) — naselitev zelo gosta in po ¢asu zgodnja. Na juzno stran,
do izliva Branice v Vipavo, je meja naseljenosti v glavnem podnozje Krasa,
na severno stran segajo stalna naselja visoko pod rob Trnovske planote, kjer
so mesta starih gradi§¢ in cerkvic meja tamoSnjega naselitvenega in kultur-
nega obmo&ja (St. Mihel nad Ozeljanom; Vitovlje nad Sempasom, ki tudi s
poneméenim imenom Witenburch kaZejo na kraj nekega gradiica ali gradu;
Tabor nad Crni¢ami: St. Pavel nad Vrtovinom).**

V spodnji Vipavski dolini se ministeriali goriskih grofov imenujejo po
Vogrskem (Ungerspach in podobno), Dornbergu in Renéah.?® Gradovi oziroma
fevdalni sedezi,se omenjajo na Vogrskem, v Dornbergu, Ren¢ah in Prvaéini.®®

% Prav tam, II/III, 1921/1923, 1, 2.

3 Gradivo za zgodovino Slovencev, III, 1. — 1399, jan. 21, haws gesaezz Czelkon
(Lehenbuch Gorz, f.12). — Fara: Zupnik prvi¢ okoli 1181 in 1194 (Gradivo za zgo-
dovino Slovencey, IV, 650, 861); patronat Goriskih: 1326, febr. 7 (listina v DrZz arhivu
na Dunaju). — Iz literature o Solkanu: Czoernig, Das Land Gorz und Gradisca,
480, op.2 (grad Solkan).

# J, Coronini, Ein Kammer-Urbar von Gorz, 6, 8.

3 Witenbvrch, prvi¢ v goriskem urbarialnem zapisu iz dobe okoli 1200, objav-
ljenem v tej knjigi.

% Prvi po omenjanju: Vogrsko, Chvnradus de Vngerspach, 1257 (rokepis
mss. lat.,, cl. 14, n. 101, f. 81, v biblioteki Marciana v Benetkah). — Dornberg,
Heinricus de Dornberhe, 1201 (Gradivo za zgod. Slovencev, V, 8). — Ren ¢e, Roma-
nus de Renzach, 1256 jan. 15 (Joppi, Aggiunte inedite al codice diplomatico Istro-
lergestino, 38).

% Vogrsko, castrum prvi¢ 1279 (Archeografo Triestino, 12, 49); kasneje ved-
krat shaws« ali »veste in tamkaj3nji stolp (turris, thurn). — Dornberg, grad 1256
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Posest, ki ni bila goriskih grofov, pripada poglaviino cerkvam: samo-
stanoma v MoZacu in RoZacu ter kapitlju v Ogleju.

Ze z ustanovnim pismom nekega grofa Kacelina iz druge polovice 11. sto-
letja (pismo je datirati 1084—1086) je bilo samostanu benediktinskega reda
v kraju MoZacu (Moggio), ki lezi v dolini reke Bele (Fella), namenjenih
v Solkanu pri Gorici deset kmetij,*” ki so bile kmalu povedane po Etevilu na
enajst in v 12. stoletju samostanu nekolikokrat potrjene.*® Kasneje so si mo-
zasko posest v Solkanu lastili goriski grofje. Leta 1267 se mozaski opat zaradi
nasilnosti Goriskih pritozuje pri éeskem kralju Piemislu Otokarju II. in pri
salzburikem nadskofu Vladislavu; okoli 1412 pa tozi, da si goridki grof Ze
pet let lasti moZasko najemnino v Solkanu.®® V mozaskem urbarju iz leta 1459
je devet mozaskih kmetij v Solkanu omenjenih kot posest, ki jo je samostan
dajal v zakup. V mozaSkem urbarju iz leta 1499 se Solkan ne omenja ved.

Veéjo posest je imel Mozac tudi okoli Branika-Rihemberka, v. okoli3u,
ki so ga na kratko imenovali »v Branicic. Cerkev sv. Urha v Rihem-
berku je okoli leta 1200, v seznamu posesti goriskih grofov, oznadena »pri
sv. Urhu v Branicie. Spadala je pod mozaSki samostan. Njeni dohodki so
omenjeni v mozaskem urbarju iz dobe okoli leta 1240. Pod zaglavjem »mo-
7aski samostan< omenja rihemberikega vikarja desetinski zapisnik iz leta 1296
in vikarjev davek MoZacu seznam mozaskih dohodkov iz leta 1341.% Kakor
so si posest, ki jo je imel Mozac v Solkanu, prilaséali goriski grofje. tako so
si pravice in posest, ki jo je imel MoZac okoli Rihemberka, lastili prav tako
Gorigki in pa njihovi ministeriali, gospodje iz Rihemberka, bliznji sosedje
tamodnje mozaske posesti. To vemo iz Zze zgoraj omenjene pritozbe mozaskega
opata ¢eSkemu kralju in salzburikemu nadskofu (iz leta 1267) in iz neke
pritozbe iz leta 1412.5% %2 Desetino, do katere je imel pravico MoZzac v Rihem-
berku, omenja $¢ urbar tega samostana iz leta 1459.

Drugi izmed furlanskih samostanov, ki je imel posest v goriskem Posoéju,
je bil Rozac (Rosazzo, jugovzhodno od Vidma). Ob koncu 15. stoletja na-
Steva obsezen popis posest Rozaca v vaseh Rence, Batuje, Lokavec in pod

{Regesten Gorz, I, 630), 1281 (Thes. eccl. Aquil., 208—209). — Ren ¢e, 1410 marec 3,
haws vnd turn (listina DrZ. arh., Dunaj). — Prvaé&ina, hoff ze Priwatsch, 1361
maj 25 (listina DrZ arh., Dunaj).

3 Gradivo za zgod. Slovencey, IV, 56. — O zaletkih MoZaca tudi spodaj v uvodu
k ediciji starejiih moZzaskih urbarjev.

38 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 56, 129 (pravilno 10 kmetij, ne 7), 258, 680. —
Kodeks 50, cl. 5, n. 58, biblioteka Marciana v Benetkah.

# T Martin, Die Regesten der Erzbischife und des Domkapitels von Salzburg,
I, n.501. — Regesten Girz, I, 501, 791. — Archeografo Triestino, 18 (1892), 304.

% Desetinski zapisnik 1296 (K. Kova¢ v Mitteilungen des Instituts fiir osterr.
Geschichtsforschung, 30, 1909, 628, — G. Vale v Studi e testi, 96, 18). — Seznam
dohodkov 1341: A. Battistella, L'abbazia di Moggio, 123. — MozaSki urbarji: okoli
1240, 1459,

“a Tistina iz leta 1267 govori v regestu, objavljenem pri Wiesfleckerju, Die
Regesten der Grafen von Gorz und Tirol, I, 791, o »Gebiet von Loeniza bei Reifen-
berche«, kar ne more biti drugo kot Branica.
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gradom Dornbergom onstran reke Vipave.** Iz drugih virov pa vemo, da je
imel Rozac posest tudi okoli Gorice in Se v nekaterih vaseh Vipavske doline,
ki v popisu izza konca 15. stoletja niso naStete. V Vrtovinu je dobil Rozac
okoli 1180 kmetijo od goriskega ministeriala Rutleba iz Pevme;** vas Crnide
je prejel Rozac 1220 od Spanheimov;*® od goriskega grofa Engelberta pred
letom 1221 dve kmetiji v Solkanu;** od goriskega sodnika Komarja okoli 1280
eno kmetijo v Oseku;** od goriskega grofa Henrika pa 1323 (ali 1324) &tiri
kmetije na Lijaku.*® Da so bile Batuje vsaj delno rozaska posest, kaZe odvet-
nistvo, ki ga imajo nad vasjo goriski grofje in rozaike kmetije, omenjene
v Batujah Se v zapisniku pravic v goritkem uradu iz leta 1523.47 Za vse te
kraje — razen Crni¢ — je iz virov razvidno, da jih je RoZac prejel od Go-
riskih ali pa od ljudi, goriSkim grofom podrejenih. Moremo trditi, da je
rozaska posest okoli Gorice in v Vipavski dolini v glavnem in od starine
zemlja grofov Goriskih.

Medtem ko so bile moZaske in rozaske kmetije in vasi le sorazmerno
majhne enklave sredi ozemlja, ki je sicer pripadalo v Vipavski dolini gori-
skim grofom. je bila posest, ki jo je ondod imela oglejska cerkev
vecjega obsega. Po &asu najstarejSe sporo¢ilo o njej se nanaSa na Vrtovin.
Deset tamkajSnjih kmetij je dal oglejski patriarh v fevd goriskemu grofu,
dobil jih je pa od tega nazaj in jih nato okoli 1120 podelil samostanu v Stivanu
ob Timavi.** Po ¢asu sledijo vesti, ki pravijo, da je bilo oglejskemu kapitlju
v 12. in 13. stoletju nckajkrat potrjenih 50 kmetij v Ozeljanu (Ossellam,
Osellam, Oselam, Oselan), oziroma ta vas s cerkvami in desetinami: 1176 od
papeza Aleksandra II1., 1177 od cesarja Friderika 1., 1209 od kralja Otona 1V.,
1253 in 1297 v sporih s ¢edadskim kapitljem pa od posebnih razsodnikov.*
Ni znano, zakaj je nad Ozeljanom imel oziroma si lastil pravice tudi ¢edadski
kapitelj; vemo le, da je v tem delu Vipavske doline (v vasi Potoge) Ze v
12. stoletju (1185) pridobil neki alod kapitelj iz Cedada.’® Leta 1202 je v

" Gradivo za zgod. Slovencev, III, 385; Regesten Gorz, I, 151.

* Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 650 in F. Kos v Jadranskem almanahu za
leto 1923, 10. — Regesten Gorz, 1, 152, napaéno k letu 1331; pravilni datum je »okoli
1180« z ozirom na darovatelja.

® Gradivo za zgod. Slovencev, V,

" Gradivo za zgod. Slovencev, V,
datiranjem 1103 oziroma 1286.

% Regesten Gorz, I, 152, k letu 1351. Pravilno datiranje je okoli 1280 z ozirom
na dobo, ko je darovatelj Zivel (prim. F.Kos v Glasniku Muzej. drustva, II/III, 7).

4 Regesten Gorz, I, 152..

% Notizenblatt dunajske akademije, 1853, 514, — Zapisnik iz leta 1523 med teksti,
objavljenimi v tej knjigi.

% Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 59; Regesten Girz, I, 177.

® Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 572, 584; V, 142. — Rubeis, Monumenta eccle-
siae Aquileiensis, 741, — J. Bianchi v Archiv f. Kunde @sterr. Geschichtsquellen, 26
(1861), 285,

5% Gradivo za zgod. Slovencey, IV, 702.

6; Regesten Gorz, I, 152.

32
332; Regesten Gorz, I, 152, str. 41, z napaénim
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zapisniku odvetniskih pravic goriSkega grofa receno, da je ta imel odvet-
nistvo v Ozeljanu (in Osselano), ki je oglejskih in ¢edadskih kanonikov.’

Ozeljan je majhna vas v spodnji Vipavski dolini, ki nikdar ni Stela in
tudi danes $e od dale¢ ne premore 50 kmetij. Zato je verjetno, da je pri teh
50 kmetijah misliti na SirSi tamo3nji okolis, kot se to vetkrat dogaja pri
podobnih navedbah. To potrjujejo kasnejsi viri. V Zabljah, Krizu, Vrhu pri
Skriljah in v kraju »Glinacks daje sredi 14. stoletja kmetije v fevd oglejska
cerkev.”® Goriski urbar iz 1507 naSteva skapiteljski ¢inze (capitl zins) v
krajih: Ozeljan (Oszlon), St. Mihel nad Ozeljanom (Sandt Michel), Dobravlje
pri Krizu (Dobrawlach), Kamnje (Chaminach) in Potoée (Pototschach).”
Zapisnik pravic v goriskem uradu iz leta 1523 pravi, da so v Sempasu in
Krizu nekdaj platevali oglejskemu kapitlju. V Sempasko upo pa 3Steje ta
vir tudi Ozeljan in St. Mihel.®*

Prav tako kot se je po Ozeljanu imenoval celoten tamo3nji kapiteljski-
posestni kompleks, katerega priblizen obseg oznaéujejo v virih iz 1507 in 1523
nastete vasi, tako se je po Ozeljanu imenovala tudi fara oziroma vikariat:
v desetinskem zapisniku iz leta 1296 »vicarius de Oseliano«, 1341 je omenjen
»Maurus presbiter, plebanus de Oslano«, v seznamu fara iz dobe okoli 13500
je fara Ozeljan (plebs Oselani) nasteta v vrstnem redu med dornbersko in
komensko faro.®® Leta 1407 podeljuje ozeijanski vikariat (vicariatus de
Osglano) oglejski kapiteli.®® V drugi polovici 15. stoletja prezentira goriski
grof zupnika za faro Kamnje oglejskemu kapitlju.’” Dandana$nje fare Sempas,
Crnice, Batuje, Kamnje in KriZ so sestavni deli nekdanje, po Ozeljanu ime-
novane prafare, ki je spadala pod kapitelj v Ogleju.

Mnenja sem, da je iskati v obmo¢ju ozeljanske prafare in kapiteljskih
vasi okoli Ozeljana ter vobée v srednji Vipavski dolini tisto polovico posesti,
ki jo je 1001 prejela Oglejska cerkev od krone med Soéo, Vipavo, Vrtovinskim
potokom in vrhovi Alp in katere drugo polovico je dobil grof Verihen. Kot
marsikatera druga posest v lasti cerkvene roke je presla tudi ta v Vipavski
dolini séasoma na gorifke grofe, zlasti Se, ker so bili ti tamkaj cerkveni
odvetniki (okoli 1200 v Vitovljah: 1202 v Ozeljanu; 1398 v Skriljah, Poto¢ah
in Batujah).”® V urbarjih in drugih virih iz prve polovice 15. stol. je uvriéeno
to, kar je nekdaj izkazano kot posest oglejskega kapitlja, v gorisko zemljo.

5 Gradivo za zgod. Slovencev, V, 36.

5 Tzvestja Muzejskega drudtva za Kranjsko, XII (1902), 77 (1343). — Registratur-
buch Gérz, £.57" (okoli 1350).

% Coronini, Ein Kammer-Urbar von Gorz, 10.

% DrZavni arhiv v Ljubljani, vicedomski arhiv, I/48, Objavo glej spodaj

% (. Vale v Studi e testi, 96, str. XXX in 8. — K. Kovaé v Mitteilungen des Insti-
tuts fiir osterr. Geschichtsforschung, 30, 622, — 1341: Izvestja Muzejskega druStva
za Kranjsko, XII, 76.

% 1407 februar 22 (listina v DrZ arh. na Dunaju).

% Repertorium Gorz, f.139".

% Urbarialni seznam gorike posesti iz dobe okoli 1200, objavljen v tej knjigi.
— Gradivo za zgod. Slovencev, V, 36, — Urbarialni obratuni goriskega gospostva
(1398, 1402), objavljeni v tej knjigi.



Prehod in zdruzitev oglejske posesti z gorisko je bila toliko lazja, ker so
v oglejsko-kapiteljskih vaseh in sredi med njimi imeli posest tudi grofje
Goriski. Vemo zanjo v Ozeljanu, Sempasu, Lokvici pri Ozeljanu, St. Mihelu,
Vitovljah, Visokem, Oseku, Goja¢ah, Vrtovinu, Krizu in Zabljah.®

Gorico z okolico in spodnjo Vipavsko dolino so po upravni razdelitvi
v ¢asih goriskih grofov Steli v tako imenovani gorifki urad. Njegov obseg in
prirodna raznolikost je Ze srednjevesko upravo silila, da ga je po oznaébah,
ki jih je posameznim krajem dajalo ljudstvo, delila na ve¢ obmo¢ij. Mimo
Gorice in njene okolice ter Vipavske doline z Ze¢ omenjeno »ravnino< in
spodgorjems so taka obmo&ja Se »gore« in »brdac.

Ze najstarejsi ohranjeni seznam goriskih posestev iz dobe okoli 1200 na-
Steva vasi, ki leze v sgorahe (in alpe), s ¢imer je misljen svet v obmoédju
srednje doline So¢e, na Banjsicah in na Trnovski planoti. Pokrajinska oznacba
sgore« je za Casa goriske uprave pogostina, pa bodisi da je z njo oznadeno
imenovano ozemlje v celoti ali pa le posamezni kraji z lego »v gorah« (in alpe,
in alpibus, super alpes, sub alpes, cze alpes, auf der alben, in den gepirg).*

Deli ozemlja »v gorah« so Kanali in Banjsice. Kanali so v srednjem veku
razSirjena oznacba za doline rek, ki se odpirajo iz gora proti Furlanski rav-
nini, Kot v srednjem veku se Se danes dolina Bele (Fella), pritoka Tilmenta,
imenuje Kanalska dolina oziroma Zelezni kanal (Canal del ferro). V srednje-
veski topografiji goriSkega upravnega ozemlja se omenjajo »kanali Soce« in
skanali Idrije« (Judrio). V skanalih Soce«¢ leze po omembah v virih kraji
Avée, Logi, Bodrez, Kanal, Morsko, Greben, Deskle, Sv. Jakob, Rodez in
Prilesje.® Vsi ti kraji so v okolifu kraja »v kanalu Soéec ali »v kanalu pri
mostue, ki je oznaden tudi z lego »pri dvoru svete Marije« ali »pri Nasi gospec,
danes Kanal ob So¢i.®

8 Ozeljan, Sempas, Lokvica, Vitovlje, Visoko, Kriz, Zablje (urbar. seznam iz
dobe 1200, objavljen v tej knjigi). — Osek, Goja¢e (okoli 1350, Registraturbuch Gérz,
f.577). — St. Mihel, KriZz (1398 jun. 30, Lehenbuch Gérz, f.27). — Vrtovin (1399 julij 7,
Lehenbuch Gérz, f. 5). — Gojace (1399 julij 17, Lehenbuch Gérz, f. 137). — Kriz,
Visoko (1471 dec. 13, listina v Drz. arh. na Dunaju). — Ozeljan, St. Mihel, Gojace,
Vrtovin (1471 dec. 20, listina v DrZ. arh. na Dunaju).

® Ravnica, okoli 1250, in alpe Rawen (Forum Julii, I, 62). — Vasi na Banj§icah,
1300, auf Giorczer alben (Repertorium Girz, f.314'). — Anhovo pri Kanalu, 1330, cze
alpes (Registraturbuch Gorz, f.52). — Ravnica pri Trnovem in Plave v dolini Soce,
auf der alben (rihemberika fevdna knjiga, okoli 1370, objava v tej knjigi), in Ze
drugi primeri.

% In (dem) Chanol, Chanal, Canal, in Canalibus, in der Kanngel. — RodeZ,
Sv. Jakob, Greben, okoli 1350 (Registraturbuch Gérz, f.57/). — Logi, 1367 (prav tam,
f. 1097). — Bodrez, 1379 avg. 1 (listina v DrZ arh. na Dunaju). — Avée, 1398 (Notizen-
blatt dunajske akademije, 1853, 315). — Deskle in Morsko, 1412 (Izvestja Muzej.
drustva, 12, 109). — Prilesje, 1457 (prav tam, 122).

2 1264, utrumque castrum de Canali Isontii (Arch. Triest. 12, 33). — 1336, in
Canali Isontii prope curtinam sancte Marie (Mon. patr. For., f.70). — 1361, de Canali
Usoncii (Forum Julii, 3, 23). — In dem Canol pey der pruchkn (Registraturbuch

Girz, f.57/). — 1399, in dem Kanol pei vnsrer Frawen (Lehenbuch Gérz, [.13).
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Drugi goriskih kanalov je skanal Idrije« (Judrio). Z lego v tem kanalu
s0 oznaceni kraji, ki leZe na poboéjih hribov proti Idriji, danes v njenem
gornjem teku mejni recici med Jugoslavijo in Italijo (na primer Zapotok,
Zarséina), ze izven ozke doline Idrije na njenem desnem bregu pa Prapotno
in verjetno nekje pri bliznji Ibani kraj »Pothagomilla<.®

Obseg in meje goriske zemlje, imenovane »v gorahe, se da na zahodu,
severu in vzhodu razmeroma lahko ugotoviti. To pa ob podrobnem pregledu
listin in drugih virov v glavnem s pomo&jo omemb goriske zemljiske posesti
v posameznih krajih. Na zahodu je bila meja Idrija ( Judrio), zahodno od gore
Korade ali Svete Geudre (812m) pa do izvira te retice. Na severno stran je
bila goriska zemlja od oglejsko-tolminske sorazmerno ostro oddeljena. Vasi
Doblar, Log, Lom (Tolminski) in Dolenja Tribusa spadajo 3e pod Tolmin,
medtem ko 3tejejo Avée, Lom (Kanalski) in Cepovanska dolina v goriske
»gorec, Y cerkvenem oziru je ozemlje juzno od nastetih krajev spadalo pod
stare fare na goriskih tleh: Solkan, Kanal in Rocinj. Vzhodna meja je po-
tekala v velikih gozdovih v Tribusi in na planoti Trnovskega gozda. Gorenji
in srednji del Tribuse sta Se goriSka. Ker so Benecani oziroma Tolminci na-
silno vdirali v tamo$nja loviséa goriskega grofa, je prislo v zadnjih letih
obstoja gosposéine Goriskih v teh krajih do hudega spora.®* Povirje zgornje
Idrijce je spadalo pod Tolmin in s tem pod Oglej.

Kanali in Banjdice so bili v zemljiskoposesinem oziru ena najbolj skle-
njenih pokrajin na ozemlju goriskih grofov; to se pravi, negoriskih zemljiZko-
posesinih kompleksov tamkaj skoraj ni bile. V Roéinju so imeli goriski grofje
od oglejske cerkve v fevd pet kmetij, ki so jih pa 1224 tej odstopili pod po-
gojem, da jih dobi Zenski samostan (Monastero) pri Ogleju; v posesti tega
samostana so Se 1361.° Samostan v Rozacu je imel po seznamu iz konca
15. stoletja posest v Rodinju, Bodrezu, Desklah in Grgarju, toda ta posest je
goriskega izvora; kmetijo v Desklah je daroval Rozacu Komar, ki je bil sodnik
v Gorici in zivel okoli 1280; kmetijo v Grgarju (Gerger) pa Palma iz Pevme,
iz znanega goriSskega ministerialskega rodu."® Cerkveni vikariat v Roéinju
spada hkrati z vikariatom v Kanalu pod rozagki samostan."

Goriski Kanali in BanjSice so Ze od starine dobro naseljena tla, zlasti
dolina So¢e od Plavi navzgor in juzni del Banjike planote do tja, kjer jo

% Tn canali Judri, 1315, 1324, 1329, 1358 (Mon. patr. For., f. 307, 104/, 1187, 1367). —
In canali de Iudrio, 1358 (Registraturbuch Gérz, f.86”). — In canalibus de Budrio (!),
1367 (prav tam, f.1097).

% Okoli 1480, 1493, lov v »Trabussac in v »Bainsicza¢ (Repertorium Gorz, f. 501’,
3027). — 1491 (Osterr. Akten, Gorz, Fasz. 24, Abt. I, Nr.35 a, b, ¢, v DrZzavnem arhivu
na Dunaju).

% Gradivo za zgod. Slovencev, V, 399, 514, 610 (Regesten Gorz, I, 407, 429, 455). —
Mon. patr. For., f. 121",

% Gradivo za zgod. Slovencev, 111, 385. — Regesten Gorz, I, 151, 152, z obliko za
Deskle Deiessella, napatno mesto Deiesscla; v 14. stol. vetkrat Dyescla, Dyezzekel,
Dyeskel. — Cas, ko je Zivel Komar iz Gorice: Izvestja Muzej. drustva, II/1I1, 7.

%7 Vicariatus de Canali Tsoncii, vicariatus de Ruzol, 1296 (K. Kovaé¢ v Mitteilun-
gen des Instituts fiir dsterr. Gesch., 30, 1909, 628; G. Vale v Studi e testi, 96, 19).
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presecka jarek Avskega potoka (Avsécka). V juznem delu Banjske planote ali
na Spodnjih Banjsicah in okoli Grgarja se skoraj vsi ondotni kraji omenjajo
ze do 14.stoletja, v severnem delu te planote, na Zgornjih BanjSicah, pa do
okoli 1500. Sredi med starej$imi kraji so marsikje zrastla mlaj3a naselja.
Ozemlje take mlajSe kolonizacije je Lokovec ob vzhodnem robu Banjske
planote, deloma tudi Cepovanska dolina, zlasti pa zahodni del Trnovskega
gozda.®® V teh predelih se naselja pred 16. sioletjem ne omenjajo, razen krajev
Vrat in Cepovana (po ¢asu prvi¢ 1301: ein 6d, da die Tiiren in dem wald fiir
den Kampowan liegendt = pustota, v kateri so Vrata v Cepovanskem gozdu).®®

V zemljiskoposestnem oziru bolj raznovrsino in razbito podobo kot »gores,
okolica Gorice in spodnja Vipavska dolina kaZze hriboviti svet na zahodno in
severozahodno stran od Gorice, znan pod imenom Brda. Stevilne gorice
(montes, colles), vasi, cerkve, gradovi, dvorci, gradi¢a ali gradine (castella-
rium, purkstal), vinogradi (vinea) in vinski hrami (canipa, keller), ki se v
bogatem raznovrstju omenjajo v virih, nam predodujejo Zivopisano podobo
tega sorazmerno majhnega dela slovenske zemlje.™

V upravnem oziru so Steli Brda, kolikor jih je bilo pod gosposivom go-
riskega grofa, v njegov goriski urad. Latinsko oznatbo za Goriska Brda,
»Colles¢, »in Collibus¢, je najti v virih potensi od druge polovice 13. stoletja,
nem$ko »in den Ekken«< pa od prve polovice 14. stoletja.™ Brda (apud Colles)
v mozaSkih listinah iz 12. stoletja niso Goriska Brda, kot se je to mislilo,™
kajti mozaski samostan ni imel v teh nikdar posesti. Brda v teh listinah so
kraj, imenovan danes Qualso, jugovzhodno od Tardenta, ob robu gri¢evja
(colles), kjer je izkazana posest samostana Mozaca.”™ Slovenska ozna&ba
sbrda« je v srednjeveikem krajevnem imenoslovju pogosina, zlasti okoli Ibane
(Albana), ob retici Idriji (Judrio) in v tamo$njem obmo¢ju: Golobrdo pri
Ibani, furl. Colobride — Gonabrida 1324; Joanabrida, Juanebrida, Johanna-
brida, Jonabrida, 1344, 1377, 1402; Misabrida 1299 in 1313; Podocignabrida.™

Glavna srednjeveska zemljitka posest v Gorigkih Brdih je bila goriska
m oglejska. Mimo te so pa imeli posest v Brdih e samostani RoZzac (Rosazzo),
Beligna pri Ogleju in Zenski samostan (Monastero) tudi pri Ogleju.

% To kaZe lepo tudi poljska razdelitev, Prim. S.1le%ié, Kme¢ka naselja na Pri-
morskem, Geografski Vestnik, XX/XXI, 1948/49, 227 dalje; Sistemi poljske razdelitve
na Slovenskem (1950), 88, zlasti pregledna karta.

% Repertorium Gorz, f.28" (zapis iz zacetka 16. stoletja).

" Podrobni podatki o posestnih razmerah z navedbo virov in literature: Franc
Kos, Goritka Brda v srednjem veku, Jadranski almanah za leto 1923, 10—50.

" In Collibus, na primer 1257 (Arch. ost. Gesch., 21, 397), 1258 (Thes. eccl. Aquil.
220), 1270 (Mem. stor. For. 5, 81), 1281 (Arch. Triest. 12, 51, 56). — In den Ekken, na
primer: okoli 1330 (Registraturbuch Girz, f.52), 1399 (Lehenbuch Gérz, £.57, 15).

2 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 56 (1118), 129 (1136), 258 (1149), 680 (1184).

% A, Battistella, I'abbazia di Moggio, 135; G. B. Corgnali v reviji Ce fastu?,
16, 1940, 40.

" Mon. patr. For,, f. 4/, 69, 70, 71/, 81". — Thes. eccl. Aquil., 23, 74, 383, — Studi
Goriziani, VI (1928), 124, 130.
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Posest samostana v Rozacu, ki leZi nedale¢ od Goriskih Brd na desni
strani re¢ice Idrije in ki je imel v tamosnjem okoliu obilo zemlje, je segala
tudi na ozemlje vzhodno od Idrije.” Ze kmalu po ustanovitvi je ondod pridobil
Rozac vas Jenkovo (Venco, leta 1103).7° Imel je pa tudi posest na goricah okoli
Mirnika, Cerovega pri Dolenjem, Loz (Lonzano) in Jenkovega,” pa Se tudi
v Gradnem pri Visnjevku.™ V osrednjem delu Brd je pobiral Rozac desetino
v Kojskem, ki jo je prejel od oglejskega patriarha Peregrina I. (1131—1161),”
in imel posest v Kozani, okoli Kozane ter Smartnega, ki je po izvoru goriska
in so jo samostanu podelili ministeriali goriskih grofov.s°

Belinjski samostan je imel raztreseno posest in pravice do desetine v
zahodnem delu Brd, od ViZnjevka in Gradna pa preko Sentlovrenca (Hrib),
Fojane, Barbane, Dobrovega in Medane do Vipolz. Jedro belinjske posesti
v Brdih je bilo v Medani in okolici (Osljak, Slatno).®* Posest v Medani je
izkazana 7e za sredo 12. stoletja. Odvetnik nad samostansko posestjo je bil
goriski grof. Odvetni§tva se je samostan odkupil s tem, da je 1157. leta predal
goriskemu grofu doloc¢eno $tevilo kmetij, med temi tudi dve v Medani.*

Zenski samostan pri Ogleju (Monastero) je z nakupom pridobil v drugi
polovici 12. stoletja obsezno posest v Steverjanu. O njej govori listina, ki jo
je datirati okoli 1180 in ki naSteva nepremiénine (hiSe, vinograde, njive,
travnike), ki so jih posestniki iz Steverjana, svobodno razpolagajo¢ s svojim
imetjem, prodali imenovanemu samostanu.s?

® O rozaski posesti na Vipavskem in okoli Gorice, glej str. 25 d.
" Gradivo za zgodovino Slovencev, IV, 9; Regesten Gorz, I, 152.

7 Arch. 6st. Gesch,, 21, 395, n. 209 (1256). — Mon. patr. For., f.85 (Mirnik, 1340).
— Collezione Bianchi, n. 230, Biblioteca Comunale v Vidmu (Udine).

" Mon. patr. For., f.94 (1292), 155’ (1315).

® Gradivo za zgodovino Slovencev, 1V, 103. :

% Kozana, 1272, 1286; Smartno, 1323, 1324 (Regesten Gorz, I, 152). — Martinjak
pri Kozani, 1311 (Mon. patr. For., f. 81"). — RoZa¥ko posest v Smartnem, Kozani in
Kojskem omenja tudi seznam iz konca 15. stoletja (Gradivo za zgodovino Slovencey,
111, 385).

% Okoli Viinjevka, 1314 (Mon. patr. For., f. 155). — Gradno, 1292, 1337 (Mon. patr.
For., f. 94 = Mem. stor. For., 10, 80). — Sentlovrenc pri Neblem, 1300 (Thes. eccl.
Aquil., 123 = Mon. patr. For., f. 13, 94). — Hrib, 1317 (Mon. patr. For., 62"). — Fojana,
1290 (Registraturbuch Gorz, f.60/). — Barbana, 1273 (Forum Julii, I, 59), 1326 (Mon.
patr. For., f. 14). — Dobrovo, 1322 (Mon. patr. For., f. 47). — Medana, 1285 (Mon. patr.
For., £.78), 1292 (prav tam, f.79), 1298 (prav tam, f.80), 1308 (prav tam, f.26’), 1309
(prav tam, f.81), 1317 (prav tam, f.82), 1318 (prav tam, f.129), 1320 (prav tam, f.82),
1326 (prav tam, f.14), 1334 (prav tam, f. 98), 1342 (prav tam, f.16); Mem. stor. For.,
9 (1913), 389, 390, 392. — VipolZe, 1294 (Mon. patr. For., f. 1527).

8 Gradivo za zgodovino Slovencev, 1V, str. 188, §t. 367 in str. 641. — Regesten
Gorz, 1, 238. “

8 Objava listine: I. Trinko in Jusi¢ pod naslovom Listina iz leta 1170—1190
(Videm 1890); P. S. Leicht, Note sull’economia friulana al prinecipio del secolo XIII,
Mem. stor. For., 33/34 (1937—1938), 21 dalje. — V izvletku v Gradivu za zgodovino
Slovencev, IV, 650.



Veéina oglejske zemljiske posesti v Brdih je na skrajnem zahodu. V uprav-
nem oziru je ta zdruzena v ozemeljsko maloobsezno gastaldijo, ki se imenuje
po tamodnji vasi Neblo.f* Oglejska posest se je razprostirala na levi strani
re¢ice Idrije (Judrio), v ozkem pasu med Mirnikom na severu in Bradanom
(Brazzano) na jugu. Omenja se v krajih Mirnik, LoZe (Lonzano), Hrusevje,
Gabrije, Sentlovrenc pri Neblem, Neblo, Rutarji, Trussio, sploh ob Idriji in
ge v drugih krajih.*® V ostalem delu Brd je imel Oglej le razireseno posest:
také v Biljani dve kmetiji, nekaj zemlje v Prbaéini in KaZzari¢em pri Cerovem,
v Martinjaku pri Kozani in v Kojskem eno kmetijo.5¢

Grad in kraj Visnjevek z ministeriali je deloma oglejska, deloma goriska
posest.’” Grad in kraj oddaja v fevd oglejski patriarh;*® je pa del gradu
(castrum, castellarium) ter posest v Visnjevku in okolici tudi goriski fevd.*®
V 15. stoletju sta omenjena grad in pusto gradisée v Visnjevku le Se kot
goriski fevd.?®

Vipolze sta 1170 podarila Ulrik, mejni grof toskanski in njegova Zena
Diemuda oglejski cerkvi®* To Diemudo imajo za héerko Matilde iz rodu istrske
veje bavarskih Mosburgov; VipolZze bi bile torej del nekdanje obsezne posesti
Mosburskih v Furlaniji, Beneski Sloveniji in sosednjih krajih.”? Kako so
Vipolze presle na goriSke grofe, v katerih posesii se v 14. stoletju imenujejo
tamo$nji grad, ministeriali in %e druga posest, ne vem povedati.” Mogoce
preko oglejskega odvetnidtva v rokah goriskih grofov.

Vse ostalo, to je vedji del Goriskih Brd, je pripadalo goriskim grofom.*
Njihove so poveéini ali v celoti vasi: Pevma, Sentmaver, Podsabotin, Steverjan,
Cerovo, Kojsko, Kozana, Martinjak, Smartno, Visnjevek, Gradno, Vipolze,

8 Gastaldija Neblo omenjena prvié 1323: gastaldia Nevule (Bianchi, Doc. per la
stor. del Friuli, I, 558).

8 Mirnik, 1300 (Thes. eccl. Aquil, 79). — HruSevje, 1319, 1324, 1329 (Mon. patr,
For., £.297, 30'). — Gabrije, 1258 (Thes. eccl. Aquil., 220). — Sentlovrenc, 1300 prav
tam, 123). — Desetina gore Hrib pri Sentlovrencu gre patriarhu, 1329 (Mon. patr. For.,
f.31"). — Neblo, 1258, 1288, 1289, 1291, 1293, 1300, 1508, 1381 (Thes. eccl. Aquil., 105, 122,
123, 198, 219, 232; Mon. patr. For., f. 13, 94; Pagine Friulane, XIII, 167). — Rutarji, 1288,
1289 (Mon. patr. For., f.116’; Arch. ésterr. Gesch., 24, 473, n.565). — Trussio, 1366
(Mon. patr. For., f. 68"). — Mlin ob Idriji med Mirnikom in Thano (prav tam, f.85).

% Biljana, 1300 (Thes. eccl. Aquil., 123 = Mon. patr. For,, f.13/). — Prbacina, 1349
(Mon. patr. For., f.86). — Kazari¢e, Martinjak, 1270 (Mon. patr. For., f. 1 = Mem. stor.
For., V, 81). — Kojsko, 1300 ? (Thes. eccl. A.uil., 97).

8 Kandler, Cod. dipl. Istr. ad 1274. — Arch. Triest. 12, n. 43, 50; n. 46, 52 dalje (1281).

88 Thes. eccl. Aquil., 219 (1258).

® Mon. patr. For., f. 152/ (1293), 154 (1302), 155 (1315), 158" (1331).

% Listini v DrZ arh. na Dunaju: 1458 jan. 17, 1471 dec. 13.

1 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 508.

9 J. Zahn, Friaulische Studien, Arch. f. 6sterr. Gesch., 57 (1879), 321. — Glej
zgoraj str. 22.

% Mon. patr. For., f. 155! (1316), 156/, 157 (1321). — Listini v DrZ arh. na Dunaju:
1379 avg. 1, 1383 sept. 29. — Lehenbuch Gérz, f.27, 6/, 13’ (1398).

 Podrobnosti: Franc Kos, Goritka Brda v srednjem veku, Jadranski almanah
za leto 19253, 10 dalje. \
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Biljana, SenoZefe, Fojana, Barbana, Medana, KoZbana, Nosno. Ministeriali
goriskih grofov se imenujejo po Pevmi, Cerovem, Visnjevku, VipolZah, Seno-
zetah, Rittersbergu in Fojani. Gradovi teh ministerialov in drugi fevdalni
sedezi v Goriskih Brdih so v krajih: Cerovo (stolp — turn v Spodnjem Cero-
vem; dvor, kasneje grad v Zgornjem Cerovem), Visnjevek (grad in gradis¢e —
gradiz, castellarium, purgkstal), VipolZze (grad), Rittersberg (grad), Barbana
{dvor), Nosno (gradisée — castellarium, purkstal, burgstal).?

V goriski urad, ki ga urbar iz leta 1507 oznaduje z lego »v ravninic
(in der eben), so spadale tudi posamezne vasi Furlanske ravnine, vse tja do
Krmina, Palmanove in Cervignana. Vmes med goriSkimi so bile vasi, ki so
bile oglejske. Vedja skupina oglejskih vasi je bila okoli danainje Gradiske,
.tako na levem kot na desnem bregu Soce.

Leta 967 je cesar Oton I. podelil oglejski cerkvi sgrad, ki se imenuje
Farra z vsemi pritiklinami<.?® Kaj je spadalo pod grad Farro (danes Farra
pri Gradiski), pove vrsta potrdilnih listin za oglejsko cerkev oziroma njen
kapitelj iz 12. in 13. stoletja. Leta 1176 (julij 7) je potrdil papez Aleksander III.
oglejskemu kapitlju kraje Petolan (Petovlje, ital. Peteano, na levem bregu
Soée), Drasa (Zdravséina, italij. Sdraussina, na levem bregu Sode), Sebredam
(slov. »Zabrdo¢, danes Majnica, kraj za hribom Brdo, italij. Monte Fortin pri
Farri), Farra, Villanova (pri Farri), Gradisca (Gradi¥ka ob So&i) in Bruma
(tik Gradiske), z vsemi pritiklinami od Krasa do sogrske ceste« in do vasi
z imenom Algo (Ariis pri Codroipu).’” Farro z omenjenimi vasmi sta potrdila
oglejski cerkvi %e cesar Friderik I. (20. julija 1177) in kralj Oton IV. (13. ja-
nuarja 1209).°® Zdraviéina (villa de Dranis, verjetno mesto Drams) je 1199
in 1201 omenjena kot vas oglejskega prosta.”®

Nad omenjenimi vasmi okoli Gradiske in Farre so pridobili in imeli
odvetniStvo goriski grofje. Nasteti so dohodki iz odvetnistva, ki jih ima 1398
goriski grof v spharr von Onoziach¢ — Farra, »Gradisch¢ — Graditka,
»Braeme« — Bruma, »Sagrud« — Zagraj, »Sawirdac« — Zabrdo, »Petowlachc —
Petovlje in »Dramslach« — Zdraviéina.’® Kraji »Driimbschinac — Zdraviéina,
»Petaulach« — Petovlje in »Nouas¢ — Villanova so v goritkem zapisniku iz
leta 1523 naSteti med vasmi, ki jih je nekdaj imel oglejski kapitelj. Hkrati
z goriskim odvetnistvom je ob razkroju oglejskega posestnega stanja v Furla-
niji presla ta posest na goriSke grofe.

% Prav tam, 15, 16, 18 (Cerovo), 23, 24, 25 (Visnjevek), 26 (VipolZe), 32 (Ritters-
berg; prvi¢ 1241, Gradivo za zgod. Slovencev, V, 764), 40 (Barbana), 44 (Nosno).

% Gradivo za zgod. Slovencev, II, 426; Mon. Germ. hist., Dipl. I, 466. — Prim.
M. Kos, K postanku slovenske zapadne meje, Razprave Znanstv. drudtva, V/VI, 356.

” Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 572, str.200 in str.641. — Regesten Gorz, I,
265. — M. Kos v Razpravah Znanstvenega drustva, V/VI, 357. — »Zabrdo« = Majnica
(Della Bona-Morelli, Istoria della contea Gorizia, IV, 76, opomba).

% Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 584; V, 142,
® Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 912; V, 1.
100 Goriski urbarialni obraduni, objavljeni v tej knjigi.



Izven jedra svoje stare posesti okoli Gorice, v goriskih sgorah«, v Brdih
in v Vipavski dolini so imeli goriki grofje Se posest na Krasu, od notranjske
Planine pa do izpred vrat mesta Trsta.

Velik del posesti goriskih grofov na Vipavskem, na Krasu in celo na
Notranjskem so Steli v rihemberski urbar in urad. Rihemberk, grad pri
vasi Branik v dolini Branice, ki je od leve strani dotok reke Vipave, se ime-
nuje v virih iz 13.stoletja najvec¢krat Rifemberch, od druge polovice 13. sto-
letja pa tudi Reifemberch in podobno. Ime je nemsko, sestavljeno je od riffe
(greben, skalnati rogelj) in berg (gora). Ime je gradu dal fevdalni rod nem-
§kega izvora, ki ga je s pridevkom »Rihemberk« slediti v virih od 1. 1230 dalje.

Tega leta je prepustil $kof Henrik iz Briksena goriskemu grofu Majnhardu
otroke Folkerja iz Riffenbercha, ki da so mu v majhno korist, dobil pa od
erofa za to Konrada, sina Markvarda z Bleda, in njegovo sestro.!** Rihem-
berzani so bili torej sprva ministeriali briksenske fkofijske cerkve, postali
pa so s prepustitvijo sinov Folkerjevih ministeriali goriskih grofov in se kot
taki po letu 1230 omenjajo. Pred tem ¢asom gospodov s pridevkom »iz Rihem-
berka« v okolici in v zvezi z Briksenom ne poznamo. Pa& pa se omenjajo
v 12. stoletju ministeriali briksenske cerkve s pridevkom »iz Riffensteina«.
Riffenstein je danasnji grad Reifenstein, blizu Sterzinga, severozahodno od
Briksena v dolini reke Eisack. Od tam je na$ fevdalni rod ocitno prenesel ime
za svoj grad na Goriskem, ko je pregel s pogodbo iz leta 1230 med ministeriale
goriskih grofov. Pred tem ¢asom se kraj, kjer je bil postavljen grad Rihem-
berk, imenuje »>pri svetem Ulriku v Branicic. Branica je torej stara oznacba
za celoten okoli§ danasnjega gradu Rihemberk in vasi imenovane danes
Branik.1?

Pri gospodih iz briksenskega Riffensteina v 12. stoletju naletimo na ime
Ulrik, osebno ime, ki je bilo tudi med kasnej$imi RihemberZani eno najbolj
navadnih, vse do zadnjega moskega tega rodu, Ulrika, ki je umrl leta 137120
Vse do takrat se navaja ta rod po Rihemberku: ponajveckrat v listinah,
izdanih od goriskih grofov, dalje v listinah, ki se nana3ajo na zadeve gorifkih
grofov, in v listinah, v katerih so goriski grofje za pri¢o. Kot ministeriali
goriskih grofov se od 1230 dalje Rihemberzani ve¢krat izrecno imenujejo.'"®»

101 Santifaller, Die Urkunden der Brixner Hochstiftsarchive, I, 85 dalje, n. 76, —
Regesten Gorz, I, 431.

102 Seznam gorikih posestev okoli 1200: apud sanctum Wolricum in Breniz;
mozaski urbar okoli 1240, posest »in Bernizac, »in Brenizac (oba vira objavljena v
tej knjigi). — 1267, okoli§ Loeniza (!), pri Rihemberku, Regesten Gorz, I, 791, —
1314, contrata Brenga supra Reyfimberch (Mon. patr. For., f.155).

108 Redlich, Die Traditionshiicher des Hochstifts Brixen (Acta Tirolensia I),
§t. 414, 501, 507 b, 513, 517 a, 522.

105 Rihemberzani ministeriali Goriskih, na primer: Gradivo za zgod. Slovencev,
V, 748, 764; Regesten Gorz, I, 524; Monumenta hist. ducatus Carinthiae, IV, 432.
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Ko je bil Ulrik leta 1231 v Briksenu, se navaja med pri¢ami svojega fevdnega
gospoda, gorikega grofa, s pridevkom »de Rifemberch«.’o*

RihemberZani so imeli od goriskih grofov v fevd obseZno posest v Vipav-
ski dolini, okoli Gorice, v sgorah¢ nad Gorico, na Krasu, na Notranjskem in
Bovikem, pa tudi v Istri okoli Zavrsja (Piemonte), v Furlaniji in na Koroskem.
Rod Rihemberikih je v moskem kolenu leta 1371 izumrl. Zadnji tega rodu,
Ulrik je bil 13.julija 1371 verjetno $e med Zivimi, 12. decembra tega lcta se
pa omenja njegova vdova.'”®

Dve omembi »Rihemberka«, baje starej$i od omenjenega pojava Rihem-
ber§kih na GoriSkem in v okolici grofov goriskih, pred historiéno kritiko ne
vzdrzita. — Po seznamu darovalcev na korist roZzaskega samostana, ki je iz
14. stoletja, je Sofija sde Reyffenberch« darovala tej ustancvi leta 1103 dve
kmetiji v goriskem Lo¢niku.**® Vemo, da so mnoge letnice v tem seznamu
moé¢no nezanesljive in samovoljne; prav pod isto letnico navedena darovnica
poriSkega grofa Engelberta za RoZac je dejansko za dobrih sto let mlajsa;
tudi ne poznamo med Rihemberskimi nobene Sofije. — Vpis v milstattsko
nekrolosko knjigo »Hvoe laicus Rifenberch« pa more po objavi v Monumenta
Germaniae historica, Necrologia, I, 461, biti zapis také iz 12. kot iz 13. sto-
letja;'" nanada se pa¢ na Hugona iz Rihemberka, ki se v virih sredi 13. stoletja
veckrat omenja in je leta 1265 umrl.

Ko je 1371 rod Rihemberskih izumrl, je bila njihova posest v upravnem
oziru zdruzena v rihemberski urad (ampt) goriske zemlje, ki mu je, kot
ostalim goriskim uradom, stal na ¢elu upravnik (amptman). Iz ohranjenega
seznama rihemberskih fevdov, ki je iz dobe okoli 1370, iz goriskih obradunov
o dohodkih in izdatkih iz let 1398 in 1402, iz rihemberSkih urbarjev iz 15. sto-
letja in kasnej$ih stoletij ter iz posameznih listin je razviden obseg posesti,
ki je spadala ali so jo Steli pod Rihemberk. V glavnem je osredotodena okoli
Rihemberka, to je v dolini Branice, v gri¢evju med Branico in Vipavo, v so-
sednjem delu Vipavske doline (Zaloiée, Dornberg — Zali hrib, Prvadina,
Gradi&ce), nekaj je je bilo na Krasu (Zupe Gabrovica, Sveto, Skrbina, Plisko-
vica; vasi Lipa, Novelo, Kostanjevica, Temnica). Nekoliko strnjene in v
rihemberski urbar Stete posesti je bilo tudi v zgornji Vipavski dolini (Zupa
Zablje pri Ajdovséini). Bolj raztresena je pa bila rihemberika urbarialna
posest na poboéjih in pod pobo&ji Trnovske planote, od Sempasa in Kamenj
pa vse tja do Gorice in njene bliznje okolice (Podturen, Sempeter, Vrtojba).

Nedale¢ Rihemberka je danes vipavska vas z imenom Zali hrib, poprej
Dornberg imenovana. Po Dornbergu, ki je, kot Rihemberk, ime grajsko-
fevdalnega tipa in izvora, se od prvih let 13. stoletja imenuje rod, katerega

1 Gradivo za zgod. Slovencey, V, 553; Regesten Girz, I, 434.

05 Tistini tega datuma v Drz. arhivu na Dunaju. — Czoernig, Gorz und Gra-
disca, 646 dalje. — G. de Sardagna, I signori di Reifenberg nei secoli XIII e XIV
e pit particolarmente di Ulrico di Reifenberg (1307—1384), Archivio Veneto, 15 (1878).

16 Regesten Gorz, I, 152.

17 Gradivo za zgod. Slovencey, 1V, 930, stavi zapis v 12. stoletje.
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¢lani so bili ministeriali goriskih grofov.'*® Dornberg se imenuje tudi grad,
ki so ga od Goriskih imeli v 14.stoletju v fevd Rihembergki.>*

Po urbarialnem obra¢unu iz leta 1402 in po urbarju iz leta 1485 so Steli
v upravnem oziru pod Rihemberk tudi staro gorisko posest okoli Razdrtega
in Ubeljskega na Notranjskem. V prvem obeh krajev je 1402. leta omenjenih
gest in pol kmetij, v drugem pa dvajset, po urbarju iz leta 1485 pa v Zupi
Ubeljsko 16 kmetij. Pri Ubeljskem je razlikovati zgornji in spodnji kraj tega
imena, kot kaZe podatek v neki listini iz 1378. leta (Ober vnd Vnnd/er/ Vbliczg,
danes Veliko in Malo Ubeljsko).*1°

Goriska posest v teh krajih pod Nanosom je stara, ne vemo pa, kdaj in
kako so jo Goriski pridobili. Zdi se, da je bila v starejSem ¢asu mnogo obsei-
nejSa in da je segala globlje na Pivko kot kasneje, ko je bila omejena le na
bliZznjo okolico Razdrtega in Ubeljskega.*™* V seznamu goriske posesti iz dobe
okoli 1200 se omenjajo kmetije v krajih Tudras (kje?), Nvzdorf (Orehek jugo-
zahodno od Postojne), Sub castro (pod gradom, Predjamski grad?), In monte
(Brdo pri Ubeljskem? ali pa se nanaSa smons¢ na goro Nanos in njena po-
boéja), Vlbelzch (Ubeljsko), Prewal (Razdrto), luxta lacum (kje?), Avholz
(Hrasée pri Postojni?).

Goriski grofje so dajali to posest v fevd Rihemberskim. Zato se navaja
v rihemberskem urbarju tudi $e potem, ko je ta rod 1371 izumrl. Leta 1269
je omenjenih deset gorisko-rihemberikih kmetij v Razdrtem (Prewal).’?
Razdrto — Prewal po oznafevanju 13. in 14. stoletja ne more pomeniti le
kraja Razdrio samega, marve¢ tudi Pivke, razprostirajodo se za Razdriim.

Bogato zemljisko in {eritorialno posest so imeli goriski grofje na Krasu.
Ta posest na goriskem in trzaskem Krasu ali na spodnjem Krasu, kakor so
ta del kraske zemlje tudi imenovali in ki so jo deloma tudi Steli v gorigko-
rihemberski urbar, je stara. Ze v gorisko-oglejski pogodbi, sklenjeni 1150 v
Ramuscellu v Furlaniji, je omenjenih 30 goriskih kmetij na Krasu.’*® Kje je
bilo teh 30 goriskih kmetij na Krasu, nam pove seznam goriske posesti iz
dobe okoli 1200. Toéno irideset je okoli 1200 goriskih kmetij sna Krasuc¢ (in
Karsto) v vaseh: Kopriva 5 (Coprew), Kreplje 7 (Criepelach), Trnovica 1
(Ternvwez), Kriz 1 (Gris), Skrbina 12 (Serbin), »Agris¢ 3 (kje?) in Tomade-
vica 1 (Tulmascowiz). Po podatkih rihemberskega urbarja iz leta 1502 pa

18 Prye opombe v prvem desetletju 13. stoletja: Gradivo za zgod. Slovencev,
V, 8, 10, 13, 94, 99, 100, 112, 160.

1 Grad prvié¢ 1256 (Regesten Gorz, I, 630). — Dornberg fevd Rihemberskih:
1307 marec 30, 1519 marec 20, 1365 marec 25, 1368 sept. 29, 1571 dec. 13, 1374 marec 22
(listine v DrZ. arhivu na Dunaju).

110 Repertorium Gérz, f.100.

i1 Dezelskosodne meje goriSkega ozemlja okoli Razdrtega: L. Hauptmann,
Erlduterungen zum Historischen Atlas der osterr. Alpenldnder, 1/4, 482 in pripada-
joca karta.

12 Repertorium Gorz, f.345”,

43 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 267; Monumenta hist. due. Carinthiae, III,
350, n. 900.
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spada v rihemberski urbar na Krasu goriska posest v vaseh: Dutovlje, Tomaj,
Godinje, Kreplje, Avber, Ponikve, Stanjel, » Jurkawitz«, Tomadevica, Gabro-
vica in Komen.

V vaseh, nastetih okoli 1200, je iskati jedro posesti, ki so jo kasneje Steli
v goriski urad, imenovan »na spodnjem Krasu¢. V teku stoletij so si Goriski
svojo zemljo na Krasu znali pomnoZiti, najved na $kodo cerkvene posesti,
zlasti one oglejskega patriarhata, pa samostanov Beligne in RoZaca. Katera
je ta bila?

Izven oglejske posesti na Krasu, o kateri razpravljam posebej v zvezi
s kratkimi urbarji, je omeniti zlasti kraSko posest furlanskih samostanov
Beligne in RoZaca.

Posest Beligne, samostana pri Ogleju, izhaja predvsem iz darovnic
oglejske cerkve temu samostanu. Od Easov patriarha Henrika (1077—1084)
ima Beligna od Ogleja znamenito cerkev sv. Ivana ob izvirih Timave z bliZnjo
okolico ter nedale¢ od tam kratko vas Mavhinje.'** Tudi vas Brestovica je
spadala k belinjskemu posestnemu kompleksu okoli Stivana. Za pladilo, ker
se je odpovedal odvetni$ki pravici nad vasmi in posestvi belinjskega samo-
stana, je gori¥ki grof Ze 1157 pridobil deset kmetij v Brestovici.'*® Od belinjske
posesti na Krasu je omeniti $e dve kmetiji v Vrto¢ah jugovzhodno od Mirna.!®

Mnogo obseznejSa od belinjske je bila kragka posest samostana v RoZacu.
Po velikem delu izhaja od posesti, ki jo je na goriskem in trrafkem Krasu
imel koroski vojvodski rod Spanheimov in je z njo bogato obdaroval rozaski
samostan, ustanovljen za ¢asa oglejskega patriarha Udalrika (1086—1121).
Odroé¢nost te posesti za koroski rod je bila nemara eden glavnih vzrokov, da
so jo Spanheimi naklanjali imenovani cerkveni ustanovi. Kako pa so pri§li
Spanheimi do te posesti? .

Prejkone po Zenski liniji. Hedviga, Zena grofa Engelberta iz rodu Span-
heim (umrlega 1096) in mati enakoimenovanega istrskega mejnega grofa ter
od 1124 do 1135 vojvode koroskega, je 17. julija okoli leta 1112 umrla v gradu
Mosi pri Gorici.”” Grad Mosa je $e 1220 spanheimski, 1264. leta pa zastavljen
goriskim grofom.'® Zdi se, da je ta Hedviga pripadala nekemu bogatemu in
raz¢lenjenemu rodu, ki je imel v Furlaniji in na Krasu obseZno posest, in da
je ta posest z Zenitvijo v drugi polovici 11. stoletja preila na Spanheime, od
teh pa v 12. in 13.stoletju v obliki darov po velikem delu na RoZac.1*®

"4 Gradivo za zgod. Slovencev, I1I, 337 a, 361 a; IV, 40, 59; V, 878.

45 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 367; Regesten Gorz, I, 238. — 1367 (okt. 26)
zastavi goriski grof v »Brestowicz« tri kmetije (Registraturbuch Girz, f.121).

16 4344, in Carsis in villa que dicitur Vrecischa (Mon. patr. For., f. 161).

47 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 35; Mon. hist. duc. Car., III, 547,

18 Gradivo za zgod. Slovencev, V, 309; Mon. hist. duc. Car., IV, 114, n. 1814, 608,
n, 2832, i :

19 A Jaksch, Die Griindung des Benediktinerklosters Rosazzo in Friaul, Studien
und Mitteilungen zur Geschichte des Benediktinerordens, N. F. I (1911), 231d, —
E. Klebel, Die Ahnen der Herzoge von Kédrnten aus dem Hause der Spanheimer,
Archiv fiir vaterlindische Geschichte und Topographie, 24/25, 1936, 61 dalje.



Navajam po vrsti rozaske vasi na Krasu, oziroma rozasko posest v njih,
s pristavljeno letnico njihove podelitve RoZacu oziroma omembe kraja v
rozaki posesti. \

Sezana (Cesan 1152,22 Cesano 1252).?%* Smarje (zu sand Marien, pred
1147;*1,128 villa sancte Marie 1252).22° Dane (Podem 1252,125:128 Denna 1259
do 1295).12¢ Merée (Mirsach 1100,'** Mirschach 1252,1%%:128 Miysach ok. 1368).1*"
Zirje (Siriach 1252,12%:128 ok, 1368).12" Plefivica (Pliscuwic 1252).12%12% LeZede
Dolenje (Lesnic 1252).325 Pared? (Predra 1252).22° Kriz (villa Crucis 1180,%%3
1252).125,128 Sepulje (Sepulsach pred 1147,*** Sohpviach 1252125128 Bullach
ok. 1368).12" Godinje (Godegnano 1252).12%:128 Utovlje (Vtendorff — Wytelgach
pred 11472t Viendorf 1252).12%1%% Dobravlje (Dobrilach 1180,*2*¢ Dobragon
1252).1#%:128 Ravne (Raun 1180)."** Selo pri Stjaku (Sella 1180).2* Skopo (Scopp
1100,*** Scompo 1252,2*%:1%8 Gapp ok. 1368).1*" Gabrovica.'®® Gorjansko (Wa-
riansch 1252).1%5%128 Vojstica (Wasgicza 1123).12%*%% Opatja sela (Sedla 1252,
Albacella).*%12¢ Selo nad Brestovico? (Selchach, 1252)."*%1*% Fontana 1252
(kje?).**® Buchniach 1100 (kje?).'*!

Velik del stare spanheimske posesti na Krasu je preSel na Rozac. Kar je
je pa Spanheimom od davnine na Krasu in v Furlaniji $e ostalo, jo je s span-
heimsko-oglejsko pogodbo iz leta 1261 dobil Oglej.’*® Od oglejskega patriarha
ima gospod Rihemberski v Zalo$éah (Szoleschau) pri Dornbergu leta 1281
v fevd to, kar je neko& imel od Spanheimov.**°

Posest cerkvene roke na Krasu — oglejska, roZagka in belinjska — pa ni
ostala neokrnjena. V stoletjih je celo povsem razpadla. V 13. in 14. stoletju
je je majveé preslo na grofe iz Gorice in na gospode iz Devina.

V veéjem Stevilu krajev nekdanje oglejske, belinjske in rozafke posesti
na Krasu naletimo v kasnejsih razdobjih vsepovsod na posest goriSkih grofov.
Nacéini, kako so ti k svoji stari posesti na Krasu pridobivali ¢ to in novo, so
razliéni. Odvetnistvo je bilo eno takih naéinov in sredstev. Ze sem omenil,
da je v Brestovici pri Stivanu kot pladilo za odpoved odvetniskih pravic
goriski grof Ze 1157.leta prejel od samostana iz Beligne deset kmetij,*** kar
pa ni Goriskega oviralo, da si ne bi, kljub takim in drugim odpovedim, tudi
$e nadalje prisvajal odvetniSko pravico na posestvih belinjske cerkve.1?*

120 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 72; Regesten Gorz, I, 152,

12t Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 225; Regesten Gorz, 1, 152.

122 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 514; Regesten Gorz, I, 152.

12 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 634; Regesten Gorz, I, 152,

122 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 948; Regesten Gorz, I, 152.

125 Mon. hist. due. Car., IV, 409, n. 2497,

126 Regesten Gorz, I, 152.

127 Registraturbuch Gérz, f. 1267,

8 Seznam roZaSke posesti iz konca 15. stoletja (Gradivo za zgod. Slovencey, 111,
; Regesten Gorz, I, 151).

120 Mon. hist. due. Car., 4, 571, n. 2761.

130 Thes. eccl. Aquil., 208, n. 460. Registraturbuch Gorz, f.315".

1 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 367.

132 Gradivo za zgod. Slovencev, V, 878 (pritozbe belinjskega opata proti gori-
Skemu grofu, 1246): Regesten Gérz, I, 516.
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V rozaskih vaseh Merce, Zirje, Skopo in Sepulje imajo okoli 1368 odvet-
nistvo goriski grofje. V teh in Se drugih roZaskih vaseh na Krasu je ob istem
¢asu naSteta posest, ki pripada Goriskim, medtem ko se rozaska ne omenja
ved: 1361 pet goriskih kmetij v Meréah, 1396 iri goriSke kmetije v Mercéah in
tri v Dobravljah.**® Po SvarceneSkih urbarjih iz dobe okoli 1400 je v Plesivici
pri Sezani ena kmetija goriska. Goriski zapisniki iz 1507 in 1523 navajajo
posest v Gabrovici, kjer jo je tudi nekdaj imel RoZac.

Podobno in na podoben nacin kot rozaska je prehajala na Goriske posest
oglejske cerkve. V Gabrovici se nekajkrat navajajo kmetije, ki jih daje v fevd
oglejska cerkev. 1402 je pa Gabrovica rihembersko-goriska in oglejska posest
se tamkaj ne omenja veé.** Enako v sosednji Kobjiglavi; 1300,. 1345 in 1349
se omenjajo ondod oglejski fevdi in kmetije, okoli 1350 pa 1iri in pol kmetije
kot fevd goriskih grofov.*®® Vasi Tomaj in Dutovlje (Dietendorf in podobno
v srednjeveskih listinah) je 1284 dala oglejska cerkev v fevd goriskim grofom;:
od takrat se tamkaj navajajo kmetije kot gorifke, dokler ni goriska grofica
zastavila 1325 Tomaj Hugonu Devinskemu; odtlej spada Tomaj pod devinsko
gospostvo, v katerega urbar je tudi vas vpisana.'*®

Moremo povzeti: prav tako kot posest oglejske cerkve v Furlaniji, Istri,
na Kranjskem in drugod je zapadala, zlasti v 14. in 15. stoletju, razkroju in
odtujevanju tudi oglejska posest na Krasu. V obsezni meri se je z njo okoristil
goriski grof, ki jo, na razne nadine pridobljeno in prisvojeno, druzi s posestjo,
ki jo je na Krasu imel Ze od poprej. Prisvajanje in pridobivanje cerkvene
zemlje je bil eden nacinov, s katerimi so si Goriski na Krasu zgrajevali svoje
zemljisko gospostvo in deZelnokneZjo oblast.

Posest, ki so jo goriski grofje imeli na goriskem in trZaskem Krasu,
povezuje v ozemeljskem oziru goriko posest okoli Gorice in v Vipavski dolini
s posestjo Goriskih v brkinskih hribih in njim sosednjih krajih danasnje
severne lIstre. V upravnem oziru je bil veéji del slednje zdruzen v urad
Svarcenek. Ta se tako imenuje po gradu, ki je stal nekdaj v hribih
jugovzhodno od Divade, in se s tem imenom, po moji vednosti, v virith omenja
prvié leta 1249 (Swarcznek).’® Swarcznek v svoji nemski obliki je grajsko
ime. Dali so ga fevdalnemu sedezu plemiéi tujega rodu in pomeni toliko kot
Crno brdo. Mogoée se je ondotni hrib zaradi {emnega, paé borovega gozda,
s katerim je bil poras¢en, tako imenoval, Ze preden je bil nanj postavljen
fevdalni sedez. Nikakor pa ne more biti Schwarzeneck na nemski jezik pri-

133 Registraturbuch Gorz, f.91/, 126/; Mon. patr. For., f.91".

1 1396 (Bianchi, Doc. per la storia del Friuli, II, 64); 1356, 1366 (Mon. patr. For.,
f. 66, 40); 1368 (Thes. eccl. Aquil., 363); 1402 (goriSki urbarialni obracuni).

135 Thes. eccl. Aquil,, 86, 115, 138; Mon. patr. For., f. 36, 162"; Registraturbuch
Gorz, 1. 567

136 Aych. Triest., 12 €1886), 52, n. 46; 62, n. 48. — Arch. Gsterr. Gesch., 24, 452, n. 486.
— Goriske kmetije: 1344 dec. 14 (listina v DrZ arh. na Dunaju), okoli 1370 (Diplo-
matar Girz, f.15). — Tomaj zastavljen: listina 1325 jan.29 v DrZ arh. na Dunaju
(Cam. de Franceschi, I castelli della Val d’Arsa, 208).

137 Registraturbuch Gorz, f. 112
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krojeno slovensko ime Zavr$nik, kot to menita M. Sila in S. Rutar. Opis
svarceneikih deZelskosodnih meja, sestavljen 1711 na slovenskem jeziku,
govorl o sschwarzeneski richtic.!?®

Svarcenefki urad je del obseZnega kompleksa goriske zemlje na Krasu.
Njegove meje obsegajo na severu 3e del seZanskega okraja, se Sirijo proti
severu in severovzhodu v glavnem do brkinskih vrhov nad notranjsko Reko,
kjer sta OstroZno brdo in Pregarje goriski vasi, Prem pa je oglejsko-devinski.
Na vzhodu prehaja 3varceneski urad v goriko ozemlje okoli Jel$an, Gotnika,
Rupe in Klane. Proti jugozahodu in jugu sega goriska posest v vaseh onstran
Slavnika in na visoki planoti Cicarije od Podgorja pa do Mun in Zejan pod
gospostvo, imenovano po gradu Raspor, ki je 1394 priSlo pod Benetke.'*®
V smeri proti trzaskemu ozemlju so spadale v Svarcenegki urad, torej bile
goriske, $e vasi Rodik, Lokev, Orlek in Vrhovlje.

Kako so Goriski prisli do tega obseZnega ozemlja ne vemo. Posest nad
njim so si utrdili z gradovi, od katerih so starejiega nastanka: Karsperg pri
Goleu v Cicariji, »Novi grad« pri Hrusici in Ze omenjeni Svarcenek pri Divadi.
Na vseh teh gradovih sede gorigki ministeriali.

Goriski Karsperg, omenjen prvi¢ 1249 (Charsperch, Carisperg), je
1267 zastavljen oglejskemu patriarhu.’*® Grad naj se — tako je bilo 1281
sklenjeno — poru$i, ali pa ne, kakor bi bilo to patriarhu vieé. Na mesto
Karsperga pa so okoli 1270 pri vasi Cerovlje (Cerolach) postavili »Novi
grad«.*** Cerovlje bi bilo staro ime za danes po tem »Novem gradu« Podgrad
imenovani kraj v severni Istri. Grad kot novo zidanje je pridevek smnovic
obdrzal (Castrum novum, Nova domus, Newenhaus, Newenburg). Vendar se
Karsperg z imenom Golac imenuje Se do konca 15. stoletja; za Valvasorjevih
¢asov je bil pa Ze povsem v ruevinah.?

Po Novem gradu so zafenjali imenovati obseino gospostvo goriikih
grofov v Brkinih in Cicariji.**® Verjetno je tudi to, kar je bilo kasneje zdru-
zeno v upravni urad Svarcenek (kot urad omenjen prvié 1398), spadalo
prvotno pod Novi grad. Razlika je ta, da je urad Svarcenek obsegal kraje,
ki so ostali v neposredni upravi goriskih grofov, medtem ko to, kar se ime-

138 S, Rutar, Zavriniska gospo¥éina na Krasu, Izvestja Muzej. drustva, 5 (1895),
217, 226. — Italijani pravijo Svarceneku — Nigrignano.

139 T, Pirchegger v Erlduterungen zum Histor. Atlas der osterr. Alpenldnder, I/4,
zlasti 508 dalje in 523, — Rutarjeva razprava omenjena v opombi 138.

180 1949 mﬁj 25 (Registraturbuch Gorz, f. 111/, 112); 1267 avg. 25 (Fontes rer.
Austr. II, 1, 89); 1274 avg. 18 (Cod. dipl. Istr.).

141 Novi grad prvié: Castrum novum situm in Carsis, 1275 jan. 18 (Mon. patr. For.,
f. 22 = Mem. stor. Forogiuliesi, 5, 170); 1281 marec 24: Casirum novum apud Cerolach
constructum sit loco Carsberch (Arch. Triest., XII, 51, 56).

12 1492 sept. 25 (Con. dipl. Istr.). — Valvasor, Ehre..., XI, 357.

13 S Rutar, Newhaus-Castelnuovo am Karste, Mittheil. des Musealvereines fiir
Krain, 3 (1890), 191 dalje, z dodatki in popravki, prav tam, 4 (1891), 72; Newhaus-
Castelnuovo, prav tam, 8 (1895), 115 dalje. — Pirchegger v Erliuterungen zum Hist.
Atlas der dsterr. Alpenléander, 1/4, 508,
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nuje gospostvo Neuenhaus, ni bilo urejeno kot poseben goriski urad, kajti
obsegalo je povedini ozemlje, ki so ga goridki grofje dajali v fevd ali pa v
zastavo. Niti $varceneSko niti novograjsko ozemlje pa ni bilo v zemljisko-
gosposkem oziru sklenjeno. Sredi novograjskega gospostva na primer so
razsejane vasi, ki v upravnem oziru spadajo pod $varceneski urbar (Hrusica,
Poljane, Pregarje, OstroZzno brdo, Pasjak). Na novograjskem ozemlju so pa
imeli razsejane kmetije tudi zunanji ljudje; také so imeli po seznamu, sestav-
ljenem 1465 od benefke strani nekateri trzaski meScani v vaseh Golac, Ho-
tid¢ina, Kovéice, Markovi¢ina, Povzane, Velika brda, Artvize, Padez, Ostroino
brdo, Lo¢e in Gradisée skupaj 19 kmetij in en mlin, posest, s katero naj se
takrat beneskemu pristasu, trzaskemu meS¢anu KriStofu Burlu, nadoknadi
premoZenje, ki mu je bilo odvzeto od avstrijskih oblasti.***

Ko sta si goriski veji goriskih grofov, oZja gorifka in istrska, leta 1342
razdelili svoje zemlje, sta Novi grad in Svarcenek dodeljena ozji goriski veji,
torej tisti, ki ji je takrat pripadla tudi posest na Krasu, v Vipavski dolini,
okoli Gorice, v Goriskih Brdih, ob srednji Soéi in v TFurlaniji. Ko je 1500
umrl Lenart, zadnji moski potomec goriskih grofov, je vse naSteto preslo na
podlagi poprej sklenjenih pogodb na avstrijske Habsburzane.***

S fevdi, podeljenimi od trzaskega ¥kofa, je oblast goriSkega grofa segla
v zahodno smer tudi na trzasko ozemlje. Eden ministerialov goriskih grofov,
Almerik, sin Ravina iz Karsperga, je 1249 prejel od trzaskega Skofa dovoljenje
postaviti grad na trZaSkem ozemlju, »na gori, ki lezi nad Dingo« (castrum in
districtu episcopatus Tergesti in monte quodam posito supra Dinga). Da gre
tukaj za grad, ki se kmalu za tem pojavi v listinah z imenom Vinchen -
berch (ali podobno), kasneje pa se imenuje Fiinfenberg, in ki je stal nad
globoko vrezano dolino Glind¢ice pri vasici Draga (Vikumberk), kaZe pripis
ob tekstu zadevne listine, ki se glasi: um Venchenberch. Grad je Almerik iz
Karsperga prejel od trZzaskega $kofa v dedni fevd.:*

Grad Vinchenberch — Vikumberk, kasneje tudi Fiinfenberg, se v 14. sto-
letju omenja kot fevd, ki ga imajo od starine goriski grofje od trZzaske
cerkve.r*® Gospodje iz Vinchenbercha — Fiinfenberga so fevdniki goriskih
grofov.1*” Pri delitvi goriSske zemlje leta 1342 je Vinchenberch pripadel oZzji

143 Drzavni arhiv v Ljubljani, Stanovski arhiv, privilegiji, listina 1465 sept. 6.
— O zemljiskih gospodih v Brkinih razpravlja Sergij Vilfan v Kroniki, I (1953),
125 d., ki me je tudi prijazno opozoril na listino iz leta 1465.

1 M. Wutte, die Erwerbung der Gérzer Besiizungen durch das Haus Habsburg,
Mitteilungen des Instituts fiir dsterr. Geschichtsforschung, 38 (1918), 286, 301; H. Wies-
flecker, Die politische Entwicklung der Grafschaft Gérz und ihr Erbfall an Oster-
1eich, prav tam, 56 (1948), 380 d.

15 Registraturbuch Gorz, f.111'—112. — B. Benussi, Nel medio evo, 377.
16 1367 junij 23 (Registraturbuch Gorz, f. 116’) = 1367 okt. 15 (Cod. dipl. istriano).

7 1974 avg. 18 (Cod. dipl. Istr.); 1283 marec 3 (Arch. Triest, XII, 59); 1321 apr. 4
(Tzvestja Muzej. drustva, XII, 60); 1336 avg. 27 (Arch. Triest., XIV, 54); 1340 febr. 2
(listina v DrZ. arhivu na Dunaju); 1367 maj 12 (listina prav tam); 1367 okt. 25 (Regi-
straturbuch Gorz, f.117).
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goriski liniji.*** Tudi v vaseh Klancu in Presnici, jugovzhodno od Vinchen-
bercha, ki kot ta lezita na ozemlju trzaske skofije, so imeli Goriski urba-
rialno posest.

Se dalje proti Trstu lezi vas Lonjer, stara mejna totka trzaskega oZjega
ozemlja. Najmanj od leta 1254 in potem 3Se v drugi polovici 14. stoletja imajo
¢etrtino desetine od vinogradov Slovanov v Lonjeru goriski grofje v fevd od

trzaske cerkve.'*?

Na vzhodno stran predstavlja teritorialno nadaljevanje posesti, ki so jo
imeli Goriski v Brkinih in severnem obrobju Cigarije, posest v skrajnem
zgornjem povirju notranjske Reke in v okoliSu, ki se razprostira juzno od
tam. Siri se okoli Sapjan, JelSan, Rupe in Lipe, ob skrajni zgornji Reki pa
okoli obeh Zemonov, Bukoviec in Kosez, tja da danasnje Ilirske Bistrice."
Po Lipi (Tilia, Lind), kjer so imeli Goriski najmanj tri kmetije, se imenujejo
njihovi ministeriali.®® V Kosezah (Edling) je uirdba (vest), ki jo daje v fevd
goriski grof.’* Sodstvo v Kosezah vse do Prema je gorisko.'*®

Celotno to pretezno Goriskim pripadajode ozemlje, od trzaskih mejd pa
preko Brkinov in severne Ci¢arije proti vzhodu v zgornje povirje notranjske
Reke, je bilo v gospodarskoprometnem oziru pomembno kot prehodno ozemlje
vaznih poti na morje. Zato na njem mitnice, ki s svojimi dohodki predstavljajo
znatne postavke v goriSkem gospodarsivau in jih omenjajo masi urbarji in
urbarialni obra¢uni. Lokev (Hulbe, Corgnale) na potu v Trst je najdonosnejsa
goriska mitnica, prvié¢ omenjena 1288. Mitnica Kadi¢e (prvi¢ maut — mitnica
1340) lezi na poti v Koper, Rupa na vzhodu (prvi¢ mitnica 1288) pa na poti
proti Reki.*®*

Goriska posest v Vipavski dolini, na goriskem in trZaskem Krasu, v se-
verni Ci€ariji in v Brkinih, na Notranjskem in v povirju zgornje Reke se je
razprostirala preko obseZnega ozemlja, ki ga srednjevedki viri imenujejo Kras
(Carsium, Carsia, Carstum, Charstum, Karstum, Carsum, Cars, Carst, Charst,
Karst: in, super, supra, de, sub — Carsis, Charsis, Carstis, Charstis, Karstis).'*®
Ce so to oznalbo uporabljali in pojmovali v najSirSem obsegu, tedaj so pod

18 A. Huber, Geschichte der Vereinigung Tirols mit Osterreich, 157 d.

19 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 148 (1139), V, 375 (1223), 618 (1234 okt. 10, de
vineis Sclavorum de Longera). — Se 1367, junij 23: quartesium vineorum Sclavorum
de Longera (Registraturbuch Girz, f. 116%).

150 Kmetije v Bukovici in Kosezah, 1292 (Diplomatar Gérz, f.5%); 1368 jul. 20
{listina v DrZ. arhiva na Dunaju). — Okoli 1368: Rupa, Jel3ane, >Zennachs, »Frans-
rache, Spodnji in Zgornji Zemon, Mala Bukovica, PreloZe, grad Gotnik.

151 1202 (Diplomatar Gorz, f.5’); Laupp: Registraturbuch Gorz, f. 126"

182 Tehenbuch Gérz, £.1 (1398); 1367 maj 12 (listina v DrZz. arhivu na Dunaju).

153 Dy seit der Prem vnez an dy stat do dy Preme infellet (Registraturbuch
Gorz, f.126%).

1% [okev in Rupa (Fontes rer. Austr.II, 1, 229 in Mittheilungen des Musealve-
reines fiir Krain, XIII, 45). — Kaéi¢e, 1340 febr. 10 (listina v DrZ. arh. na Dunaju).

155 () razli¢nem teritorialnem obsegu oznaébe Kras: L. Hauptmann ozir. I, Pirch-
egger v Erlduterungen zum Histor. Atlas, 1/4, 352 d. ozir. 497,
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Kras steli $e Dornberg, Rihemberk, Vipavo in druge kraje v Vipavski dolini,
na Kranjskem pa e Cerknico z okolico, Loz in Planino, véasih pa tudi dele
notranje Istre in liburnijske obale.'®®

V nekem srednjem obsegu so radunali pod Kras isto ozemlje, toda brez
Vipave, Planine, Cerknice in LoZa. V oZjem obsegu pa niso veé §teli pod Kras
Pivke s Postojno. V tem ozjem obsegu obmejitve Krasa je razumeti, ¢e je hrib
Grad s cerkvijo pri Mirnu, ki lezi juzno od Gorice pod robom Krasa, oznacen
kot snasa Gospa pod Krasom« (vnser Vrawn vnder dem Charst).**” Koprskega
ozemlja pod Kras niso ved steli. Iz Kopra pelje cesta pod cerkvijo sv. Petra
pri Klancu na Kras.®

Kras sam so delili na Spodnji in Zgornji Kras. Spodnji je obsegal gorigki
in trzaski Kras. Ondotna goriska zemlja je bila pa podatkih urbarialnega
obraduna iz leta 1398 zdruZena v surad na Spodnjem Krasu«.® Zgornji Kras
je obsegal ozemlje v zaledju, od Cidarije pa preko Brkinov na Pivko.'*

Kaj je bilo goriskega na spodnjem Krasu, kaj v severni Cicariji in Brkinih,
kaj ob zgornji Reki, smo Ze navedli. Tudi gorisko posest pod Nanosom, okoli
Razdriega in Ubeljskega, ki so jo upravno 5teli v rihemberSki urad, smo Ze
omenili.

S posestjo okoli Razdriega so Goriski obvladovali vaZzna pota s Pivke
proti Trstu in Vipavi. Ni¢ manj vaZzna ni bila v prometnogospodarskem oziru
posest, ki so jo Goriski imeli na Notranjskem okoli Planine, to je ob
pomembni prehodni poti in krizi§¢u potov s Pivke proti Cerknici in proti
Logatcu-Ljubljani. Ondotna goriska posest je bila v upravnem oziru zdruZena
v urad Planina (ampt zu der Alben, 1398). Kako so Gorigki prisli do posesti
v tem okolifu, nam ni znano. Prejkone jo imajo kot fevd od oglejske cerkve,
ki je 1040 prejela od krone 30 kraljevskih kmetij v Cerknici in okoliskih
vaseh.’® Goriski grofje so v teh krajih imeli svojo mitnico, ki se omenja 1217
z navedbo, stilizirano v regestu iz 18. stoletja: »v trgu pri reki z imenom
Unec«.'® To je kraj, ki je 1300 omenjen kot trg Unee (Moung in foro) in isto,

186 K podatkom, ki jih je za najSirsi obseg Krasa zbral Hauptmann, $e dodajam:
Planina — Hazzperch an dem Charst, 1370 julij 14 (listina v DrZ arh. na Dunaju);
vest Reiffenberg und Dornberg gelegen auf dem Charst, 1371 dec. 13 (listina v Drz.
arh. na Dunaju), 1374 marec 22 (listina prav tam); Wippach am Karst, 1431 et circa
(Diplomatar Gorz, f.240); vesst Dornberg auf dem Carst, 1472 (Repertorium Gorz,
f.617); v vipavskem urbarju iz 1499 (v DrZ arh. v Ljubljani) sta na Krasu vipavska
kraja Kriz in Budanje. — Cerkev sv. Urha v Rihemberku je na Krasu (mozaski
urbar, okoli 1240, objavljen v tej knjigi).

157 Registraturbuch Gorz, f.58'.

158 Registraturbuch Gorz, f.47 (1361) in Repertorium Gorz, f.302.

1 Na Spodnjem Krasu je na primer Komen, 1371 julij 13 (Osterr. Akten, Gérz,
Fasz. 24, Abt.III, n. 6, DrZz arh. na Dunaju).

10 Na Zgornjem Krasu na primer: Kozjane v Brkinih (1403, Mitteil. des Museal-
vereines fiir Krain, XX, 165), Starad pri Podgradu (Lehenbuch Gérz, f.21).

11 Gradivo za zgod. Slovencev, III, 105; Mon. Germ., Dipl,, V, 26, n. 19.
162 Gradivo za zgod. Slovencev, V, 277; Regesten Gorz, I, 579.



44

kar kasneje trg Planina.’®® Od trga Planine razlikujejo viri vas Planino.!%*
Vas Planina se po cerkvenem patronu imenuje tudi Sv. Marjeta pri Planini.*®®

Grad na 703 m visokem hribu nad Planino je omenjen 1295 kot grad Unec
(apud castrum Moventz), 1333 pa kot gradisée (purchstal) in gora Hazperch.**®
Slednje ime je gradu, ki je v posesti Goriskih, poslej ostalo.’*” Celoten okoli§
ima obé&i oznathi: na zahodno stran »v Planini¢ (ze der Alben), na vzhodno
pa »v Cerknicic.

Na tem ozemlju, po podelitvi krone iz leta 1040 oglejskem, so mimo
Gorigkih bili fevdniki oglejskih patriarhov tudi mogoéni vazali le-teh, go-
spodje iz Devina. Stiri vasi, ki leZze »v Cerknici¢, Unee, Ivanje selo, Nova vas
pri Uncu in »Smogew« (kje?), prodajo Devinci leta 1307 Henriku Gralantu,
tedanjemu vicedomu na Kranjskem in v Slovenski marki, Gralanti pa 1333
goriskim grofom.'®® Te vasi in $e nekatere druge v okolifu Planine (Jakovica,
Liplje) so odslej v posesti gorigkih grofov in vkljucene v njihov urad Pla-
nino.*® 7 nasledstvom po zadnjem goriSkem grofu Lenartu je leta 1500 tudi
Planina presla dokonéno na avstrijske Habsburzane.

Izven Krasa, Vipavske doline, okolice Gorice, Goriskih Brd in »gord« nad
Gorico so imeli Goriski tudi posest v ravni Furlaniji in v zgornjem Posoéju.
Obseg in teritorialni razvoj goriske posesti v ravni Furlaniji nas v obsegu
" te razprave v podrobnem ne zanima.

Vzgornjem Posoéju soimeli Goriski razireseno posest okoli Bovea
in zahodno od Kobarida. Bovec (Pletium, Plez, Fliz in podobno) ne pomeni
le naselje tega imena, marve¢ tudi celoten okraj (contrata), ki vanj Stejejo
v 12. in 13. stoletju kraje ob zgornji So¢i z vklju¢eno Trento.r™ -

163 1300 junij 20 (Archiv fiir Heimatkunde, II, 245),

104 1471, zu der Alben in dem marckht, dorff zu der Alben (Repertorium
Gorz, f. 38).

165 1349 dorff Sannd Margrethen bey der Alben (Repertorium Girz, f. 94); enako
1361 (Registraturbuch Gorz, f. 62’ = Repertorium Gorz, f.97): 1368, ze der Alben in
dem dorff sand Margretten (Mitt. des Histor. Vereins fiir Krain, 19, 54); v urbarial-
nem obra®unu 1398: dorff ze sand Margareten.

166 1295 maj 13 (listina v DrZ. arh. na Dunaju); 1333 julij 31 (listina v DrZ. arh.
na Dunaju).

17 Grad Hosperch 1386 goriski (Arch. Triest., 17, 299).

18 4307 (Marincze, Eybanstolle, Newdorf, Smogew; Repertorium Gérz, f. 3267,

regest z izkvarjenimi imeni krajev iz dobe okoli 1500). — 1333 julij 31 (Mauncz,
Eywanzed, Neudorf, Smogor; listina v Drz. arh. na Dunaju). — 1333 sept. 4 (Maunez,
Znogor, Neudorf, Ewaneczod; listina v DrZz arh. na Dunaju; po prepisu Chartular
Gorz, f. 26). .

1% Goriska posest v vaseh: Jakoviea, 10 kmetij; Liplje, 3 kmetije; Planina,
7 kmetij; 1342, 1361 (Repertorium Girz, f. 94; Registraturbuch Gérz, f.62'). — Ivanje
selo, 5 kmetij; Nova vas, 4 kmetije; 1353 nov. 11 (listina v DrZ. arh. na Dunaju);
Ivanje selo, 2 kmetiji; 1342 (Diplomatar Gorz, f.6). — Nova vas in Ivanje selo v
sgericht zu der Albene z 10 kmetijami, 1350 (Repertorium Gorz, f.95). — Unec, graj-
ski fevd, 1347 (Registraturbuch Gérz, f.517); 11 kmetij, 1359 (Repertorium Girz, f. 109).
— Goriski fevdi v trgu in vasi Planini ter Jakovici, z mlini, Zago itd., 1428, 1449, 1465,
1471, 1478, 1498 (Repertorium Gorz, f. 427, 52, 65, 68, 69, 74/).

1% Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 560; V, 470.
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V Boveu, Dvoru in Plu#ni pri Boveu, na planinskih pa¥nikih gore Hum
(1109 m) nad potokom Ué&jo pri Zagi, na Srpenici, v Trnovem, Starem selu pri
Kobaridu, Kredu, Potokih pri Kredu in Beli pri Borjani je slediti zemljisko
posest s pravicami, ki so jih v teh krajih imeli goriski grofje.'™ Vse to je bilo
toliko obsezno, da je v ondotnih krajih vsaj okoli 1300 bil poseben goriski
urad Bovec (officium) z upravnikom (officialis) na ¢elu.r™ Ta posest, raztre-
sena na ozemlju, ki ni predstavljalo sklenjene enote, pa ni ostala trajno v
rokah Goriskih. Velik del te od starine goriSke zemlje je pridobil samostan
v Rozacu, bodisi neposredno od goriskih grofov, bodisi posredno preko gori-
gkih vazalov, ki sq jo prejeli od svojih fevdnih gospodov. RoZac je také dobil
od gospodov Rihemberskih 1256 tri kmetije v Dvoru pri Boveu; od viteza
Henrika iz Gorice 1323 dvajset kmetij, dvor in ribiée v Kredu; od Vikarda
iz Raspora okoli 1330 tri kmetije na Srpenici.’™ Seznam izza konca 15. stoletja
nasteva rozasko posest v Sedlu, Borjani, Potokih, Kredu, Mlinskem, Idrskem
in na Livku, torej poveéini v krajih, kjer je za starejSo dobo izkazana posest
Gorigkih.*™

Rozac je bil eden glavnih naslednikov gorike posesti ob zgornji So&i in
Nadizi. Drugi je bil furlanski fevdalni rod, ki se imenuje po gradu Villalta
(med Vidmom in San Danielom). Villalta so imeli posest in pravice okoli Bovea,
Breginja in Borjane.!™ Joannes Villalta izjavi 1337 (ali 1334?), da ima go-
spostvo na Bovikem (dominium in Plecio) od goriikega grofa, obljublja, da
ne bo nadlegoval kolonov rozaske opatije in da ne bo storil nobene skode
goriskemu grofu.'™

Od druge polovice 14. stoletja dalje se ne omenja veé zemljiska posest
gorigkih grofov v zgornjih dolinah Soée in NadiZe. V glavnem sta jo nasledila
Rozac in Villalta.

Bogat zemljiski posestnik na Krasu je bil od davnine oglejski pa-
triarhat, paé na podlagi podelitev od strani krone. Od kratkega roba
nad Furlansko ravnino, od morja pri Devinu in NabreZini in meja trzaskega
ozemlja pa preko planot na vzhod, vse do meja sstare Kranjske«, se v vaseh
»na Krasuc pogostokrat omenja oglejska zemljiska posest, takd taka, ki je

1" Dyor, Kred in Srpenica (glej opombo 173). — Tudicium, census, redditus,
proventus et omne ius in Plecio et eius pertinentiis, 1313 (Arch. Triest.,, 13, 76). —
Kmetije v Boveu, Starem selu in Potokih ter odvetni$tvo nad njimi — goriski fevd,
1304, 1313, 1319, 1320 (Mon. patr. For., f. 104/, 127, 129, 129/, 143). — Kmetijo v PluZni
pri Bovcu in ribi$ivo v scontrata Plezii« ima 1330 od Goriskih v fevd rodbina Longo
(Mon. patr. For., f. 106’). -—— Dekan Marin in kmet Blank iz Kobarida smeta pasti
Fivino »in monte qui dicitur Colm (Hum) prope aquam Valtiam (U¢ja) nominec, 1291
{Arch. Triest., 19, 273, n. 11). — Adalpret iz Cucagne odproda vasi Trnovo, Bela in
Staro selo s pristankom gori¥kega grofa (Manzano, Annali del Friuli, IV, 11).

172 In officio nostro de Uliza, 1291 jun.28 (Arch. Triest., 19, 273, n. 11).

175 Reg. Gorz, 1, 41, 42, n. 152,

1" Gradivo za zgod. Slovencev, III, 385.

175 Okoli 1305 (Arch. Triest., 12, 300); 1314, 1315 (Mon. patr. For., f. 104’; Manzano,
Annali del Friuli, IV, 45).

176 Mon. patr. For., £. 107",
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bila v neposredni oglejski upravi, kot taka, ki je bila dana v fevd, pa pravice
oglejske cerkve na teh kraskih tleh. Ta posest pa po eni strani ni bila v
ozemeljskem oziru strnjena; po drugi strani pa ni ostala trajno pri Ogleju.
Strnjena ni bila, ker so Ze zgodaj sredi med oglejsko zemljo in posestjo imeli
ali pridobili posest in zemljo drugi. Trajno pa ni ostala pri Ogleju, ker so —
kot oglejski posestni kompleksi marsikje drugje — tudi oni na Krasu zapadali
trajnemu razkroju, in to v korist mogoé¢nejsih sil, kot je bila, zlasti od 13. sto-
letja dalje, vedno bolj propadajo¢a svetna oblast oglejskih cerkvenih knezov
in oglejske cerkve. Bili so v prvi vrsti grofje iz Gorice, avstrijski HabsburZani,
pa tudi nekateri mogo¢nih vazalov oglejskih patriarhov samih. Med slednjimi
so na Krasu po obsegu svoje zemljiSke posesti, vpliva in mo¢i med prvimi
nedvomno gospodje iz Devina. Tri velika kraska gospostva, Devin, Seno-
zece in Prem, so bila kot fevd oglejske cerkve v rokah Devincev, oziroma so
kasneje prefla na njihove naslednike, Walseejce in Habsburzane.

7Zdi se, da ima fevdalni rod, ki se imenuje po Devinu, svoj izvor v IPurla-
niji. Za tako domnevo se navajajo podatki o sorodstvu s furlanskimi rodbinami
(Villalta, Caporiacco) in posest Devincev v Furlaniji.*™™ Dodati bi bilo v pod-
krepitev te domneve $e enakost osebnih imen, ki se ponavlja pri rodbinah
Devin in Villalta (Henrik, Dietalm, Rudolf).’”® Najmanj okoli leta 1100 je
moral biti rod v posesti gradu Devina, po katerem se prvi njegov po imenu
znani pripadnik imenuje leta 1139.'" Devinski so bili vazali oglejskega pa-
triarha.’®® Rod se je kmalu razpredel in razgiril preko oglejskega Krasa in
severne Istre. Odalskalk, ¢igar Zivljenjska doba se da dokazati med 1188 in
1249, se imenuje po Devinu, od 1234 pa tudi po severnoistrskem Momjanu,
gradu in kraju pri Bujah, ki je od 1102 last oglejskega patriarha.’®* Odalskal-
kov ote Stefan (omenja se 1166 in 1188) je imel za Zeno Adelmudo, ki je bila
ena gospode iz Prema, ki je prav tako kot Devin in Momjan stara posest in
sedez vazalov oglejskega patriarha. Od Odalskalkovih sinov Kona in Biakvina,
od katerih ima Biakvin za Zeno héerko Ulrika iz Rihemberka, gre momjanska
linija tega rodu. D4 se jo zasledovati do preko srede 14. stoletja. s

Leta 1366 so se Devinci z vsemi svojimi gospostvi in posestvi, Devinom,
Premom, Senozetami, Gotnikom, Reko, Veprincem in Moséenicami, podvrgli
avstrijskim Habsburzanom. Prikljuéili so se jim kot deZelni gospodje, niso
pa — razen Senoze¢ — vzeli nadtetih gospostev od njih v fevd. Ko so Devinci

177 Rodolfo Pichler, II castello di Duino (1882), 131 dalje. — Enrico Marcon,
La citta di Monfalcone (1949), 106.

18 Imena rodu Villalta po Manzanu, Annali del Friuli, II, 440; III, 495; IV, 534.
Imena Devincev v razpravi navedeni pri opombi 181.

17 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 148.

180 Stefan iz Devina fidelis oglejskega patriarha, 1188 (Gradivo, IV, 754), in za
tem Ze obilo primerov oglejskega vazalstva Devincev.

18t Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 5; V, 617. — Franc Kos, Iz zgodovine devin-
skih gospodov, Razprave Znanstvenega drustva, I, 91, 92.

182 Na identitnost in istorodnost Devincev in Momjancev kaZejo zlasti listine:
1188 (Gradivo, 1V, 754), 1234 junij 8 (Gradivo, V, 617), 1249 (Repertorium Girz, f.342),
okoli 1260 (Cod. dipl. Istr.), 1274 febr. 24 (Arch. Veneto, XIII, 12).
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v moskem rodu leta 1399 izumrli, so jim sledili njihovi sorodniki, ki se ime-
nujejo po Svabskem Walseeju. Za svoje kraske zemlje so bili ti drZavi skoraj
neposredno podrejeni.’®® Leta 1472 je Rajnpreht iz Walseeja prodal zgornji in
spodnji Devin, Stivan pri Devinu, SenoZefe z gradom in mitnico ter Prem,
z vsemi vasmi, uradi, podloZniki, posestvi, dohodki in drugim Habsburzanu
cesarju Frideriku ITI., mediem ko je temu Gotnik z gospostvi in posesivi v
Liburniji pripadel Ze po smrti Wolfganga iz Walseeja (1466).*** Devin in
devinsko gospostvo upravljajo poslej od HabsburZanov postavljeni glavarji
in oskrbniki. Po kolebanju glede politi¢ne pripadnosti Gorici ali Kranjski je
od srede prve polovice 16. stoletja dalje Devin del Kranjske.

V zvezi z na¥o razpravo nas more predvsem zanimati kraska posest
Devincev in njihovih naslednikov. Bila je v glavnem od starine fevd oglejske
cerkve, toda po mogoénih vazalih Ogleja; Devineih, lej cerkvi Ze zgodaj od-
tujena. Grad Devin, ob morju med Trstom in Stivanom, po katerem se Devinci
imenujejo, je njihov glavni sedez in upravno sredisce ozjega devinskega go-
spostva.’®® To se v Sirokem pasu razprostira od reke Vipave pri goriSkem
Mirnu pa preko kraZkega Dola, Opatjih sel in Brestovice do morja pri Devinu
in dalje v zaledju trZaskega ozemlja preko Krasa tja do okoli Repna. To
posest, ki nam jo izpri¢ujejo navedbe v listinah in urbarjih, so si znali Devinei
do leta 1399, ko so izumrli, in njihovi nasledniki, gospodje iz Walseeja, Se
razSiriti. Zgodilo se je io na razliéne naéine in v raznih smereh.

Stivan z znamenito starodavno cerkvijo je od zadnje &etrtine 11. sto-
letja posest samostana Beligne pri Ogleju, ki si je pridobil nekaj posesti tudi
na bliznjem Krasu. Hudi nasprotniki belinjske posesti, zlasti okoli Stivana,
so bili nje sosedi, gospodje iz Devina, oziroma njihovi nasledniki, gospodje
1z Walseeja. Prizadevali so si pridobiti odvetnifke pravice nad samostansko
posestjo, posest samo in pravice nad Stivansko faro. Pritozbe Beligne proti
Devincem se stalno ponavljajo.'®® Hugonu iz Devina se je 1366 konéno po-
sretilo, da je dosegel dedno odvetnidivo nad Stivanom.*®” Devincem in Wal-
seejcem je bilo zlasti do velikih gospodarskih koristi, ki so bile zdruZene s
posestjo Stivana; saj je bila tukaj ob izlivu Timave v srednjem veku luka
z velikim prometom, donosna mitnica in znamenito trzisée. Zlasti ob cerkve-

153 Pichler, Il castello di Duino, 195. — M. Doblinger, Die Herren von Walsee,
Archiv f. 6sterr. Geschichte, 95 (1906), 308 d., 317 d., 333 d., 501. — Hauptmann v Erldu-
terungen zum Iist. Atlas der dsterr. Alpenlinder, 1/4, 438, 441; Pirchegger, prav tam,
494, — Fr. Kos, Iz zgodovine devinskih gospodov, Razprave Znanstvenega drudtva,
1, 130 dalje. — F. Cusin, Il confine orientale d'ltalia, II, 121, 123.

134 Chmel, Regesta chronologico-diplomatica FridericiIIL, n. 6536 (1472 marec 12).
— Pichler, 269. — Doblinger, 482, 490.

% Dvojni grad Devin, stari ali spodnji grad, danes v ruSevinah, in novi ali
zgornji grad. Prvo razlikovanje obeh po Pichlerju, Il castello di Duino, 84, leta 1363.

1 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 754 (1188); V, 878 (1246); Cod. dipl. Istr.,
napa¢no k letu 1290, pravilno 1279 april 12; Mon. patr. For., f. 127 (1302); 1312 sept. 10
(listina v DrZ arh. na Dunaju); 1366 junij 24 (listina prav tam). — Fr. Kos, Iz zgo-
dovine devinskih gospodov, Razprave Znanstvenega drusiva, I, 98, 104, 120.

187 1366 junij 24 (listina v Dr#. arh. na Dunaju).
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nem proS$fenju na praznik Janeza Krstnika (24.junija) in nekaj dni prej in
potem, ko se je zbralo v Stivanu ogromno ljudstva, so bili dohodki, potekajodi
od mitnine, darovanja v cerkvi in od raznih trznih ter drugih pristojbin in
dajatev, veliki. Do materialnih virov, ki so pripadali Beligni, gospodarji bliz-
njega Devina niso ostali ravnodusni. S éasom je ¢imdalje veé belinjskih pravic
v Stivanu preslo nanje. Konéno je Beligni od njenih nekdanjih dohodkov
ostala edino ¥e mitnina enega dne ob proifenju Janeza Krstnika. Ta je po
ukinitvi samostana Beligne (leta 1453) presla na oglejski kapitelj, kot je to
razvidno tudi iz devinskih urbarjev, medtem ko je mitnina ostalih dni pri-
padala gospodarjem Devina.'®

Enako kot z belinjskimi pravicami in posestjo v Stivanu je bilo z nekdanjo
belinjsko posestjo na Krasu. Nekdaj belinjska vas Mavhinje je 1494 in 1524
vpisana v devinski urbar, prav také kot ozemlje v Stivanu in njegovi okolici.
Stevilo kmetij v Brestovici (10), ki jih je od Beligne pridobil 1157 goriski grof,
se do malega sklada s §tevilom devinskih kmetij v fe] vasi leta 1494 (9) in
leta 1524 (11), §tevilo dveh belinjskih kmetij v Vrto¢ah (Vrescischa) jugo-
vzhodno od Mirna leta 1341 pa z dvema in pol devinskima kmetijama v letih
1494 in 1524 prav tam (Werdischach, Vertitschach).*®

Ni¢ manj kot belinjski niso bili gospodje iz Devina oziroma tisti njiho-
vega rodu, ki se imenujejo tudi po istrskem Momjanu, nevarni kraski posesti
rozaSkega samostana. Koroski vojvoda Bernard iz rodu Spanheim je moral
1252 odlo¢no nastopiti proti Rudolfu iz Devina in Biakvinu iz Momjana, ki
sta si lastila odvetniske pravice nad posestjo, ki so jo podarili RoZacu Span-
heimi.**® Kljub takemu ukrepu izvajajo 1275 v Sezani, Utovljah in Meréah
odvetnistvo gospodje iz Momjana,’ a po urbarjih iz 1494 in 1524 imajo v
vrsti nekdaj rozaskih vasi oziroma vasi, v katerih je imel posest Rozac, kmete
in zemljo gospodarji Devina (Opatja sela, imenovana také po rozaskem opatu,
Selo nad Brestovico, Gorjansko, Skopo, Sepulje, Merce, Plesivica, Zirje).

V smeri proti ozemlju trzaske obéine je meja devinskega ozemlja Ze s
pravdorekoma iz let 1139 in 1223 dolodena s cesto, ki je peljala od luke
Sesljan preko Krasa proti jugovzhodu.’** Ta meja je oznadena tudi v legendi
pecata trzaSkega mesta iz dobe okoli 1300: Sistilianum, publica(via), Castilir,
mare, cerfos dat michi fines (Sesljan, javna cesta, Kastelir, morje, mi daje
trdne meje).?*® Vse, kar je bilo od ceste proti morju, je spadalo pod trzasko
komuno; po sredi ceste je Sla meja med devinskim in irzaskim ozemljem.!?*
Vas Prosek ob tej cesti je bila na pol devinska, na pol {r7aska; zaradi posesti

158 Pichler, Tl castello di Duino, 247. — Podatki v devinskih urbarjih iz leta 1494
in leta 1524,

180 Glej zgoraj op. 115 in 116.

190 Mon. hist. duc. Car., IV, 409, n. 2497,

191 Thes. eccl. Aquil., 144.

19 Gradivo za zgod. Slovencev, 1V, 148; V, 375.
193 G, Caprin, Il trecento a Trieste, 15.

19% Kandler, Statuti municipali di Trieste, XXiL
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in pravic v njej so tekle od ¢asa do éasa pravde med Devinom in Trstom.*
Stivan in Devin sta pa imela nekaj posesti, zlasti vinograde, tudi na trza¥kem
ozemlju; o tem nam govori Ze pravdorek iz 1139, to nam povedo razni kas-
nejsi viri, na primer bene$ko-avstrijski mir, sklenjen 1370 v Siski pri Ljub-
ljani, ki omenja desetine, dohodke in najem3¢ine Devina na trZzaskem ozemlju,
pa tudi devinska urbarja iz 1494 in 1524, ki navajata devinsko posest pri
Kontovelu in v Bregu nad morjem.?®

Proti vzhodu, v notranjost Krasa, je devinsko gospostvo obseglo Se vasi
Gorjansko, Skopo in Krajno vas.'®” Tomaj so Devincem 1325, leta zastavili
Goriski.**® Ti kraji so Se vsi spadali pod deZelsko sodnijo devinsko. Onstran
njenih meja spadajo v devinski urbar in v devinsko gospostvo e nekatere
vasi na ozemlju rihemberske deZelske sodnije okoli Komna (Sveto, Vol&ji grad,
Ivanji grad). Pod Devin so spadale Se dalje proti vzhodu enklave okoli vasi
Storje (z vasmi Senadole in Podbreze) in okoli Meré (pri SeZani, z vasmi
Plesivica in Zirje).

Gospodarji Devina so s svojo zemljo, ki se je razprostirala med spodnjo
Vipavo in trzaskimi mejami, obvladovali vazna pota: tista, ki iz zaledja vodijo
v Furlanijo in na morje oziroma narobe, pa veliko cesto, ki je iz Furlanije
preko Stivana peljala na Kras in v Istro. Na kamnitem mostu preko rokava
izvirov Timava je cesta preila mejo: med Furlanijo po eni in devinskim
ozemljem oziroma Istro in Krasom po drugi strani*® Gospodarji Devina so
si prizadevali, da bi, proti pravicam oglejskega patriarha, to cesto obvladali,
uravnali promet skozi svoj Devin, kjer so pobirali mitnino in vsiljevali trgov-
cem svoje spremstvo.*® Ob vsem tem pa so Devinci tudi nadlegovali tuje
trgovee ter imeli od njih, od mitnine in drugih dajatev ter spremstva znaine
koristi materialnega znacaja.

Druga pota, gospodarjem Devina z mitnicami ob njih prav tako koristna,
so bila transverzalna, iz zaledja preko devinskega ozemlja v Furlanijo in na
morje. V devinskih Gabrijah ob spodnji Vipavi je bila mitnica ob poti, ki je
vodila skozi Vipavsko dolino v Furlanijo. V Brestovici so pobirali mitnino ob
kragki poti, ki je peljala od Branika (Rihemberka), Stanjela, Komna in Gor-

195 Pichler, Il castello di Duino, 252—256, 280. — Hortis, Documenti riguardanti
la storia di Trieste e de’ Walsee, Arch. Triest., V (1877), 83d., 197 d.; Cod. dipl. Istri-
ano, k letu 1424 in 1495. — Doblinger, Die Herren von Walsee, 453. — Fabio Cusin,
11 confine orientale d'Ttalia nella politica europea del XIV e XV secolo, I, 344 d. —
Devinski urbar iz 1524.

196 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 148. — Cod. dipl. Istr., insert v listini 1370
nov. 12. — Hortis, n. n. m.

197 Krajna vas — Chraindorf, devinska, 1346 jan. 25 (listina v DrZ. arhivu na
Dunaju).

198 {325 jan.29 (Arch. Triest., 14, 1888 = Registraturbuch Gorz, f.53). — C. de
Franceschi, I castelli della Val d’Arsa, 208.

1 Pons lapideus med Stivanom in Trzitem (Monfalcone), prvié 1284 marec 2
(Arch. Triest. 12, 63).

200 Thes. ecel. Aquil., 11, 359 (1281 marec 25, 1367 jan. 10). — E. Manrico, La citta
di Monfalcone (1949), 107, 108.
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janskega na morje pri Stivanu in Devinu. Salez in Repen sta bila mitnici za
poti, ki so preko devinskega ozemlja vodile na Trst. Devinski urbar iz leta 1524
nasteva do podrobnosti carinske posiavke, dolotene za blago, ki so ga na teh
potih in preko imenovanih mitnic tovorili in vozili. Glavno je bilo: Zivina,
vino, sol in sukno. Mitnice so bile tudi v Stivanu in Devinu za blago, ki so
ga tovorili ali vozili na obmorski cesti, in za blago, ki je prihajalo po morju.

Ozemlje devinskega gospostva v prvi avstrijski dobi nam kaZeta urbarja
iz let 1494 in 1524. V glavnem se sklada z ozemljem, ki so ga imeli, pridobi-
vali in zaokroZevali predniki HabsburZanov na tem teritoriju, gospodje iz
Devina in gospodje iz Walseeja. V upravnem oziru je bilo leta 1524 v devin-
ski urbar spadajoée ozemlje razdeljeno na Zzupe, ki jih je vsega 12: Miren-
Orehovlje, Brestovica, Stivan-Prelosno, Mavhinje, Sempolaj, Gorjansko, Skopo,
Tomaj, Storje, Veliki Repen, Zgonik-Salez in Prosek. Izven te upravne raz-
delitve na Zupe so pod devinsko gospostvo spadale Se nekatere vasi in kmetije
okoli Doberdoba, Trzi¢a (Monfalcone) in v Furlaniji med TrZi¢em in Krminom.

Senozeée in Prem sta prav tako kot Devin od starine gospostvi
oglejskega patriarhata.?’* V obmod¢ju obeh oddaja fevde oglejski patriarh,?*
po obeh krajih se imenujejo patriarhovi ministeriali.*®® Glavni oglejski fevd-
nik v obeh krajih in gospostvih je rod Devin-Momjan. Stefan iz Devina, ki
se omenja 1166 in 1188 in je bil 1216 Ze med mrtvimi, je podelil stifkemu
samostanu kmetijo v SenoZedah.?’* Grad in vas SenoZede sta 1275 oglejski fevd
Momjancev (in castro Senozesa cum villa Senozesa).?*® Henrik iz Prema se 1234
imenuje ujec Odalskalka iz Momjana-Devina.?®® Ko se je 1366 Hugon Devinski
odvrnil od patriarha in Ogleja ter se prikljuéil HabsburZanom, so mu ogitali
patriarhovi odposlanci, da bi moral, kot so to delali njegovi predniki, sprejeti
od Ogleja v fevd gradova Devin in Prem z vsem, kar zraven spada, in so mu
pri tem predloZili neko listino iz leta 1256.2°" Gradovi Devin, Prem in SenoZede
z vsemi pritiklinami so 1386 nasteti med fevdi, ki so jih Devinci Ze od starine
imeli od Oglejske cerkve.2%

Obenem z Devinom so se Devinci tudi s SenoZe¢ami in Premom leta 1366
podvrgli HabsburZanom. Za Devinci so ta gospostva pregla, kot Ze povedano,

20t Contrata apud Prem, 1500 (Thes. eccl. Aquil,, 58 = Arch. Triest., 12, 282).

202 1300, SuSica pri Ko%ani (Durempach), Thes. eccl. Aquil., 58. — 1300 apr. 2,
Sempeter na Pivki, danes Pivka (villa Sancti Petri super Piucha), prav tam, 127. —
1392 maj 10, dobi Matej, sin Dojma z Reke, med drugim od patriarha v fevd Sest
kmetij v vasi Prem (Prim), $est kmetij v Zemonu (Zambel) in polovico vasi Sembije
(Visdorf), Mon. patr. For., f. 57. Zemon jugovzh., Sembije sev. od danasnje Ilirske
Bistrice.

203 Pryi po Premu imenovani 1213 Udo de Prem (Gradivo,V, 213).

204 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 485, 486, 754; V, 250. — M. Miku?, Topografija
stiske zemlje, 35.

206 Thes. eccl. Aquil., 144.

206 Gradivo za zgod. Slovencev, V, 617.

207 Thes. eccl. Aquil., 358.

208 Thes. eccl. Aquil.,, 21, 413.
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na Walseejce, od teh pa 1472 na HabsburZane, ki so jih prikljuéili svoji
preko Krasa na morje posegajoéi Kranjski.?"®

S SenoZetami in Premom so imeli Devinci v svoji oblasti obseZne dele
Krasa, od zgornje Vipavske doline in Branice pa preko velikega dela povirja
in doline notranjske Reke. Obvladali so s tem vaZna pota, ki peljejo s Pivke
na trzaki Kras in dalje na Trst (mitnica v SenoZecah, omenjena ze 1217, 1366
z gradom SenoZeée predana HahsburZanom),?*° pa tudi pota s Pivke proti
Kvarneru (mitnica v Zagorju, omenjena v premskem urbarju iz leta 1498).

Po urbarju iz leta 1460 spada v okvir gospostva SenoZefe v strnjenem
obsegu krasko ozemlje, ki se Siri juzno od Razdrtega ter sega pri Famljah do
notranjske Reke, na zahodu pa do zgornje RaSe v okelifu Stjaka. Mimo tega
je po urbarju iz leta 1460 pod senoZeiko gospostvo spadalo %e nekoliko raz-
drobljene posesti v Brkinih (Vatovlje, Misli¢e), pri SeZani (Povir) ter okoli
Ajdovséine in Vipave (Planina, Ustje, Duplje, Loze, Erzelj, Linevec). Urbar
iz leta 1460 razlikuje trg in vas Senozele (Senasetschach aus dem markcht
vnd aus dem dorff).

Gospostvo Prem je po urbarju iz leta 1498 obsegalo ozemlje zgornje Pivke,
kjer je blizu Slavine mejilo na postojnsko gospostvo, proti jugu pa se je Sirilo
v dolino zgornje Reke, kjer je stal grad Prem. KoSana na zahodu in Knezak
na vzhodu spadata pod Postojno. Na jugu sega premsko gospostvo tudi Ze
nekoliko v brkinske hribe zahodno od spodnje Reke in vkljuéuje ondod %e
Jelgane. To ozemlje pa po svojem teritorialnem nastanku ni bilo také enotno,
kakor nam ga kot tdko predstavlja najstarejsi znani premski urbar iz leta 1498.

V juZnem delu so se v gospostvo Prem, s svojo posestjo, sodstvom in vitezi,
okoli Jel$an in Sapjan, okoli Rupe in Lipe in okoli danasnje Ilirske Bistrice,
vrivali gori$ki grofje.?’* Se dalje proti vzhodu, v obmotju izvirov notranjske
Reke, je goriski ministerial Vinter iz Pazina sredi 13. stoletja sezidal grad
Gotnik (Gotenech, Gutenek in podobno, danes grad v razvalinah pri vasi
Zabide). S pokrajino (»contratac, koruptno imenovana »de Gotef« 1255, ozi-
roma »de Gotys« 1258), dohodki in gospostvom ter z dolodenimi grofovimi
pravicami v treh vaseh je Vinter grad Gotnik od goriskega grofa 1255 prejel
v fevd, z dolodilom, da smejo Vinterju v fevdu slediti tudi héerke, razen e
bi dobil sinove.?** KaZe se, da se je temu uprl oglejski patriarh s poudarkom
svojih tamo&njih pravic. Vinter mora za one iri vasi (ki so Sembije — villa
Sancti Viti, »Adowach« in Podstenje — Postech, vse tri pri Premu) pripoznati,
da jih ima v fevd od oglejske cerkve, glede novega gradu Goinika pa izpol-
niti vsak ukaz, ki bi ga glede tega dobil od patriarha, to se pravi razruditi

29 Titeratura pri opombi 183 in Hauptmann, Erlduterungen zum Histor. Atlas
der osterr. Alpenlinder, I/4, 482, 483.

20 Gradivo za zgod. Slovencev, V, 277; Pichler, Il castello di Duino, 196.

M Glej zgoraj stran 40.

72 Regesten Gorz I, 164, n. 629; 147, n.563 (z napa¢no letnico 1252). — Vinter iz
Pazina ali iz Gotnika, gorifki ministerial: 1261 (Schumi, Urkundenbuch... Krain,
2, 215), 1264 (Regesten Girz, I, n. 729), 1265 (prav tam, n. 733), 1266 (Jaksch, Mon. hist.
duc. Car., 4, 635), 1266 (Regesten Gérz, 1, n. 765).
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ga ali pa tudi ne, ali pa karkoli drugega storiti, kar bi bilo patriarhu po volji.
Ako Vinter tega ne bi storil, zgubi one tri vasi kot fevd oglejske cerkve.?!3
Toda vse, kar vemo Se nadalje o teh krajih, kaZe, da je bila tamkaj patriar-
hova beseda kaj malo veé veljavna. Vse veljavnej$a je bila oblast mogoénih
oglejskih vazalov, gospodov iz Devina.

Devincem je bila goriska posest ob zgornji Reki in v tamosnjem okolisu
napoti. Saj jim je zapirala pot in zvezo med njihovo zemljo na zgornji Pivki
in okoli Prema po eni strani in Reko ter liburnijskim Primorjem po drugi
strani. Prav ob tej poti, v Rupi, so imeli Goriski svojo mitnico.?** Zato je
razumljivo prizadevanje Devinskih, pridobiti si Gotnik in tamo$nje kraje.
V letih 1365 in 1367 so res Devinci, na $kodo Goriskih, pridobili Gotnik s
sodstvom, odvetniStvom in desetinami.®*® Zapisnik, ki izhaja iz goriske pisarne
in ga je datirati okoli 1368, pravi, da si laste Devinski na $kodo Goriskih
Gotnik s pritiklinami, vas Zgornji Zemon (Obsémel), vas PreloZe (Perlosach),
desetino v Klani (Clinick) ter sodstvo in podloznike v Rupi (Ruopp).*®

7. ostalimi devinskimi gospostvi, med drugim {udi s Premom, preide
Gotnik, potem ko so Devinei izumrli (leta 1399), na Walseejce in od teh na
Habsburzane.”*™ Vasi okoli danasnje Ilirske Bistrice in juzno od tam, kjer je
Se v 14. stoletju imel posest goriski grof, so nastete v premskem urbarju iz
leta 1498 (Zemon, Koseze, Bukovica, JelSane, Preloze). Patronat nad farama
Trrovo in Jel3ane si poleg patronata nad drugimi notranjskokraskimi farami
(KoSana, Slavina, Senozele, Tomaj) laste in pridobe Walseejci, gospodarji
Devina.?'™

Izven devinsko-walseejskih Devina, SenoZe¢, Prema in Gotnika so na
Krasu in v njegovi bliznji sose$¢ini od starine oglejske zemlje Se: Loz, Cerk-
nica, Postojna, Jama in Vipava. Vse te oznacbe v virih ne pomenjajo le kraja
samega, marved jim gre tudi pokrajinski pomen (contrata, provintia, districtus).

Gospostvo L o7 je preslo kot zastavni objekt od grofov Vovbrikih (Heun-
burg) na oglejsko cerkev za ¢asa patriarha Bertolda na podlagi privilegijev
iz let 1244 in 1245218 V 14. in 15. stoletju je LoZ izmenoma oglejski, orten-

213 Thes, eccl. Aquil, 225 = Bianchi v Archiv f. Kunde 6sterr. Geschichts-Quellen,
21, 399 = Schumi, Urkundenbuch... Krain, II, 197, n. 250 = Memorie storiche Foro-
giuliesi, 9, 109.

24 Rupa, mitnica prvié 1288 (Fontes rer. Austriacarum II, 1, 229 in Mittheilungen
des Musealvereines fiir Krain, 13, 45).

25 Codice dipl. Istriano, 1365 apr. 1; Atti e memorie della Societa istriana, 15, 242;
Pichler, 11 castello di Duino, 192. — Registraturbuch Gérz, . 126: es ist cze merchen
das Dybeiner meinem herrn von Gorcz vor hat Guotnekk dy vest vnd alles das
darczu gehort.

216 Registraturbuch Gorz, f. 126"

7 S Rutar, Gutenegg (Gotenich) am Tschitscherboden, Mittheilungen des Mu-
sealvereines fiir Krain, III, 186—190. — Pirchegger v Erlduterungen zum Histor. Atlas,
1/4, 511—512.

27 Attilio Hortis, Documenti che riguardano la storia di Trieste e de’” Walsee,
Arch. Triest., IV (1876), 53d., 150d., 255d., 375d.; V (1877), 170 d., 210 d.

8 Gradivo za zgod. Slovencev, V, 836, 837, 871.
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burski, goriki, habsburski in celjski, dokler ni po propadu Celjanov kon&no
postal habsburski.?1?

Cerknico s sosednjimi vasmi v izmeri petdesetih kraljevskih kmetij
je prejela 1040 kot dar krone oglejska cerkev.?*® K temu posestnemu kom-
pleksu je spadal tudi okoli3 Planinskega polja z gradom Hasbergom, kar so
oglejski patriarhi podeljevali v fevd goriskim grofom,??* medtem ko so Rakek,
Cerknica in vasi tam okoli ter okoli Cerknitkega jezera ostale v neposredni
posesti oglejske cerkve ter bile v npravnem oziru zdruZene z gastaldijo, ime-
novano po Postojni.?*?

Postojnoin Vipavo je dedoval oglejski patriarh Bertold, ki je bil
iz rodu Andegkih, kot rodbinsko posest po svojem leta 1228 umrlem bratu,
isirskem mejnem grofu Henriku.*** Posest, ki so jo grofje iz bavarskega
Andechsa in grofje iz Bogena imeli na Vipavskem, izhaja iz priZzenjene dedi-
i¢ine obeh rodbin po kranjskem in istrskem mejnem grofu Poponu, ki je,
brez moskih potomcev, umrl prejkone leta 1101 in zapustil dve héeri, od
katerih je ena vzela za moZa enega grofov iz Andechsa, druga pa enega grofov
iz Bogena. Prav také kot posest grofov iz Bogena na Kranjskem se je tudi
njihova vipavska posest razdrobila.”** Nekaj bogenskih kmeiij v Vipavi, po-
deljenih koroskemu samostanu Vetrinju, ta ni obdrzal.?*® Ko so Bogenski 1242
izumrli, je njihova Se preostala posest v Vipavi presla na avstrijske Baben-
berzane; ko pa tudi ti kmalu zatem v moSkem rodu izumrjejo (1246), na
drugega moza Agneze Andechs-Meranske, koroskega vojvodo Ulrika Span-
heimeca.?0

Oglejski patriarh Bertold iz rodu Andechs je 1241 odstopil oglejski cerkvi
ministeriale, ki jih je po dednem pravu imel v Vipavi,®**” najkasneje 1251 pa
Vipavo in Postojno.?*® V obeh krajih so stali gradovi. V Vipavi so razlikovali
zgornji in spodnji grad (castrum, pallatium, vest, haus).?*® Patriarhov grad je
stal tudi na hribu pri Erzelju jugozahodno od Vipave; omenja se 1351; v vi-
pavskem urbarju iz 1499 se pa navaja le fe tabor, ki je stal na zemlji¢u ene

210 Hauptmann v Erlduterungen zum Histor. Atlas, 1/4, 420, 434—438.

20 Mon. Germ., Dipl., V, 26, n. 19. — Gradivo za zgod. Slovenceyv, III, 105.

22t Schumijev Archiv fiir Heimatkunde, I, 110.

22 Patriarhov gastald ima v Cerknici in bliZnji vasi ZelSe viSje sodstvo, 1299
(Mon. patr. For., f. 25).

23 AndeSka posest na Vipavskem, 1202, 1223, 1226, 1229 (Gradivo za zgodovino
Slovencev, V, 15, 571, 441, 505).

2 Gradivo za zgod. Slovencev, V, XL—XLIL

22 Gradivo za zgod. Slovencev, IV, 339, 366. — Ministeriali iz Vipave v listinah,
ki jih izdajajo Bogenski: Gradivo za zgod.Slovencev, IV, 338, 339, 366, 527,

26 Dopsch, Die landestfiirstlichen Gesamturbare der Steiermark, 50, >Wippach«
med babenberikimi dohodki iz regalij na Kranjskem.

27 Gradivo za zgod.Slovencev, V, 7753.

28 Thes, eccl. Aquil,, 6, n. 3; 8, n. 5. — Arch. Triest, 12, 8. — Hauptmann v
Erliuterungen zum Histor. Atlas, 1/4, 419, 420.

29 Zoornji grad v Vipavi prvié: 1275, castrum Wipaci superioris (Thes. eccl. Aquil,,
136). — Spodnji grad prvié izrecno 1329: castrum inferius (Mon. patr. For., f. 63).
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tamosnjih kmetij.?*** V Vipavi, na gradovih, v kraju, ki se 1367 imenuje prvié
trg (in foro Wipach), in v vipavskem okraju (contrata, provintia, districtus)
podeljuje fevde oglejski patriarh.2®

Pri Postojni (Arisperch, Arispergum, Arnsberg, Arnesperg, Arelsperg in
podobno) razlikujejo viri vas (villa) od gradu. Celotni okraj (contrata) ima
tudi ime Postojna.®®* Na postojnskem gradu in v celotnem okolifu podeljuje
fevde oglejski patriarh.®** Trg se Postojna po moji vednosti imenuje prvié¢
v urbarju iz 1498.

Del nekdanje oglejske postojnske gastaldije je gospostvo Jama. Tega
imena je grad, danes Predjama (Antrum, Foramen, Forame, Foran, Jama,
Lueg, Luog, Lug), ki se omenja prvi¢ 1274 in ga je oglejska cerkev s kmetijami
v okoliSu dajala v fevd.**® H gradu Jama je spadalo manjSe gospostvo, ki je
s Postojno v drugi polovici 14. stoletja preslo na HabsburZzane in bilo urejeno
kot posebno deZelsko sodiiée.?** NajstarejSi znani urbar za Jamo je iz leta 1552.
Ta in drugi urbarji iz 16. stoletja kazejo, da je imelo jamsko gospostvo posest
med Predjamo, Smihelom, Slavino in Postojno, nekaj raztresene pa tudi na
Vipavskem.**

V 14. stoletju, ki je doba vseobfega razpadanja oglejskega posestnega
stanja, sta Postojna in Vipava zazelena posest, ki jo skusajo pridobiti mogoc-
nejdi, kot je bil v tistem casu oglejski patriarh. Glavna pretendenta sta goriski
grof in habsburski vojvoda. Del Vipave, to je grad zgornja Vipava, je od 1344,
Postojna pa od 1371 habsburika. Drugi del Vipave, grad in kraj spodnja
Vipava, menja od 1340 dalje pogostokrat gospodarje; izmenoma je spodnja
Vipava goriska, oglejska in habsburska, dokler 1382 ne osiane Gorigkim.?*
Iz ¢asa gospodovanja Goriskih nad delom Vipave so goriske fevdne podelitve

2% Castrum montis sancti Michaelis, 1351 maj 1 (Fontes rer. Austr. [, 40, 80). —
Cerkev v Erzelju je $e danes posvecena sv. Mihaelu. — Lokalizacija: S. Rutar v Mitt.
des Musealvereines fiir Krain, 4 (1891), 53; F. Cusin, Il confine orientale d’Italia nella
politica europea del XIV e XV secolo, 1I, razlaga k pridejanemu zemljevidu.

230 Thes. eccl. Aquil., 136 (1275), 191—193 (1286), 140 (1299), 144, 147 (1300, ok. 1300),
356 (1367), 369 (1373), 392 (1378). — Mon. patr. For., f. 216 (1286), 221" (1229), 154’ (1300),
156 in 156’ (1320), 63 (1329), 159’ (1337), 161’ (1343). — Listine DrZ. arhiva na Dunaju:
1351 maj 1, 1355 okt. 22.

2 Postojna (Arnsberg) prvi¢ 1226 (Gradivo za zgod. Slovencev, V, 441), grad
izreéno prvié 1251 (Arch. Triest., XII, 8, 9, 12, 13), gastald 1262 (Thes. eccl. Aquil., 169,
n.338). — Contrata apud castrum Arensperch, 1300 (Schumijev Archiv fiir Heimat-
kunde 2, 244; Arch. Triest., XII, 282).

232 Thes. ecel. Aquil., 147, 170, 142, 162. — Mon. patr. For., £. 83, 101.

233 Cod. dipl. Istriano, 1274 avg. 19; Thes. ecel. Aquil,, 149 (1300); Mon. patr. For.,
.51 (1300), 55 (1334), 152 (okoli 1330), 156’ (1320). — Slovenska oznatba lama: 1397
(Pichler, Tl castello di Duino, 246, op. 1), 1449 (Arch. Triest, V, 1877, 90, op.), 1453
(Arch. Triest., IV, 1876, 274, op. 1).

*1 Hauptmann, Erlduterungen zum Histor. Atlas, 436, 485.

25 S, Rutar v Mittheilungen des Musealvereines fiir Krain, 8 (1895), 52, 54—57.

236 Listine v Drz arhivu na Dunaju: 1351 maj 1, 1351 maj 9, {355 sept. 29, 1353
okt. 22. — Listina, ki jo je datirati med 1350 in 1338 (Diplomatar Gorz, f.2). — Thes.
eccl. Aquil, 356, 369, 392, — Hauptmann, Erlduterungen zum Histor. Atl., 1/4, 434—438.



spodnjega vipavskega gradu, hi§ v trgu Vipavi in kmetij ter zemlji§é v vaseh
Vipavske doline.???

Gospostvi Postojna in Jama ter deloma Prem, pa tudi gorika posest okoli
Razdrtega in Ubeljskega, vse to se razprostira na ozemlju, ki je v virih na dva
na¢ina oznac¢eno: nad Prevalom in Pivka.

Preval je starejSa oznatba za vas Razdrto, ki lezi tam, kjer se svet
z notranjske visoke planote prevali v Vipavsko dolino.*®® Kraji onstran
Prevala lee »nad Prevalome, oziroma od te ali one strani Prevala, ¢e jih
gledamo od goriske strani.?®

Pivka je druga oznatba za pokrajino na notranjskem Krasu (Piuca,
Piucha, Peucha). Na Pivki je na primer Sempeter, danes Pivka, ali pa Kalec.?*

Veliko gozdnato pogorje HruSica s sosednjimi gozdovi ter Nanos so ostre
meje med pokrajino nad Prevalom ali Pivko po eni in Vipavo po drugi strani.***
Pokrajina Vipava s tevilnimi vasmi lezi »pod gozdom HruSico« (subtus silvam
dictam Propoym)**? ali na kratko »pod gozdoms (sub valdo).*** V pokrajino
Vipavo so &teli vse vasi od izpod »Prevalac pri Razdrtem pa tja do Sturij in
Ustjega pri Ajdovi€ini, ki Stejeta Se pod Vipavo.*** Kar je v strnjenem obsegu
spadalo nekdaj pod andesko, kasneje oglejsko vipavsko zemljisko gospostvo,
so v glavnem racunali v pokrajino Vipavo.

Za vso to od starine v glavnem oglejsko, kasneje gorisko in habsburgko
posest od Vipave do Cerknice imamo, mimo starejSega postojnskega urbarial-
nega odlomka iz dobe okoli 1400, ohranjene najstarejSe urbarje Sele iz dobe
okoli 1500, torej iz Casa, ko je bila oblast avstrijskih HabsburZanov v teh
krajih Ze utrjena.

27 1354 (Repertorium Gorz, f. 108—108’). — 1382 (Mittheilungen des Historischen
Vereins fiir Krain, 17, 1862, 48). — 1398 (Lehenbuch Gérz, f.3’, del spodnjega gradu
Vipava, trg Vipava, Manée, Gode, Loze, Vrhpolje, Budanje, Dolga Poljana, ZapuZe,
Gorenje, »>Oberwald¢). — 1471 dec. 13 (Sentvid pri Vipavi), 1471 dec. 20 (Vrhpolje),
listine v Dr#. arhivu na Dunaju.

28 Prewal, Prewalt, za kraj Razdrto Ze v goriskem urbarialnem zapisniku
okoli 1200. — Pokrajina (starejSe oznatbe): supra, super Preuual, 1292, 1300, Preual
1300, Preuach (!) 1300, Preual 1320 (Mon. patr. For., f. 125/, 156, 103; Thes. eccl. Aquil.,
144, 149).

29 3 Ab istac in »ex illa parte Prewalt« v goriSkem statutu iz 1307 (Carniola
1916, 283). — »Nad Prevalome so na primer notranjske vasi: Hra3¢e, Zagon, Gorenje,
Smihel, Landol. — V Landolu je mitnica: 1398, mutarius v kraju Landovia (Arch.
Triest. 18, 305).

210 1500 (Thes. eccl. Aquil., 139; Mon. patr. For., . 103, 127); 1535 (Mon. patr. For.,
£, 1580,

2t Gozd Hrusica 1253, nemus quod vulgariter Pirpovmerwalt nuncupatur (Mon.
hist. due. Carinthiae, 1V, 440),

222 Mon. patr. For., . 156’ (1320, maj 20).

#3 Mon. patr. For., f, 104 (1310, jan. 11).

24 Pokrajina Vipava prvi¢ 1241: in Vippacho (Gradivo za zgod. Slovencev, V,
773). — 1313, Gumoc (!) in contrata Vipaci (Thes. eccl. Aquil.,, 72); v »Gumocc tici
napaéno brano ali prepisano »Gemunde< ali podobno; sovodnje, ustje ene vode v
drugo, danes Ustje pri Ajdovi¢ini. — Okoli 1350: Sand Geodrgn ze Wippach (Regi-
straturbuch Gérz, f.57'), Sturje pri Ajdovséini.



Obseg postojnskega gospostva v tem prvem avstrijskem ¢asu kaze urbar
iz leta 1498. Jedro se je razprostiralo na Pivki, od Postojne na jug do Slavine,
na zahod pa do Hrenovie. Izven tega ozemlja so v postojnski urbar e vklju-
¢eni kraji Spodnje Lezete pri Divaéi, Vreme, KoSana, Knezak in (Ilirska)
Bistrica, vsi z nekaterimi sosednjimi vasmi. Na severu je viteta v postojnski
urbar posest v Rakeku in okoli tega kraja, nadalje vidmarji (cerkveni ljudje)
v Cerknici, Begunjah in Planini; v Cerknici, Strmici, Studenem in Stranah
pa odvetniske pravice od posesti, ki jo je Ze od 12.stoletja imel v ondotnih
krajih stigki samostan.?*®

Obseg vipavskega gospostva nam kaZe urbar iz leta 1499. Jedro posesti
se je razprostiralo v gosto naseljeni Vipavski dolini med Sentvidom pod Nano-
som in AjdovE¢ino. Na juZnozahodno siran je $teta v vipavski urbar e posest
v goricah med Vipavo in Branico-Ra%o, na severovzhodno stran pa v hribih
med Hrugico in Trnovskim gozdom, vse ija do Podkraja in Crnega vrha.
Prikljuéena je pa vipavskemu gospostvu po urbarju iz leta 1499 e raziresena
posest na Pivki, zdruZena v posebno Zupo, dalje nekatere kmetije okoli Cerk-
nice in na Blokah, na Krasu pa Zupa Kopriva-Stanjel in pa nekaj kmetij
okoli Divace.

3 Glej opombi 18 in 23 pri ediciji postojnskega urbarja iz leta 1498.



UPRAVA

Iz nekaterih podatkov smemo sklepati, da je bila v starejsi dobi vsaj
ponekod tudi na ozemlju Slovenskega Primorja uprava zemljiskega gospostva
urejena tako, da so posamezni dvori (curia, curtis, hof) bili sredi¢a manjsih
gospodarskoupravnih enot, h katerim je spadalo dolofeno Stevilo kmedkih
gruntov. Na tako starejéo obliko gospodarske uprave bi zlasti kazal podatek,
ki je iz dobe okoli 1320 in ki omenja v Kredu pri Kobaridu dvajset kmetij
ter k njim pripadajo¢i dvor.! Ob zgornji So&i poznamo ime naselja Dvor pri
Boveu, kjer iz tega Dvora ni nikdar nastal fevdalni sedez.* Podobno je bilo
nemara v o¥ji okolici Gorice. Tukaj se omenjajo zlasti v mlajsih virih $tevilni
dvori in ni neverjetno, da izhaja marsikateri iz starih dvorov kot gospodarsko-
upravnih sredi$é za manjSe okolie. Pa tudi Ze v najsiarejfem goriSkem urba-
rialnem zapisu, iz dobe okoli 1200, so navedeni dvori v Sempetru (Preserje)
in na Lijaku pri Gorici. Lijak se nam predstavlja e v zapisih iz dobe okoli
1500 kot zelo obseZen in gospodarsko zelo domosen kompleks dominikalne
zemlje. Mlaj$e po ¢asu so omembe dvorov v vasi Gorici, v Solkanu in v nje-
govi okoli, v Prvadini pa v Cerovem v Goriskih Brdih.?

Dolo¢neje zaznavna je upravna organizacija goriske zemljiske posesti Sele
v 14. in 15. stoletju, ko so nam urbarji in njim sorodni viri pa tudi podatki
o nosileih uprave v veéjem Stevilu na razpolago. Na zemljikih gospostvih
(dominium, herrschaft), ki so pripadala goriskemu grofu kot zemljiskemu
gospodu, je bil vrhovni upravni organ, tako alodialne kot fevdalne zemlje,
grof sam. Njegov namestnik, tudi v sivareh sodsiva in vojaskih zadev, je
glavar (capitaneus, haupimann), namestnik tega pa podglavar (vicecapita-

+ XX mansus in Creda et curiam unam ad eos pertinentes (Registraturbuch Gérz,
{. 119’ == Regesten Gorz, I, 41, n. 152). — O starejsi gospodarskoupravni ureditvi z
dvori (curtis) prim. P. S. Leicht, Note sull’'economia friulana al principio del se-
colo XIIT, Memorie storiche Forogiuliesi, 33/34 (1938), 10.

* Pryié 1256 »villa que dicitur Curia in Plecz« (Registraturbuch Gérz, f. 1207;
Regesten Gérz, 1, 42, n. 152).

3 Gorica 1257 (Notizenblatt dunajske akademije, 1854, 57). — Solkan, 1398 (Lehen-
buch Gbrz, f.1). — Dvor »Valkeis« pri Solkanu, 1368 (Registraturbuch Gorz, f. 1227).
— Prvafina, 1561 maj 25 (listina v Drz. arhivu na Dunaju). — Cerovo, 1347 (Regisira-
turbuch Gérz, f.51').
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neus).* Glavarsivo (hauptmannschaft) je apelacijska instanca, na katero so
$le pravdne zadeve od dezelskega sodii¢a. Glede podezelske Zupanske uprave
glavar ni imel neposredne kompetence, le pri kanalski Idriji je v zapisniku
pravic v goriSkem uradu iz leta 1523 omenjeno, da je glavar potrjeval Zupana,
ki ga je po predlogu soseske postavil dezelski sodnik.

Od druge polovice 15. stoletja je, podobno kot na Kranjskem in Koroskem,
na Celu goriske finanéne uprave poseben funkcionar, vicedom (vicedominus,
vitztum) imenovan.® Vicedomu predlagajo letne obra¢une o svojem poslovanju
upravniki posameznih uradov, v katere je zemljisko gospostvo Goriskih
razdeljeno.

Ti uradi (officium, ampt, amt) so po podatkih iz 13., 14. in 15. stoletja
naslednji: Gorica, Vogrsko, Rihemberk, Spodnji Kras, Svarcenek, Raspor,
Planina, Bovec, Tolmin, Vipava in Loz Nekateri naStetih so goriski uradi
seveda le zadasno in le takrat, ko so imeli na pripadajodem ozemlju oblast
grofje iz Gorice. V Furlaniji so gorigki uradi: Krmin, Latisana, Belgrado in
Castelnuovo pri Spilimbergn.®

Urad Gorica je, hkrati z glavnim sedezem goriskih grofov in srediséem
uprave njihovega ozemlja, gradom in mestom (poprej trgom oziroma vasjo)
Gorico, zajemal jedro zemljiske posesti, ki so jo goriski grofje imeli v Poso&ju,
na Krasu in v Furlaniji. V urad, po Gorici imenovan, je v upravnem oziru
spadalo: Gorica z oZjo okolico, Vipavska dolina do Hublja pri Ajdoviéini
(z izjemo tistega, kar je spadalo v rihemberski urad), Brda, posest v Furlaniji
v kotu med Brdi in Krasom, dalje tako imenovane »gorec, to je gorati predel
od recice Idrije (Judrio) na zahodu pa noter v TribuSo ter Trnovski gozd
na vzhodu. ;

Urad Vogrsko (Hungerspach, jugovzhodno pod Gorico) se imenuje ne-
kolikokrat v prvi polovici 14. stoletja; bil je pa kasneje, kot se zdi, zdruzen
z uradom Gorico.”

Urad Rihemberk (Reifenberg) ima ime po gradu Rihemberk pri dana3nji
vasi Branik v Vipavski dolini. Posest, ki je spadala pod ta urad, ni bila
strnjena in sklenjena. Glavnina je bila v dolini Branice, nekaj je je pa bilo —
v upravnem oziru so jo steli pod Rihemberk — tudi na bliZnjem Krasu, v
Vipavski dolini in celo na Notranjskem (podrobneje o tem zgoraj str. 35 d.).

Urad na spodnjem Krasu (auf dem nvdern Karst). Tako je v obradunu
dohodkov in izdatkov iz leta 1398 oznacen del kraske zemlje, spadajofe pod
gospostvo Goriskih. Kasneje so ga $teli v rihemberski urbar (rihemberski urbar

% Czoernig, Das Land Gérz und Gradisca, 693 dalje; E. Werunsky, Osterreichi-
sche Reichs- und Rechisgeschichte, 505.

5 Po Morelliju — Della Bona, Istoria della contea di Gorizia, IV, 12, prvi¢ 1263.

% Seznami goriSkih uradov v urbarialnih obracunih iz 1398 in 1402. Repertorium
Gorz, £.239 dalje (arhivalije o goriskih upravnikih in mitnic¢arjih iz 14. in 15. stoletja
v krajih: Gorica, Krmin, Rihemberk, Svarcenek, Vipava, Raspor, Vogrsko, Tolmin,
Kras, Vipolze, Planina, Lo#, Castelnuovo, Lokev, Pazin, Latisana).

7 1330, ambt Hungerspach (Repertorium Gorz, f.342"). — Okoli 1333, amman zu
Hungerspach (prav tam, f.2407).
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iz 1502) ali pa pod oznafbo »na Krasu¢ (am Carst) v ob& goriski urbar
(gorigki urbar iz leta 1507). Kraji, ki so jih 5teli v ta urad, so na Krasu med
Komnom in SeZano.

Urad Svarcenek. Ta urad je obsegal goriko posest, ki se je Sirila od
okolia SeZane in Divade pa preko Brkinov tja do okoli Sapjan in JelSan,
pa tudi fe noter v kraski svet danasnje Ciarije. Urad se imenuje po gradu
Svarceneku, ki je stal v hribih jugovzhodno od Divace.

Juzni del Cicarije, od Podgorja pod Slavnikom do Mun in Zejan, je bil
zdruZen v urad, ki je obsegal gospostvo s sredi$¢em na gradu Raspor (Raspo.
Ratsburg). Leta 1394 so Goriski to gospostvo zastavili Bene¢anom, v katerih
posesti je bil od takrat.®

Urad Planina. Posest, ki so jo imeli goriski grofje okoli Planine na
Notranjskem, je bila v upravnem oziru zdruzena v urad Planina (1398, ampt
zu der Alben).

Urad Bovec je obsegal razireseno posest Goriskih okoli Bovea, v dolini
zgornje Soée in v nekaterih vaseh zahodno od Kobarida.®

Urada Lo in Tolmin se omenjata takrat, ko so bili Goriski v zacasni
posesti teh krajev.'® Urad Vipava je urejen za posest na Vipavskem, o kateri
je bilo Ze povedano, kako so goriski grofje do nje prisli in kje se je razpro-
stirala (glej zgoraj stran 54).*

Na &elu nastetih goriskih uradov je upravnik (amptman, amtman,
amman, officialis, v latinskih virih véasih tudi gastaldio imenovan).** Uprav-
nik je sestavljal, predlagal oziroma podajal prera¢une in obradune dohodkov
in izdatkov podrejenega mu urada: prevzemal je dajatve in daviéine (€inz)
ter druge dohodke, ki so se stekali iz urada: izplaéeval je razne izdatke, na
primer plade kastelanom za grajsko strazo (purkhut): poravnaval je razne
dolZne zneske in stroske (na primer za razna popravila in sle); dajal je pomoc
za obnovo kmetij in kmetijam, ki so zabredle v gospodarske tezave; nastanjeval
je opustele kmetije: dajal v najem ali v zakup kmetije in podobno; prodajal
in oddajal je po potrebi razne pridelke, na primer vino, ter o takem poslu
podajal obra¢un. Upravno leto upravnikovo na goriSkih gospostvih je teklo
od Jurjevega do Jurjevega (24. aprila) ali pa od Mihelovega do Mihelovega
{29. septembra). Za svoje delo in posle je prejemal upravnik doloéeno mnozino
denarnih in naturalnih urbarialnih dohodkov (Zito, vino, praSicki, kozli¢i,
koko#i, jajca, seno) ter imel sedeZ na tlaki (Zupa Sempas mu vozi na primer

8 Pirchegger v Erlduterungen zum Historischen Atlas der osterreichischen
Alpenliinder, 1/4, 524.

9 1291, in officio nostro de Uliza (Arch. Triest., 19, 273).

1 Derelska sodnija Loz 1368 goriska (Mitteilungen des Musealvereines fiir Krain, .
19, 55, n. 171). — Goriski ambiman v LoZu, 1373 (Repertorium Gorz, f. 241),

1 Ambileute v Vipavi, okoli 1431 (Repertorium Gorz, f.240).

2 Podatki na podlagi urbarialnih obratunov iz 1398 in 1402; listin »pfleg-, ami-
und dienstbriefe« (Repertorium Girz, f.150 dalje), goriSkega urbarja iz 1507 in za-
pisnika pravic v goriskem uradu iz leta 1523. — 1372 januar 20, Leonardus dictus
Mur, gastaldio goriskega grofa (listina v Drz arhivu na Dunaju).
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les). Imel pa je upravnik tudi svoje kmete in seveda dohodke od njih (goriski
urbar 1507).

Nad Zupo in Zupani je opravljal upravnik obée nadzorstvo. Napovedoval
in ukazoval je potrebe gospostva. Skliceval je pro$¢enja, jih ¢uval in na njih
tudi prodajal prvi ples. Od krémarjev in kramarjev je na prodcenjih pobiral
dolotene dajatve. Ob prosc¢enjih v zupi Bukovici (Vipavska dolina) mu gredo
dolo¢ene dajatve. Ce je upravnik po uradnih opravkih, tako ob pro¥fenjih,
ob pojezdi, pri pobiranju &inza, ob gorski pravdi ali tudi sicer prifel v Zupo,
je bil Zupan dolZan pogostiti z jedjo in pija¢o njega in njegovo spremstvo,
skrbeti za njegove in njegovega spremstva konje in za prenodevanje. Dalje je
upravnik ponekod dajal privolitev, ¢e je Zupan oddajal novine. V dolocenih
primerih je dajal Zupanu nagrado za njegove posle. Potrjeval je Zupana ozi-
roma tudi sodjo po izvolitvi v soseski, ali pa ju tudi sam postavljal oziroma
volil ter predlagal soseski. V vipavskem KriZu oziroma Batujah je vodil gorsko
pravdo in pobiral gorski novec, v zupi Anhovo-Plave na Kanalskem pa je
sodil v kriminalnih zadevah.® ]

V sodni upravi je bilo pod Gorico spadajoie podeZelje Se v prvi ¢etrtini
16. stoletja — kot nam kaZe zapisnik pravic v goriskem uradu iz leta 1523 —
glede niZjega in visSjega sodstva povedini podrejeno deZelskemu so-
discu, ki je bilo pri glavarstvu v Gorici in ki mu je stal na &elu dezelski
sodnik (iudex Goritiae, landrichter, gastaldio contractae).** Dezelski sodnik se
je v sodnih zadevah napotil ob dolog¢enih dneh ali po potrebi na dezelo in tu
izvajal sodstvo. Od deZelskega sodii¢a je $la apelacija na glavarstvo (haupt-
mannschaft), ki so ga kot plemisko sodii¢e tudi na kratko »adel« imenovali.

Na ozemlju goritkega urada je bilo v zadetku 16. stoletja $e majhno Ste-
vilo vasi in okoliSev, ki ne bi bile podrejene deZelskemu sodiséu. Kmetje so
bili v sodnih zadevah poveéini neposredno podrejeni Gorici in tamoSnjemu
dezelskemu sodiséu. Plemisko-patrimonialno sodstvo se je na Goriskem so-
razmerno pozno razvilo. Zapisnik pravic v goriSkem uradu iz leta 1523 omenja
tako sodsivo v krajih Kriz, Stomaz, Skrilje, Dobravlje, Ravnica, Doberdob,
Sv. Martin na Krasu, Ozrenj pri Renéah, Bilje, Cerovo, Kozbana, Nosno, Nova
vas in Vedrijan. Iz drugih virov vemo, da je bilo do prve Cetrtine 16. stoletja
tako plemisko sodstvo e tudi v Rentah, Gradnem, Sovodnjem, Kozani, Vriojbi,
Lokaveu, Krizu, Loki in Kanalu.'® Ce plemiska sodi§¢a niso imela pravice
vidjega sodstva, je pripadalo to glavarstvu v Gorici, na katero je sla tudi
apelacija.

15 Podatki v tem odstavku so zbrani po zapisniku pravic v goriSkem uradu iz
leta 1523. — Prim. J. Kelemina, Staroslovenske pravde, Glasnik Muzejskega drustva,
16, 34 dalje.

1 Goriski grof si na zastavljeni kmetiji pridrZuje vcastaldia sive gerichtume,
1363 (Diplomatar Gorz, f.27).

15 Morelli-Della Bona, Istoria della contea di Gorizia, I, 148 dalje; 1V, 60 dalje.
— Czoernig, Das Land Gérz und Gradisca, 834 dalje. — A. Mell v Erlduterungen zum
Historischen Atlas der ésterreichischen Alpenlédnder, I/4, 268—269, 274 dalje.
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Ce se je sodilo ob pro$éenjih, ki so se praznovala v obmejenem prostoru
okoli cerkva, britof (vreithof, friedhof, curtina, centa, sobmejeno dvoriée«)
imenovanem, govore viri, da imajo »v britofu« sodno oblast ali deZelski sodnik
ali pa fevdalei, ki so si to oblast pridobili.*®

¥V vinogradniskih in vinogorskih zadevah so bila kompetentna vinogorska
sodigta ali gorske pravde (bergrecht, berggericht). Vodi jih vinogorski sodnik
(bergrichter, gastaldio montium et vinearum). Ce pride vinogorski sodnik ob
¢asu zasedanja gorskega sodii¢a ali pa tudi drugafe po uradnih opravkih
v Zupo, ga mora zupan oziroma sodja pogostiti. V Krizu in Batujah v Vipav-
ski dolini vodi gorsko sodii¢e upravnik, ki je bil v tem kraju paé hkrati tudi
vinogorski sodnik.

Do neke mere drugac¢na je bila uprava na gospostvih, ki so bila na
ozemlju Slovenskega Primorja od starine oglejska. Osnovna upravna edinica,
na katero je razdeljena zemljiska posest oglejske patriarhovske cerkve naj-
manj od 12. stoletja dalje, je gastaldija. Njej na &elu je od patriarha
postavljen funkcionar, gastald (gastaldio) imenovan.’” Gastaldove funkcije so
gospodarskoupravne, nadzorne in sodne na teritorialno obmejenem upravnem
okoligu, gastaldija imenovanem. Gastald je bil odgovoren zlasti za pravilno
pobiranje dajatev in davi¢in na svojem upravnem obmoéju. Od druge polo-
vice 13. stoletja je dajal patriarh gastaldom »gastaldijo« tudi v zakup. Gastaldi
so opravljali svojo funkcijo skozi veéjo ali manjSo ¢asovno dobo, niso je pa
nikdar prejemali v fevd, niti ni bila ali postajala ta funkcija v njihovih
rodbinah dedna.

Na slovenskem ozemlju, kolikor ga je bilo pod neposredno oglejsko zem-
ljisko upravo, se omenjajo gastaldije in gastaldi s sedezi v Tolminu (prvié¢
1192), Landarju (prvi¢ 1213), Neblem (v Goriskih Brdih, prvié 1323), Vipavi
(prvié 1282), Postojni (prvié 1262) in LoZu (prvié 1269).** Vasi med zahodnimi
beneskimi Slovenci (Poréinj, Crneja, Subid, Prosnid, Krnice, Tipana, ViZont,
Viskorsa) v zaledju Ahtna (Attimis) in Taréenta (Tarcento) pa vse do Bre-
ginja in Logov so spadale pod gastaldijo s sedezem v Ahinu. To je ozemlje,
ki ga je 1170 dobila oglejska cerkev od toskanskega mejnega grofa Ulrika in
njegove zene in ki ga Ze takrat upravlja gastald, imenovan po Ahtnu. Se okoli
1400 se imenuje to ozemlje fevd mejnega grofa iz Ahtna.**

18 O prodenjih: Sergij Vilfan, Zegnanja v slovenski pravni zgodovini, Etnolog,
17 (1944), 19, 20.

17 () oglejskih gastaldijah in gastaldih na sploino E. von Ottenthal, L'admini-
stration du Frioul sous les patriarches d’Aquilée (Mélanges Paul Fabre, Paris 1902),
317 dalje; P. Paschini, Storia del Friuli, 2 (1935), 125 dalje; Urbarji Slovenskega
Primorja, 1, 19.

18 ¥V Urbarjih Slovenskega Primorja, 1, 20, op. 41, naStete letnice prvih znanih
omemb gastaldij na slovenskem ozemlju naj se premaknejo: LoZ od 1296 na 1269
(Schumi, Urkundenbuch ... Krain, 2, 303, n. 396), Vipava od 1355 na 1282 (Mittheilun-
gen des Musealvereines fiir Krain, 13, 45, n. 6), Neblo od 1328 na 1323 (Bianchi, Docu-
menti per la storia del Friuli, I, 558).

1 Rubeis, Monumenta ecclesiac Aquileiensis, 605; Gradivo za zgodovino Sloven-
cev, 1V, 508. — Mon. patr. For., f. 107 (1395), 44’ (1402). — Materiali per lo studio
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Gastalde pozna oglejska uprava tudi v Isiri. Navajajo in omenjajo se
v Miljah, Kopru, Piranu, Bujah, Oprtlju in Se v drugih krajih.?®

Gastald pa ni bila oznacba le za vijega upravnega funkcionarja, ki so
mu na SirSem teritorialnem obmoé&ju $le gospodarskoupravne in sodne pravice
ter posli, marve¢ tudi za vaSkega nacelnika, ki je po svojih funkcijah enak
vaskemu Zupanu, viliku ali dekanu. V nekem furlanskem kraju se sredi
13, stoletja imenuje ista oseba izmenoma villicus in gastald.?* V vasi Trebée
pri Trstu se 1304 omenja tamoS$nji gastald.** V oglejski Koludrovici pri Zgo-
niku na Krasu je 1327 med Sestimi obdelovalei kmetij na prvem mestu nastet
ondotni gastald.?® V Furlaniji ne pozna gastalde raznih stopenj le oglejska
patriarhovska uprava, marve¢ tudi druga svetna in cerkvena.*

V sklopu gastaldij so bile dekanije z dekani na &elu. Dekanije so
mogla biti obseznej$a upravna obmod¢ja, kot na primer v tolminski gastaldiji,
kjer je bilo po urbarju iz leta 1377 — mimo dveh rihtarij — Sest dekanij.
Ali pa je dekanija na oglejskih tleh ustrezala temu, kar je bila na primer na
goritkem ozemlju vaska 7upa, in je dekanija torej le drugo, iz oglejske uprave
prevzeto ime za Zupo. V prvem, to je v tolminskem primern, so dekani pri-
blizno to, kar so bili drugod po Slovenskem upravniki (oficiali, amtmani)
vedjih gospodarskoupravnih edinic, »veliki Zupani<.®® V drugem primeru pa
ustreza dekanu Zupan, ki mu je po funkecijah in poslih enak ali vsaj podoben.

Dekanije in dekani se omenjajo povsod na ozemlju, ki je spadalo kot
zemljisko gospostvo pod oglejski patriarhat: v ravni Furlaniji (furlanske
oznadbe za dekana so dean, degan, decan), med beneskimi Slovenci, na Tol-
minskem, na Notranjskem in v Istri.?® RoZaske vasi na Krasu so 1252 nagtete
s svojimi »dekanicijami« (cum omnibus eorum decaniciis), kar ustreza vaskim
Zupam.*®*

Ni pa bilo upravnih edinic z imenom gastaldija na Krasu in v Posoéju:
1. na ozemlju, ki ni bilo zemljiska posest oglejske cerkve, na primer na ozem-
lju goriskih grofov, éeprav se tudi tukaj goriski upravnik izjemoma imenuje

dell’'amministrazione del patriarcato d'Aquileia durante il medio evo (Udine), 7, 11,
12 (1426—1431).

20 Pravice oglejskega patriarha in cerkve v Istri (Fontes rerum Austriacarum,
il, 1, 289 dalje), pravilni datum: 1261—1267.

2 P, Paschini, Storia del Friuli, 2, 127, 132, n. 38.

2 Cod. dipl. Istr., 1304 januar 5.

28 Bianchi, Documenti per la storia del Friuli, 2, 64.

22 Paschini, Storia del Friuli, 2, 127, 132.

“ Urbarji Slovenskega Primorja, 1, 20.

% Beneika Slovenija: Ibana, 1310, 1322 (Mon. patr. For,, f. 46/, 47); Brnas, 1339
(Mon. patr. For., f.160); Sevece, okoli 1300 (urbar za posest rodbine Longo, objava v
tej knjigi). — Tolminsko in okoli¥ Kobarida: Kobarid, 1291 (Arch. Triest., 19, 273);
Zatolmin, okoli 1300 (urbar rodbine Longo, objava v tej knjigi): Stanoviice (Seca-
rauiscal), 1304 (Mon. patr. For., f.127); Svina pri Kobaridu, 1330 (rokopis lat. cl. 14,
n. 101, £. 83, v biblioteki Marciana v Benetkah). — Dekan v Zar§¢ini in Zapotoku na
Kanalskem, 1344 (Arch. Triest., 15, 79). — Notranjsko: Rakitna pri Postojni, 1292
febr. 26 (Cod. dipl. Istr.).

262 Monumenta historica ducatus Carinthiae, IV, 409, n. 2497.
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gastald; 2. na ozemlju, ki je bilo od starine sicer oglejsko, so ga pa patriarhi
oddajali v fevd (gospostva Devin, SenoZete, Prem); 3. na ozemlju, od starine
oglejskem, od ¢asa, ko je to preslo na HabsburZane ali Goriske (Postojna,
Jama, Vipava).

Kot na ozemlju gorigkih grofov je bil tudi na ozemljih, nastetih pod 2.
in 3., namestnik deZelnega kneza v upravnih stvareh glavar (capitaneus,
hauptmann). Take glavarje poznamo za krasko posest Devinskih in Walseej-
cev (Devin, Prem), pa tudi za Devin pod Habsburzani?* Pod habsbursko
oblastjo izza druge polovice 15. stoletja je bila ista oseba vetkrat hkrati glavar
za Devin, Trst, Postojno in Reko. oziroma je imela naslov glavarja za Kras
vobée.” V Postojni se poleg gastalda ze v oglejski dobi omenja glavar (capi-
taneus), imenovan tudi &uvar gradiui (custos).*® V avsirijski dobi je Postojna
posebno glavarstvo.?

Glavarju morajo kmetje opravljati dolofeno tlako (Postojna). Njemu ali
pa upravniku so bili dolZni kmetje iz Zupe Miren-Orehovlje, ki so prebivali
izven ozemlja devinske deZelske sodnije, sluziti na leto okroglo star ovsa, ¢e
so na devinskem ozemlju sekali les. Ce je glavar prisel po uradnem poslu ali
ob proséenju v Zupo ali k Zupanu, je imel pravico do oskrbe in pogostitve
(Devin). Imel je tudi pravico do doloene koli¢ine ko¥nje na za to odrejenih
Glavar poziva kmete na izredno tlako in lov (Devin). Moral pa je tudi skrbeti
za pogostitev kmetov, ko so prinesli v urbarju predpisane dajatve v grad ali
pa ko so opravljali tlako (Devin).

V gospostvih SenoZeée, Prem, Vipava in Devin se omenjajo upravniki
(amptman, amman). Bili so v teh gosposivih to, kar samptmanic v uradih
(ampt) na ozemlju gorifkih grofov, in imeli tem enake, Ze zgoraj nasdtete
funkcije, to je vodilne gospodarske in finanénoupravne, ter obée nadzorstvo
pri pobiranju dajatev in davi¢in podrejenega jim upravnega okolisa. Kot
»pravicoc in nagrado za svojo sluzbo je upravnik, hkrati s svojimi podreje-
nimi usluzbenci, prejemal od kmetov dolo¢ene daviéine in dajatve v blagu
in denarju. Sla mu je pa tudi od dolodenih kmetij toé¢no odrejena tlaka. Te
njegove »pravice« so od gospostva do gospostva in od vasi do vasi razli¢ne.

27 Wulfingus capitaneus Duini, 1312 sept. 10 (listina v Drz. arhiva na Dunaju);
1380, Johannes Teconer capitaneus Premi (Arch. Triest., 16, 63, n. 127). — Avstrijski
glavarji v Devinu: Pichler, Il castello di Duino, 273 dalje. — Glavarji Walseejcev
v Devinu: Pichler, Il castello di Duino, 246, 264; Doblinger v Archiv fiir Osterrei-
chische Geschichte, 95 (1906), 520.

*% Hauptmann v Erlduterungen zum Historischen Atlas der osterreichischen
Alpenldander, 1/4, 447. .

2 1300, 1301 (Schumijev Archiv fiir Heimatkunde, 2, 245, 256); 1327 (Bianchi,
Documenti per la storia del Friuli, 2, 83).

® Hauptmann v Erlduterungen zum Historischen Atlas der sterreichischen
Alpenldnder, 1/4, 446, 447,
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Kot upravni organ je upravnik dolo¢al tlako (vasi Slivice in Zelse pri
Rakeku). Bil je dolzan poizvedovati glede viSine in nadina pobiranja pri
dajatvah in glede opravljanja tlake. Desetino v Cerknici je moral upravnik
spraviti pod streho na svoje stroske in dati mlaticem plaéilo od desetinskega
zita. Kdor je v Crnem vrhu (nad Idrijo) prodal hiSo, je moral dati upravniku
deseti fenig. V senozeskem gospostvu je prejemal upravnik posebne desetinske
fenige, moral pa za to najemati hlapce, ki so pobirali desetino od vina. V istem
gospostvu je urejal svinjsko paso in vodil glede te obradune z gospostvom. Ce
je prisel upravnik po uradnem poslu v Zupo ali k Zupanu, je imel s svojim
spremstvom pravico do oskrbe (Devin).

Od upravnika ali »amptmanac razlid¢en in po poloZaju nizji funkcionar,
ki se ponekod omenja, je bil oskrbnik (phleger). Imel je pretezno gospo-
darske funkcije. Dajal je na primer odredbe glede tlake (Sembije-Prem),
dolo¢al krémarino (Selce-Prem), pobiral je ¢inZ od domcev in z njim pla-
teval straznike (trg Postojna), ponekod je ¢uval tudi pro$cenje in potrjeval
celé Zupana, ki ga je soseska izvolila (7zupa Miren-Orehovlje v devinskem
gospostvu).

Kot nagrada so njemu in njegovim pomoc¢nikom pripadali dolo¢eni do-
hodki iz urbarja. Od dolo¢enih vasi oziroma kmetij mu je §la to¢no odrejena
tlaka. Ce je oskrbnik prifel v Zupo in k Zupanu po uradnem poslu, je imel
pravico do oskrbe.

Nizji upravni in gospodarski organi, ki se v nasih urbarjih omenjajo, so
ge: uradni pisar (amtschreiber), ki je med drugim sestavljal in pisal urbarje:
pobiralec desetine ali desefinjak (decimator, zehentner); mitni¢ar (mautter,
mauttner), ki je pobiralec mitnine; lovski mojster (jigermeister); Zagar (sag-
meister); vinogorski ¢uvaji (saltner) in konéno glavarju, upravniku in oskrb-
niku podrejeni in v pomoé prideljeni sluzabniki in hlapeci.

V sodni upravi je omeniti $e biri¢a (preco, scherge), sodnega sla (gerichts-
bote) ter sodnikove sluZabnike in hlapce. Biri¢u v Hrusici med Brkini ($var-
ceneski urbar okoli 1400) in biri¢u za goriske »gore« v Grgarju gredo kot
nagrada vse pravice od njegove kmetije. V KriZzu na Vipavskem birié ne
pladuje éinza od svoje kajZe, prejema pa dolo¢ene dajatve in dele desetine.
Dolotene dajatve gredo biri¢u tudi od ene kmetije v Batujah na Vipavskem.

Od uprave, ki jo je uredila in vodila zemljiska gosposka, to je od glavar-
jev, sampimanove, oskrbnikov in drugih, je razlikovati upravo, ki je izhajala
od kmetov samih. Glavni njeni predstavniki so Zu p ani kot nadelniki Zup.
Razpravljati hotem o njih, ne glede na to, ali so to Zzupani na goriskih zem-
ljiskih gospostvih, ali Zupani na kraski, nekdaj pod Oglej spadajoéi zemlji.
Tu in tam so bili njihov poloZaj, njihove pravice in dolZnosti v bistvu enake.

Vaske predstojnike z imenom villicus pozna Ze seznam goriskih posestev
iz dobe okoli leta 1200; v Ubeljskem ima villicus poleg svoje Se eno »Zupansko«
kmetijo (mansus secundus villici). Najbolj razsirjena za vaske predstojnike je
pa slovenska ozna¢ba: Zupan (supanus, supan, suppan, zuppan). Pod vplivom
furlansko-oglejske terminologije se imenuje zZupan v goriskih vaseh izjemoma
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dekan ali gastald, kakor je to Ze bilo povedano, ponekod pa po nemsko
ampiman ali pa tudi schultheiss oziroma latinizirano scultetus.*

Zlasti dobro so nam znani polozaj Zupanov, njihove dolZnosti in pravice
iz urbarjev in drugih virov od 14. stoletja dalje.

Vaski Zupan je imel dolo¢ene dolZznosti. Predvsem je moral gledati, da so
se v zupi, ki ji je stal na ¢elu, izpolnjevale naredbe in zadeve zemljiske go-
sposke, zlasti glede pladevanja dajatev in daviéin; te je Zupan tudi na-
povedoval in razglaseval. Moral je gledati, da se je v redu in po predpisih
opravljala tlaka, ki jo je kmetom napovedoval in jo nadzoroval. Funkcionarje
zemljiske gosposke (upravnik, oskrbnik, desetinar, mitni¢ar, deZelski in gorski
sodnik, biri¢, sodni sli, vinogorski ¢uvaji, lovei, hlapei, sluzabniki in sprem-
stvo vseh teh) so bili Zupani dolZni pogostiti z jedjo in pijado (za zajtrk, juZino
in vederjo), ¢e in ko so ob pojezdi, pros¢enju, deZelski ali gorski pravdi, lovu
ali ob pobiranju &inZa oziroma pri pobiranju mitnine ali tudi na sluzbenem
potu in sicer tudi po drugih poslih prisli na ozemlje Zupe. Ob takih prilikah
je moral Fupan skrbeti tudi za eventualno preno¢nino ter oskrbo njihovih
konj (Prem, Devin, goriske Zupe).

Zupan mora opravljati pota za gosposko, mora na lov, ko ga gosposka
pozove (Spodnja Vrtojba), pobira desetino (Pevma pri Gorici), oddaja kneZeva
zemljis¢a (dominikalno zemljo) in novine (Steverjan), ima nad novinami evi-
denco, melje »lovsko Zito« in ga vozi v grad (Podgora pri Gorici). V brigkem
Steverjanu je Zupan dolzan okovati vinske sode.

Kot funkcionar v vaski Zupi je pa imel Zupan za ¢as svoje funkcije tudi
dolo¢ene pravice, imenovane prav tako Zupmica (suppnicz, supprecht) kot
zupna kmetija, ki jo ima kot Zupan. Od svoje Zupne kmetije ali Zupnice sluzi
zupan manj ali drugace kot ostali kmetje v vasi, oziroma daje le dolodene
dajatve in daviéine, ali pa je celé vseh teh prost. Zupan je oproséen povsem
ali pa delno tlake ter pladevanja gorskega novea in desetine. Nasprotno morajo
dolodeni kmetje doloc¢en ¢as opravljati Zupanu odrejeno tlako (kositi, grabiti,
7eti, pleti) in mu dajati posebej odrejene dajatve in davidine (notranjska
gospostva). V devinskem in nekaterih drugih gospostvih so bile te namenjene
za oskrbo in prehrano funkcionarjev zemljiSkega gospostva (glavar, sodnik,
oskrbnik in drugi), ¢e in ko so ii prisli po uradnih poslih na ozemlje Zupe.
V Zzupi Vreme postojnskega gospostva prejema Zupan pri mlaévi zitnega ¢inZa
$tiri kupne mere. V gospostvu Prem so nastanjene vasi dolZzne dajati Zupanu,
pri katerem se desetina mlati, od te desetine po mero pSenice in mero ovsa.
V nekaterih vaseh devinskega gospostva je morala ob mlaévi desetinskega
zita dati vsaka kmetija Zupanu po eno kupno mero ovsa in po eno kokos.
To dajatev ob mlaévi so potrogili za preskrbo kmetov, ki so in ko so desetinsko

# Schulthaiss v vasi »Sagendorc (nekje na Notranjskem), 1315 (Repertorium
Gorz, f.91); scultetus v notranjskih Kosezah, 1323 ([zvestja Muzejskega druStva za
Kranjsko, 12, 63); schultazz v Solkanu (rihemberska fevdna knjiga, fol. 1); schulthaiss
v Novi vasi pri Planini, 1355 (Repertorium Gorz, f.95); schulthaezz v Lokaveu pri
Ajdov§dini (listina 1367 febr. 14, v Drzavnem arhivu na Dunaju).
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zito pripeljali, ga Zupanu v snopih izro¢ili, ga zmlatili in nato zvozili v grad.
V devinski zupi Veliki Repen je §la Zupanu pravica ob cerkvenem proféenju,
ki je zna%ala kupno mero ovsa in eno koko$. Tisti iz Komna na ozemlju rihem-
berske sodnije, ki so se oskrbovali z lesom na ozemlju devinske sodnije, so
morali dajati Zupanu po eno kokoS za to, da je pazil, da so se z lesom oskrbo-
vali le upraviéenci. V Dolenji vasi pri Senozefah in v premskem gospostvu
pladujejo Zupani posebno dajatev, imenovano »lodenrechte, v iznosu 60 ali
80 Silingov, kar pomeni denarno dajatev namesto nekdanje v blagu, obstojede
iz oddajanja sukna (loden).

V Stevilnih goriskih Zupah prodaja Zupan ob pro¥tenju prvi ples. V vi-
pavskem Oseku ¢uva proitenje namesto dezelskega sodnika in pobira ob tej
priliki mitnino od krémarjev in kramarjev. V Crni¢ah v Vipavski dolini je
Sel Zupanu deseti novec od mitnine natovorjenega vina. V Zzupi BanjSice nad
Gorico ¢uvajo proi¢enje zupan, sodja in soseska. V Zupi Anhovo-Plave pri
Kanalu pa ¢uvata proséenje Zupan in soseska, ¢e namreé za to priliko ni prisel
v zupo dezelski sodnik oziroma ni poslal namestnika. Zupan prejema posebno
nagrado, na primer ob éasu, ko kmetje opravljajo za grad tlako. Kadar je na
Banjsicah prisel Zupan k tlaki, je dobil vina in kruha. Zupan prejema od
¢inza in desetine dolocen delez (Zupe goriskega urada), ima ponekod tudi svoje
kmete in dohodke od njih (goriski urbar 1507).

V nekaterih vaseh goriskega urada imajo Zupani pravico prosto loviti
ribe oziroma zajce. Temu dodaja vir: zato, da so z ulovljenim postregli funk-
cionarjem gosposke, ko so ti po sluzbenih opravkih, na primer ob prostenjih,
prisli v zupo (Batuje, Vogrsko, Orehovlje, Miren, StandreZ, Anhovo).

Zupan kot tak je nastanjen na kmetiji (ponekod je bila to tudi samo
polkmetija), imenovani zupna kmetija ali Zupnica (supphube). Bila je perti-
nenca zupe in njenega predstavnika-Zupana. Z Zupno kmetijo so povezane
ugodnosti, ki jih ima na njej nastanjeni kmet-Zupan. »K Zupi¢ (zu der supp)
so pa mogle mimo kmetije spadati $e razne zemljiske parcele (njive, travniki,
vinogradi itd.), od katerih ima Zupan uzitek in ugodnosti. Mimo Zupne kmetije
inore imeti Zupan Se drugo ali celo ved drugih kmetij ali posesti. Tudi za ta
»k Zupi¢ spadajota zemljiséa je mogel kot Zupan pri dajatvah in davséinah
uzivati doloéen v urbarju odrejen popust oziroma imeli razne ugodnosti.

So pa bili tudi Zupani, ki od Zupe nimajo niéesar. Takih je ve& zlasti
v goritkem uradu. Niso na primer prosti desetine, oziroma imajo ob pojezdi
iste dolZnosti kot ostali kmetje (Lokavec).

Zupan je priel na svoje sluzbeno mesto na razliéne naéine. Najveékrat
ga voli soseska, potrdita ga pa deZelski sodnik in upravnik, ali pa tudi samo
sodnik, ali pa samo upravnik. Ta na¢in je bil navaden v veliki vecini vasi
goriskega urada. V devinski zupi Miren-Orehovlje voli Zupana tudi soseska,
poirdi ga pa, ¢e ga ima za primernega, oskrbnik. Ostali naéini, kako je Znpan
prisel do svojega mesta in polozaja, bi pa bili naslednji. Veljajo za Zupe
goritkega urada in so posneti po zapisniku pravic v tem uradu iz leta 1523.
Zupana postavlja na predlog soseske deZelski sodnik, potrdi ga pa glavar
(Idrija nad Brdi). Voli ga soseska z vednostjo deZelskega sodnika (Bilje v
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Vipavski dolini). Voli ga soseska; e izvoljeni ni sodniku in upravniku vseé,
izvolita ta dva drugega (Podgora pri Gorici). Izvolita ga upravnik in dezZelski
sodnik ter ga predloZita soseski: ¢e tej Zupan ni po godu, izvoli drugega in
ga predlozi upravniku in sodniku, ki ga potrdita ali pa tudi ne (Bukovica v
Vipavski dolini). Zupana postavlja, oziroma voli upravnik (Spodnja Vrtojba).
Zupana volita upravnik in deZelski sodnik (Dobravlje).

V krajih, v katerih so si pridobili zemljisko oblast razni patrimonialni
gospodje, so le-ti volili, postavljali oziroma potrjevali Zupana (v Vedrijanu
opatica Zenskega samostana, Hoferji v Ozrenju pri Rendah, Rassauerji v
Kozbani, Nova vas, Ravnica), ali pa so poirjevali od soseske izvoljenega Zu-
pana (Dolenje Cerovo, Orzonci v Nosnem). V goriski Zupi Anhovo-Plave so
volili Zupana na dan pro$cenja.

Zupane in Zupe s tem imenom poznajo tudi tiste vasi, ki so v sicer etni¢no
romanski Furlaniji — vse tja do reke Tilmenta — spadale pod gospostvo
goritkih grofov. Zupani in #upe se po zapisniku pravic v goriskem uradu iz
leta 1523 omenjajo v vaseh: Loénik (Lucinico), San Lorenzo pri Mo#i, Kopriva
(Capriva), Romans, Crauglio, Corona, Fratta, Jalmicco, Vilesse, Moraro, Noga-
redo (Hasendorf), Medea, Versa, Virco, Gradisca, Goricizza in Lonca. Pregled
in pretres teh danes furlanskih vasi, ki so bile nekdaj sedeZ Zupe z Zupani
na &elu, je pokazal, da gre po veliki vedini za kraje, ki po svojem imenu in
po drugih podatkih kaZejo, da so to bile nekdaj slovenske vasi v Furlaniji.
Medea in Versa sta vasi, ki se v 13. in 14. stoleiju imenujeta s pridevkom
sslovenski«. Po imenu so slovenske vasi: Jalmicco (Jamnik), Gradisca severno
od Codroipa, Virco vzhodno od Codroipa, Goricizza, Lonca in Capriva.®
S slovensko kolonizacijo vpeljana in s pripadnostjo pod goritko gospostvo
ohranjena, se je obdrzala oznatba in uredba Zup in Zupanov skozi stoletja,
tudi e takrat, ko so bile te nekdaj slovenske vasi v ravni Furlaniji Ze po-
romanjene. Goriski zapisnik iz leta 1523 nasteva v tech vaseh Zupane, ki-pa
imajo 7e vsi furlansko-romanska imena oziroma priimke.

So pa tudi vasi, zlasti v goriskem uradu, kjer Zupana vobé&e niso poznali.
Po zapisniku iz leta 1323 je upravljal v Sempetru pri Gorici knezeve zadeve
cerkveni oskrbnik. V bliznjem Podturnu, danes predmestju Gorice (italij. San
Rocco), pa so imeli Zupana Sele od beneske vojne (1508-—1516) dalje.

Teritorialno obmoéje, ki mu je na &éelu zupan, je Zup a (supp, sup). Zupa
je mogla obsegati le eno samo vas; vendar pa je navadno poleg ene glavne,
po kateri se Zupa imenuje, §tela $e eno ali veé sosednjih vasi. Ce je pri dveh
vaseh istega imena, od katerih je ena »spodnja¢, druga pa szgornjac, le ena
oznadena kot zupa, kaze to. da je ta po nastanku starejSa, ona druga pa, ki
ni Zupa, mlaj$a. Na ta nacin bi bila na primer Spodnja Vrtojba mlajia od
zgornje vasi tega imena. Zupa Sveto pri Komnu obsega dve vasi Zgornje in
Spodnje Sveto.** Nekdanja posest oglejskega kapitlja okoli Sempasa in Oze-

* M. Kos, K postanku slovenske zapadne meje, Razprave Znanstvenega drustva,
5/6, 365 dalje.
3 Rihemberski urbar iz leta 1485.
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ljana je bila zdruZena v eno samo Zupo, v katero §tejeta mimo obeh omenjenih,
Se vasi Osek in St. Mihel. Banjsice v goriskih »Gorah« so ena sama Zupa.**
Poleg Zupana se v nekaterih goriskih Zupah javlja tudi sodja (sodia,
sodian, schopf). Seznam pravic v goritkem uradu iz leta 1523 nam o sodji
podaja naslednjo podobo. Sodja se omenja v Zupah Sempas, Ozeljan, Do-
bravlje-Stomaz-Skrilje, Cepovan in Banjsice. Voli ga soseska, potrdita ga pa
deZelski sodnik in upravnik (Ozeljan, BanjSice), oziroma volita ga dezelski
sodnik in upravnik (Dobravlje). Sodja ima dolznosii in pravice. Zaseda z
dezelskim in gorskim sodnikom pri pravdah (Ozeljan), pomaga napovedovati
zupanu (Dobravlje), daje funkcionarjem gosposke (dezelskemu in gorskernu
sodniku, upravniku, biri¢u) za ¢asa gorske pravde, pa tudi sicer, &e pridejo
uradno v njegov okoli§, jesti in piti (Sempas, Ozeljan, Banjice). Sodja pre-
jema dolocene dajatve (Ozeljan, BanjSice), ima svoje kmete in seveda dohodke
od njih (goriski urbar 1507), je prost tlake (Ozeljan, Dobravlje), gre véasih
namesto zupana s tlaéani (Ozeljan), daje namesto vsega &inza le 15 lagkih
funtov (Dobravlje), ali je pa celo ¢inza oprosen (goriski urbar 1507). Ti po-
datki kaZejo, da so sodji pripadale sodne pa tudi gospodarske funkcije.
Prebivalci Zupe oziroma vasi, ki imajo pravico in obdelujejo zemljo v
Zupi, se imenujejo sosedje (nachpauer, nachbar). Predstavljajo sosesko ali
sosednjo (nachbarschaft), v naSih virih tudi »>comaunc< (obéina) imenovano.
Soseska more imeti svoj gozd (Standrez pri Gorici, po zapisniku iz leta 1523).
Omenjena je ze bila pravica soseske, voliti oziroma predlagati Zupana in sodjo.

3 Seznam pravic v goriSkem uradu iz leta 1525,



GOSPODARSTVO

Glavne gospodarske enote v vaseh (villa, dorf) so kmetije (mansus,
huba, hube, huebe, hueb, hub)! Na kmetiji je nastanjen in jo obdeluje kmet
{mansarius, massarius; odtod furlanske massar; slov. maser; colonus; nemsko
nachbar, nachpauer, izjemoma nemsko mucinanus, aygenman).?

Kmetije morejo biti cele (mansus integer, ganze hube), polovi¢ne ali pol-
kmetije (mansus medius, halbhube), morejo pa biti tudi tri¢etrtinske, tretjin-
ske ali éetrtinske. Mimo celih kmetij je najve¢ poloviénih (polovnic), zlasti
v nekaterih veéjih farnih vaseh in krajih. ki so upravna srediséa (na primer
v Postojni, Zagorju, Kofani, Dolenji vasi pri Cerknici, Senoze¢ah, Slavini,
Kocah, okoli Sentvida na Vipavskem). Polkmetije so nastale predvsem, &e so
celo kmetijo razdelili na dve polovici.

Pravilo je, da je kmetija nastanjena in obdelana (mansus cultus, assen-
tatus; besucht, gepawn, gestifft, besezzen, besetzt). Ce kmetija ni bila nasta-
njena in obdelana, oziroma je bila obdelana le deloma, in to ponajvetkrat od
soseda, so jo imenovali pusta kmetija (mansus incultus, desolatus, dissentatus,
vacuus; ode, 6dung, 6de hube). Izraz, udomaéen tudi izven slovenskega jezi-
kovnega ozemlja, med Furlani v tekstih, napisanih na latinskem jeziku, za
tako kmetijo ali pa tudi vobée za pusto zemljiice je pustota.?

Kot v mnogih predelih slovenske zemlje ob koncu 14. in v 15. stoletju so
zapadle tudi na gorikih in kra¥kih tleh Stevilne kmetije v opustelost. Od
goriSkih gospostev nam podajata nazorno podobo o tem urbarja 5varceneskega

1 Primerjaj za Furlanijo: C., Che cosa sia il maso in Friuli, v ¢asopisu Ce fastu?,
18 (1942).

2 1315, posest gospodov Villalta na Bovikem, scum mucinanis et piscatoribuse
(Mon. patr. For., f. 104’); 1398, kmetije »>mit aygenleuten< v Nosnem v Goriskih Brdih
{Lehenbuch Gorz, f.6). Mucinanus je toliko kot mundmann.

3 M. Kos, Pustota, Slavisti¢na revija, 3 (1950), 397 dalje. — K seznamu besede
pustota v virih, objavljenem v tej razpravi, bi bilo dodati: 1. Okoli 1300. V Sempetru
Slovenoy platujejo tisti, ki obdelujejo »campos pustotarume, desetino od lanu (urbar
rodbine Longo, objava v tej knjigi). — 2. 1304 januar 3. V vasi Presnici, pri Klancu
v severni Istri, je omenjena pustota (postate); Cod. dipl. Istr. — 3. V seznamu dohod-
kov, ki spadajo pod Videm (Udine), 1426—1451, se omenjajo pustote v furlanskih
vaseh Sedegliano in Pallazuolo (pustote, in pusiota, pustoti); Materiali per lo studio
del’amministrazione del’patriarcato d’Aquileia durante il medio evo, 6, 7, 10, —
4. 1503 julij 17. V kraju Melaret pri Krminu je polje, ki lezi »in pustotac (Izvestja
Muzejskega drudtva, 12, 151, n. 96)
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gosposiva, povedini za ozemlje Brkinov, eden, ki je nastal okoli lefa 1400,
drugi iz leta 1412. V prvem urbarju, iz dobe okoli 1400, je navedenih vsega
133 in pol obdelanih in 23 pustih kmeti;. V urbarju iz leta 1412 so tri vasi,
popisane v onem iz dobe okoli 1400, izpuéene. Ostale vasi, primerjane z istimi
vasmi v starejSem urbarju, kaZejo glede obdelanih in pustih kmetij sledede
Steviléno razmerje:

Okoli 1400: 127 in pol obdelanih in 22 pustih kmetij, skupaj 149 in pol
kmetij, v odstotkih pustih 14,72 %.

1412: 95 obdelanih, 29 pustih, 6 na novo nastanjenih in dve neznani kme-
tiji, skupaj 132 kmetij, v odstotkih pustih 21,97 %.

Te stevilke kaZejo na nara$¢ajoco opustelost, po drugi strani pa tudi na
prizadevanje zemljiskega gospostva, puste kmetije zopet nastaniti. Takih
kmetij je bilo v $varceneskem gospostvu leta 1412 Sest; dobile so, da si opo-
morejo, triletni odpust pla¢evanja dajatev in davséin.

Opustelost brkinskih kmetij tudi v kasnej$i dobi ni prenehala. Neka
benesko-koprska listina iz leta 1465 pravi, da je kmetov malo, da ti, prisiljeni
po raznih vzrokih, kmetije zapu3éajo in da je tezko nanje dobiti druge, takd
da na ta nadin ostanejo kmetije zelo pogostokrat brez obdelovalcev, da od
njih ne pritekajo dohodki ali pa so ti od opusielih kmetij (mansi desamasati)
manjsi.**

Zlasti veliko je bilo $tevilo pustih kmetij na Krasu okoli leta 1500.
Notranjski urbarji iz tega ¢asa to nazorno kaZejo. Navajam po podatkih iz
teh urbarjev celotno &tevilo obdelanih in pustih kmetij ter kajZz po posamez-
nih gospostvih.

Stevilo kmetij in kajz
(5tevilo pustih v oklepaju)
Cele  Trigetrtin- Pol-  Tretjinske Cetrtinske

Gospostva kmetije ske kmetije kmetije kmetije kmetije Kajze
Devin, 1494 211 ( 52) AR (8 56 (3)
Senozede, 1460 65 ( 13) 4 (—) 18 (—) AN(=)

Prem, 1498 229 ( 86) 16 (—) 1 {(—)
Postojna, 1498 234 (100) 117 (34) 8 (i =)
Vipava, 1499 182 ( 71) 22 ( 9) 4 (@) B

Skupaj 921 (324) 4 (~) 178 (44) 1 (=) 16 (4 129 (3)
Vseh kmetijskih enot in kajz 1249, od teh pustih 375, v odstotkih pustih 30,02 %.

Kateri so bili vzroki te velike opustelosti kraskih kmetij v 15. stoletju?
V drugi polovici 14. stoletja, zlasti pa v 15. stoletju je na$ Kras, hkrati z dru-
gimi sosednjimi pokrajinami in lahko re¢emo z velikim delom tedanje agrarne
Evrope, zaSel v hudo gospodarsko krizo. Nekateri vzroki zanjo so taki kot

%a Drzavni arhiv v Ljubljani, stanovski arhiv, privilegiji, listina 1465 septem-
ber 6, Koper.
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drugod v kragki sose$éini; postavim, zahteve zemljiSkega gospoda po zopei-
nem plac¢evanju dajatev v blagu, zviSevanje raznih postavk, zahteve glede
tlake. Drugi razlogi pa se dajo razloZiti iz posebnega znacaja gospodarsiva
na Krasu. Kraska zemlja postavlja meje glede prostorninske naseljenosti in
obdelave. Za prezivljanje nudi le slabo zadostne ali pa nezadostne pogoje.
Zato je na Krasu zelo pogosten pojav beg kraskega kmeta z grunta in pre-
hajanje v druge posle. Pri shegu« KraSevea v mesta prihaja v prvi vrsti
v postev Trst, zlasti odkar je mesto prislo pod oblast Habsburzanov (1382)
in je bilo njegovo gospodarstvo tesneje kot do takrat povezano z obseznim
kraskim in drugim zaledjem, ki je bilo pod istim gospodom ali je pa prehajalo
pod istega politi¢nega gospoda, ki je bil gospod tudi Trsta. Trst je z zaledjem
preko Krasa povezan s Stevilnimi prometnimi poti. ZasluZek nudefe oziroma
obetajo¢e tovornitvo in prevoznistvo, nosastvo in trgovina na teh potih, to je
marsikaterega kraSkega ¢loveka speljalo z domade zemlje, ki je tako ostala
brez obdelovalca in pusta, zemljiskemu gospodu pa se je izmaknilo izkori-
S¢anje delovnih modi.

V drugi polovici 15. stoletja sta pa pritisnila e dva glavna zunanja vzroka
opustelosti kraskih gruntov in vasi. Postojnski urbar iz leta 1498 ju naravnost
omenja: a) mnozi¢no umiranje zaradi kuznih bolezni (tak pomen ima v takrat-
nem nemskem jeziku beseda »sterbenc, ki jo urbar navaja), b) navali Turkov.

Turki se prvi¢ pojavijo za gotovo na Krasu leta 1469, in potem leto za
letom, vse do morja in globoko noter v Furlanijo, skoraj skozi celo 15. stoletje,
najve¢ pa v sedemdesetih letih tega stoletja. Glavna pot, ki je Turke vodila
na Kras, na morje in v Furlanijo, je §la iz Hrvatskega Primorja proti severu,
kjer se turika vpadna smer cepi, ena preko Podgrada na Trst, druga preko
Prema na Pivko, Vipavo in Gorico. Véasih pa so Turki tudi iz Dolenjske preko
Blok udarjali na Pivko, Kras, Gorico in v Furlanijo.*

Ogromno mnoZzico ljudi in Zivine ter drugega blaga so Turki ob svojih
navalih odpeljavali. Zdi se, da vesti raznih kronistov in uradna poroéila, vsaj
kar se Krasa tic¢e, glede tega ne pretiravajo; kajti podoba opustelosti, ki jo
posnemamo iz kra$kih urbarjev okoli leta 1500, je obupna. Cele vasi puste in
prazne, polje neobdelano, za nekatere vasi poznamo ime, medtem ko danes ni
od njih sledu niti po ustnem izro¢ilu. V mnogih vaseh do polovice gruntov in
fe preko sama pustota: puste, nenastanjene kmetije, ki jih imajo v uZitek,
kolikor se je to dalo, sosedi, ki so preziveli turSke vihre in druge nadloge.
Niso redki primeri, da ima kmet poleg svojega grunta Se dve do tri puste
kmetije, ¢e ne za drugo, vsaj za travo, ki jo je proti skromni odskodnini na
pustoti nakosil.

Na opustelih zemljis¢ih notranjskih kmetij je zrastlo najveé trave, zato
se tudi take kmetije imenujejo »travne kmetijec (grashube). Pridelek trave
(sena, otave) na njih so oddajali v najem; najems¢ina »za travo¢ oziroma »za
paSoc je travarina (grasgelt, grasphenning). Na Pivki so se mogle take puste

* St. Jug, Turgki napadi na Kranjsko in Primorsko do prve tretjine 16.stoletja,
Glasnik Muzejskega drustva, 24 (1943), 10 dalje, 58.
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kmetije prodati »za paSo¢ oziroma »za travo¢ gonjafem volov (volarjem),
sosednjim vasem ali pa tudi komurkoli, ki bi najveé dal.

Zemljiska gosposka s svojimi organi si je prizadevala odpraviti ali omejiti
opustelost in ublaZiti njene neugodne posledice, kajti za zemljifkega gospoda
je opustelost pomenila ob&utno zmanjsanje naturalne, denarne in delovne
rente, ki jo je zahteval. Zato je gosposka nekdaj opustele in potem zopet
nastanjene kmetije za dolodeno 3tevilo let osvobajala pla¢evanja daviéin in
dajatev; dajala jim je glede tega »svoboséino« (freiung). Dajala je opustele
kmetije »kot puste« (6dweis) v najem proti pladevanju znizanih davséin, ki
so bile navadno le v denarju. Nudila je tistim, ki bi hoteli puste kmetije zopet
nastaniti, ugednosti glede obsega in rokov pladevanja.

Najveéja akcija glede rekolonizacije kraskih opustelih kmetij je v na-
selitvi beguncev izpred Turkov, ki so prebezali iz Bosne, Hrvatske in Dalma-
cije. Ti so naselili mnogoteri opusteli kraski grunt. O teh »uskokih«¢ izpred
Turkov hotem spregovoriti v poglavju o prebivalstvu.

Enote obdelane ali pa tudi neobdelane in nenastanjene zemlje v okvirn
kmetije ali pa tudi izven nje so: njive (ager, campus, acker), polje (campus,
veld), travniki (pratum, anger, wise, wismad, gras), zemljii¢e vobe (terra,
bonum, erdreich, guot, guet). doline na kraskih tleh (tal. gruebe), pasniki
(pascuum, waid, halte), vrtovi (hortus, garten), vinogradi (vinea, weingarten,
berg, perg), brajde (braida, brayda, braid, brayden, wrayden), oljéni nasadi
(6lbaum), gmajne (gmain), ronki (rannck, to je vinograd z nekaj njive), rovti
(gerawtt, gerewt, grewt), gozdovi (forst, walt, wald), logi (aw), grmovje
(gstawdach).

S trto nasajene njive, tako znaé¢ilne $e danes za te kraje, se omenjajo na
Krasu in v okolici Gorice. V devinskem urbarju iz leta 1524 se take njive
imenujejo plante ali nemsko »angesetzte dicker<. Na novo izkréene in urejene
obdelovalne enote so novine (nouell), v Brdih 1460 »nouinenc.®

Mera, po kateri so v Furlaniji oznadevali obseg kmetij in drugih zem-
ljiskih enot, je kamp (campus, furl. ciamp), kar pomeni v oZjem pomenu
besede njivo, v SirSem pa enofo, po kateri so racunali obseg zemljisca.™
V Krminu obsega kmetija 18 kampov. Dve kmetiji v Marcilliani pri Trzi¢u
merita 1330 skupaj dvanajst kampov.® Brajde v Furlaniji obsegajo dve ali tri
kampe;” selid¢e (sedimen) 1465 Stiri kampe;® gozd 1297 tudi 3tiri kampe.®

Devinski urbar iz leta 1524 navaja pri posameznih kmetijah Stevilo dnin
(tagpaw), kar pomeni obseg zemlje, ki se je dala v enem dnevu zorati z enim

5 Tzvestja Muzejskega drustva, 12, 123.

52 (. Perusini, Consuetudini giuridico — agrarie della provincia di Udine, Archi-
vio »Vittorio Scialojas per le consuetudini giuridiche agrarie e le tradizioni popolari
italiane, 10 (1943), poseben odtis, str. 44. Obseg kampa v Furlaniji kot ra¢unske enote
za zemljis¢a je od 3272 m® do 5323 m™.

¢ Mon. patr. For., f. 44, 83",

7 Memorie storiche Cividalesi, 1 (1905), 85.

8 Studi Goriziani, 3, 36, n. 86.

® Mon. patr. For., f. 153.
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plugom in parom volov. Povpre¢je pri celi kmetiji je 6 do 10 dnin. Ce je
imela kmetija 5 do 7 dnin, je veljala za majhno. Kajze Stejejo eno do pet
dnin. Obseg kraskih kmetij devinskega gospostva so radunali tudi po kopah
(schober) ali pa po Stevilu voz (fueder) sena, ki ga more pridelati kmetija:
obseg posameznih travnikov pa tudi po Stevilu koscev, za ko$njo potrebnih.

Manjse gospodarske in posestne enote kot kmetije, ki pa 3e spadajo pod
gospodarsko enoto kmetije, so koSanije (cosania, cossania). Na Tolmin-
skem je koSanija vsckakor manjsa od polkmetije. Stanovalec ali obdelovalec
koSanije je koSan (cosan, cossan, chosan; furlansko cossan). Po obradunu iz
leta 1380 placujejo v landarski gastaldiji (Beneska Slovenija) kosani za polo-
vico manj kot kmeije na kmetijah, in to le v denarju, torej podobno kot ob
istem ¢asu na Tolminskem.'® Kosanije, ki se omenjajo med beneskimi Slovenci
in na Tolminskem, ustrezajo priblizno temu, kar imenujemo drugod na Slo-
venskem kajze.

H kosaniji ali kajzi spada le malo ali pa ni¢ zemlje. V virih, ki so na-
pisani v nemskem jeziku, ustreza koSaniji oznatba korb (chorb, karp, kharp,
karibp, chorbaer). Korb pomeni prvotno iz protja spleteno hiSico. Po jezikov-
nem pomenu je korb to kar koZ(anija). V Vrtojbi so 1398 k taki koSaniji
spadale tiri njive.’* Po pomenu blizu koSanijam so zemljiséa podloZnikov
(untersasstum), na katerih nastanjeni je »untersasse¢, slovensko podruznik.

Kar imenujejo v latinskem jeziku napisani viri navadno sedimen, kar je
v furlan§¢ini sidim ali sidin in v nemskih virih gesaezze ali podobno, ustreza
po besedi nasemu selu ali seliséu (sedlo), je torej kraj, kjer nekdo sedi.’* Po
pomenu je to kraj ali zemljid¢e, ki je za naselitev ali obdelavo primeren ali
pa tudi ze s takim ali druga¢nim stanovalif¢em ali poslopjem nastanjen.®®
Nekaj podobnega je nemiki stat, stete, ki se v nasih virih pojavlja v zvezi
z besedo hof (hofstat). Hofstat-domee, katerega posestnik je soStetare, je po
obsegu pripadajo¢e zemlje manj$i od kmetije. Primer iz bliZzine Solkana
leta 1368 »hofstat czu einem chelr« pa kaZe, da hofstat ne more biti samo
mesto, kjer bi mogel stati ali kjer stoji stalni domec (hof), marveé je v tem
primeru to kraj, primeren za klet.'

Vinske kleti so imenovane po latinsko canipa, po nemko pa keller, gelait,
glait ali gelatt. V vinorodnih krajih Poso¢ja, Vipavskega in Krasa so §tevilne
vinske kleti in vinogradi, bodisi v neposredni lasti zemljiskih gospostev, bodisi
v uzitni lasti posameznih obdelovalcev zemlje in vinogradnikov.®® Od takih
kleti ali zidanic so pladevali navadno v vinu. Latinska beseda canipa pa more

10 . Grion, Guida storica di Cividale e del suo distretio (1899), 158. — Za Tol-
minsko: Urbarji Slovenskega Primorja, 1, 23.

4 Lehenbuch Gorz, f. 4.

12 O ysedimenc (furlansko sidin) v Furlaniji ¢lanek v ¢asopisu La Patrie dal
Fritil, 6.letnik, 1951, §t:9, 10, 12. — Il nuovo Pirona, vocabolario friulano (1935), 1038.

13 J. Kelemina v Glasniku Muzejskega drustva, 14 (1933), 57.

14 Registraturbuch Gorz, f. 1227,

5 ,Gelait« 1365 v Cerovem v Brdih (Registraturbuch Gorz, f.74"); glait v Sol-
kanu 1372 (Repertorium Gérz, f. 155%).
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pomeniti tudi shrambo, kamor so se iz dolo¢enega gospodarskoupravnega
obmoéja stekale dajatve, da cel§ tudi celota takih dohodkov in dajatev.'®

Ponekod se omenjajo mlini (molendinum, mola molendini, miil, miill, mull,
mullstatt) in dajatve od mlinov, ki so v zitu, pa tudi drugem in se radunajo
glede kolic¢ine po Stevilu mlinskih kamnov ali stop. Mlini so namreé¢ taki na
kamne (stein) in taki na stope (folla, stampf, walckstampf, stanf).

Podobo vseh teh gospodarskih in obdelovalnih enot Se spopolnjujejo po-
samezne hise (domus, haus), skednji (stadel, tenne), pristave (maierhof) in
dvori (hof). S podroéja obrti je mimo Zze omenjenih mlinov nasteti Se kréme
in vinotoée (taferne, taberna), peéi za peko (pachofen), mesnice (fleischpank),
7age (sage), usnjarne (lederhaus, v Gorici). Fatorbuer, ki se 1499 omenja pri
Ustju blizu Ajdovicine, je tolmaditi kot neke vrste pristavo.l” Panthera,
puntteren, pri Stivanu leta 1494 in leta 1524 pomenja umeten, dolg in Sirok
jarek, soseden moévirju, kjer so prirejali mreze za lov divjih rac.

Ze pri razpravi o tolminskem urbarju iz leta 1377 je bilo omenjeno, da se
na nekaterem tolminskem gruntu navajata kot obdelovalca dva posestnika ali
pa Se celo njih ve¢ (Urbarji Slovenskega Primorja, 1, 23). Ta pojav skupne
posesti ali spolovine je bil pogosten tudi na kmetijah, ki so bile na Krasu
in v Posoéju podlozne goriskim grofom. Dajatve, daviéine in sluZnosti od
kmetije z veé kot enim obdelovalcem so iste kot od kmetije, ki jo obdeluje
in posestvuje le en sam. Za to, kar je bilo po urbarju dajati, pladevati in slu-
ziti, je odlo¢ilna nedeljena zemljiska obdelovalna enota, ne 3tevilo tistih, ki
jo obdelujejo. :

V goriskih urbarjih so ali vsi (dva ali ve¢) obdelovalei imenovani po imenu
ali pa je po imenu imenovan zgolj eden, drugi in ostali so pa oznadeni kot
njegov oziroma njegovi tovarisi (socius, gesell).’s Sledede, iz nadih urbarialnih
virov posnete oznaéhe kaZejo, da so bili »tovariSi« na gruntu veckrat iz oZjega
sorodstva. V Rodiku: Marin Slesnitz in njegov brat, L.owrentz Brebingo in
njegov sin; v Vrhu pri Braniku (Rihemberku): Chrisman in njegov svak.
Primeri veéjega Stevila posestnikov na eni kmetiji iz nadih urbarjev se dajo
pomnoziti e z drugimi iz drugih virov. Kmetijo v kraju »Dogo« v Vipavski
dolini obdeluje 1325 Martin s tovarisi (und seine gesellen), kmetijo v Zabljah
na Vipavskem pa 1343 Zubey s tovarisi.'® V Bukovici na Nofranjskem imata
1368 kmetijo Juri in njegov brat.?® Kmetijo na BanjSicah obdelujeta 1373
Marko in njegov sin Nikolaj.?* Na zemljis¢u v Stranu pri Lomu Kanalskem

16 Urbarji Slovenskega Primorja, 1, 22.

17 Primerjaj Jacobus Spinnir, fator, Goricie habitans, 1469 (Izvestja Muzejskega
drugtva, 12, 126). — Furlansko fator, italij. agente di campagna, amministratore patri-
moniale; njegovo bivalite je po furlansko fatorie (Il nuovo Pirona, vocabulario
friulano, 300).

18 Primerjaj v vaseh Ostrozno brdo, Hrudica in Rodik Svarcenefkih urbarjev
iz okoli 1400 in 1412; ali pa v vaseh Vrh, Kasavlje, Sveto in »Stanach« rihemberskega
urbarja iz leta 1485.

19 Repertorium Gorz, f.315. — Izvestja Muzejskega drustva, 12, 77.

2 1368 julij 20, listina v Drzavnem arhivu na Dunaju.

21 Mss. lat. cl. 14, n. 101, f.57, listina v biblioteki Marciana v Benetkah.
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so 1384 nasteti kar $tirje obdelovalci: Juri, Mihel, TomaZ in Marko.?* K pri-
merom s Tolminskega, ki sem jih navedel Ze pri razpravi o tolminskem urbarju,
naj $e dodam: kmetijo Zatolminom, ki jo 1306 obdelujejo Kvirin, Siurid in
Dietmar; kmetijo v Cezso¢i pri Boveu, ki jo 1306 obdelujejo Ropret in sinovi:
k istemu letu kmetijo v Poljanah pri Cerknem, ki jo obdelujejo Artuik in
sinovi; kmetijo v vasi Poljice na Sentviski gori, ki jo s tovari§i (socii) ob-
deluje Martin.**

Notranjski urbarji, ki so od goriSkih najmanj za sto let mlaj$i, omenjajo
dva ali ve¢ posestnikov na eni kmetiji bolj poredko.** V tem se razlikujejo
notranjska gospostva od goriskih in tolminskih. Kaksnega znadaja je bilo to
sdvoposestnisivo« na eni kmetiji, kaze opomba pri eni kmetiji v vasi Gorice
na Pivki (vipavski urbar 1499), ki pravi, da je od dveh posestnikov, z imeni
Megla in Mare, Megla zaradi bolezni in starosti svoj del opustil, kmetijo pa
je v celoti prevzel Mare. Gre torej za delitev kmetije, ki pa je v urbarju pred-
stavljena kot ena g(;spo-darska in pladujoda enota; tu se ne govori o eventualni
higni ali imovinski skupnosti. Redkost dveh ali ve¢ posestnikov na eni kmetiji
na Notranjskem razlagam z veliko opustelostjo notranjskih kmetij okoli leta
1500, ko ni bilo tezko dodeliti vsakemu obdelovalcu kmetijo zase. Velika
obljudenost v 14. stoletju in tudi Se okoli 1400 je pa tako dvojnost na eni
kmetiji Se narekovala, kot je to razvidno iz goriskih virov, po éasu starejsih.
®  Veé posestnikov na eni kmetiji je torej razlo¥iti na dvojen nagin: 1. s higno,
gospodarsko in imovinsko skupnostjo na eni sami zemljiski enoti; to predvsem
tam, kjer se omenja na kmetiji nekdo, ki je drugemu v rodu ali svaStvu:
2. z dejansko Ze na ve¢ delov in obdelovalcev razdeljeno kmetijo, ki pa je
v urbarju $e predstavljena in pla¢uje Se kot ena sama gospodarska enotia.

Sluznosti. Dajatve in davi¢ine v naSih urbarjih so po svojem znacaju
v glavnem trojne vrste: 1. naturalne, ki so jih sluzili v blagu; 2. denarne, ki
so jih placevali v noveu; 3. nekdaj naturalne, potem pa v denarne spremenjene.

Glavna sluznost je redni zemljiSki davek ali ¢inz (census, zins,
tudi dienst). Ta je pri posameznih kmetijah in ostalih gospodarskih enotah
v dolodenem upravnem in gospodarskem obmodju glede vsebine, visine in
vrednosti dajatev praviloma enako odmerjen. Nagi viri ga navadno ne na-
vajajo s kakrénokoli posebno oznatbo. Pravilo je tudi, da so v urbarjih dav-
Z¢ine in dajatve naStete za vsako posamezno gospodarsko enoto posebej. Le
izjema je, ¢e je povedano, kaj in koliko placuje tega ali onega vas kot celota
ali v celoti. Domaéi izraz za ¢inZ je pravda, ki ga pa v nasih tekstih ne
najdem.

Ker so nam urbarji in urbarjem sorodni viri za deZele ob So¢i in Vipavi
ter na Krasu ohranjeni z malimi izjemami Sele najprej iz 14. in 15. stoletja,
je mogode Sele za ta ¢as podati toénej$o podobo razvoja in stanja ondotnega

2 Repertorium Girz, f.50.

? Thes. eccl. Aquil., 300, 330.

2 Na primer v vaseh Laze v senoZefkem, Drskovée v premskem, Gorite, Glina
in Crni vrh v vipavskem urbarju.



gospodarstva. Urbarialnim podatkom je dodati navedbe nekaterih listin, ki
nam, sicer tudi Sele za 14. in 15. stoletje, nudijo podrobnejSe, za probleme
gospodarstva vazne podatke.®

Prvo, kar nas zanima, je vpraSanje, ali je takrat v agrarnem podezelju
Poso¢ja in Krasa prevladovalo naturalno in denarno gospodar-
stvo. Podatki v goriskih urbarjih kazejo, da so glede Stevilnih dajatev go-
riska zemlji¥ka gospostva dajala na prosto izbiro, placevati jih ali v blagu
ali v denarju; to velja zlasti za praSicke, jagnjeta, koze in kozli¢e ter za
dajatve, katerih vrednost je bila sorazmerno majhna, kot so to meso, perutnina
in lan. Ni pa v goriskih urbarjih take proste izbire glede plac¢evanja v blagu
ali v denarju in ni reluicijskih postavk denar namesto blaga pri dajatvah
v zitu (pSenica, oves, rZ, proso), vinu in jajeih. Primerjava $varceneskih
urbarjev iz dobe okoli leta 1400 in rihemberSkega urbarja iz leta 1485 z ob-
raé¢uni dohodkov in izdatkov Svarceneskega urada (1398, 1402), ki so istoc¢asni
s §varceneskimi urbarji, pove, koliko in v kolikni meri se je na$ kragki in
vipavski kmet takrat moznosti pla¢evanja v denarju namesio v blagu poslu-
zeval. V podrobnostih izdelana primerjava je pokazala, da je kmet prasice,
koze, kozli¢e in jagnjeta, kljub moZnosti pladevanja v denarju, rajsi sluzil
v blagu kot v denarju. Mimo tega je v blagu placeval Se vino, Zito in jajca;
pri teh postavkah pa Ze tako ni bila predvidena moZnost platevanja v denarju.
Na ta naéin so za plafevanje v denarju ostale le razne majhne postavke, na
primer dajatev za goveje meso v visini 8 Silingov na leto, ali pa dajatev v
vi§ini enega do dveh Silingov namesto lanu. Poleg tega pa seveda davi&ine,
za katere je bilo Ze tako od vsega zacetka predpisano placevanje v denarju;
med te spada placevanje v denarju o Ivanovem in Mihelovem in pa glavni
redni davek (stewer).

Ce pregledamo ruralno gospodarstvo v goriskih gospostvih 14. in 15. sto-
letja v celoti, moramo rec¢i, da je imelo to e moéno naturalen znadaj. V veliko
ve¢ji meri kot na primer ob istem ¢asu oglejsko Tolminsko, kjer je oglejska
gospodarska uprava — kot to kaZe zlasti tolminski urbar iz leta 1377 — sama
pospesevala prehod v denarno gospodarstvo, ki je s svojimi gotovinskimi
postavkami celotnim oglejskim financam in gospodarstvu onega &asa veliko
bolj ustrezalo kot pa blago. ki bi ga Oglej prejemal od svojih tolminskih
kmetov.?® Temu nasprotno vidimo v goriskih gospostvih v tem oziru neko
konservativnost, ki se tudi skozi stoletja ne menja. Dajatve in davséine na

% Mimo urbarjev in njim sorodnih tekstov, objavljenih v tej knjigi, je podatke
za dajatve in davi¢ine najti tudi v nekaterih gorigkih in oglejskih listinah, od ka-
terih kot najvaZnejée omenim: a) za goriSko ozemlje, 1345 marec 2, kmetija v
Misli¢ah (listina v DrZ arhivu na Dunaju), 1347 sept. 3, gesess v Cerovem (Registra-
turbuch Gérz, f.517), pet listin, datiranih 1361 marec 12, za dve kmetiji v Brjah pri
Vogrskem; Stiri kmetije na Kvarinu pri Krminu; tri kmetije v Lo¢niku, Podgori in
Podgorici; dve kmetiji v Podgori pri Gorici; sedem kmetov v Repljah pri Vogrskem
(vseh pet listin v Dr# arhivu na Dunaju); 1572 (Lo¢nik, Podgora, Solkan), Reper-
torium Gorz, f. 135—155"; b) za oglejsko ozemlje: 1352 dec. 2, nekatere vasi okoli
Cedada in med benedkimi Slovenci (Memorie storiche Cividalesi, 1, 1905, 853).

26 Urbarji Slovenskega Primorja, 1, 44.
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primer na Krasu in v Vipavski dolini iz druge polovice 14. stoletja in iz dobe
okoli 1400 imajo preteZno isti naturalni zna¢aj kot sto let kasneje (rihemberski
urbar 1485) in tudi glede vrst dajatev in viSine je po preteku skoraj sto let
ostalo v glavnem pri istem.?” Primerjati je, postavim, podatke za vas Preserje
(pri Braniku — Rihemberku) v goriskem urbarialnem obrac¢unu iz leta 1398
in v rihembertkem urbarju iz leta 1485. Skoraj je ni kmetije, ki bi pladevala
namesto razli¢nih postavk v blagu oziroma denarju skupno postavko zgolj
v denarju. Mlajse kolonizacije, s katero je nemalokrat povezano placevanje
samo v denarju, kar se potem prenafa tudi na sosednja ozemlja starejse
kolonizacije, pa na goriskih tleh ob Soéi in Vipavi ter na Krasu ni bilo.

Urbarji za Devin, SenoZeée, Prem, Postojno in Vipavo, ki so vsi iz zadnjih
let 15. stoletja, torej mlajsi od navedenih goriskih, pa kaZejo nekoliko dru-
gaéno in v primeri z goriskimi spremenjeno podobo. Po teh urbarjih je na-
turalno in denarno gospodarstvo, razmerje enega do drugega, od kraja v kraj
in od tasa do ¢asa kaj razli¢no. So vasi, ki plafujejo, ne samo okoli 1500,
marved tudi sto let poprej, zgolj in pretezno v denarju. So pa zopet druge,
ki okoli leta 1300 sluZijo $e vedno pretezno v blagu. Zdi se tudi, da je zem-
ljitki gospod, pa¢ po svoji potrebi, odrejal platevanje, menjaje v blagu ali
v denarju, od ¢asa do ¢asa in od kraja v kraj. Na devinskem Krasu placujejo
kmetije okoli 1500 ¢inz povedini povsod v denarju, ki je nadomestil starejse
placevanje v blagu. Vipavski in notranjski Kras kazeta dokaj pisano podobo
glede rente; denarna je moéno izpremeSana z naturalno. Vendar je obéa ten-
denca pri ¢inZu spreminjanje naturalne rente v denarno. Nekateri veéji kraji,
na primer trg Postojna in KoZana, plaé¢ujejo samo v denarju.

Povpretna viSina urbarialnega ¢inZa v denarju (zinsgeld, zinsphenning,
phenningdienst) na kmetijo je po vsem tem kaj neenaka. Mimo obsega in
gospodarske zmogljivosti kmetije je odvisna predvsem od {ega, koliko je tista
kmetija §e plac¢evala v blagu, oziroma ¢e v blagu vobée ni plaéevala.

Od kmetije manj$e in od nje razlikujole se gospodarske in pladujoce
enote, kot kajze, domci, kréme, mlini, Zage, vrtovi in drugo, sluZijo navadno
samo v denarju. »Zemljarina« (grundrecht) se imenuje te vrste denarni davek,
ki ga pladujejo navedene enote.

Ce dajatev ni bila v denarju, oziroma ni bila spremenjena v denar, je za
oddajo v blagu po podatkih nasih urbarjev, tako goriskih kot vipavskih in
kragkih, prislo v poStev: Zito, krusni izdelki, bob, le¢a, lan, razne domate
yivali, meso, jajca, sir, ¢ebele, vosek, vino, olje, popér, seno, les in leseni izdelki.

Prevladujo&i vrsti zita (bladum, traid, korn), ki ju kmetje oddajajo, sta
pfenica (triticum, frumentum, forment, waicz, wacz) in oves (avena, annona,
haber). Manj prihaja pri pladevanju v poStev semensko Zito (chinchoren,
chintchorn, chinthorn, kintchorn, kintkorn), rz (siligo, rock, rokchen, rogken),
proso (mileum, milium, panicum, hirs, hirsch), sirek (suricum, surgum, surich,
surch, suerch) in je¢men (gerst). V zvezi z zitnimi vrstami je omeniti Se zdrob

27 T4istina z dne 12. marca 1361 za kmetije pri Vogrskem (glej op. 25 na str.76)
in goriSka urbarialna obracuna iz 1398 in 1402.
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(greuzz, gerzz), ki je tudi ponekod predpisan kot dajatev. Kruh (panis, prot)
dajejo vasi okoli SenoZe¢ in kmetje v postojnskem gospostvu. Pogate (pa-
gaczen, pagiczen, pogetschen, pogéatschen, pogitschenn) so kot dajatev raz-
Sirfene v nekaterih kraskih in vipavskih vaseh, pa se tja do Cerknice in
Rakeka. V kratki Skrbini se pogata imenuje fochnicz (srednjelat. focatia,
rihemberski urbar 14853).

Iz plafevanja v Zitu je mogote sklepati na vrste pridelka v razliénih
predelih Posoéja, Vipavskega in Krasa. »Gore«, Vipavska dolina, okolica
Gorice, Kras in Brkini plaujejo najveé v pienici in ovsu. Vidina dajatev obeh
zitnih vrst v posameznih vaseh je priblizno enaka. Oves je bil vazen kot krma
za konje, zato se veckrat tudi kar krma imenuje (futer). R7i so dajali soraz-
merno malo; nekoliko bolj je bilo razsirjeno oddajanje te vrste Zita le v Brki-
nih in v Furlaniji. V Furlaniji je veé pladevanja v prosu kot drugod. Tam,
na Krasu in v Beneski Sloveniji se oddaja tudi sireck. V Goriskih Brdih in v
Vipavski dolini se mimo drugega Zita daje tudi semensko Zito, vendar ne v
vedjih mnoZzinah. Goriska Brda so, kot Se danes, po dajatvah sodeé, pridelo-
vala Zita sorazmerno le malo. Tudi na Pivki in na Crnem vrhu je, v primeri
z vipavskimi vasmi, pSenice in ovsa pri dajatvah znatno manj.

Dajatve lanu (linum, har), ki so sicer razirjene na Tolminskem, v Beneski
Sloveniji in na Krasu, so za ¢asa zapisa naSih urbarjev pove¢ini Ze spreme-
njene v denar. V premskem gospostvu je v nekaterih vaseh predpisana »pra-
vica za lan< (harrecht) v denarju, namesto pla¢evanja v lanu samem. Stiski
samostan je za odveinistvo svoje posesti na Notranjskem dajal v Postojno
80 povesem lanu (harreysten). i

Glavne dajatve od vrst domaé¢ih zivali so prai¢i, jagnjeta, koze
in kozli¢i. Prasiéi in jagnjeta oziroma kozli¢i se dajejo poglavitno ob treh
velikih plaéilnih terminih Jurjevem, Ivanovem (Janez Krstnik) in Mihelovem;
po urbarjih iz 15. stoletja jih poveéini namesto v blagu Ze povsod pladujejo
v denarju. V sgorah«, okolici Gorice, Vipavski dolini in Brkinih prevladujejo
pri plaéevanju prasi¢i, na goriSkem in trzaskem Krasu in okoli Rihemberka
pa koze in kozli¢i. Pri praSi¢ih razlikujejo stare in mlade, male in velike,
oziroma take za kuhinjo in zakol (chuchenfrisching, fleischfrisching) in odojke
(milichfrisching). V nekaterih goriskih krajih je predpisana oddaja svinjskih
ple¢ (scapula, schulier).

Malo je pladevanja v goveji zivini; najveé ga je $e v Zivinorejskih goriskih
gorah. Dajatev v goveji Zivini (rint) je v na$ih virih poveéini Ze spremenjena
v novec: »denar za volac (ochsenphenning) oziroma sdenar za kravo« (chue-
phenning). Po pravilu znese ta dajatev v goriSkih gospostvih o pustu po
8§ silingov za vola oziroma za kravo od vsake kmetije. Jezike od Zivine, za-
klane v Stivanu pri Devinu, so morali skozi celo leto oddajati v grad Devin,
le ob Stivanskem opasilu ne.

Notranjski urbarji goveje Zivine in konj kot dajatev ne omenjajo. Da pa
so notranjski kmetje gojili in imeli govedo in konje, pri¢ajo podatki: o dav-
§¢ini za padnjo (travarina), ki so jo pladevali za te domacde Zivali (Devin);
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o mitninskih postavkah za vole in konje na Devinskem in v Zagorju na Pivki;
o dajatvah v sdenarju za meso« (fleischrecht); o gonja¢ih volov na Pivki.

Sir, ki je na Tolminskem pri pladevanju tako pogosten, so po podatkih
goriskih urbarjev oddajali v Ubeljskem pod Nanosom, v HruSici v Istri in na
Banjiicah (alben khess, planinski sir, v goriskem urbarju 1507). Sir so sluzili
tudi v postojnskem in premskem gospostvu, kjer je bilo na Nanosu in v gorah
med Javorniki in SneZnikom nekaj planinskih paSnikov.

Cebeloreja je bila, po desetinskih dajatvah od &ebeljih panjev in voska
soded, razsirjena okoli Prema, na Pivki, na zgornjem Vipavskem ter na Krasu.

Od peruinine je omeniti splo$no in stalno ponavljajofo se dajatev kokosi
(henne), petelinov in piS¢et (hun, huen), ki so jih v gorifkih in kragkih go-
spostvih bile kmetije dolZne sluziti navadno o pustu, pa redkejSe dajatve
kopunov in gosi. Kopuni (chappawn) se kot dajatev omenjajo v okolici Go-
rice, v Vipavski dolini (tu predvsem od mlinov) in okoli Stivana. Jerebice
(rephuenner) sluZi obéina Selo na Vipavskem (goriski urbar 1507). Deset ali
dvanajst jajec o veliki noéi je pri goriskih in kraskih kmetijah praviloma stalno
ponavljajoéa se dajatev.

Le posamezne in izjemne so dajatve: lefa na Goriskem, bob (pon, ponen)
na zgornji Pivki ter olje (6ll) in poper (pheffer).

Dajatve vina in omembe vinogradoy nam povedo, kje je bilo raz-
dirjeno vinogradni¥tvo in vinoreja. Sem spadajo Goriska Brda, okolica Gorice,
ves devinski Kras, Vipavska dolina in deli notranjskega Krasa. V smeri proti
Notranjski se omenjajo vinogradi in dajatve v vinu Se okoli SenoZeé¢, Vrem,
Prema, KoSane in celo v vaseh juzno od Postojne; na Vipavskem pa do Budanj
in Sentvida. V dolini So¢e so oddajali vino $e v Kanalu.*® Zelo razvito je bilo
vinogradniStvo zlasti na gri¢ih med Vipavo in Branico v osrednjem delu Krasa.
Okoli Tomaja in v nekaterih vipavskih vaseh sluZijo posamezne kmetije od
pridelka edino le vino. Razlikujeta pa se dve vrsti vina: teran (vinum terra-
neum, terran, terrandt) in rebula (rabiola, rubola, rabiolum, rayuald, rayual,
raynfal, rainfol, rdwol).?® Razlikujejo tudi vino, ki so ga pladevali v okviru
splo$nih zemljiskih dajatev (zinswein, pauwein), od vina, ki so ga platevali
v okviru desetine (zehentwein). V Goriskih Brdih in okoli Rihemberka imajo
posamezni vinogradi svoja imena.

Oljke in dajatve od njih se omenjajo v ozkem pasu, ki poteka ob morju,
od Brestovice in Stivana pa do Trsta.

V devinskem urbarju iz leta 1524 je za devinsko ozemlje na Krasu na-
vadno povedano, koliko voz oziroma kop sena posamezna kmetija pridela.
Zemljitka gosposka je ofitno hotela imeti to¢no evidenco nad tem za krasko
gospodarstvo ob tamkajinjih pogostnih suinih letih tako vaZnim krmilnim
pridelkom. Od kmetij v nekaterih kraikih zupah je zahteval Devin kot da-
jatev vozove sena, ki so mogli nadomestiti dajatev v Zitu, oziroma je zahteval

* 1336 (Mon. patr. For., f.70').
2 Rubola, 1296 (Verci, Storia della Marca Trivigiana, 4, doc. 78, n.382; Potthast,
Regesta pontificam Romanorum, 2, n. 24302).
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namesto sena ekvivalentno vsoto v noveu. V Zupi Skopo na Krasu je moralo
Sest kmetov pripeljati v grad Devin na leto po 3tiri #rdi za postavljanje
senenih kop. Kos$nja, grabljenje, zdevanje v kopo in voZnja sena spada med
najbolj pogostna tlaska opravila v gosposivih na Krasu in na zgornjem Vipav-
skem. Obsezni in donosni senoko$ni travniki so bili zlasti na VremsS&ici in
v njeni okolici, okoli SenoZe¥, pa v gorah med SneZnikom in cerknigkimi
Javorniki ter v zgornji Vipavski dolini ob Vipavi in Moé¢ilniku, vse tja do
Sturij pri Ajdoviéini.

Voznja lesa je pogosta tlaska sluinost povsod na Krasu in zgornjem
Vipavskem. Les vobce, pa deske, trami in hlodi (gesnitne preter, klobner
preter, sagdillen, dillen, rigel) so dajatve v zgornji Vipavski dolini, okoli
Planine in Cerknice, v posebno velikih mnoZinah pa na Pivki in okoli Prema.
Kmetje v Crnem vrhu nad Idrijo sluZijo sodce, obrote za sode pa kmetje iz
vasi Stran (Kronberk) pri Gorici in iz Cepovana (goriski urbar 1507 in pra-
vice v goriSkem uradu 1523).

Del sluznosti so »pravdecali »pravicec (recht), ki se dajejo ob dolo-
¢enih plagilnih terminih in so po teh tudi deloma oznadene. V nasih urbarjih .
so navadno Ze spremenjene ali dolofene z denarnimi postavkami.

Pravica o pustu (vaschangrecht, vasnachtrecht). Pis¢e (vaschanghuen) in
poleg tega e denar (Prem, Postojna).

Pravica o sv. Juriju ali jurjevica (Jiérgenrecht).®® PrasSi¢ek ali jagnje
(»ziva jurjevicac) ali namesto tega denar (Prem). Pragiéek (Postojna). Pragicek
in jagnje (Postojna). Koza s kozlicem (Crni vrh nad Idrijo).

Pravica o sv. Mihelu (Michelsrecht). V postojnskem gospostvu okoli 1400
in v premskem gospostvu 1498,

Ob zZetvi (anschnit) dajatev zita upravniku (pSenica, oves, proso), soraz-
merno po letu (Prem). g

Druga skupina teh pravic je oznadena po blagu, ki so ga prvoino dajali,
ki pa je v nasih urbarjih poveéini Ze spremenjeno v denarno sluznost. Te vrste
pravice so:

Pravica za lan (harrecht), namesto pla¢evanja lanu v naturi.

Pravica za sukno, imenovano loden (lodenrecht); dajejo jo le Zupani.
Gl. zgoraj stran 66.

Pravica za meso ali mesnica (fleischrecht).?* Dva velika in en mali praSié
(Prem). 12 silingov (Erzelj na Vipavskem); 40 silingov (Duplje na Vipavskem).

Pravica za poper (phefferrecht). V denarju namesto dajatve popra.

V posebno skupino dajatev v blagu, denarju ali pa prvetno blagovnih
v denar spremenjenih moremo Steti dajatve za uzivanje doloc¢enih pravic.

Pravica za pa3njo pradiev v bukovih in hrastovih gozdovih ali Zirnina
(assrecht, puchach med Brkini je bukov gozd). Dajejo jo v blagu (oves, kruh,
piiceta) ali v denarju. Za ljudi, ki so izven dolo¢enega zemljiskega gospostva

% O oznatbi jurjevica Kaspret v Casopisu za zgodovino in narodopisje, 6
(1909), 152.
3 Jzraz mesnica v tolminskem urbarju iz 1377 (Urbarji Slov. Primorja, 1, 84).
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prignali prasié¢e na pasnjo v gozdove, veljajo posebej doloéene zvisane po-
stavke (Senozede, goriske vasi med Brkini, Crni vrh nad Idrijo). Pristojbine
so racunali po Stevilu in starosti prasi¢ev (SenoZece).

Pravica za polhe (pilichrecht). Kmetje, ki so imeli pol$je jame (pilch-
grueb), so sluzili manjSe dajatve v polhih ali v denarju (Sanabor na Vipav-
skem, Crni vrh nad Idrijo).

Pravica za travo ali travarina (na Devinskem serwadia¢, kar pride od
herbaticum, grasrecht). Denar, ki so ga placevali za to pravico, je grasphenning
ali grasgelt. Travarina (grasrecht) je pa tudi: a) pristojbina za staje in pasnjo
drobnice, goveje zivine in konj (Devin); b) dajatev od pustih kmetij, na ka-
terih raste trava.

Lov&éina (jigerrecht, waydphenning, yaedphenning) je pristojbina, ki so
jo dajale kmetije za pravico do lova. V goriskem uradu je praviloma povpre-
éek za kmetijo 4 Filinge, za manjSo enoto (polkmetija, kajZza, ognjisée) pa
navadno 2 &ilinga. Ne manjka pa tudi lov$éina, ki so jo dajali v blagu (oves
na Goriskem v Prvadini, Podgori in na BanjSicah; kruh in otrobi v Batujah).
Pri mnogih goriskih Zupah je omenjeno, da loviéine niso nikdar dajale.
V gorigki zupi Cepovan so izklicevali lov, ribolov in gozd ob proSéenju.

Pravica za vodo ali vodarina (wasserrecht), ki jo pozna premski urbar
iz 1498 v iznosu 2 do 6 Silingov od kmetije, je pravica ribolova. Wasser v

_pomenu ribolovne vode je v vzhodnoalpski nemséini 15. stoletja pogost izraz.

Pravica za sekanje lesa, pobiranje suhljadi in podobno, kar bi mogli s
skupno besedo imenovati gozdnina (vorstrecht, holezbesuech); na ozemlju in
v gozdovih, ki so pripadali zemljiskemu gospodu. V postojnskem urbarju iz
leta 1498 je redeno, da so gozdovi prosti, kar pa¢ pomeni, da ni bilo za njihovo
uporabo platevati gozdnine. S postavko dveh Silingov od kmetije je naveden
svorstrecht« leta 1523 v goriskih Orehovljah. Zupanu na Devinskem, ki je
pazil, da so se z lesom oskrbovali le upravi¢enci, je §la zato od kmetov
manjia dajatev.

Zupniku oziroma fari je Sla ¢etrtina (quartes, virtail) od desetine v
gospostvih Devin, SenoZefe, Postojna in Prem, v gospostvu Postojna ponekod
ena tretjina (Postojna trg, Cerknica, Hrenovice), v gospostvu Vipava ena tre-
tjina (Sentvid, Vrabée, Planina, Smarje, Erzelj, Zemona, na Pivki). V neka-
terih goriskih Zupan gre zupniku quarantes, kar je in pomeni isto in je
ftiridesetina, to je tirideseti del od sto delov (KriZ, Vogrsko, Bukevica,
Orehovlje, Pevima, Grgar).** Cetrtina od desetih delov ali desetine je 2.5,
Stiridesetina od sto delov je tudi 2,5.

Ob posebnih prilikah je bil kmet dolZan sluziti doloene dajatve in
davséine.

Ob mlatvi desetinskega Zita, ki se je navadno vriila pri Zupanu, so
morale kmetije zaradi stro$kov sluziti manjSo koli¢ino dajatev (Zito, kure, na

3a ] nuovo Pirona, vocabolario friulano, 833: La quarantesime part dai prodoz
de campagne e va al plovan pal quartes (Quarantesima gre od poljskih pridelkov
in pripada zupniku kot quartes).



primer v devinskem in premskem gospostvu ter v goriskem uradu). V devin-
skem gospostvu so dajatev potrofili za preskrbo kmetov, ki so in ko so zito
pripeljali, ga zmlatili in zvozili v grad. SenoZeSki urbar iz 1460 tudi pred-
videva preskrbo kmetov ob mlatvi. V Vremah (postojnski urbar) gredo ob
mlatvi soseski in Zupanu §tiri kupne mere; v KoSani (postojnski urbar) dobe
mlatiéi in soseska orno vina in desetino od ene kmetije; v Cerknici (postojnski
urbar) prejmejo mlati¢i hrano, kmetje dobe slamo nazaj, upravnik pa da
mlaticem plaéilo.

Ob pojezdi (poiesen, umbreiten), to je ob &asu; ko so funkcionarji
zemljiskega gospostva (glavar, upravnik, oskrbnik, sodnik in drugi) s sprem-
stvom »pojezdili« po uradnem opravku v Zupe in vasi, so imeli ti pravico do
dolo¢ene pogostitve in oskrbe (obedi razne vrste, pijac¢a in jedada, krma za
konje itd.). Za to je moral navadno skrbeti Zupan. V ta namen so moralt
kmetje dajati ponekod manj3e dajatve v vinu, ovsu, pogacah in kuretini (na
primer zupe Miren in Gorjanske v devinskem gospostvu).

Ob pros¢enjih ali opasilih (kirchtag), ki so se prazmovala na-
vadno v britofu (freithof) pri cerkvi, so Sle dolocene dajatve upravniku,
dezelskemu sodniku oziroma Zupanu. Bile so v blagu (keuh, vino, oves, pra-
$i¢1, pisceta) ali pa v denarju. Namenjene so &uvarjem pro$c¢enja (postojnski
urbar 1498). Perutnino in kruh, ki so ju oddajali v senozeskem gospostvu, so
porabili ob proi¢enju. — Opasilo je sklical dezelski sodnik, ¢uvali pa so ga,
ali dezelski sodnik ali Zupan, sodja, soseska: ali zato dolo¢ene Zupe; ali pa
tudi fevdalci, ki jim je tista Zupa pripadala. Prvi ples na opasilih prodajajo
ali dezelski sodnik ali upravnik ali Zupan ali pa razni fevdalci. Cena zanj je
v Loéniku pri Gorici dolotena na 40 Silingov (1523). V Stivanu pri Devinu
¢uvajo opasilo kmetje dolodenih devinskih vasi; morajo pa tudi postavljati
Sotore, pod katerimi udeleZenci opasila prebivajo. Opasilo v Krizu na Vipav-
skem strazijo prebivalei petih sosednjih Zup; prebivalei na Banjsicah pa
éuvajo sami svoje opasilo.?® Pri Stevilnih opasilih je mogoée ugotoviti, da so
sovpadala z dnevi sodnih zborov.

Vecje skupine v sistemu sluznosti predstavljajo Se: tlaka, desetina, odvet-
§¢ina, davek od ognjii¢a in ob&i davek.

Tlaka ali rabota (rabat, robat, angaria, opera) je bila kaj razno-.
vrstna.’® Glede ¢asa je odmerjena (en dan, dva dni itd., ob dolotenih terminih)
ali pa je neodmerjena (po potrebi in na poziv gosposke). Opravljala se je na
zemljiscéu, ki je bilo v neposredni upravi zemljiske gosposke in za potrebe
zemljiske gosposke. Tlako moremo razlikovati: a) delovna osebna tlaka,
b) tovorna in vozna tlaka.

Delovna osebna tlaka. — Oranje in sploh obdelovanje polja. — Zetev,
pletev, mlatva. — Ko3nja, grabljenje, zdevanje v kope (Zita in sena). — Delo
v vinogradu (okopavanje, obrezovanje, obiranje grozdja). Okovanje in pri-

3 Prim. Sergij Vilfan, Zegnanje v slovenski pravni zgodovini, Etnolog, 17 (1944),

16 dalje.
% Prim.: robota id est angaria, 1468 (Studi Goriziani, 6, 1928, 120).
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prava posode za trgatev. — Sajenje in rezanje zelja ter polaganje zelja v kadi.
— Tro$enje gnoja po njivah.

Udelezba in pomoé¢ pri lovu (gonja divjadine, postavljanje tenetev, grad-
nja lovskih his). — Ribolov in dostava rib. gosposki.

Delo pri zidanju, utrjevanju, popravljanju in ¢is¢enju gradu. — Gradnja,
popravljanje in oskrbovanje mostov in brvi. — Gradnja, popravljanje in
oskrbovanje cest in potov. :

Sekanje, tesanje in sploh obdelovanje lesa (za gradnjo, za kurjavo).
Izdelovanje oglja.

Selska sluzba (prenasanje listov, pisem in podobmnega).

Posebej je imenovati orno tlake s plugom (phlueg, pflug) oziroma denarno
dajatev, ¢e se taka tlaka dejansko ni opravljala. Omenja se v gospostvih
Postojna (okoli 1400, 1498) in Vipava (1499). Navedena je denarna dajatev
»za pluge ali pa je povedano, s kolikim Stevilom plugov mora Zupa ali pa vas
po en dan orati. Pod scelim plugom« (gannczer phlueg), ki se omenja v no-
tranjskih vaseh Landolu, Skuljah in Ubeljskem, je razumeti orno tlako, ki jo
je opravljal kmet s svojim plugom in Zivino, ne zgolj s plugom. »Neceli plug«
bi pa bila orna tlaka samo s plugom, ki ga je dal kmet na razpolago.®*

Tovorna in vozna tlaka. — Tovorjenje, voznja, prenos: zita, vina, grozdja,
olja, jesiha, sena, slame, krme vobée, soli, gnoja, vode, apna, peska, lesa, desdk
in drugih lesenih izdelkov, ¢inza v naturi, desetine vob&e in pri tem skrb za
vse to. — Voznje v mlin, voznje gradiva, potrebnega pri gradnji in podobno. —
Tovorna in vozna tlaka je vetkrat navezana na okolnost, ali ima obvezanec
k tej tlaki zivino ali ne, voz ali ne.

Glavna tlaka gre zemljiski gosposki, tlaka v manjSem obsegu pa tudi
raznim funkcionarjem (glavarju, upravniku, oskrbniku, Zupanu in drugim).

Tlaka je mogla biti spremenjena tudi v denarno davi¢ino (rabotnina).
Tlaka, ki jo je kmet opravljal s svojo roko, s svojo Zivino ali s svojim orodjem,
je bila v veliko manjSem obsegu spremenjena v denarno davséino kot na
primer redni urbarialni ¢inz. Neposredno izkorii¢anje kmetovega dela, ki ga
predstavlja po ¢asu in obsegu dela neodmerjena, to je najveckrat samovolji
zemljiskega gospoda in njegovih organov prepuicena tlaka, je zemljiski go-
sposki prislo neprimerno bolj prav kot pa denar, ki bi ga kmet dajal sza
tlako«. Zato so denarne dajatve namesto tlake v naSih urbarjih le redke.
Denarna davi¢ina namesto tovorne in vozne tlake je oznatena kot »tovorna
voznja¢, »vinska voznjac (saumbfartt, weinfart, postojnsko gospostve). Na-
mesto tlake se daje »tlaskic ali srobotni novec« (robattgelt, postojnski urbar
1498). Ce obvezanec za ko$njo tlake ni sam opravljal, je bil marsikje dolzan
dati na razpolago kosca oziroma grablji¢a, ali pa placati namesto tega do-
lo¢eno denarno vsoto za koSnjo< (madgelt, madrecht).

# Primerjaj v Vojniku 1585: viechrobat oder ein gannczen pflueg (v razliko od
pfluegrobat). Ant. Mell v Mittheilungen des Historischen Vereines fiir Steiermark, 40
(1892), 142.
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Ce je bilo také doloceno, so prejemali kmetje ob tlaki ali po opravljeni
tlaki od gosposke ali pa tudi od dolo¢enih kmetov oskrbo oziroma mnagrado
v jedi in pija¢i (kruh, slanina, meso, moka, sir, bob, oije, vino), ali pa namesto
tega dolo¢eno denarno odskodnino.

Strazenje v primeru sile in straZzenje z obhodom (patruljiranje) v mestu
in gradu Gorici navaja zapisnik pravic v goriSkem uradu iz leta 1523 pri
mnogih vaseh in Zupah tega urada kot nekaj, kar so ljudje iz tistih vasi ozi-
roma zup opravljali iz dobre volje; pa tudi kot nekaj, ¢esar poprej ni bilo
in kar je prislo v navado Sele v zadnji beneski vojni (1508 do 1516).

Desetino, ki je prvotno davek, namenjen cerkvi, so sluzili kmetje
od zivega in mrivega (decima de vivo et mortuo, zehent von lebentigen und
von toten), po imenu pa od Zita, vina, mosta, grozdja, oljk, drobnice (jagnjeta,
kozli¢i), éebeljih panjev, kuretine in boba. Pri pobiranju desetine so plagevali
tudi posebne desetinske fenige (zehentphenning). V senozeskem gospostvu so
{i pripadali upravniku, za kar je moral ta najemati hlapce, ki so vinsko dese-
tino pobirali.

V $varceneskem urbarju iz dobe okoli leta 1400 se navaja desetina le na
splo$no in ne s podrobnimi postavkami. Iz istoc¢asnih goriskih urbarialnih
obradunov za Svarcenek pa razvidimo, da so jo dajali poglavitno v Zitu
(pSenica, 17, oves, proso) in nekay malega v jagnjetih. Po koliéini Zita je bila
vedja od kolic¢ine Zita, ki so ga kmetje oddajali v okviru rednega éinZa (77 mer
in 8 kupnih mer desetine proti 51 meram in eni kupni meri pri &inzu). Med
Brkini je desetina od po ene kmetije v posamezni vasi ostala vadki soseski.

V goriskem uradu je po zapisniku pravic iz leta 1523 imel v nekaterih
Zupah Zupan pravico do dela desetine, moral je pa zato izdrZevati mlatice
desetinskega Zita oziroma dajati prehrano voznikom in deselinarjem, fo je
pobiralcem desetine (Kriz, Vogrsko, Sempas). Kmetje v goriskem uradu <o
bili dolzni voziti — enako kot &inz — desetino v Gorico; v Grgarju pa v
skedenj, kjer so desetinsko Zito mlatili.

Odvet$éino (advocatia, vogirecht, vogtei) v denarju ali blagu oziroma
denarju in blagu so dajali cerkveni podloZniki in cerkve svetni gosposki pod
naslovom varstva, ki jim ga je ta nudila. V notranjskih vaseh jo plagujejo
kajzarji in mali posestniki od vrtov, hi§ in podobnega. V rihemberikem
urbarju iz leta 1485 sesioji odvetiéina v nekaterih vipavskih in kraskih vasch
iz pladevanja ovsa, goveje zivine, kozli¢ev, praSi¢kov, peruinine, jaje, pogad,
vina in nekaj tudi v denarju.

Denar za ogenj (fewergelt) je davek od hife kot mesia ognjiita.
V denarnem iznosu (40 §il., 12 $il.) se omenja in ga dajejo ponekod na Vipav-
skem, Vipavski urbar iz leta 1502 razlaga ta davek: denar za ogenj pladuje
vsakdo, ki skozi vse leto neti ogenj (feuergelt petzalt ain ieder so das gantz
iar feuer macht).*

3 Kaspret v Casopisu za zgodovino in narodopisje, 6 (1909), 153: ogoridina;
Kelemina v Glasniku Muzejskega druitva, 14 (1933), 72; pri Hrvatih: ognjidtina,
ognjiéina (MaZuranié, Prinosi za hrvatski pravno-povjestni rje¢nik, 814).
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Gor§c¢ina (ius montis, perckrecht) in gorski fenig (perckphenning) je
davek od vinogradov (vipavski urbar).

Dvajsetina (vintin, italij. venti, dvajset) je v nekaterih vaseh seno-
zeSkega in premskega gospostva pripadala upravniku. ViSina tega davka
je 6 Silingov.

Obéi davek (steura, steuer, tibra) je denarna dajatev, ki je pripadala
dezelnemu knezu. Ta davek so pladevali vseskozi v denarju. V senozeSkem
gospostvu znaSa povpreéno od kmetije okoli 130 denarjev ali ilingov (solidov)
na leto, v premskem gospostvu od 50 Silingov do ene marke (= 160 &ilingov),
v postojnskem gospostvu od 20 Silingov do ene marke 140 Silingov, v vipav-
skem gospostvu od 32 Silingov do ene marke 60 Zilingov. V goriskem uradu
ve¢ina zup tega obéega, deZelnemu knezu namenjenega davka ni pladevala.
To je pogostokrat poudarjeno v zapisniku pravic v goriSkem uradu iz leta 1523.
Paé pa so zupe od ¢asa do ¢asa dajale iz proste volje dezelnemu knezu pomoé
{hilf) ter poklon (ecergelt, asini denar), nekatere tudi obves¢evalni denar proti
Turkom (kundschaftgelt). Slednji, ki je navadno znaSal od kmetije po dva
krajcarja, je bil vpeljan za oskrbo sluzbe, ki je obves¢ala dezelo pred preteco
nevarnostjo turskih vpadov. Pevma pri Gorici je dajala »pomoé« ob Zenitvi
goritkega grofa. V bliznji Podsenici sta znafala pomol in poklon po pol
goldinarja od kmetije.

Planine v nasem obmod¢ju so bile na Nanosu, v gorah med cerknigkimi
Javorniki in SneZnikom in na planoti Trnovskega gozda. Taka planina je
leta 1320 imenovana in od patriatha v fevd dana gora, imenovana Nanos
(de monte dicto Nancz).?® Se celo iz Kontovela pri Trstu so okoli 1300 gonili
drobnico v velikih mnoZinah na pa$njo na Nanos.*” »Gorec, to je planine med
Javorniki in Sneznikom, so letno oddajali in »prodajali« pastirjem (postojnski
urbar iz leta 1498). Planine so bile tudi na Cavnu (albenn in Tschaffin, gorigki
urbar 1507), na Trnovskem gozdu vobée (auff dem Ternow, prav tam 1507)
in nad vipavskim Lokavecem. Od &inZa planine nad Lokavcem je Elo 1523 na
leto Zupanu v Lokavcu 40 Silingov. Planine v goriskem uradu so placevale
poseben planinski ¢inz (alben zins, alben gelt).

Mimo vseh naStetih davséin in dajatev, ki jih je bil dolzan sluziti kmet,
pa navajajo nadi urbarji $e vrsto daviéin, ki jih seveda ni bil dolzan le kmet,
marveé vsak, ki je bil k temu obvezan. V mislih imam razne dace in mitnino.

Dace (datz, tatz) so pla¢evali od prodanega in iztotenega vina, od pro-
daje kruha, za sol in za olje. Dac od to&enja vina v stalnih krémah in vino-
to¢ih ali pa tudi od priloZnosinega todenja, na primer za &asa proScenj, je
krémarina (tauerngelt). Ribi¢i iz Stivana in od drugod (razen onih iz GradeZa)
so placevali v Stivanu od prodanih rib stirinajsti fenig. Od trgovskega blaga,
ki je prihajalo po morski poti v Stivan, je moral prodajalec pladati od pro-
danega Stiridesetino (quarantesimum, quarentes). Ob pro$€enjih v Stivanu

3 Mon. patr. For., f. 156 (1320 maj 30).
% Jacopo Cavalli, Commercio e vita privata di Trieste nel 1400 (1910), 96
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so pobirali posebne dace od kréem oziroma vinotolev (to¢nina), dalje od
ognjisé, na katerih se je kuhalo, od prodaje kruha v hisah, od stojnic kramar-
jev (stojnina), od barkaSev in od vsakega, ki je kaj prodajal. V vaseh goriskega
urada je ob proifenjih, ki so se praznovala v britofih pri cerkvah, pobiral
mitni¢ar ali Zupan, ponekod pa tudi dezelski sodnik, od vsakega krémarja
navadno po eden do dva Silinga, od vsakega kramarja pa navadno po eden,
dva ali $tiri Silinge stojnine. V Solkanu so pa, prav tako kot v Stivanu, pobirali
po dva Silinga od ognjis¢, na katerih se je ob proséenjih kuhalo.

Razpredena je bila mreza mitnic (maut). V devinskem gospostvu se
omenjajo v Gabrijah, Brestovici, Stivanu, Repnu, SaleZu in Devinu; v seno-
zeSkem gospostvu v SenoZefah; v premskem gospostvu v Zagorju; v goriskih
gospostvih v Lokvi, Kaéi¢ah, Vikumberku, Steverjanu (mitnica za vino), Rupi
in Planini na Notranjskem. Dolo¢ene so mitninske pristojbine, ki so jih pla-
¢evali za tovore oziroma vozove blaga. Tako mitnini podvrzeno blago je bilo:
vino, goveja zivina, drobnica, konji, sol, les, usnje, platno, sukno in klobuki.

Sluznosti vsake vrste so opravljali, oziroma jih je bilo treba pladevati ob
doloc¢enih ¢asovnih terminih in prilikah. Kot placdilni termin je veljal
dolo¢eni dan in Se osem dni za njim. V nasih urbarjih se v koledarskem letu
omenjajo naslednji termini za pladevanje oziroma opravljanje sluznosti.

Pustni dan ali kratko malo »o pustue, ki je hkrati zacetek postnega Casa,
je placilni termin za denar, ki so ga plac¢evali namesto goveda, za pustno pisce
(vaschanghun, fastnachthun), za pogade in za predivo, oziroma za vse to tudi
v blagu. Pravica o pustu, glej zgoraj str. 80.

Velika noé je obéi termin za oddajo jaje (osteraier), v stiSkih vaseh na
Pivki pa pri dajatvah kozliéev za odvetnisivo.

Jurjevo (24. aprila) je dan, ko so oddajali prasicke, jagnjeta, koze ali
kozli¢e oziroma denar namesto tega. Jurjevo je tudi pla¢ilni dan za razne
daviéine v denarju. Pravica sv. Jurija ali jurjevica, glej str. 80.

Dan Janeza Krstnika (24. junij) je placilni dan za prasi¢ke oziroma denar
namesto njih in za nekatere davicine, ki so jih navadno sluzili v denarju.

Mihelovo (29. september) je glavni plaéilni dan v letu za denar, ki so ga
dajali namesto goveda, dalje za vino in za zito, potem za tako imenovanega
Mihelovega praSi¢ka oziroma za denarno vsoto namesto tega in za razne dav-
géine v denarju. O Mihelovem so placevali tudi obéi davek (steuer) in desetino.
Pravica o sv. Mihelu, glej str. 80.

Redkejsi placilni termini so: v rihemberskem urbarju iz leta 1485 sv. Lov-
renc (10. avgusta) za pSenico in oves, veliki $maren (15. avgusta) za Ziio,
Martinovo (11.novembra) za nekatere davi¢ine v denarju, bozié (25. decembra)
v postojnskem urbarju iz 1498 za kruh in za pisi¢e pri dajatvah za odvetnistvo
v stiskih vaseh na Pivki.

Cinz so kmetje v goriskem uradu vozili v Gorico in ga tamkaj oddajali
v kaséi ali v grajski kleti. Pri tem so navadno prejemali nagrado v kruhu in
vinu. Ali pa so ¢inz direktno oddajali upravmku ko je ta, ob pojezdi, prisel
v njihovo Zupo (é¢inzna pojezda).
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Dajatve v blagu so merili in oddajali po raznih merah. Glavna votla
mera, zlasti za Zito, je mernik (mensura, mez, mezz, mes), oziroma z oznacbo,
prevzeto od Furlanov, star (sextarius, starium, star, staer, ster, italij. staio).
Na Pivki so mernik oziroma star imenovali tudi Skaf (schaff, schaffl). Podatki
kaZejo, da je bila v istem krajevnem obmoé&ju in v istem &asovnem obdobju
mera, imenovana mensura ali mez, po obsegu enaka meri, imenovani star.”®
Na mez oziroma na star so ra¢unali veéje Stevilo trznih ali kupnih mezov —
starov (chaufmez), to je takih, ki so po njih ra¢unali pri kupovanju. V Svarce-
nefkem gospostvu je slo 1398 na en mez deset, v goriskem 1398 in v rihem-
berfkem 1402 pa Sest »chaufmez¢, medtem ko so v rihemberski vasi Preserje
ra¢unali na en mez (ali star) po osem kupnih mer.** Na Pivki so okoli 1500
na dva stara ra¢unali Sest kupnih mer, v Gorici sedem, v Gradiski pa osem.
Po ¢edadski meri so $le 1507 v Furlaniji tri in pol kupne mere na en star
(zorigki urbar 1507). ManjSa mera ali merica je »massel«; v Podgori pri Gorici
je po zapisniku pravic v goriSkem uradu iz 1523 »merizinac< ena tretjina
goritke kupne mere. Votle mere morejo biti zvrhane ali pa »Strihane«.*® Zdrob
so v goriSkem uradu okoli 1400 merili na lonc¢ke (néphel).

Obseg mer je bil razli¢en od kraja v kraj in od fasa v &as. Okoli 1400 je
bil star po ¢edadski meri za priblizno 1,2 veéji od stara po goriski meri. Pre-
rat¢unan v dana$nje litre je meril star po povpreéni meri, veljavni za razne
furlanske kraje, okoli 80 litrov. Na star so v Furlaniji ra¢unali po Sest peso-
nalov (tudi pesinal, pesenal, pisinal, pisonal), v Gorici 1438 pa tri. Pesonal je
po besedi in pomenu to, kar drugod chaufmez, to je mera, po kateri so pri
kupovanju tehtali (latinsko pensare, italij. pesare, furlansko pesa).*

Vino in druge tekocine so merili na sode (vas, vazz), orne, ki morejo biti
velike in male (orna, urna, urn, uren), ¢ebre ali kadi (czuber, zwber), vedra
(emper, congius, kunschen, furlansko cuinz, italijansko conzo), polovnike
(halbe), buée (butia, wutschen), ¢ase (napff) in seveda tudi na tovore (saum).
Na sod je slo vedje Stevilo orn, omenjajo se sodi od 8 in 12 orn. Na orno so
na Goriskem okoli 1400 in okoli 1500 racunali Sest veder. V Tomaju je 1523
orna enaka ¢ebru (zapisnik pravic v goriSkem uradu). V Goriskih Brdih je
prav takrat pol buée enako ¢adi vina.** Tudi pri votlih merah je glede obsega
bila razlika od kraja v kraj, od casa v ¢as.

Les in seno so rac¢unali po vozovih (plaustrum, currus, fueder) in tovorih
{saum, samb, sam), seno tudi na kope (schober). Lan so ra¢unali na povesma

3 Diplomatar Gorz, f. 14/, 15 (1321 dec. 15).

¥ Za Preserje pri Braniku (Rihemberku) kaZe to primerjava podatkov v urba-
rialnem obrafunu iz 1402 s podatki v rihemberikem urbarju iz leta 1485.

“ Mensura culma, napolnjena mera, 1291 na Tolminskem (Mon. patr. For., f. 140).

" Il nuovo Pirona,vocabolario friulano, 1111. — Listina 1458 okt.3, unum stare
frumenti videlicet tria pesonalia (Studi Goriziani, I, 24).

"V Furlaniji: 1298, bucia vini (Thes. eccl. Aquil., 244); 1325 (Mon patr. For,,
{. 30). — Bua pogostokrat v zapisniku pravic v goriskem uradu iz leta 1523, —
O merah v Furlaniji razprava G.Perusinija citirana zgoraj pri op.5 a, str.72.
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ali Sope (brotula; aptus; zechling; harreiste, odtod gresta, resta), grozdje na
tovore in brente (prenntienn), kruh pa na hlebe (laib).

Kolic¢ine, ki so &le na to ali drugo mero, se tudi pri votlih merah razliku-
jejo od gospostva do gospostva, celo od kraja v kraj, pa tudi od ¢asa v &as.
Omenjajo se mere po raznih krajih: gorifka, gradi$¢anska, krminska, ¢edad-
ska, vipavska in &rniSka (te dve pri &ebrih vina), Steverjanska (v Goriskih
Brdih), trzitka (Monfalcone), trza¥ka, $varceneska in pa lagka (walsch) vobée.

Mera po teZi je funt (phunt) ali libra. Po njej so ra¢unali in tehtali meso,
slanino, vosek, poper. Ribe so v goriskem uradu leta 1523 tehtali na librice.
Sukno so merili na palice (stab).

Denar. — V dezelah ob So¢i in na Krasu so za ¢asa zapisa nasih urba-
rialnih tekstov ra¢unali po raznih vrstah in sistemih denarja. Najbolj raz-
Sirjeni starej$i radunanji sta po marki denarjev (ali fenigov) in po marki
solidov (ali Silingov). Obe marki sta le Stevni enoti, ne dejanski novee. Na
eno takih mark so steli po 160 denarjev (fenigov) oziroma solidov (3ilingov),
ki so Sele dejanski novec. Marka denarjev je po tipu oglejska, zato se njeni
denarji po Ogleju (nemsko Aglei) imenujejo tudi »aglerjic (agler). Cetrti del
marke je latinski ferto ali forto, po nemiko virtail.

Druga razSirjena Stevna enota je funt (libra). Razlikovati nam je funt
denarjev (fenigov) in funt solidov ($ilingov). Pri obeh je $lo na funt po 20 de-
narjev (fenigov) oziroma solidov (Silingov). Na en denar (fenig) so okoli 1400
ra¢unali po 14, na en solid (8iling) pa je §lo 12 kovanih malih veronskih noveev
(veronenses, perner, parvuli). Funt denarjev (fenigov) je Stel torej 280, funt
solidov (3ilingov) pa 240 malih veronskih novcev. Marka oziroma funt solidov
(3ilingov) je po vrednosli za eno sedmino manjSa od marke oziroma funta
denarjev (fenigov). Sedem solidov (3ilingov) na primer je enako Sest denarjev
(fenigov).**

Grosi (grozzen, grossi, grossen), omenjeni v nasih virih, so kovani solidi
beneskega izvora.

Dukat (oziroma goldinar, nemsko gulden) je ali beneskega ali pa ogrskega
izvora. Kurzna vrednost dukata-goldinarja proti denarjem (fenigom) je v 14.
in 15. stoletju v stalnem porastu. V Furlaniji so v Sestdesetih letih 14. stoletja
racunali na dukat ali goldinar od 63 do 66 oglejskih denarjev., ob koncu 14.
in v zacetku 15.stoletja pa od 73 do 88 oglejskih denarjev.** V goriskih go-
spostvih ob istem ¢asu so dajali za en dukat ali goldinar nekaj veé, od 88
do 99 fenigov (denarjev).®* Sto let kasneje, leta 1513, je bil dukat v Gorici
vreden 6 liber in 4 solide.*®

1 Carlo Fabrizi, Delle usure del Friuli (1774), 90. — F. Manzano, Annali del
Friuli, ITI, 108; isti, Compendio di storia friulana, 188 daije.
1 Manzano, Annali del Friuli, V, 230 (1366), 257 (1369).

%5 Manzano, Annali del Friuli, VI, 12 (1388), 18 (1388), 97 (1394), 114 (1393), 136
(1398). 149 (1401), 260 (1413).
% Jzvestja Muzejskega drudtva, 12 (1902), 159.
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V 15. stoletju so v naSe kraje uvedene nove vrste denarja in novi denarni
sistemi. Iz Tirolske izhaja krajcar, z Dunaja pa dunajski fenig ali vinar (Wien,
Dunaj). Funt dunajskih fenigov je Stel 8 Zilingov po 30 fenigov, skupaj torej
240 fenigov. Ra¢uni v nasih urbarjih iz zaetka 16.stoletja kaZejo, da so na
Goriskem §li 4 vinarji na en krajcar, dva in pol vinarja na en solid, na en
krajcar pa 1,6 solida. Na krajcar je $lo 20, na vinar pa pet malih veronskih
noveev. Na goldinar so ratunali praviloma 60 krajcarjev; zaradi posebnih
novénih razmer v nadih krajih pa kaZejo rauni na razmerje 1 goldinar =
66 krajcarjev, pri &emer moramo misliti na tako imenovani ¢rni denar.

1z tipografskih ozirov so v rokopisih sicer obi¢ajni znaki za libro (funt),
solid (3iling) in denar (fenig) pri ediciji tekstov podani z 11, s in d.



PREBIVALSTVO

Urbarji niso le vir prvega reda za znanje o gospodarstvu in gospodarskem
stanju kmetskega prebivalstva, marve¢ nam nudijo tudi bogate podatke za
poznavanje njegovega druzbenega polozaja in za zgodovino njegove naselitve.
Vendar to ne velja za kmetsko prebivalstvo v celoti, kajti svobodnih kmetov
mn svobodne zemlje, to je nobenemu zemljiskemu gospodu podrejenih kmetov
in zemlje, urbarji ne upoStevajo. Zapisana in popisana so v njih le zemlji-
§kemu gospodu neposredno podrejena zemljiséa in njihovi obdelovalei.

Da so bili v goriskih gospostvih ob Soé¢i in na Krasu mimo podloznih
kmetov, to je takih, ki jih urbarji v svojih zapisih zajemajo, tudi e svo-
bodni kmetje, ki s svojo svobodno zemljo v urbarjih niso popisani,
moremo sklepati iz nekaterega podatka. Stevilne posestnike v Gorigkih Brdih,
ki okoli leta 1180 prodajajo svojo posest Zenskemu samostanu pri Ogleju,
oziroma so v zadevnih prodajnih zaznamih nasteti med pri¢ami, je Steti k
takim svobodnim kmetom-posestnikom. Ti niso pripadali mogoée tujerodni
vrhovni fevdalni plasti, katere ¢lani se v istem viru imenujejo plemeniti-
nobiles, oni pa ne, marve¢ so bili, kot kaze prevladujota obilica njihovih
slovenskih osebnih imen, domaéini slovenskega rodu.!

Iz nekaterih priimkov moremo sklepati, da pri kmetskem prebivalstva
v druzbenem polozaju ni obstojala vseskozi enakost, marved¢ do neke mere
razlika. Priimek kmeta Jelarja Praznika v Sovodnjah pri Gorici (1501) kaZe
na kmetskega prebivalca, ki se je po svojem svobodnejSem polozaju, »praz-
nem« dolo¢ene podlozniske sluznosti, razlikoval od sosedov in je prav zato
tak priimek dobil.?

V glavnem vzeto pa kaZejo naSi urbarialni teksti mo¢no nediferencirano
podobo glede kmetskih podloZnikov, navedenih in popisanih v njih po imenih,
posesti in dolznostih. Oznaéba zanje je vsepovsod kar massarius, colonus,
nachpar, njegove sluZznosti v blagu in denarju so — povprek vzeto — po ob-
segu in vsebini enakomerne. To kaze, da je v 14. in 15. stoletju zajelo tudi

!t I. Trinko-Jusi&, Listina iz leta 1170—1190 (Videm 1890); Gradivo za zgodovino
Slovencev, IV, 650; P. S. Leicht, Note sull’economia friulana al principio del se-
colo XIII, Memorie storiche Forogiuliesi, 33/34 (1937—38), 21 dalje.

? Izvestja Muzejskega drudtva, 12 (1902), 149. — O prazniku L. Hauptmann v

Casopisu za slovenski jezik, knjizevnost in zgodovino, 2, 89; ]J. Kelemina v Glasniku
Muzejskega drustva, 14 (1933), 77.
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kmeta v deZelah ob So¢i in na Krasu izenatenje kmetskega podlozniskega
prebivalstva, ki je znaéilno tudi za sosednje pokrajine.

Kmet je nastanjen na gruntu po zakupnem pravu, uziva pa na
njem posestno pravico le toliko ¢asa in v taki obliki, kakor je to odredil in
je bilo to pogodu njegovemu zemljitkemu gospodu. Ta je na gruntih svojega
gospostva mogel menjavati podloznega obdelovalca od ¢asa do &asa, da celo
od leta do leta, kakor ga je bilo volja. Vendar je navadno bila zakupna kme-
tija podeljena podlozniku do njegove smrti ali pa do smrti tudi zakonskega
druga. Da je na kraskih, goriskih in vipavskih gruntih okoli leta 1500 Se po
veliki veéini obstojalo te vrste podloZnigko razmerje, kaZejo vpisi v naSih
urbarjih.

Postojnski (1498), premski (1498) in devinski (1524} urbar omenjajo pri
kmetijah ob imenu takratnega posestnega obdelovalca tudi ime tistega, ki je
to kmetijo imel Ze poprej, pred njim. Ce te vpise pregledamo, dobimo za
imenovana urbarialna gosposiva sledece Sievilke:

Postojna, od skupnega Stevila 234 celih kmetij je omenjeno (Stevilo v
oklepaju), da jih je poprej imel navedenega obdelovalca: oée (29), brat (1),
tast (2), moz (1), svak (1), skupaj 34, v odstotkih 14,5.

Prem, od skupnega Stevila 229 celih kmetij je omenjeno, da jih je poprej
imel navedenega obdelovalca: ofe (10), brat (1), svak (2), skupaj 13, v od-
stotkih 8,3.

Devin, od skupnega $tevila 181 celih kmetij je leta 1524 navedeno, da jih
je poprej imel navedenega obdelovalea: oce (26), brat (1), tast (1), moz (1),
bratranec (1), skupaj 30, v odstotkih 16.5.

Te Stevilke kazZejo, da se je na kmetijah uveljavljalo, v manjSem obsegu
sicer, 7e tudi nasledstvo v istem rodu, da pa o kakem splo$nem dednem na-
sledovanju na kmetijah Se ne moremo govoriti. Po smrti podloZnika na kmetiji
je mobilni inventar, ki je bil privatna lastnina umrlega, presel na njegove
dedid¢e, kmetijo je pa v veéini primerov dobila druga rodbina, in le v manj$em
Stevilu, kot smo videli, je preSla na €lane iste rodbine. Kot nekaj izjemnega
je pri vipavski Planini poudarjeno, da je — pa& umrli — kmet na kmetiji
pustil dva vola, kravo, semenje in orodje, kar ga spada h kmetiji.

Na ssvobodnic zakup, to je nac¢in oddaje grunta, po katerem je
zemljiski gospod presajal svojega podloznega kmeta po mili volji »svobodnoe,
kadar in kakor je hotel, kaZejo nekateri vpisi v nasih urbarjih, ko se v isti
vasi ali pa tudi v vaseh iste Zupe ali gospostva omenja pri kmetiji kmet z
dolo¢enim imenom hkrati z imenom kmeta, ki je bil na tej kmetiji pred njim:
ta pa se v istem urbarju omenja kot onocasni kmet na neki drugi kmetiji.
Primeri iz premskega urbarja iz leta 1498: v vasi Gradec Marin Novak; v vasi
Trnje Stefan Trebi¢, prej Marin Novak; v vasi Hrastje Vale Zrimiek: v vasi
Trnje Pavle Stefana Trobida sin, prej Vale Zrim3ek.

Po vsem tem, kar razberemo iz nasih urbarjev, je bil na Krasu, Goriskem
in Vipavskem okoli 1500 po ¢asu mlaj$i zakup s prodajno in kupno
pravico (kaufrecht), to se pravi, da je zakupnik proti pla¢ilu dolocene
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pristojbine smel in mogel posesivo prodati drugemu, Se redek. Izjemo te vrste
zakupov po kupnem pravu med mnozino ostalih zakupov navadne vrste
potrjujejo izrecne pripombe v urbarjih. V vasi Celje premskega gospostva
ima neki Stefan kmetijo kot kupno (inn kauff). Mlin PodstenjSek v istem
gospostvu ima imetnik po kupnem pravu (kauffrecht weis); ¢e bi kupno pravo
drugemu oddal ali prodal, mora to storiti z vednostjo in voljo upravnikovo,
¢e ne, si je pravico zapravil. V vipavskem Lokaveu in na Crnem vrhu nad
Idrijo je pri dveh kmetijah v vsakem kraju izrecno povedano, da sta kmetiji
kupni (in kauffrecht).

Od 15. stoletja se v nase primorske kraje od Italije sem Siri svobodni
zakup, ki so ga po pismenem aktu ali libelu (libellus), s katerim je prosilec
zaprosil, da se mu doloZeni objekt podeli v uZivanje, imenovali libela-
ri¢ni zakup (iure livelli ali iure nivelli, ad libellum, ad livellum, in
vitnouell weise, ze nouell), zakupnika pa libelarija (libellarius). Objekt so
dajali v zakup proti doloteni zakupnini (affictus livelli, vitliuel, vitnouell,
fitliuel, vitunobel, liuelphenning) in za dolo&eno dobo. Zakupnik po libelu je
imel pravico svobodne odselitve in odpovedi zakupne pogodbe. V nasih krajih
se te vrste libelariéni zakup pojavlja zlasti za objekte v meS¢anskih naseljih,
za take, ki so bili podeljeni nekmetom (hise, brajde, njive, vinogradi, mlini).?
V veljavo je pa prifel tudi izven me$¢anskih naselij za kmetka posestva, razna
zemljis¢éa, mline na dezeli itd., kjer je za objekte te vrste veckrat povedano,
da se oddajajo v obliki libelari¢nega, ne pa navadnega zakupa.*

Posebnost v premskem urbarju iz leta 1498 so kmetije, ki se imenujejo
viteSke (rittershuebe). Omenjajo se v vaseh Petelinje (2 kmetiji), Sempeter,
danes Pivka (2), Zagorje (2), Nadanje selo (2), Mala Pristava (1) in SuSica (2).
Te viteSske kmetije pla¢ujejo v denarju, ki po vsoti za kmetijo znafa najved-
krat 1 marko 80 Silingov, véasih tudi kaj malega ve&, v¢asih pa tudi manj.
Mimo tega je pri dveh kmetijah omenjena e malenkostna dajatev v blagu
(po enkrat sir in koko§) in tudi >weinfarte, to je tlaka voZnja vina. Pri
nekaterih drugih je pa povedano, da niso doline opravljati »vinske vozZnje«.
Pa¢ pa je za vse imetnike viteskih kmetij povedano, da so dolini v deZeli na
Krasu nositi pisma, zadevajo¢a deZelnega gospoda, kamor jih poslje oskrbnik,
najdalje pa do Ljubljane. Dalje so dolZni, ko se naj kdo sodi, iti po krvnega
sodnika in rablja ter peljati jetnike v grad.

3 1363 (Diplomatar Gorz, f.29); 1366 (Registraturbuch Girz, f. 100°); 1398 (Lehen-
buch Gérz, £.3, 7, 8, 9/, 10).

* Mlini ob Nadizi, Idriji in Dragonji, oddani po libelu, 1311 (Mon. patr. For.,
f. 69’), 1333 (prav tam, f. 98’), 1389 (prav tam, f. 167"). — Kmetije na Kanalskem,
oddane »ze nouells, okoli 1370 (rihemberSka fevdna knjiga), na Krasu 1341, ad
livellum (Mon. patr. For., f. 161). — »Affictus livellic oziroma siure livelli¢, za mlin
in brajdo ob Kornu pri Gorici, 1389, 1444 (Studi Goriziani, I, 18, 23). — Desetina
v Beneski Sloveniji, oddana »ad liuellume, 1339 (Mon. patr. For., f. 161). — Hige, vrtovi
in zemljis¢a v libelari¢nem zakupu na Tolminskem (Urbarji Slovenskega Primorja,

I, 26, 55, 63). — Pustota, dana v vasi Srednje v najem »ad fictum sempliceme, 1303
(Thes. eccl. Aquil., 335).
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Viteske kmetije so poldruge, cele in polovi¢ne. Pri dveh je omenjeno, da
ju je poprej imel vitez (ritter), pri eni, da so jo imeli starsi takratnega imet-
nika. Zdi se, da stanovalci na viteSkih kmetijah, omenjenih v nasih urbarjih,
povedini niso bili ve¢ »vitezic. Imajo poleg viteike v isti vasi Se druge kmetije:
eden med njimi ima v isti vasi dve viteski kmetiji. So pa imetniki viteskih
kmetij tudi ljudje iz sosednjih vasi, da, za enega med njimi kaZe priimek
Bezjak (Bosiackh), da je bil celo prislek iz hrvatskih krajev (Petelinje
na Pivki).

Po vsem tem, kar nam premski urbar iz leta 1498 pove o teh viteSkih
kmetijah, moremo re¢i, da gre pri teh za posestva, ki so bila od starine
last kosezov, pripadnikov starega slovenskega privilegiranega stanu. Prav
zaradi privilegiranega poloZaja uporablja na¥ urbar za te kmetije — lahko
redemo iz neke zadrege, dati jim pravilno ime — oznaébo »viteske¢, njihove
imetnike pa imenuje »viteze«. Kar vemo o kosezih in kose$¢inah drugod, velja
za naSe notranjske viteske kmetije in za njihove »viteze«.® Pravilna je glede
njih ugotovitev J.Kelemine: posle, ki jih imajo vr$iii kmetski vitezi, oprav-
ljajo drugod kosezi.® Enako kot za kosei¢ine veljajo tudi za naSe wviteske
kmetije sorazmerno nizke in nizje dajaive, kot so jih sicer pladevali podlozni
kmetje. Tlaka kosezov je enako kot naSih notranjskih »vitezove bistveno
manjsa od tlake kmetskih podloZnikov in je tono odrejena. Zlasti znaéilne
za koseze, in enako za naSe »vitezee, so sluZznosti dezelnemu knezu (prenasanje
pisem) in posli pri sodnem postopku, ki jih enake in podobne naletimo pri
kosezih tudi drugod v nadih krajih (na primer posli pri zajetju in strazenju
zlotincev, priprave za postopek pred sodnikom itd.). Na Pivki in okoli Prema
kaze geografska razporeditev viteSkih kmetij, da gre tudi v teh krajih — kot
marsikje drugod — za nekdanje, do neke mere strnjeno obmoéje koseskih
naselbin, katerih obseg in stanje, sicer ze v razkroju, nam kaZejo vpisi v
premskem urbarju iz leta 1498.

Socialno in materialno propadanje, ki je za koseze vobée izpricano prav
za dobo zapisa nafega urbarja, se kaZze tudi pri notranjskih »vitezih<. Na vi-
teskih kmetijah ne sede dejansko veé »vitezic-kosezi, marveé podlozni kmetje.
Do neke mere privilegiran poloZaj glede sluZnosti je viteSkim kmetijam sicer
ostal, vendar jih je zemljiski gospod skuSal izenaditi s svojimi podloZnimi
kmetijami. Nekatere Zze morajo opravljati tla¥ke »voZnje vinac; vse pa so
vpisane v urbar sredi ostalih podloznih kmetij, vklju¢ene so v zemljisko
gospostvo. S podloznimi kmeti na »viteskih kmetijah¢ ali pa s tem, da je
»viteze poleg svoje »viteSke kmetije« imel e eno ali celo ve¢ podloznih kmetij,
se je pravni polozaj viteskih kmetij Se prav posebno zadel spreminjati in
zabrisavati v smeri popolnega izenadenja s podloZniskimi grunti. Osebno

5 Primerjati je strnjeno obravnavo o kosezih in kose$&inah, ki jo z navedbo
obsezne dosedanje literature in z razlago znacilnosti, veljavnih tudi za koseze na
zgornji Pivki in Premu, podaja Bogo Grafenauer, Ustoli¢enje koroSkih vojvod in
drzava karantanskih Slovencev (1952), zlasti str.324 do 383.

¢ Staroslovenske pravde, Glasnik Muzejskega drustva, 16 (1935), 52
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podloZnistvo imetnika viteske kmetije in zdruzevanje viteSke kmetije ter
podlozniske zemlje v posesti ene roke je razkrajalo stare privilegirane viteke
kmetije, jih potiskalo na stopnjo navadnih podloZniskih gruntov.

Nekdanji obstoj kosezov v premskem gospostvu potrjuje ime vasi Koseze
pri Ilirski Bistrici. Zdi se, da so kosezi v teh Kosezah po ¢asu celo prej pro-
padli kot vitezi-kosezi drugod na Premu in Pivki. V notranjskih Kosezah
(v listinah Zadlinge, Zedlinge) imajo 1292 alodialno in od gorikih grofov
levdalno posest gospodje, ki se imenujejo po vasi Lipa pri Jelsanah.” Nasled-
niki teh v 14. stoletju so ¢lani otitno tujega, iz nemskih krajev doslega rodu,
s pridevkom Svabi (Swevi, Swabn, Schwaben), ki se po notranjskih Kosezah
za¢no imenovati »de Edlingen<® Grad (vest) Edlingen jim dajejo v fevd
goriski grofje, ki jim je v Kosezah in tamo$njem okoliu pripadalo sodstvo.?
Nasledniki koseikih Svabov iz 14. in 15. stoletja so Edlingi, znana gorigka ple-
miska rodbina.’® V 14. stoletju se imenujejo $e »de (von)« ali »zu (Edling/en)«,
1405 pa ze »die Edlinger«.'* Premski urbar iz leta 1498 ne navaja v vasi
Koseze-Edling viteskih kmetij, marveé le &tiri, ki so puste in od katerih je
vsaka, kolikor je cesarska, dolZna z enim vozom voziti v tlaki desetino. Zdi
se, da je koseS¢ine v Kosezah zatrla ondotna zgodaj razvijajoca se fevdalna
posest in pa zgodnja opustelost tamosnjih kmetij. Puste kmetije se pa ne
omenjajo v Kosezah Sele v premskem urbarju iz leta 1498, marveé¢ ze dve
sto let poprej, ob prvi znani omembi notranjskih Kosez leta 1292, ko so
bile v tej vasi tri kmetije pustote (qui fuerunt pustote).**

Urbarji so bogati viri za poznavanje narodnostne sestave pre-
bivalstva. Zemlja, naseljena ob Soé¢i in Nadizi, ob Vipavi in na Krasu po
Slovencih, meji na ozemlje, naseljeno po Romanih (Furlani, ltalijani). To pa
na sklenjeni ¢rti, ki poteka od Rezije na severu, pa ob robu med gorami in
brdi po eni strani in Furlansko ravnino po drugi strani vse tja do Soce pri
Goricei, sledi nekaj malega pod Gorico Soéi ter poteka nato ob robu Krasa
do morja pri Stivanu. Slovensko-romanska sosei¢ina opozarja, da moramo
urbarjem iz teh krajev na robu slovenskega sklenjenega etni¢nega ozemlja
kot virom za poznavanje narodnosine sestave prebivalstva posvecati prav
posebno pozornost, mimo urbarjev pa jemati v postev tudi druge vire, ki
morejo osvetliti probleme slovensko-romanske sosei¢ine med visokimi plani-
nami in skrajnim severnim zalivom Jadranskega morja. Ker pa zajemajo
urbarji le podezelsko kmetsko prebivalstvo, prihajajo pri presoji teh pro-

7 Listina iz leta 1292 (Diplomatar Gorz, f.5/). — M. Kos v Glasniku Muzejskega
drustva, 10 (1929), 39.

8 Prvi¢ 1323 (Izvestja Muzejskega drustva, 12, 1902, 62).

? Registraturbuch Girz, f. 108, 109, 1187, 126’ (okoli 1368). — Lehenbuch Gorz,
[.1 (1398). — Listina 1367 maj 12, v Drzavnem arhivu na Dunaju.

1 Czoernig, Das Land Gérz und Gradisca, 655 dalje.

1 1367 (Registraturbuch Girz, f.108); 1381, 1383 (Repertorium Garz, f.361, 362);
1405 (Lehenbuch Girz, f. 43%).

12 Glej opombo 7.
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blemov v postev le ruralna naselja, ne pa tudi mes$é¢anska, kot je to na primer
trg oziroma kasneje mesto Gorica, kjer je bilo prebivalstvo meSano, slovensko,
romansko in nemsko. Podrobno preiskavo etni¢ne sestave prebivalstva Gorice
na tem mestu opuSéam; zahtevala bi razpravo zase. Prav tako ni obravnavan
Trst z bliznjo okolico ter severnozahodna Istra, kar oboje v edicijo teh urbar-
jev ni zajeto.

Ozemlje od roba FFurlanske ravnine ter morja med Stivanom in Trstom
pa na sever do grebenov visokih Alp ter do kraskih prehodov na vzhodu je
bilo, po podatkih, ki nam jih nudijo naSi urbarialni teksti in njim socasni
viri, také vseskozi naseljeno po Slovencih, da posamezen doseljenec ali na-
seljenee drugega rodu, ki je prebival v enem ali drugem redko sejanih fevdal-
nih sedezev ali trgov, te slovenske etniéne celotnosti nasega Poso¢ja in Krasa
spremeniti ne more.

Za starejSo dobo so za poznavanje etni¢ne sestave prebivalstva pomemben
vir listine vseh vrst, v katerih so navedeni ljudje s svojimi imeni in priimki.
Po éasu najbolj zgodnji tovrsten vir veéjega obsega, ki prihaja v poStev
za ruralno prebivalstvo v Posoju, je seznam o prodajah v korist Zenskega
samostana pri Ogleju, ki se tice Goriskih Brd, zlasti vasi Steverjana, in
je iz dobe okoli leta 1180.** Ne mnogo mlajsi je najstarej$i znani vir urba-
rialnega znacaja za Posodje, zapisnik posesti goriskih grofov iz dobe okoli
leta 1200. Imena oseb v obeh virih so slovanska, romanska, germanska in
kri¢anska. Slovanska imena so v rabi zgolj v vaseh, ki so Se danes slovenske.
V nekaterih goriskih vaseh imajo okoli leta 1200 vsi posesiniki samo slovenska
imena; drugod so slovenska izpremeSana s takimi kridanskega, romanskega
ali pa germanskega izvora. Na primer v Zgornji Vrtojbi pri Gorici so okoli
1200 od sedmih posestnikov $tirje taki s slovenskimi imeni (StanoSa, Marin,
Domoslav, Domamir), eden je z germanskim imenom (Diepolt), eden s krs¢an-
skim imenom (Stefan) in eden z romanskim imenom (Curman). V Krepljah
na Krasu imajo okoli 1200 posestniki: trije slovenska imena (Nedel, Veceslav,
Volé¢ina), dva kricanski imeni (Lovrenc, Nikolaj) in dva germanski imeni
(Odalrik, Gerdman). Germanska imena niso tukaj — kot tudi ne drugod na
Slovenskem v onem ¢asu in v poznejSih &asih — nujen dokaz za Nemce, na-
seljene med Slovenci. Zlasti ne velja to za Gorisko, kjer v podezelju ni bilo
nikjer v strnjenem obsegu ruralnega prebivalstva nemskega etni¢nega izvora,
razen v zgornjem povodju rec¢ice Bacde, kamor so bili sredi 15. stoletja naseljeni
nemski kmetje po oglejskem patriarhu.’* Slovenska, germanska in kri¢anska
imena se v zivljenjskem obdobju istega rodu in v istem sorodstvu uporabljajo
ena poleg drugih.

% Trinko-Jusi¢eva in Leichtova objava (glej opombo 1 tega poglavja). — O ime-
nih oseb v tej listini: S. Rutar, Zgodovinske ¢rtice iz pokneZene grofije gorisko-
gradi§c¢anske (1896), 4—5 (Rutar datira listino okoli 1150—1160). — J. Kostial v Vedi,
IV, 1914, 325—326. —— M. Kos, K postanku slovenske zapadne meje, Razprave Znan-
stvenega drustva, V/VI, 366 dalje.

1 Urbarji Slovenskega Primorja, I, 17.
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V Steverjanu v Goriskih Brdih se okoli 1180 nedaki imenujejo Budin,
Dobrusko in Kosa, njihov siric je pa Dietrik. Ofe enega Minga (kar je iz-
peljano od Dominika) je Stojan, drugega pa DobroSa. Eden dveh bratov je
Stojan, drugi Walto; eden bratov je Marko, drugi DraZin.

Urbarji iz 14., 15. in iz zadetka 16. stoletja ter druge onolasne listine, viri
torej, ki so po ¢asu zapisa za okroglo 200 do 300 let mlaj$i od pravkar obrav-
navanih, pa razgrinjajo glede osebnih imen in priimkov v primerjavi s temi
nekoliko drugadno podobo. Slovenskih narodnih imen je sorazmerno in ne-
primerno manjie Stevilo. Veé kot teh in veé kot v prejSnjih stoletjih je imen,
oblikovanih po kri¢anskih svetnitkih imenih, je pa tudi nekaj takih, ki so
rofnanskega in germanskega izvora. Pojavlja pa se, zlasti v 15. stoletju, &im-
dalje bolj pogosto tudi priimek. Naéini, kako so oblikovana imena in kako
nastajajo¢i priimki, so isti kot drugod v onem ¢&asu na Slovenskem. Predaleé
bi nas zapeljalo, ée bi v okviru te razprave hoteli razéleniti glede nastanka,
vrst in znadilnosti ter ¢asovne pa krajevne razSirjenosti imena in priimke
nasega Krasa in Poso¢ja. Omejujem se le na tiste, ki kaZejo v teh krajih na
notranje premike in spremembe v sestavu prebivalstva.

Priimki po krajih so na primer Graczer v Gradcu pri Pivki, Tschelacher
v Celjah pri Premu, Verbobecz v Vrbovem pri Ilirski Bistrici. Toda nosilei
teh in takih priimkov se také imenujejo po kraju samem, v katerem prebivajo.
Drugaée je s priimki, ki kaZejo na prisleke od drugod. Iz krajev onstran
vzhodnih kraskih prehodov, to je iz stare Kranjske, je mogel priti ¢lovek —
ali pa njegovi predniki — ki se ga je oprijel priimek Kranjec ali podobno,
postavim Krainitz v Orehovljah pri Mirnu, Opatjih selih, Trnovici, Voléjem
gradu, Proseku in Tomaju na Krasu, Krainecz v Erzelju, Kraintschicz v Sta-
njelu, ali pa tudi Playnosus de Crayn leta 1354 in Martinus de Carniola 1496
v Gorici.®®* V Zagorju na Pivki, na Rakeku, v Vremah, Divaci, Erzelju, Sturi-
jah in Gorici so prebivali ljudje s priimkom Koéevar ali Koevec (Kotschewer,
Gottschewer, Goschewezcz, aus der Kotschee). Ze 1290 se v briski Fojani ime-
nuje kmet s priimkom KoroSec (Corosicz), v Prapoinem ob Idriji (Judrio)
1419 neki Chorosez, v Erzelju v vipavskem urbarju iz leta 1499 pa posestnik
tudi tega priimka (Koroschecz).* Na Krasu, kjer so bili paé¢ vsi KraSevci,
ne bi v Vremah pri¢akovali priimka Graschowecz, do¢im je KraSanin (Kra-
schanin) v Vipavi razumljiv. Vipavec v vipavskem Ustju je mogel biti doma
iz sosednje Vipave, Vipavédi¢ (Vipautschicz) v notranjski Cerknici je pa bil
verjetno prislek iz Vipave ali z Vipavskega vob&e. Clovek iz Furlanije je
Furlan (Mavhinje pri Devinu) ali Ferlan (Trnovo pri [lirski Bistrici). Ceh
ali Pegam je Beheim, Peham, Pehann, Pechan v Sepuljah na Krasu oziroma
v Gorici. Po rodu Nemec je mogel biti Schwab v Koah na Pivki, pa Gregor
Nymacz v Orehovljah pri Mirnu.

Moéno skupino »prisleskih« imenskih nazivov v nasih kragkih, vipavskih
in goriskih urbarjih izza konca 15. in zafetka 16. stoletja predstavljajo na-

18 Arch. Triest., 17 (1891), 36. — Izvestja Muzejskega drustva, 12 (1902), 145,
1 Registraturbuch Gérz, f. 60. — Videmski ¢asopis Ce fastu, 8 (1932), 193.
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slednji priinﬂ(i (3tevilo v oklepaju pomeni Stevilo nosilcev navedenega pri-
imka v tisti vasi):

Hrovat (Crabat, Crabatt, Krabat, Krabatt, Krowat, Krawath). V Palé¢-
jem (1), Pivki-Sempetru (1), Postojni (4), Vremah (1), Trnju (1), Knezaku (5),
Hudem logu (1), Podbrezah (2), Zgoniku (1), Sepuljah (1), Proseku (1). —
V Doberdobu na Krasu se 1523 omenja zupan Gregor Krabat, pri Sv. Martinu
nad Gradisko pa Vallentin Krabat (pravice v goriSkem uradu).

Hrovatin (Hrouatin). V Erzelju (1). — V Gorici 1466 Friderik Graba-
tinus, Crabatinus; na Kontovelu pri Trstu 1499 Ivane Crovatino, detto mezo
basiacho.'"

Bezjak (Besiackh, Besiagk, Besiagkh, Besiak, Besiakh, Besyakh, Bo-
siackh, Bosiagkh, Besyatschicz). V Petelinjah (1), Sembijah (1), Stari vasi pri
Postojni (1), Zalogu (1), Vremah (1), Matenji vasi (1), Grobiséu (1), Knezaku (1),
Slapu na Vipavskem (1), Ustju (1), Sturijah (1). — »>Mezo basiacho« omenjen
zgoraj pri priimku Hrovatin.

Vlah (Walack). V Knezaku (1).

Skok (Sckock). V Famljah (1).

Turk (Turckh). V Seleu blizu Pivke (1), na Proseku (1) in v Preéniku
pri Nabrezini (1).

K tem IHrovatom, Bezjakom in ostalim priimkom te vrste je dodati Se
priimke izrazito hrvatsko-srbskega tipa, ki nanje po podatkih devinskega
urbarja iz leta 1524 naletimo v nekaterih vaseh irzaskega Krasa. V Senadolah
pri Divacéi: Marko Miloslavié (Milottauitz), v Malem Repnu Matija Milié
(Milickh) in Martin Matac¢ié (Mathaczicz), v Gabroveu pri Proseku Toma
Matasovi¢ (Mathasauicz) in Vido Stepanié (Stoponitz); v Proseku je nastanjen
neki Luka iz Modrusa (Lucas von Modrusch), kar imam za Modrus, juzno od
Ogulina na Hrvatskem. Po senozeSkem urbarju iz leta 1524 je bila vas Potode
pri Senozecah naseljena s Ciéi in Hrvati, v vasi Mislice med Brkini so na
treh kmetijah ziveli Ciéi in Hrvati: v Vrtojbi pri Gorici se pa ob istem &asu
(1523) omenjajo martilauer — paé mortolozi, uskoki, ¢ici.'®

Priimki Bezjak, Hrovat, Vlah in podobni so okoli 1500 razsirjeni povsod
na Krasu in Goriskem, vse do Furlanije.’® KaZejo na doseljence iz hrvatskih
in srbskih krajev, ki so pred Turki in v zvezi s turskimi navali zapuséali
svoje domade kraje in prebezali ali se preselili med drugim tudi na Kras in

17 Jzvestja Muzejskega drustva, 12 (1902), 129, 138. — J. Cavalli, Commercio e
vita privata di Trieste nel 1400 (1910), 96.

15 J. Mal, Uskotke seobe i slovenske pokrajine (Srpski etnografski zbornik, 50,
1924), 101, 103. — Pravice v goriskem uradu, 1523,

9 () teh oznatbah J. Mal, Usko¢ke seobe i slovenske pokrajine, 16, 83, 177 dalje.
— O raz8irjenosti imen »bezjak« in »bezjacic P. Skok v Casopisu za slovenski jezik,
knjizevnost in zgodovino, 4 (1924), 38 dalje in F. Ilei¢ v Srpskem dialekioloskem
zborniku, 3 (1927), 73 dalje. — Primerjaj tudi Mazurani¢, Prinosi za hrvatski pravno-
povjestni rje¢nik, 54 (bezjak), 1511 (uskok), 1584 (vlah).
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na Gorisko. To se je dogajalo zlasti potem, ko se je po padcu Bosne (1463)
turski pritisk proti zahodnim stranem mo¢no povecal.®®

Od 1469 do 1499 so se pojavili Turki na Krasu in v Poso¢ju najmanj
15-krat.** Od tega Casa datirajo v teh krajih priimki, ki kaZejo na prebege
iz hrvatskih in srbskih krajev. Zemljiska gospostva so jih rade volje naselje-
vala na kmetijah, ki jih je bilo, deloma prav zaradi turskih navalov, pusto-
Senja in odvajanja prebivalstva po Turkih, na razpolago dovolj. Postojnski,
premski in vipavski urbar omenjajo te Bezjake in Hrovate pogostokrat na
opustelih zemljis¢ih. Iz podatkov pri nekaterih kmetijah v nasih urbarjih
-— ki so iz let 1498 in 1499 — je razvidno, da je bil Ze prednik takratnega
posestnika sHrovat« (Postojna trg, KneZak, Paléje). Ce radunamo, da je bil
kmet na kmetiji nastanjen dozivljenjsko, pridemo — z izhodis¢em okoli 1500 —
s predhodnikom takratnega posestnika pribliZzno v sedemdeseta leta 15. sto-
letja, kar ustreza podatkom v listinah, kar je pa tudi ¢as najhujsih in skoraj
vsako leto ponavljajo¢ih se turskih navalov in pustoenj na Krasu in v sosed-
njih dezelah.?? Premski urbar navaja, da je v vasi Zgornji Zemon prejel neki
Hrvat (ain Krabat) 14 kmetij za travo in paso. Najveé teh prebegov se je,
po priimkih Bezjak, Hrovat in podobnih sode, nastanilo okoli Prema in na
Pivki, v krajih, ki so bili zaradi turikih navalov in pustoSenja zlasti prizadeti
in ki leZe v obmo¢ju velike vdorne poti Turkov preko Krasa. Tudi Se v prvi
polovici 16. stoletja se vetkrat govori o naselitvi in naseljevanju teh prebegov,
suskoki« imenovanih, na nenastanjena zemljiséa notranjskih gospostev.®

Slovenski Kras in Poso¢je mejita proti zahodu na ozemlje, ki ga naselju-
jejo Romani (FPurlani, 1talijani). Urbarji, ki jih objavljamo, nudijo dragocene
podatke za poznavanje slovensko-romanske sosesSc¢ine in slo-
vensko-romanske jezikovne meje v prostorun med morjem in
Alpami. Zlasti iz imen in priimkov v urbarjih, ki jim je dodati Se imena in
priimke ter zadevne podatke iz drugih virov, je zaznavna slovensko-romanska
jezikovna meja ter soseS¢ina v obrobju gora, brd in Krasa po eni ter Furlanske
ravnine po drugi strani. Meja med strnjenim slovenskim in strnjenim roman-
skim etni¢nim ozemljem poteka Ze od zgodnjega srednjega veka v glavnem
také kot Se dandanasnji dan.?* Izjema je le v mes¢anskem naselju Gorici, kjer
kaZejo imena in priimki pa tudi drugi podatki na mo¢nejsi pritok romanskega
in germanskega Zivlja v obmotje te sprva slovenske vasi.*

2 St. Jug, Turski napadi na Kranjsko in Primorsko do prve tretjine 16. stoletja,
Glasnik Muzejskega drudiva, 24 (1943), 8 dalje.

2 St. Jug, Turgki napadi, 8, 11, 14, 15, 17—24, 26, 28, 2l Zd—50

2 Okoli 1480 Matija Krabath v Trnju pri Ajdovscini (S. Rutar v [zvestjih Muzej-
skega drustva, II, 1892, 130).

# J.Mal, Uskoéke seobe, 25, 43, 102, 103, 105.

** M. Kos, K postanku slovenske zapadne meje, Razprave Znanstvenega drustva,
5/6, 1930, 345 dalje.

* Imena in priimki prebivalcev Gorice od 13. do 15. stoletja: Fr. Kos, K zgodo-
vini Gorice v srednjem veku, Glasnik Muzejskega drudtva, II/11T (1921—3), 4 dalje:
IV/VI (1924—S5), 1 dalje; VII/VIII (1926—7), 30 dalje.
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V odseku Slovencev ob Nadizi in Teru je po €asu najstarej$i meni znani
neposredni podatek za narodnostno mejo in soseic¢ino med Slovenci in Romani
iz konca 12. stoletja. Ta pravi, sicer nekoliko neto¢no, da deli pri Cedadu
reka NadiZza FFurlane od Slovanov.?® Pri cerkvi sv. Kvirina, ki stoji pri Azli
nad Cedadom, kjer se 3¢ dandanes za&enjajo Slovenci, ima po podatkih iz
srede 13. stoletja »sedez« patriarh, njegov gastald pa sodi ondod med Latini
in Slovani (Sclavi).?” Vasi v hribih in gorah nad Furlansko ravnino leZze »med
Slovencic¢ (in Sclabonibus, in Sclabonis); vasi Sempeter in Sveti Lenart imata
od druge polovice 13. stoletja dalje izpri¢ani pridevek po Slovencih (Sanctus
Petrus, Sanctus Leonardus Sclavorum).?® O landarski gastaldiji je 1387 receno,
da je naseljena po slovenskih kmetih (Seclavi massari).?® V Slovenijo (Schia-
vonia) vderejo 1419 Ogri ter zavzamejo Landar in Staro goro; za obrambo
Stare gore prihajajo takrat v postev Slovenci.?® Voda, ki se imenuje Rosimian
(te¢e zunaj ¢edadskih vrat v Nadizo), deli, po pri¢evanju beneskega potopisca
in drzavnika Marina Sanutia iz leta 1483, Italijo od Slovenije (parte la Italia
da la Schiavania).?*

V Goriskih Brdih, v okolici Gorice in na Krasu., povsod, kjer e danes
prebivajo v sklenjenem obsegu Slovenci, sledimo slovenskim osebnim imenom
skozi srednjeveska stoletja v toliksnem Stevilu, da o strnjenosti tamkajSnjega
slovenskega etniénega zivlja ne more biti dvoma. Oglejmo si glede slovenskih
tmen in priimkov obmejne vasi od Brd pa do morja.

Neblo. 1300, Cergnia (Thes. eccl. Aquil., 123).

Fojana. 1290, Czaslaw, Corosicz, Nescay (Registraturbuch Gorz. f.60).

Biljana. 1302, Cergna (Memorie storiche Forogiuliesi, IV, 1908, 33).

Vipolze. 1384, Jurigoy (Repertorium Girz, f.50).

Steverjan in v Brdih vobée. Okoli 1180, Bizlau, Budin, Budina, Costingia,
Cuossa, Drasin, Iwan, Marin, Marko, Nadal, Stogian, Tichonia, Tobruscaz,
Tobrussa, Wulconia, Zdebor (listina citirana v opombi 1 tega poglavja). —
15253 (zapisnik pravic v goriSkem uradu). za Zupana v Steverjanu je Kocjan
Saubhicz, sin Breganta iz Lo¢nika.

Solkan. Okoli 1200, Zobodin. — 1523 je za zupana v Solkanu Juri Khuslin.

Stran (Kronberk) pri Gorici. Okoli 1200, Priebod, Scerne, Ztaney.

Gorica in bliznja okolica. Imena in priimki prebivalcev v razpravi, na-
vedeni pri opombi 25. — 1523 je v Podturnu, danes goriskem predmestju San
Rocco, za zupana Peter Welizicz.

2 Juxta Civitatem autem Austrie fluvius Natex dictus a natando dividit Foro-
julienses a Sclavis (P. Fabre, Le patrimoine de l'église Romaine dans les Alpes
Cottiennes, Mélanges d’archéologie et d’histoire, IV, 1884, 420).

2 P Paschini v Memorie storiche Forogiuliesi, IX (1913), 309,

% M. Kos, Benegka Slovenija — zgodovinsko ime. Trinkov zbornik (1946), 92 dalje,
V tej razpravi so zbrani-fe drugi podatki za slovenski etni¢ni znacaj Benefke
Slovenije.

# (. Grion, Guida storica di Cividale e del suo distretto (1899), 185.

3 M. Leicht v Memorie storiche Forogiuliesi, 7 (1911), 65.

3 Ttinerario di Marin Sanuto per la terraferma veneziana (Padova 1847), 139.
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Sempeter pri Gorici. Okoli 1200, Ztanco.

Vrtojba pri Gorici. Okoli 1200, Ztanossa, Domsel, Domanmir. — 1523 je
za zupana v Spodnji Vriojbi Yban Clemenntziiz.

Sovodnje pri Gorici. Okoli 1200, Zwetina. — 1457, Primicz, Malicz (Iz-
vestja Muzejskega drustva, XII, 120, 121).

Pe¢, juino od Gorice. Okoli 1200, Radong.

Japniiée pri Mirnu. 1343, Bogatecz, Nedellein, Wulcasy, Gerdina, Zergna,
Drusco (Repertorium Gérz, f.326). — 15323, zupan Elar Sannta.

Sela pri Jamljah na Krasu. 1325, Nedel (Izvestja Muzej. drugtva, XII, 68).

Ko je beneska vlada leta 1459 poizvedovala v anketni obliki glede poli-
tiéne pripadnosti in uporabe jezika v Gorici in v goriski grofiji, sta se med
Sestimi odgovori glasila dva, da je kraj Gorica v Sloveniji (Sclauonia), dva,
da je v Furlaniji, dva pa sta bila neodlo¢na, ali je Gorica v Sloveniji, IFurlaniji
ali Nem¢iji. Glede uporabe jezika so trije odgovori izpovedali. da govore tam-
kaj slovenski, italski (italica) in nemgki jezik, eden pa, da se posluzujejo
slovenskega in nemskega jezika.* Podatki glede uporabe slovenskega, ital-
skega in nemskega jezika v Gorici sredi 15. stoletja se skladajo z viri, ki nam
za 16. stoletje izpriéujejo uporabo teh treh jezikov v kraju Gorici.*

Etni¢na meja ni neprodorna ograja, preko katere se ne bi od ene ali druge
strani mogli na sosedovo etnié¢no ozemlje naseljevati ali prehajati pripadniki
drugega jezika ali rodu. Na take drugorodne naseljence ali pridleke kaZejo
imena in priimki oseb, v zanesljivej5i meri pa neposredni podatki, ki kazejo,
od kod je priseljenec, oziroma od kod so njegovi predniki prigli. V obrobnem
slovenskem etniénem ozemlju v goriskem in kraskem odseku nedvomno niso
slovenskega jezikovnega izvora imena in priimki, kot: Menut v Sovodnjah pri
Gorici (okoli 1200),2** Falchon in Lucuman v Japniiéu pri Mirnu (1343),%
Churman v Orehovlju pri Mirnu (1343),5> Mensa v Vriojbi (1384),*° Stefan,
Juri in Simon Blonda v Peéi pri Sovodnjah (1471, 1524),2%% Martin Prusot
prav tam (1524).*® Tonich Montin v Selu nad Brestovico (1524).%® S tem pa
nikakor ni povedano, da so nujno bili nosilei teh in takih priimkov tudi po
rodu Neslovenci. Vse, kar vemo o oblikovanju in na¢inu dajanja priimkov na
slovenskih tleh, bi se takemu obéemu sklepanju protivilo. V Stivanu in v burgu
(burgus) Devinu, kamor se je zaradi trgovanja in prometa, velikih sejmov in
proScenj ter zaradi fevdalnega in upravnega sedeZa na gradu Devinu ne-

32 Benetke, Archivio di stato, Consultori in iure, busta 366, f. 377, 38, 38'. 39, 39
— F. Cusin, Il confine orientale d’Italia nella politica europea del XIV e XV secolo,
1 (1937), 75 d.; isti, Le aspirazioni austriache sulla contea di Gorizia, Memorie sto-
riche Forogiuliesi, 33/34 (1938), 97.

% Hier. Porcia, Descrizione della Patria del Friuli fatta nel sec. XVI (Udine 1897),
87, za leto 1567. — Hugo Blotius, leta 1571 (F. Stele v Glasniku Muzejskega drusiva,
XX, 1939, 308). — Okoli 1590 (J. Gruden v Carnioli, 1913, 2).

# Zapisnik posesti goriskih grofov, okoli 1200.

¥ Repertorium Gorz, f.326.

3 Repertorium Gorz, f.50.

% Jzvestja Muzejskega drudtva, XII (1902), 129, 148.

* Devinska urbarja, 1494 in 1524.



101

dvomno stekalo obilo neslovenskega Zivlja, neslovenska imena in priimki ne
bi presenecali. Vendar je po podatkih devinskih urbarjev iz leta 1494 in iz
leta 1524 tamkaj slovenskih imen in priimkov znatno ve¢ kot neslovenskih.
Slovenski priimki v Devinu, Stivanu in tamo$njem okolifu: Mathia Wodo-
piuecz (Vodopivec), Michell Kupitz (Kupec), Michelitz (Miheli¢), Tonich
Coletitz (Koleti¢), Martin Machoritz (Mohori¢). Neslovenska priimka sta
Plumbin in Schueler. Juri Taler in Juri Surman imata slovensko oblikovano
ime in neslovenski priimek.*

Neposredno na doseljenca od drugod kaze podatek, da je v Orehovljah
pri Mirnu imel kmetijo mlinar Vincene, sin Nikolaja, mlinarja iz Cedada
(Suidat). Ali pa priimek Visentin, ki kaZe na doseljenca ali pa na &loveka,
ki je po izvoru iz Vicenze ali z Vicentinskega. Visentine najdemo v Orehov-
ljah pri Mirnu, Gabrijah, Doberdobu in v Dolu na zahodnem Krasu, kjer so
Vizintini Se danes zaselek. Vizintin, ki si je v Dolu uredil na novo kmetijo,
ima tudi svoje ime oblikovano po romansko (Zuuan).

Prav tako pa kot naletimo v slovenskem obmejnem pasu na romanska
imena in priimke ter imamo podatke, ki kaZejo na posamezne Romane v
slovenskem podezelju, tako najdemo tudi v obmejnem furlanskem pasu v
tamosnjih vaseh posamezne slovenske naseljence.

V obrobnih romanskih predelih je sorazmerno vedje Stevilo slovenskih
imen in priimkov zlasti v ozemeljskem trikotu med miorjem, Krasom in Soéo,
koder je tudi krajevno poimenovanje zapustilo moénejée sledove nekdanjega
tamoS$njega slovenstva (kraji kot Bestrigna, Dobbia, Turriaco, Selz). V Ronkih
pri Trziéu (Monfalcone) so 1317 navedeni kmeti z imeni Zergna, Kobiliczan in
Wolezina, 1384 pa kmet z imenom Zernoga.** V Beglianu Zivi 1356 kmet
Stoyna.*® V Furlanski ravnini pod Goriskimi Brdi, v Manzanu pri Krminu,
obdeluje 1258 pol kmetije neki Radigoj, njegov sosed je pa Jakob s priimkom
Carnel, kar kaZe, da je bil po izvoru iz Karnije.** V bliznjem Soleschianu je
1367 Zivel kmet z imenom Michael filius Stoyani.*?

Zdi se pa, da so bili Slovenci izjema med romanskim (furlanskim) pre-
bivalstvom, kajti sicer ne bi bil prav v teh krajih v bliZini slovenske narod-
nostne meje, razumljiv pogosten priimek Sclavus, Sclaf ali podobno. V Braz-
zanu pri Krminu imata sin in zet »gospoda Slovanac< (domini Sclavi) Jonasa
iz Cedada sredi 13. stoletja v fevd sedem kmetij.* V Villanovi pri Krminu
zivi 1293 neki Jacobus Sclavus,** v San Lorenzu pri Manzanu pa 1372 kmet
s pridevkom Sclavus.* V sicer furlanski Mogi (Mossa) se sto let kasneje (1472)
omenjata dva kmeta: Gregor in TomaZ, oba Slovenca (bede Sclafen):; v vasi
Crauglio jugovzh. od Palmanove Zivi 1472 kmet Mathia Sclaf, 1494 pa kmet

* Repertorium Gorz, f.50, 328,
40 Arch. Triest., 16 (1890), 30.
" Thes. ecel. Aquil.,, 204,

2 Thes. eccl. Aquil., 377.

3 Forum Julii, 1 (1910), 62.

4 Thes. eccl. Aquil., 130.

15 Thes. eccl. Aquil., 368.
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Paull Sklaff.** V Huminu (Gemona) sta 1296 zivela Nicolaus filius quondam
Jacobi Sclavi in Wolricus Sclavus bariglarius, medtem ko so Nemce prav tam
takrat imenovali Pavari ali Pageri (Bavarci).*™ Ze globlje v Furlaniji se omenja
1255 v kraju Caneva pri Sacile, kjer je v blizini kraj z imenom Schiavoi
(»Slovanic), neki Inguillolfus filius domini Sclavi, 1325 pa nekdo, ki je bil sin
rajnkega Slovana (quondam Sclavi):*® 1303 v Vidmu (Udine) posestnik Janisus
Sclavus,* v Ogleju 1470 Martin Sclavus, v Strassoldu 1478 Fabianus Sclavus,*
1483 Tomadius Mulono Sclavus, v vasi Castiglion di Smurghin pa Georgius
Sclavus quondam Gregorii Sclavi.™

Mogoce bi bilo k Slovencem, naseljenim posamié v Furlaniji, Steti tudi
biri¢a (preco) Stoianuta, ki se 1288 omenja v Cedadu,™ in nekega Stojana, ki
je imel 1327 mlin v Ahtnu (Attimis).”

V tej zvezi naj omenim e gobave s Tolminskega in iz Ljubljane (Lubi-
glana), ki se omenjajo 1360 v koloniji za gobave v Cedadu.”* V furlanskih
mescanskih naseljih so se tudi tu pa tam naselili posamezni ljudje iz sloven-
skih krajev. Navedem naj: Martina iz Cedada, omenjenega 1291, ¢igar oce je
bil Velimir iz tolminskih Vol¢ (Walimer de Walzana);* dalje mojstra tesarja,
ki 1446 prebivata v Ogleju, Janeza, (Johannes) Klemenovega sina iz Loke
(Loch). in Stefana, Mihovega sina iz Ljubljane (Glubiglana):*® v Ogleju 1489
pa Martina, sina rajnkega Jurija s Kranjskega (Juris de Cragno).®

1 Repertorium Gorz, f. 60 (1472). — Devinski urbar 1494.

1 M. Borgialli v Memorie storiche Forogiuliesi, X (1914), 76. — Bariglarius.
barillarius, nadzornik vinskih sodov in zalog.
8 Thes. ecel. Aquil,, 159, 202, 215. — Bianchi, Documenti per la storia del

Friuli, I, 686.

2% Thes. eccl. Aquil., 326.

9 Studi Goriziani, VI (1928), 129, n.474; 133, n. 494,

81 Arch. Triest.,, 17 (1891), 59, 61.

52 P S, Leicht, Un documento matrimoniale slavo del secolo XIIT (Studi in onore
di Biagio Brugi, 1910. poseben odtis, 7).

# Bianchi, Documenti per la storia del Friuli, IL, 111,

# Casopis Patrie dal Fridl, 1951, 16/30. april, 5t. 8.

% Mon. patr. For., f. 140.

56 Arch. Triest., 17 (1891), 43.

57 Studi Goriziani, VII (1929), 71.
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SEZNAM POSESTI GORISKIH GROFOV
OKOLI 1200

Chunradus de Prezeriach® cum curia ibidem.

De Gorz:* Dragoman et vinee tres retro castrum Gorz?® Cingrel, Har-
wicus, Swanezz.

De sancto Petro:* Diepolt, Ztanco.

[n Prezeiaoh:* Sevfey, Marin, Gumpolt.

Sub lignis castanearum:® Symonet.

In Lonsnic:® Gebolf.

In sancto Petro:* faber Paulus.

De Tovyva superiori:” Ztanossa, Diepolt, Stephan, Curman, Marin,
Domsel, Domanmir.

In inferiori Tovyfa:® Bertholt, Svmezz.

In vacua Peccach:* Radong.

In alia Peccach:® Alhart, Mingo, Martin, Andrea, mansus quondam
Mingi.

Ttem in eadem Tovua:® trium mansorum et dimidii advocatia.

In Zowodin:* villicus Mochor, Martin, mansus quondam Mensvt,
Zwetina.

In Vigelsdorf:* Wlcong.

1 Prezeriach, Preserje, njive jugozah. od Sempetra pri Gorici. — V urbarju iz 1507:
Presseriach (F. Coronini, Ein Kammer-Urbar von Girz aus dem Jahre 1507, 25),

? Gorica.

3 Refro castrum Gorz. V listinah iz 14. in 15. stolelja se prostor za goriskim
gradom, to je med gradom in malimi orafi v obzidju, ve¢krat omenja kot post castrum
ali hinter der vesten in podobno (F.Kos v Glasniku Muzejskega drustoa, I, 1919(20, 11).

4 Sempeter, pri Gorici.

5 Sub lignis castanearum. Moglo bi biti »pod Kostanjevico, kraj pri Gorici.

$ Lauznik, zemljis¢e juino od Sempetra pri Gorici. V urbarju iz 1507 Lawsznickh
(n. n. m., 25).

7 Gorenja Vrtojba, pri Gorici.

8 Dolenja Vrtojba, pri Gorici.

b Peé, juino od Gorice. Vacua, pusta Ped. V seznamu rihemberskih fevdov (okoli
1370): 6d hueben ze Peccach (spodaj str.111).

10 Sovodnje, jugozahodno od Gorice.

1t Bilje, juzno od Gorice. — Videlsdorff o urbarialnem obracunu iz 1398 (spodaj
str. 124).
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In Bvehwizz:*® Iwan, Eberhart, Pilgrim, Marin, Ztanco, et mansus
quondam qui fuit emius a Folchero.

In Witenbvrch:*® Bozeng, Ztoian, Lienart.

De Wizoch:* Zwetin.

De sancto Passo:'® Scernvgoy.

De Ozelan: Sevgoy, mansus quondam Linahardi.

De Locwiz:* Govzlav.

In Alpe:® Syting, Roy.

In Crotenvlwen:'® Scerco, Brairong, Dobremer, Mingo, I"aber.

De Cruce:* Dezig, Mathia.

Item Tudras?® villa tota, et Crull.

In Nvzdorf:*®* Radez et vicinus suus.

Sub castro:®® Petrus, Scernvogoy, Zdess.

In monte:* Twan.

In Vlbelzch:* villicus Dezing, Scern, Zobvozlau superior, Drvgozlau,
Vlrich, mansus secundus villiei.

In Prewal:*® Iwan, Stiepez, et quidam mansus desolatus.

Tuxta lacum:* vidua Stephani, Jacob, mansus quondam Radocha,
et mansus quondam I[wanez.

In Ayholz:* Zvoban, Eller.

In Karsto? De Coprew? mansi 5.

In Criepelah:** Nedel, Laurens, Weschezlau, Adelrich, Wlscina,
Gerdman, Nycolaus.

De Ternvowez:* Zvoban.

12 Bukovica. pri Rendcal.

13 Vitoolje, nad Sempasom.

1% Visoko, pri Sempasu v Vipavski dolini.

15 Sempas, v Vipavski dolini.

1% Ozeljan, pri Sempasu.

17 Lokvica, pri Ozeljanu.

% 7 gorah nad Vipavsko dolino in Gorico; mogole Ravnica severovzhodno od
Gorice. Okoli 1250, in alpe Rawen (Forum Julii, I, 62); v rihemberiki fevdni knjigi
okoli 1570: auf der Alben ze Rawnicz (sfr. 112).

19 Zablje, pri Ajdovséini. 1402 Chrotenhulben (spodaj str. 129).

* Kriz, o Vipavski dolini.

2R Rion
* Orehek, pri Postojni.

% Mogoce pod Postojnskim ali pa pod Jamskim gradom.

* Se nanasa verjetno na goro Nanos.

% Ubeljsko, pri Razdrtem na Nofranjskem.

% Razdrifo. Prewal je oznacba za Razdrto; na primer 1269 (Regesten Gérz, 1, 220,
n. 824), 1292, 1300 (Mon. patr. For., f. 103, 125’), 1500 (Thes. eccl. Aquil., 144, 149).

¥ Kje?

8 Hrace, pri Postojni? Hrast, eich. aich.

2 Kras.

% Kopriva, na Krasu.

3t Kreplje, pri Tomaju na Krasu.

* Trnovica, pri NabrezZini.

"

e



In Gris:*® mansus Bertoldi.
In Serbin:** mansi 12.

In
In Tulmascowiz:?®

In

Agris:*® mansi 3.

% mansus 1.

Alpe? De Mercinach:?*® Zwetez.

De Lohca:* Zwetez.

Sub Zlemenom:* Dietmar.

De Beht:* Odam, Marse, Stephan, Zobodin, Mathia.
De Dragowiz:** Mingo, Dobrowit.

De Roya:*® Stoyan.

De Rauni:* Martin.

De Pallow:* lwan.

De Prewich:* Bedenit.

De Zagebenom:*" Jvri

De Zagomilo:* Dragonag, Jvri

In Alpe:* Ztoyan, Curman.

De Plav:* Dragonag, Sigahart.

De Pallaw:* Andrea, mansus quondam Mingi Berlezz.
In Zlatin:® mansus quondam Mingi Belez.

De Celcan:*® Marse, Zobodin, Mascerass.

InLite:* Lanz, Marin, Priebod, Scerne, Mingo, mansus quondam Ztaney.
Aput Liach:* Johannes cum dimidia curia, et ibidem mansus unus

desolatus, et vinea melior.

83

b4

Kriz, pri Tomaju na Krasu.

Skrbina, pri Komnu na Krasu.

Kje? Mogoce tam, kjer je danes visina Na grizi (350 m) pri Skrbini.
Tomazevica, pri Komnu.

7 Gore, pokrajina severno od Gorice, zlasti Banjsice in Kanalsko.

Mréinje, na Banjsicah.

Lohka, na Banjsicah.

Sleme (801 m), pri Batah na Banjsicah.
Bate, na Banjsicah.

* Dragovice, na Banjsicah.

109

»Na rojahe, ime nekega zemljis¢a med Dragovicami in Rabnem na Banjsicah.

Ravne, na Banjsicah.

5 Paljevo, pri Plaveh na Kanalskem.

Prevek, pri Grgarju severno od Gorice.

Mogode Zagora pri Plaveh ob Soéi. Zagebenom, za grebenom.
Zagomila, nad Soco jugovzhodno od Plavi.

Plave, v dolini Soée nad Gorico.

Paljevo, nad Plavmi.

Slatna, pri Grgarju severno od Gorice.

Solkan, pri Gorici.

Stran, pri Gorici, danes Kromberk (o imenu S. Rufar, Zgodovinske érlice iz
poknezene grofije goriske in gradiske, I, 29). — V urbarialnem obracunu iz 1598
{spodaj str.122) v istem okolisu naselje z imenom an der Leyten. Srednjevisokonem.
lite, reber, stran (gore).

Potok in ravnina Lijak pri Gorici.
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De Zagor:®™ Cocian et frater suus in uno manso.

Et ista est advocacia.

In Witenbvrech:*® mansi 9.

In Brihach:* mansi 8.

Item in Pecchah® mansi domine Engelrade 3.

In Prewalt® de dote ecclesie mansus 1.

Apud sanctum Wolricum in Breniz:* Stabriter, Ztoyan, Mensa,
Zvoban, Cviawa, Nedel, Pocnirit, Ztoyan, Ivchagach, Gerdin, Dietrich, Zvoba,
Svrma. '

Et hii autem sunt desolati: mansus Martini, mansus Wogin, mansus
Friderici, mansus Drusemer, mansus Gomazize, mansus Pribisse, mansus
Wolmanni, mansus Godisay, mansus Ztoymeri, mansus Zowize, mansus avi
Jurconis.

* Zagorje, pri Grgarju severno od Gorice.

° Kje? Brje pri Vogrskem v Vipavski dolini?

5 So. Urh v Branici, danes Branik (Rihemberk), kjer je cerkveni patron sv.Urh.
— Se 1472: unnder Reiffenberg bey Sannt Vlrich (Reperforium Gérz, f.61").



RIHEMBERSKI FEVDI
OKOLI 1370

Dy? lehen gehoren zu dem haus Reyffenberg,® gelegen in der herschaft
dacz Gorez.

Ze merkchen dv hueben dy ledig sind worden des ersten.

Item ain hueben dacz Zalkonn,® dye Philippen ist gewesen. Item ain
brayden, dye Mike der Charsler inne hat. Item 1 gesaezze, das Mathyas Glopit
inn hat. Item 1 hueben, dy der Goriaum inne hat. Item 1 hueben, da Rosa
auf siczet. ltem 1 hueben, da Wolfhart auf siczet, dye des Galers was. Item
1 hueb, darauf Loriann siczet der weber. Item 1 gesezz, das der meins herren
von Girez schultazz inne hat. Item 2 ekcher gleich erkegen, dye Herman inne
hat. Ttem 2 wisen hat der Achich inne. Item 1 akcher hat der Smid inne.

Tiem 1 hueben ze nouell, dy Tomasen suen inn habent. Nouell leyt

im Kanal.®

Ze merkchen dy guetter dy Vlreich Lippan sun' inn hat gehabt ze lehen
von herrn Vlreichen von Revffenberg.® Item 1 6d hueben ze Peccach.® Ttem
1 hueb ze Gradisch bey Cosliach.” Item 1 hueb dacz Zelkonn.? Item 1 hueb

a F. 1,

1 Grad Rihemberk, pri vasi Branik (Rihemberk).

2 Solkan, pri Gorici.

* Kraj Kanal ob So¢i ali pa dolina (kanal) ob Soéi, kjer so imeli Rihemberski
posest (glej opombe 10, 11, 66).

% Ulrik, sin Lippa Toskanca, bivajo¢ v Gorici, se omenja sredi 14. stoletja (med
1341 in 1357); F.Kos o Glasniku Muzejskega drustoa, IV[V/V1, 1932[5, 6.

5 O Ulriku iz Rihemberka prim. G. de Sardagna, I signori di Reifenberg nei
secoli XIII e XIV e pit particolarmente di Ulrico di Reifenberg (1507—1384), Archivio
Veneto, 15 (1878); C. Czoernig, Das Land Girz und Gradisca, 647. — Ulrik je bil
13. julija 1371 verjefno $e med Zivimi (listina poslana mu lega dne, original v DrZav
nem arhivu na Dunaju. Osterr. Akten, Gorz, Fasz. 24, Abt. 111, No. 6), 15. decembra 1371
je pa bil ze mriev (listina o prepisu iz konca 14. stoletja v Drz. arhiou na Dunaju).

b Peé, pri reki Vipavi, juzno od Gorice.

? Gradina, pri Kozljaku v vzhodni Istri.
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in Strania ob Zelkon.® Item 1 hueb ze Gradisch am Karst. Item 1 hueb ze
Prapotosta.’® Item [ hueb dy auch dacz Zelkon leyt.'!

Ze merkchen dy hueben dy ledig worden sind von herren Hainreichen
kamerer® und wider erbent herren Hainreichen Gralant.”® Item vir hueben,
der ligent czwo ze Lak an der Leyach,'* und dy andern czwo auf der Alben
ze Rawnicz.' Item ze Gaergaer'® der zehent allerlay, das virtayl in demselben
auff, und 2 ekchaer die auch darczue gehorent, und ze Wittes'™ und ze Brenich.'®
Auch der zehent der zu Gaergaer'® gehoret. Item es ist besunder auf der Alben
in der obern' ain zehent ledig worden von vir hueben. ltem dacz Czuberm?’
vir hueben; dacz Fortoyb?' 2 hueben. Item ain anger dacz Sand Peter.**

Dy? lehen gehoren zu dem haus gen Reyffenberg. [tem Wulffing etwenn
Sanculms sun von Tybein®* hat ze lehen von dem haus ze Reyffenberg die
hernach geschriben stukch. Des ersten Steffan von Pragrat.®* Ttem dem Nedel

b F. 1,

8 Stran, staro ime za Kromberk pri Gorici (prim. S. Rutar, Stran-Kronberg, Zgo-
dovinske értice iz pokneZene grofije goriske in gradiske, 1, 29).

? Verjetno Gradii¢e, med Hrpeljami in Podgradem v severni Istri.

1 Praposcée, zahodno od Kanala ob Soci, proti dolini ldrije.

1 Solkan. — V seznamu pisem Ulrika sinu Lippovega (Registraturbuch Gorz,
f.56'. 57, 58) so nastete kmetije, ki jih je ta imel od Rihemberka v Peychach (Pec),
Gradisch pey Cosliach (Gradina pri Kozljaku), Czelchan (dvakral, Solkan), Strana
ob Czelkan (Stran nad Solkanom), Gradisch auf dem Charst (Gradis¢e na Krasu) in
Propotsca (Praposce).

12 Goriski komornik Henrik se omenja med 1300 in 1325 (F. Kos v Glasniku
Muzejskega druitva, II/I1I, 1921/22, 10).

13 Henrik Gralant iz Lémenburga se v proi polovici in preko srede 14. stoletja
omenja pogostokrat. Prim. na primer Krones, Die Freien von Saneck, 165, ali [aksch,
Geschichie Kédrntens, 11, 165 dalje, passim. Bil je v svastou z Rihemberskimi, za Zeno
je imel eno Rihemberikih: Ulrika iz Rihemberka imenuje Henrik Gralant svojega
ohevm (listina 1319 marec 20; 133., Repertorium Gdrz, f.343; lisiina 1355 avgust 1,
Drzavni arhiv, Dunaj).

14 [oke, nad izoiri Lijaka vzhodno od Gorice. — Rihemberzani so imeli 1291 kot
goriski feod v Lokah tri kmelije, na Lijaku pa eno (Arch. Triest., 14, 1888, 418).

5 Ravnica, severovzh. od Gorice. — 1291 jan.24, je prodal Ulrik iz Rihemberka
Detalmu iz Villalte fevd $estih kmelij in desetino v Ravonici (Mon. patr. For., f.125).

16 Grgar, seperno od Gorice. — Celrlino desetine v Grgarju daje 1398 v fevd
goriski grof (Lehenbuch Girz, f.53).

17 Bitez, nad Grgarjem.

8 Bremeci, pri Kalu na Banjski planoti.

9 Alben, »Gore« severno od Gorice. Alben in der obern, verjetno Zgornje Banjsice.

2 Dacz Czuberm, kje?, Cebrovec pri Kanalskem Lomu?

* Vrtojba, pri Gorici. — Ena kmetija v Zgornji Vilojbi je 1398, jul.5. omenjena
kot goriski pod Rilemberk spadajoéi feod (Lehenbuch Girz, [.6). Njive v Vrtojbi
sluzijo 1398 v rihemberski urbar (prav tam. f.4).

#2 Sempeter, pri Gorici.

% Devin. — Wulfing je 1312, sept.9, glavar v Devinu (listina v Drz. arhivu na
Dunaju). Sanculinus iz Devina se omenja 1323, jun. 25 (Izvestja Muzejskega drustva
za Kranjsko, XII, 62).

2 Pregarje, v brkinskih hribih. .
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daselbs. [tem dem Michel daselbs. Item den Rosicza®® daselbs.c [tem den Mathe.
Item 5 giiter ze Dubelach.?® Item 1 gut in Dol.** Ttem ze Sliw,?® des ersten
Marin Bartolus und Swan und Solona. Item 1 gut in Sichicz,*® das Suxel ze
unrecht inne hat.

Item Mainhart von Warban®® hat ze lehen von dem haus ze Reiffnberg
1 huben in dem dorff ze Selez bey Newnmerkchtlein,** die Prochenam pawt.
Item ein zchenten vogtey under Sand Cancian bey Lisoncz an der stat genant
Terdostaen.”®

Item Hainczl Friczleins sun von Zelkan® hat ze lehen von dem haus ze
Reyffenberg ein gesezze, das er selber pawet. [tem 1 gut daz Hainczel Pank-
chart etwenn Friczleins von Zelkon® sun pawet. Ttem 1 hueben, dy etwenn
Strielecz hat gepawt. Item 1 hueben, dy Kunrad von Stendina gepaut hat.
Ttem 1 hueben, dy Paul gepaut hat. Jiem 1 hueben dy gepaut ist worden in
dem auffgenant Raewnicz.® Item 1 gut, das Mingo Schamler paut.

Item Valentein etwenn Franczisens und Johannes Foschi Vonsarin hat
von dem haus Reiffenberg ze lehen und auch von dem haus ze Dornberg.®
Des ersten 1 hueben ze Riuignan,®* die Articatrnn und Almeriann pawent.
Ttem aber 1 gut in demselben dorff, das Malfatin pawt. Item 1 gut in dem-
selben dorff ze Riuignano, das Piczelutt pawt.

Ttem Weczel etwenn Meingosii von Goercz 1 hueben gelegen in dem
dorff Vers.?s

Ttem Kunczel hat ze lehen 1 gut in Rubiach,*® das etwenn Rigo gepawt hat.

Item ain tayl ains weinczehenten bey Laybach, den Johannes Villalt
inngehabt hat.?”

¢ de Sliw pripisano v orsti, kjer je napisano Item den Mathe.

% Rosicza prejkone ne pomenja osebe, ampak kraj RoZice pri Materiji v severni
Istri. V kraju Rissiga je po urbarju iz 1502 imelo rihembers$ko gospostvo posest (urbar
v Landesregierungsarchivu v Innsbrucku, sign.281/1).

2 Tublje, med Hrpeljami in Materijo v severni Istri.

27 Mogoée Odolina pri Materiji.

8 Slivje, pri Markovs¢ini, v Brkinih.

2 Sichicz, kje?

% Barbana, v Goriskih Brdih.

3 Selce (Selz) pri Triicu (Monfalcone, nemsko Neuenmdrktlein).

3 San Canziano nedale¢ od Soée (Lisoncz), zahodno od TrZi¢a, Terdostan je iskati
v blizini San Canziana. Odvetniske pravice v vasi Terdoscano je Henrik iz Barbane
odstopil 1352 (sept.21) cerkvi sv. Nikolaja de Levada, vzhodno od Cervinjana (Mon.
patr. For., [. 142).

% Dornberg, danes Zali hrib, vas in nekdaj grad o Vipavski dolini.

3 Rivignano, jugovzhodno od Codroipa v Furlaniji.

3% Versa, zahodno od Gradiske ob Soci.

3 Rubije, vasica pri Komnu na Krasu. — Deselina od dveh kmetij o Rubijah je
1471 goriski fevd, ki spada pod Rihemberk (listina 1471 dec. 12, DrZ. arhiv na Dunaju).

¥ [aipacco, severno od Vidma (Udine) v Furlaniji. — Villalta, med Vidmom in
Sandanielom v Furlaniji.
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Ttem Wernharts Tuerkeleins lehen.?® Item 2 hueben in Peccach.® Item
2 gueter in Videlsdorff.?* Item ze Wukawicz 3 gueter. Itemd ein weinczehent
in Wukawicz.*® Item ain gut ze Fortoyb.?

Item Vlschalk von Choslaulach** hat ze lehen von herrn Vlreichen von
Reyffenberg 1 gut gelegen in Peccach bey Wippach.®

Item Gabriel von Cremavn 1 wisen daselbs ze Cremawn.# Ttem 1% hueben
gelegen in dem dorff ze Medeyv.*

Ttem Anthonii von Rabat hat von dem haus ze Reyffenberg ze lehen 1 gut
ze Wukawicz,* das Jacob und Goglan pawent. Item daselbs 1 zehenten auf
7 guetteren. Item und 1 gut in Berryach, das Yban pawet.**

Ttem Vschalkch etwenn Hainreichs schreiber von Gorez sun*® hat von
dem haus Reyffenberg ze lehen 1 hueben in dem darff Sermoglan.®® Item
6 veld oder wisen in demselben dorff. Ttem und drey keller im freythof
desselben dorffs.

Item Pernhart Reuhel hat von dem haus Reyffenberg ze lehen. Item des
ersten in dem dorff ze Sabonn*” 4 hueben; dyselben hueben sind gekaufft
worden von hlerrn] Vlreichen von Reiffenberg.’

Ttem Hainreich Swab herren Jacobs sun von Cremawn*® hat ze lehen von
dem haus Reiffenberg 1 hueben dasselbs ze Cremawn in dem dorft** gelegen.

Item Fridreich und Hainreich geprueder von Lak'* habent ze lehen von
dem haus Reyffenberg daselbs 2 hueben, da sy paid auf siczent. Item 1 zehen-

SR

38 Wernher Tiircklein iz Devina je 1344 pofrdil Ulriku iz Rihemberka, da ima od
njega v feod to, kar naja feodna knjiga nasteva (Repertorium Gérz, f.312').

% Bilje, juzno od Gorice.

1 Bukovica, pri Rendah, jugovzhodno od Gorice.

4 Kasavlje, pri Braniku (Rihemberku).

2 Krmin (Cormons).

13 Medea, jugozahodno od Krmina.

4 [lrik iz Rihemberka je 1360 (dec. 6) podelil Anfonu Rabatti fukaj nastele fevde,
le s to razliko v ohranjeni podelitveni listini, da sta v Bukovici (Bocauicza) namesio
ene kmetije navedeni dve, ki ju obdelujeta Jakob in Sfetcho. Regest te listine, objao-
ljen o Notizenblattu dunajske akademije znanosti, 1854, 57, sem preveril po originalni
listini v zbirki Fontanini, mss. latini, cl. 14, n. 101, {.29, o biblioteki Marciana v Be-
netkah. — Bukovica, kot zgoraj pri op.40. — Brje, v listini iz 1360 super Carstis (pri
Braniku — Rihemberku).

%5 Vschalkeh (Wosalcus, Wossalchus), sin gorikega notarja Uenrika, se omenja
1363 in 1366, njegov oce pa med 1307 in 1358 (F. Kos v Glasniku Muzejskega druitoa,
ITIIII, 192113, 11; IV—V1, 1924/5, 7).

% Napaéno mesto Vermigliano, vas pri Ronkih pod robom Krasa. — Kmetija v
Vermiglianu je omenjena 1398 kot goriski pod Rihemberk spadajoci fevd (Lehenbuch
Gorz, 1.6 il

17 Sobonje, severopzhodno od Podgrada v severni Istri. Pet rihemberikih kmetij
je 1323 omenjenih v kraju Savogno (Repertorium Girz, f.346).

8 Jakob iz Krmina se omenja o proi polovici 14. stoletja veckrat (na primer
Bianchi, Documenti per la storia del Friuli, I, 587; 11, 83, 352 ali Izoestja Muzejskega
drustva, XII, 59); zadnji¢ po moji vednosti 1342 (Repertorium Gérz, f.107).
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ten weins ze Mareno.”® Item 1 hueben ze Lak,’* da Hainreich ir vetter auf
siczet, mit allen den rechten dye darczue gehoret.

Item Ruchel und sein brueder von Mossa® habent ze lehen von dem haus
Reyffenberg 1 hub ze Lipp auf dem Karst,”* da Nicla und sein bruder auf
siczent, Item und 1 zehenten ze Wartowein.®

Ttem Friczel von Zelkon? 1 gesezz dasselbs, da er selber auf siczet mit
allen den rechten dy darczue gehorent.

Item® Herman Hainreichs sun von Vinkchenwerg® hat von dem haus
Reyffenberg ze lehen des ersten 1 hub ze Rewnicz,*® da Zobodin auf gesessen
ist. Item dacz Zelkon? 1 hub, da Steffan auf siczet. Item dasselbs 1 hueb, da
Zobodin auf siczet. Item daselbs 1 hub, da der Sterklincz auf siczet. Ttem
daselbs 1 hub, da Michel auf siczet. Item daselbs 1 hueb, da der Rosse auf
siczet. [tem daselbs 1 hub, da Suslina auf siczet, pheyffer. ltem aber 1 hueb
daselbs, da Linhart schuster auf siczet.

Item Johannes Kunrats des schreyber sun von Floyan® hat ze lehen von
dem haus ze Reiffenberg. Item 14 hueb in dem dorff ze Cremawn,** da Simon
auf gesessen ist. [tem 1% hueb dy gelegen ist dacz Sand Johanns in dem dorff
under Cremawn,” darauf Martin gesessen ist.

Item Kunrat Veyniczen sun 1 hof underm Saluatein bey Sand Mawr.™
Item 1 zehenten daselbs und 1 holcz daselbs mit allen zuegehtrung.

Item Niclaw weylent Rosleins sun 1 gut ze Pegach bey der Wippach®
und 1 hub ze Lipp™ mit alle deu und darczue gehoret.

Ttem Kunczel ze Gorez hat von dem haus Reiffenborg cze lehen 1 veld
gelegen daselbs bey dem erireich etwenn des Lippi und bey des Wolfleins
erdreich, zu der andern selit]n des wegs und bey seins nachparen des Otten
erdreich, der des Wernharts brueder ist gewesen.?”

SYTi D,

4 Marano, v juzni Furlaniji.

80 Mosa (Mossa), zahodno od Gorice.

5t Lipa, severozahodno od Komna na Krasu.

" Vrtovin, v Vipavski dolini.

" Vinkenberg (Fiinfenberg), Vikumberk, grad vzhodno od Trsta. O njem zgoraj
str. 41,

5 Fojana v Goriskih Brdih. Hans iz Fojane se omenja med 1369 in 1383 (F.Kos
v Jadranskem almanahu za 1923, 37).

% San Giovanni di Manzano, severozahodno od Krmina.

% Sentmaver, pod Sabotinom pri Gorici. — 1280 se omenja rihemberika posest
v Sentmavru pod Sabotinom (Sanndt Mor vnndter dem Saluantinberg, Reperforium
Gorz, f.318).

% Na polju okrog Gorice je imel okoli 1341 njive Ulrik, sin Lippa Toskanca (prim.
op.4). Prav tam je pa bila tudi rihemberska posest. Rihemberski fevdi, alodi, kmetije,
polje in {raoniki se omenjajo okoli Gorice 1355 (Repertorium Gérz, f.343, 344). Wolf-
lein, kuhar goriskega grofa Majnharda, je na polju pri Gorici dobil od svojega gospo-
darja 1366 (april 6) v feod brajdo, ki je na eni sirani segala do zemljii¢a rihemberskih
gospodov (Registraturbuch Gorz, f. 100; prim. F.Kos v Glasniku Muzejskega drusfpa,
1111V, 1921]3, 1). — Rihemberika posest v okolici Gorice 3e 1426 (Izvestja Muzejskega
drustoa, XII, 111, 112).



116

Item Wilhalem von Lausenpach® dacz Dolenach® 7 hueben mit alle deu
und darczue gehioret. Item dacz Fortoyb** 2 hueben mit allen rechten. Item
1 zehenten ze Wolsodrag.®®

Item Hainreich genant Sprugel von Cremawn® 1 gut gelegen daselbs
im dorff ze Cremawn,** daz Meamenin pawt.

Ttem Vllicza von Cremawn®® hat ze lehen 1 hueben dasselbs gelegen.

Ttem Hainreich des schreiber von Gérez sun*® 1 gut ze Vermiglan.”® Item
und ain wisen ze Leiach.%*

Item Andre von Perbatsch®® 1 gut ze Floyan.** Item 1 gut in alpe gelegen
in Plaw.% Ttem 1 gut in Levach, das Vireich daselbs inn hat. Item 2 giiter
dacz Zelkon,* dy Albrecht genant Bracco inn hat.

Ttem Mathias von Sand Floryan®™ 1 gut in dem darff ze Gorez,® daz
Joerg pawt.

Ttem! Volker von Perbaisch® hat ze lehen von dem haus Reyffenberg
1 hof, den er selb inn gehabt und gepawt hat.

Item Wilhalem von Perbatsch® hat von dem haus Reiffenberg ze lehen
1 hueben in Wukawicz* und von newn hueben den getraidzehent daselbs.

Ttem Tomas von Perbatsch®® 1 hueben in Goyatschach.™ Item 1 hueben
bey der Leyach.® Item 1 hueb ze Skerbin.™ Item ein karb bez Seyfridshof™
und ain akcher in der brayd dy¢ er gemacht hat.

Ttem Kunczel Czwifal von Dornberg™ hat ze lehen von dem haus ze
Rm ffcnberg 1 hueb daselbs ze Dornberg und 2 hueben ze Gradisch.™ Item

f F.3. g dy nadpisano nad preértanim den.

38 Tausenpach, verjefno Lauznik pri Sempetru blizu Gorice (gl. zgor. str. 107 ).

# Katero Dolenje, ki jih je na Goriskem ved? Mogoée nekje pri Sempetru blizu
Gorice, kjer je tudi neki kraj Gorenji konec imenovan.

% Voléja draga, pri Gorici.

% Henrik Sbrugl iz Krmina se omenja tudi 1331 in 1337 (Mon. patr. For., .32, 84).

% Verlicza oziroma Vlicz iz Krmina se omenja fudi okoli 1330 in okoli 1360
(Registraturbuch Gorz, . 52, 123).

% Glej op. 46.

% Lijak, potok in ravnina ozhodno od Gorice. — Travnik na Lijaku je 1398
omenjen kot goriski pod Rihemberk spadajoc¢i feod (Lehenbuch Gorz, f.6).

% Proacina, o Vipavski dolini.

% Plave, v dolini Soée nad Gorico. — Rihemberika posest v Plaveh, 133. (Plaw,
Repertorium Gorz, f.343").

7 Steverjan, v Goriskih Brdih.

% Gorica-vas, v ravnini pod mestom na »goricic.

% Viljem iz Prvadine se omenja tudi 1351 febr.? (Registraturbuch Girz, f.100),
njegov sin Ruprecht pa 1361 maj 25 (listina v DrZ. arhivu na Dunaju).

“ (ojace, v Vipavski dolini.

7 Skrbina, pri Komnu na Krasu. — Deselina od $tirih kmelij v Skrbini je b:l
goriski pod Rihemberk spadajo¢i fevd (listina 1471 dec. 12, Dri. arhiv, Dunaj).

2 Seyfridshof. kje?

% Dornberg, danes Zali hrib, v Vipavski dolini. — Grad Dornberg je bil skupaj
z Rihemberkom dajan v feod Rihemberskim od goriskih grofoo (prim. listine v ori-
ginalu: 1319 marec 30, 1365 marec 25, 1368 sept. 29; v prepisu iz 14. stoletja: 1571 dec. 13
in 1374 marec 22, vse v DrZ. arhiou na Dunaju).

" (radisée, zahodno od Dornberga.
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bey Greyschach™ und in Malentschach™ 1 hueben. Item und in Gogarawicz™
{ hueben.

Ttem Pluemel ze Gorcz™ hat von dem haus Reiffenberg ze lehen ein
gesesse in dem dorff ze Gircz,*® das er selben gepaut und inn gehabt hat.
Item czwo hueben ze Fortoyb?' mit allen zuegehorung, besucht und unbesucht,
gepawn und ungepawn.

Item Zobelstainer 1 hueben in Peccach bey Wippach® gelegen.

Ttem Spruell ze Cremawn® 1 wisen gelegen daselbs ze Cremawn.** Ttem
und 1% hueben ze Medey.*

Item Hainreich von der Leyach® 1 hub, da er selb auf siczet. Item und
1 hub dy im seins brueder sun mit gewalt vor halt. und mit allen dem und
darczue gehoret.

ltem Hainreich von Vngerspach™ hat von dem haus Reiffenberg ze lehen
siben hueben.®® Item 2 hueben in Wryzsach,®® dy ain paut Pergoliam und
Rovysach, dy ander Mingo und Stare. Item 1 gut gelegen auf Dego,** das Martin
pawt. I[tem 1 gut gelegen cze Weytenburg.®® das Jacob pawt. Item 1 hueben
gelegen in Lothis.®* das Gregor pawt. Item 2 huebn ze Polian auf dem perg,*®
der ain Marin und dy andern Postata pawent.

Ttem Mathes etwenn Wicharda 4 hueben ze Vers® und { huben in Gils.®®

Item Friczel von Cremawn*® hat ze lehen von dem haus Reiffenberg 1 gut
ze dem Newnmarkcht,®” da Nicla aufsiczet.h

h Sledi nepopisan f.5'.

» (rize, juino od Vipave.

* Mance, juzno od Vipave.

7 Verjetno isto kar 1342 Gregoriwicz (Reperforium Girz, [.326); nekje v Vipav-
ski dolini.

" Pliitmel Thomasius de Gorizia se omenja tudi 1540 julij 4 (F.Kos o Glasniku
Muzejskega drustva, IV(V/VI, 1924/5, 3).

™ Vogrsko, v Vipavski dolini.

80 " tem odstavku nastete fevde je 1325 podelil Konrad iz Rihemberka Franéisku
iz Vogrskega in Henriku iz Vipave. Od variant v zapisu. ki je iz dobe okoli 1500, bi
bilo omeniti: Dogo namesto Dego, Wettenberg namesfo Weytenburg, Lochicz namesto
Lothis. Pustota namesto Postata (Repertorium Gérz, f.315).

8t Visoko, pri Sempasu v Vipavski dolini.

52 Dego, kje?

% Vitovlje, nad Semplsom v Vipavski dolini.

% Tothis, kje? Lokvica vzhodno od Gorice?

% Dolga Poljana pri Ajdov$dini ali Polana pri Rihemberku?

8 Villesse, jugozahodno od Gradiske ob Soéi.

8 Trzi¢ (Monfalcone).



GORISKI URBARIALNI DOHODKI IN OBRACUNI
1398, 1402

Svarcenek, 1398

Mertlein® des Cappenmaul' amptman ze Swarcznekk?
ravtung

Derselb Merthel hat geantwurt an eritag in den phingstveyrtagen in dem
98 jare.* Und ist auf in gelegt der nucz des ampts ze Swarczenekch® von
einem ganczen jare, das sich nu auf den nachst chunftigen sand Michelstag in
dem acht und newneczigisten jare* enden wirdt. Und bringt der nucz des ampis.

Des ersten gerzz 300 und 31 grozz. Waicz 22 mezz. Rokchen 9 mez. Habern
18 mez und 6 chaufmez. Hirs 114 nez. Phenning 52 march und 58 s. Frisching
100 und 72. Lemper 93. Hiinr 79. Ayer 700 und 70 aier.

Czehentgetraid. Waicz 32 mez. Rokchen 14 mez und 8 chaufmez. Habern
28 mez. Hirs 3 mez. Lemper 76.

Summa der stewer. Phenning 36 march und 40 s.

Ttem der chirchtag ze Chotschicz® bringt 7 march. Item die dden huben
bringent 3145 march.

Raitbrief der bringt. Phenning 96 march, 411 und 5 s. Gulden 30 minner 5.
Waicz 52 mez und 7 chaufmez. Rokchen 3714 mez. Habern 825 mez. Hirs
10 mez. Frisching 200 und 92. Lemper 200 und 60. Hunr 200 und 9. Aver
2000 und 50.

Darczu ist auf in gelegt die huben Presnéczicz auf Sand Peters glancz,®
sand Jorgen frisching mit 1 lamp und sand Michels frisching mit 1 lamp.

ALy

t Mértlin Kappenmaul, ambtman na Svarceneku. 1398; Rueprecht Kappenmaul,
ambtman na Svarceneku, 1440 (Repertorium Gdrz, f.240).

2 Svarcenek, jugovzhodno od Divacde. O imenu zgoraj str.39.

3 28. maja 1398.

% 29. septembra 1398.

5 Kacdide, severozahodno od Rodika. Proscenje se je vrsilo na dan Marijinega
rojstva (8. septembra), ko so tudi pobirali zadevne dajatve. — Prim. o tem listine
1340 febr. 10 in 1343 jun. 15 v Drzavnem arhivou na Dunaju (drugo sem objavil
Vijesniku ... Zemaljskog arkiva, 19, 1917, 298).

¢ Preinica pri Klancu blizu Hrpelj. V Klancu cerkev so. Petra in Pavla, omenjena
tudi 1361 (Registraturbuch Gérz, f.48; Repertorium Gdrz, [.302).
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Item ze sand Michelstag 14 march schilling. Waiczb 1 ster.

Item ze vasnacht 8 s ochenphenning.c

Item ze sand Michelstag 8 s chuephenning.

Item 1 hun und 10 ayer. Rokchen 1 ster. Habern 1 ster.

Item und der czehend von lebentigen und von toten hat hewer pracht.
Waicz 9 chaufmez. Rokchen 5 chaufmez. Habern 5 chaufmez und 1 lamp.

Summa summarum aller sache mitsampt dem raitbrief bringt. Phenning
200 march und 1 march und 26 s. Gulden 30 mynner 1% gulden. Waicz 100 mez,
6 mez und 7 chaufmez. Rokchen 61 mez und 3 chaufmez. Habern 100 mez,
29 mez und 1 chaufmez. Hirs 1475 mez. Frisching 400 und 64. Lemper 400
und 29. Hunr 200 und 88. Ayer 2000 und 20 aver.

So bringt sein awzgebn. Daran hat er auzgeben nach versigelten briefen.
Des ersten hern Pangraeczen purkgraffen an seiner purkhut 20 march, darumb
er seinen quitbrief hat gehabt. Item und hat geben Nichsen von Newenhaus
auch an seiner purkchut gen Swarczenekch 11 march s, darumb er seinen
* quithrief gehabt hat.” Item Jorgen dem Wernstainer hat er geben an seiner
purkchhut ze der Alben 5 march s, darumb er sein quitbrief gehabt hat.®
So hat er geantwurt Gregorn von Dornberg dem wvicztum 17 gulden und
30 march s, darumb er auch seinen quitbrief gehabt hat.? Item und hat im
aber geantwurt 44 gulden und 13 march s, darumb er seinen quitbrief gehabt
hat. Item und hat im aber geantwurt 16 march, darumb er auch seinen quit-
brief gehabt hat. Summa seines awzgeben nach versigelten briefen bringt
phenning 95 march, gulden 61.

Sod bringt daz er awzgeben hat noche einer zedel als das darinne stet
geschriben. Phenning 2 march s und 49 s. Waicz 3 mez. Rokchen 3 mez.
Habern 4 mez und 1% mez.

Ttem so get im ab von des guts wegen ze Presneczigt® von dem virdigen
jare. Waicz 1 mez. Rokchen 1 mez. Habern 1 mez.

Facta conputacione beleibt Mertel schuldig, und sind gulden in phenning
geslagen yeder gulden ze 89 s. Bringt phenning 86 march, 6 11 und 5 s. Waicz
100 mez, 4 mez und 6 chaufmez. Rokchen 58 mez und 8 chaufmez. Habern
100 mez, 25 mez und { chaufmez. Hirs 144 mez. Irisching 400 und 66. Lemper
400 und 32. Huenr 200 und 89. Ayer 2300 und 30 ayer.

b F. 5. ¢ Tako v orig., namesto ochsenphenning. 4 F. 4. e Tako v orig., na-
mesto nach.

7 Nemwenhaus, Castelnuovo, nekdaj grad pri danasnjem Podgradu v severni Istri.
Nichs der elter von Newenhaus, ki mu je 8.septembra 1398 potekla grajska sluZba
na Svarceneku, je 1399 dobil od goriskih grofov podobno sluzbo na gradu in stolpu
v Krminu (Lehenbuch Gérz, f.12).

8 Jorge der Wernsteiner se imenuje tudi po Planini (Alben) na Nofranjskem, kjer
je bil na tamosnjem gradu grajski grof. V virih se omenja med 1361 in 1404. Prim.:
1362 febr. 27 (listina v DrZ. arhiou na Dunaju); Registraturbuch Gorz, f. 48, 121; Lehen-
buch Gdrz, f.5, 41'; Repertorium Gdrz, f.36, 48, 225,

® Dornberg, danes Zali hrib, v Vipavski dolini. — Gregor iz Dornberga se v letih
okoli 1400 veckrat omenja (prim. Izvestja Muzejskega drustva za Kranjsko, XII, 1902,
83, 84, 106). Bil je vicedom goriskih grofovo v Gorici.



Derf obgeschriben zedeln copie, hernach von stukch ze stukchen aigenleich
verschriben.

Hie ist ze merkchen waz ich fur das vellfloz an der newen stuben geben
hab, bringt 25 s.

Ttem so han ich umb chacheln zu zwayen oefen geben 2 mez rokchen
und 32 s.

Item dem maister der die oefen gemacht hat han ich geben 1 march
und 32 s.

Item einem poten der meiner frawen einen brief gen Chrabatan's ge-
tragen hat 32 s.

Item einem chnécht der mir uber jar meiner herren recht hilft inzebrin-
gen han ich geben 2 mez waicz.

Ttem da der Uecz dacz dem Newnhaws? in potschafft gewésen ist, da
hat er verczert 1 mez habern und 24 s.

Item dem Czéplein, da er auch in potschaft hie oben gewésen ist hab ich
geben % mez fueter und 16 s.

Item dem poten die meinem herren die zway phérd awzfurten gen Luncz'
hab ich geben 2 mez fiiter, die ze Chrabaten®® chawft wurden.

Item darnach aber einem poten der meiner frawen gen Chrabaten® einen
brief trueg 28 s.

So hab ich einem pawern geben der ein oede hub bestanden hat und
enphangen 1 mez rokchen und 1 mez habern. j

Item einem poten gen Goercz'? mit einem brief hab ich geben 20 s.

So hab ich umb ein stuben geben zu einer padstuben 1 mez waicz.

So hat er aber geben Mixen von Newnhaws™ purkgrafen ze Swarcznek?®
phenning 31 march s.

Waicz 70 mez. Rokchen 34 mez. Ydes mez ze 60 s, und sind geslagen
4 mez rokchen in den chauf.

Habern 63 mez ze 20 s, und sind 3 mez in den chawf geslagen.

Frisching 100 und 7. Lemper 100 und 7, ze 32 s.

Summa des anslags bringt 65 march, 6 1l und 8 s.

Darczu hat Michse” enphangen wein von Reyfenberg 40 urn ze 90 s,
bringt 221% march.

So hat auch Meriel geantwurt nach der raytung Gregorn vicztum®
52 march und 20 s, darumb er sein quitbrief hat.

Mertel.

Facta finali et ultima conputacione beleibt Mertel uber alle sach noch
schuldig: phenning® 3 march, 5 1l und 5 s; waicz 34 mez und 6 chawfmez;
rokhen 24 mez und 8 chaufmez; habern 62 mez und 1 chawfmez: hirs 14%5 mez;
frisching 300 und 59: lemper 300 und 25; huenr 200 und 88; ayer 2800 und 30.

f F.4. ¢ Tako v orig., namesto Chrabaten. h F.5,
O Hroatska.

W Lienz na Vzhodnem Tirolskem.

12 Gorica.

15 Rihemberk, danes Branik.

=



Ze merkchen.

Daz man mit dem Michsen von Newnhaws purkgrafen ze Swarcznek®
abgerait hat aller sach. Und ist seiner purkhut gancz awzgericht uncz auf
Unser frawentag nativitatis ze herbst in dem 98 jare.** Und hat uber alle sache
enphangen, daz er noch schuldig ist 55 march und 48 s, die er noch verdinen
sol an seiner chuenftigen purkhut.

Rihemberk, 1398

Iban! amptman ze Reyfenberg

Derselb Yban hat geraitet das ampt dasselb ze Reyfenberg?® an
suntag nach phingsten in dem 98 jare'® von einem ganczen jare, daz sich
an dem mnachst vergangen sand Jorgentag desselben 98 jares geendet hat.’”

Bringt nach dem urbarpuch von erst. New phenning 6 march, 7 1l und
4 new phenning. Schilling 35 march, 7 1l und 4 s. Waicz 100 mez. 11 mez und
2 chawfmez. Chintchorn 61 mez mit dem rokchen. Habern 100 mez, 3 mez
und 2 chawfmez. Czinswein 74 urn und 2 emper. Gaizz 8%%. Frisching 23%%.
Chiczer 54%. Huenr 100 und 10. Ayer 500 und 64. Pogétschen 74. Oll 32 ]l
Pheffer 2 11

Item und ist ze wissen, daz di muel ze Dornberg® auch geraitet ist
an die obgenanten summen, die awzgelazzen ist vor dem vergangen sand
Niclastag an dem 97 jare'® zu einem ganczen jar umb 20 mez waicz und umb
60 mez chintchorn.

Desselben ist noch auf im beliben daz er im uncz auf sand Jorgentag
nachst vergangen'” ingenomen hat. Bringt: waicz 7 mez und % mez. Chint-
chorn 22 mez und 1% mez.

Das ubrig geet im ab von der mul, darumb daz sich der czins von der-
selben muel alle jar anheben sol zu sand Jorgentag; und den wirdt dann ein
vegleicher amptman ye von einem sand Jorgentag auf den andern phlichtig
ze verraiten et cefera ut infra patet.

Factak conputacione beleibent mein herren dem Yban amptman schuldig.
Und sind gulden in phenning geslagen, etleiche gulden ze ravten zu S8 s,
etleiche zu 89 s; dennoch beleibt man im gulden 23 und 23 s. Waicz 8 ster
und % ster.

So beleib er herwider schueldig. Chintchorn 8 ster und 1 chawfmez.
Habern 33 ster und 4 chawfmez. Oll 32 1l. Phetfer 2 111

i 8. k F. 9 1Sledi od roke 15. stoletja pripisano: Slinterpugs raitung stet
hernach unnder der registratur im vierten sittern bey disem zaichen *. Junsel Friczels
raitung. — Vierten nadpisano nad precrtanim dritten.

1 8. septembra 1398.

5 Yban je bilo 1398 ime tudi Zupniku v Rihemberku (Lehenbuch Girz, [.8%), to
je pri so. Urhu v Branici, kot se je danasnja vas Branik nekdaj imenovala.

8 2, junija 1398.

7 24. aprila 1398.

8 6. decembra 1397.

=
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Gorica, 1398

Meinharde® eweylent amptmann ze Gorez?

Derselb Meinharde hat geraitet das ampt daselbs ze Goercz an sand
Veytstag.'® Und ist dasselb ampt ganczes auf in gelegt noch dem urbarpuch
von einem ganczen jare, daz sich nu an dem nachst vergangen sand Jorgentag
in dem 98 jare?® geendet hat. Und bringt das urbar ganczes nach dem
urbarpuch.

Des ersten in dem Gepirg? bringi. Phenning 40 march new mynner
1 phenning. Schilling 6 march und 41 s. Waicz 50 ster und 3% chawlmez.
Chintchorn 100 ster und 83 ster, 2 chawfmez. Habern 200 ster. 74 ster und
1 chawfmez. Chuchenfrisching 700 und 2. Milichfrisching 68, mit alsvil
lemper. Chiczer 275, Huenr 100 und 41. Aver 700 und 90. Rinder 54.

So bringt die summ in der supp ze Grégdr.*® Phenning 2 march new
und 56 phenning. Waicz 281% ster. Habern 28%% ster. Huenr 13. Ayer 95.

An der Levten? So bringt die summ in der supp an der Leyten.
Phenning 7 11 und 12 phenning. Waicz 27 ster und 4 chawfmez. Habern 27 sier
und 4 chawfmez. Huenr 16. Ayr 100 und 60.

Czelkon? So bringt die summ in der supp von Czelkon. Phenning 32
new. Waicz 31 ster und 4 chawfmez. Habern 38 ster. Huenr 25. Ayer 100 und 72.

Ze Als® Summa ze Als bringt. Phenning 17 march new und 16 phen-
ning, schilling 4 march. Waicz 70 ster mynner 1 chawfmez. Habern 82 ster.
Gretizz 26 néphel. Huenr 27. Ayer 100 und 40. Und sind suppan und schérgen
awzgeczogen 16 phenning.

Ze* Vpa d.*® Summa daselbs ze Vpad bringt. Phenning 2 march new und
40 new phenning, schilling 40. Waicz 3 ster. Habern 3 chawfmez. Huenr 8.

Oslan? Summa daselbs ze Oslan bringt. Schilling 1 march, 6 1l und
10 s. Waicz 16 ster und 3 chawfmez. Habern 33 ster. Huenr 19. Ayer 189.

Ober Zeraw.?® Summa des Wunczen gueter ze Ober Zeraw bringt.
Schilling 4 1l und 4 s. Waicz 2 ster. Habern 2 ster. [liinr 2. Ayer 20.

m: J,9f . n Fo10. o 100

15, junija 1398.

20 24, aprila 1398.

2t (Gore imenovan okraj severno od Gorice (dolina srednje Soée, Banjsice, Cepo-
vanska dolina, Trnovski gozd). Glej zgoraj str.28.

2 (Grgar, severno od Solkana.

2 Sfran (danes Kromberk), pri Gorici. Nem3ko leyten pomeni reber, sfran
neke gore.

* Solkan.

% Avocée, v Soski dolini nad Kanalom.

* Opade, pri Ozeljanu v Vipavski dolini.

* Ozeljan, pri Sempasu.

* (Gorenje Cerovo, v Brdih. — Nicolaus dictus Bunecz iz Cerovega z Zeno Lucijo
omenjen 1357 (maj 20), ko je kupil neko posestvo v Spodnjem Cerovem, in 1363
(marec 17) Nicolaus dictus Bugnecz de Cerou superiori; F. Kos v Izvestjih Muzejskega
dru$tva, XII, 1902, 80). V starem goriskem arhiou je bila listina, v kateri je bilo
zabelezeno der Wunczn gueter von Czeraw (Registraturbuch Gorz, f.49').
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Ze Sand Florian? Summa daselbs ze Sand Florian bringt. Schil-
ling 40. Waicz 6 ster und 1 chawfmez. Habern 9 ster. Rayuald 12 urn. Terran
2 urn. Huenr 12. Ayer 120. Chappawn 16.

Guter von Volkern. Summa der guter von Volkern. Und sind
3 guter von Prapratisch® darin geraitet. Bringt phenning 6% march new und
13 phenning. Schilling 1% march. Waicz 8 ster und 2 chawfmez. Habern
2 ster und 1% chawfmez. Huenr 514. Ayer 100 und 20. Schultern 12.

Nider Vertoyb.? Summa ze Nider Vertoyb bringt. Waicz 11 ster.
Habern 11 ster. Huenr 3. Ayer 36.

Des® Lensleins gueter. Summa von Lensleins gueter bringt. Waicz
514 ster. Habern 514 ster. Kintchorn 3 chawfmez. Huenr 3. Ayer 36.

Yepnicz® Summa ze Yepnicz bringt. Schilling 1 march und 44 s.
Waicz 24 ster. Huenr 12. Ayer 100 und 20.

Hasendorff* Summa ze Hasendorff bringt. Phenning 1 march new
und 22 phenning. Davon gevelt dem suppan waz ze Hasendorff ist.

Vogtev.® Summa der vogtey von der Pharr von Onoziach, von
Gradisch, von Braem, von Sagrud, von Sawirda, von Pe-
towlach und die hube ze Dramslach, bringt alles phenning 5 march
new mynner 1 phenning. Waicz 15 ster und 1 chawfmez. Habern 100 ster
und 3% ster. Wein 1134 urn. Huenr 51.

Summa ze Vers® ze Vilesch® und ze R e wd a®*” bringt. Phenning 32.
Waicz 25 ster; hirs 11 ster; habern 25% ster, Sybdater mazz.*® Die bringent
in Goerczer mazz:*® waicz 20 ster und 5 chawfmez; habern 21 ster und
3 chawfmez; hirs 9 ster und 1 chawfmez, Gorczer maz. Wein 4 urn. Huenr 8.
Aver 80.

pEpLAT,

M Steverjan, v Goriskih Brdih.

0 Praposiée, zahodno od Kanala ob Soci, proti dolini Idrije.

3 Spodnja Vrtojba. V nekaterih listinah iz 1398 in 1399 se omenja posest, ki jo
je goriiki grof dajal v fevd v obeh Vrtojbah (Lehenbuch Gérz, f.4, 5', 6).

32 JTapnisce pri Mirnu, juzno od Gorice.

33 Nemsko ime za vas Nogaredo severovzhodno od Palmanove v Furlaniji. Hasen-
dorff tudi 1399 jul. 4 (Lehenbuch Gorz, f.5').

3 Pod zaglavjem »vogtey« nasteti kraji so spadali pod oglejski kapitelj in goriski
grofje so imeli nad njimi odveiniStvo. Lokalizacijo olajSujejo omembe teh krajev v
papeskih in drugih listinah iz 12. in 13. stoletja (Gradive za zgodovino Slovenceo, IV,
572—1126, 584—1172, 912—1199; V, 1—1201, 142—1209). Pharr von Onoziach je Farra
pri Gradiski, v omenjenih listinah Farra, 1520 Farra sive Onoxia (Notizenblatt dunaj-
ske akademije znanosti, V, 1855, 220); Gradisch je Gradiska, Bram je Bruma, Sagrud
je Sagrado (Zagraj), Sawirda (Zabrdo) je Majnica, kraj za hribom Brdo (italij. Monte
Fortin pri Gradiski), Petowlach so Petovlje (italij. Peteano), Dramslach je Zdravicina
(Sdraussina), vsi kraji okgli Gradiske na desnem in levem bregu Sode.

3 Versa v Furlaniji, zahodno od Gradiske.

3 Villesse v Furlaniji, jugozahodno od Gradiske.

9% Ruda v Furlaniji, severovzhodno od Cervinjana.

38 Sybdater mazz. ¢edadska mera; Goerczer mazz, goriska mera.
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Item aber darnach ze Videlsdorff? Habern 2 ster. Chappawn 4.

Medev.* Summa ze Medey bringt. Phenning 32 new. Waicz 17 ster
mynner 2 chawfmez, habern 17 ster und 5 chawfmez, hirs 5 ster: Gorezer maz.
Wein 8 kunschen. Hiinr 8. Ayer 80.

Miriaech* ist nicht gelegt und ist vert auch nicht gelegt worden.

SummaP? ze Copriu,”? ze Kurann* und Murar* bringt. Phenning
7 1l new und 4 phenning. Schilling 38 s. Waicz 38 ster und 2 chawfmez.
Rokchen 20 ster. Habern 48 ster. Hirs 38 ster. Wein 3 kunschen. Huenr 41.
Aver 200 und 30.

Summa ze Lutschney* bringt. Phenning 56 new. Waicz 21 ster und
1 chawfmez. Rokchen 114 ster. Habern 30 ster. Hiinr 17. Ayer 100 und 60.

Summa der gueter von dem Murren* und von der Géllin bringt.
Phenning 1 march und 6 11 new. Waicz 41 ster. Habern 27 ster und 4 chawf-
mez. Chiczer 4. Huenr 13. Ayer 94.

Summa dacz Vngerspach und die muel und ander sache ze Pre-
batsch®® bringt. Phenning 21 new. Waicz 271% sier. Kintchorn 70 ster.
Habern 714 ster. Rayual 7 urn. Huenr 39.

Summa der gueter ze Prebatsch®* von Peterlein und Oreche-
lach* bringt. Waicz 35 ster und 3 chawfmez. Kintchorn 4 ster und 2 chawf-
mez. Habern 16 ster. Suerch 111% ster. Huenr 38. Ayer 40.

Summa ze dem Chreucz,” ze Lokawecz,” die vogtei ze Schri-
lach,” ze Pokintschach® und ze Butinach?® bringt. Phenning
2 march, 7 1l new und 5 phenning. Schilling 2 march und 3 11 s. Waicz 21 ster
und 4 chawfmez. Habern 56 ster und 3 chawfmez. Rayual 28 urn Triester
maz.”® Huenr 49. Avyer 70.

% Bilje, juzno od Gorice.

4 Medea, juzno od Krmina.

. Mariano, juzno od Krmina.

42 Capriva, vzhodno od Krmina.

1 Corona, juzno od Krmina.

M Moraro, jugovzhodno od Krmina.

% Locénik (Luecinico) pri Gorici.

% Lienhart der Murr je bilo ime goriskemu upravniku (amplman) v Gorici 1567
(febr. 14), (listina v Drz. arhivu na Dunaju).

Y Vogrsko, jugovzhodno od Gorice. Dajatve kmefij, ki so spadale pod »urbar«
Vogrsko, nasteva listina 1361 marec 12 (DrZ. arhiv Dunaj).

8 Prpacdina, v spodnji Vipavski dolini.

“ QOrehovlje, pri Mirnu.

" Kriz, v srednji Vipavski dolini.
v Lokavec, pri Ajdovscini.
* Skrilje, o Vipavski dolini. — O odvetnistou goriskih grofov nad posestjo oglej-
ske in éedadske cerkve v Skriljah, ¢edadske v bliznjih Potoc¢ah in rozaske v Batujah
zgoraj na str. 27,

3 Potocde, blizu Skrilj. — S. Rutar (Izvestja Muzejskega drusfva, 1I, 1892, 127)
misli na Gojace ali pa na Dobravlje.

5 Batuje, v Vipavoski dolini.

5 TrZaska mera.

=
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Summar von etleichen erdtreich das Rabonata® innegehabt hat bringt.
Phenning 1 march und 6 11 new. Schilling 2 march, 7 1l und 4 s. Und ist darin
gelegt Chuenleins der Weschin hofstat, bringt 14 march.

Summa ze Medrus,” ze Tran® und Morskem® bringt. Phenning
3 march, 6 11 und 12 new phenning. Schilling 2 march, 7 1l und 5 s. Waicz
16 ster. Habern 11 ster. Greuzz 5 néphel. Chiczer 8. Huenr 14. Ayer 90.

Summa ze Romanz,” ze Predigoy®™ und ze Teuerpers® bringt.
Waicz 18 mez. Habern 18 mez. Hirs 4 mez. Huenr 6. Aver 60.

Summa aber von etleichen weingarten ze Goercz bringt. Chappawn 16.
Huenr 2. Habern 2 ster.

Summa von Cremawn,” die in dem urbarpuech nicht steet bringt.
Waicz 15V ster. Habern 8 ster. Hirs 714 ster. Sybidater maz.*® Bringt in
Gorezer mazz: Waicz 13 ster mynner 14 chawfmaz. Habern 6 ster und
1% chawfmez. Hirs 6 ster und 1% chawfmez. Wein daselbs 3% kunschen.

Zehent. So bringt der zehent nach der raytung, die man vert getan
hat und der in dem urbarpuech nicht stet. Waicz 8 ster und 4 chawfmez.
Rokchen 3 ster und 1 chawfmecz. Kintchorn 2 ster. Habern 4 ster und
5 chawfmez. Hirs 4 ster und 2 chawfmez. Suerch 1 ster.

Akcher und brayden zins. So bringt der zins von ekchern und
von brayden. Waicz 17 ster und 1 chawfmez. Rokchen 1 ster. Kintchorn
2 ster. Habern 8 ster. Hirs 5 chawfmez. Surch 1 ster und 5 chawfmez. Item
und von wisen 9 chappawn.

Perkchrechts ltem das perkchrecht sol bringen 7 march und 52 s.
Bringt hewer 5 march und 614 11

50 bringt die mawt von den freythofen schilling 1274 march. Bringt
hewer 12 march und 59 s.

Der wein ze Sand Florian® und dacz Czeraw® bringt hewer.
Rayual und terran 100 urn und 66 urn. Item dacz Vers® bringt hewer

S T e

5 Verjetno rod Raballa, po izooru iz Toskane, ki se s posestjo na Goriskem in
v okolici goriskih grofov pojavi v proi polovici 14. stoletja. Prim. Czérnig, Das Land
Gorz und Gradisca, 666,

% Bodre# pri Kanalu ob Sodi. V lej vasi je 1367 {Registraturbuch Gorz, f. 109’, 115)
in 1379 avg. 1 (listina v Dr%. arhivu na Dunaju) izkazana goriska posest. 1367 se vas
imenuje Modraz.

88 Stran, pri Lomu Kanalskem.

% Morsko, pri Kanalu. Goriska posest 1567 (kod. W 43, Collectanea historica
Austriaca, 5. Theil, f. 207', Drz. arhiv na Dunaju).

% Romans, zahodno od Gradiske v Furlaniji.

% Pradigoi se imenuje'Se danes del vasi Medea, juzno od Krmina (prim. Razprave
Znanstvenega drustva, VIVI, 365).

62 Kje?

% Krmin (Cormons).

8 Cerovo, v Goriskih Brdih.



126

{0 urn terran. Item ze Sand Andre® 5 urn terran. Item ze Vngers-
pach' und ze Prebatsch* bring pawwein 17 urn.

Summa summarum von allen suppen und auch perkchrecht und mawtt
bringt. Phenning 86 march, 5 11 und 14 new. Schilling 43 march, 1 1l und 7 s.
Waicz 600 ster und 7 ster. Rokchen 25 ster und 4 chawfmez. Kintchorn 200 ster,
62 ster und 1 chawfmez. Habern 900 ster, 28 ster und 314 chawfmez. Hirs
69 ster und 1 chawfmez. Suerch 14 ster und 2 chawfmez. Grewzz 26 néphel.
Milichfrisching 68 und alsvil lemper. Kuchenfrisching 700 und 2. Chiczer 14%%.
Chappawn 45. Huenr 500 und 72. Ayer 3000 und 2. Rinder 54. Schultern 12.
Ravual. Terran.

Darczu geet auf in was im der Wolfharde geantwurt hat. Des ersten.
Waicz 76 ster und 5 chawfmez. Kintchorn 100 ster, 17 ster, 1 chawfmez.
Habern 500 ster, 20 ster, mynner 1 chawfmez. Von demselben habern hat
Wolfharde nach seiner raytung awzgeben 5% ster habern.

So hat er enphangen von dem schef an der Maynicz®® 114 march schilling.
So hat er verchawft allerlay wein. Des ersten ze dem Chreuecz® 8 urn, die
bringent 4 march und 65 s. Item darnach ze Ungerspach*® ein vazz bey 12 urn,
vede urn umb 77 s; bringt 6 march mynner 36 s. Item dacz Sand Florian®
von Lienharten dem suppan hat er enphangen umb wein 10 march. Den
weinzehenten ze Vngerspach®” hat er verchawft umb 8 march s. Dent wein-
zehenden ze Prewatsch*® hat man verchawft umb 14 march s. So hat er der
milchfrisching verchawft 39 umb 10 march mynner 40 s. Des waiczs hat er
verchawft 26 ster ze gulden, bringt 26 gulden. Des habern hat er verchawft
11 ster umb 2 march und 37 s.

Das sind ettleich abgeng. So get dem Meinharde ab in dem Gepirg."”
Bringt: Phenning 614 march, 15 phenning new und 7 perner. Waicz 15 ster
und % chawfmez. Kintchorn 75 ster, 4 chawfmez. Habern 91 ster, 34 chauf-
mez. Milichfrisching 215, und alsvil lemper. Chuchenfrisching 248. Huenr 44.
Aver 230. Rinder 14%. Fuer den obgenanten abgankch geet wider awf in
schilling 5% markch. :

So get im ab von den suppen ze Gregaer,*® ze der Leyten,* dacz Czelkon,*
ze Alsz?® in der Kanngel,” in der Pharr ze Onoziach? ze Gradisch* ze
Bram,** ze Sawirda,** ze Petowlach,** ze Wutinach,** ze Copriu,®? dacz
Czeraw,** ze Vngerspach,'” die muel ze Prebatsch,*® ze Romonz® und in der
Ider,”® und anderswo, bringt:

Phenning 6 march, 56 new und 8 perner. Waicz 62 ster, 1 chawfmez.
Rokchen 1 ster. Kintchorn 25 ster. Habern 100 ster, 4 ster, Y5 chawfmez. Hirs

E2T

8 StandreZ, pri Gorici.

% Dohodki od broda (schef) dez Soc¢o pri Majnici pod Gorico.

%7 Apde p Kanalu. Vasi v srednjem delu doline Soce se v virih veckrat navajajo
# lego v Kanalu ali v Kanalih. Glej zgoraj str.28.

% Idrija, zahodno od Kanala, na pobocju proti redici in v dolini Idrije (Judrioe).
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3 ster, 4 chawfmez. Huenr 55. Ayer 100 und 58. Schultern 415. Fuer den ob-
genanten abgankch get aber auf in phenning 4 march schilling.

So geet im ab vitnuolel, die zu dem Turn® gehoerent, den Pernhart von
Rosacz™ innehat, phenning 1 march und 8 new.

Facta conputacione beleibt Meinharde uber aller sach noch schuldig,
und sind new phenning in schilling geslagen, bringt des ersten. Phenning®
87 march, 3 1l und 15% s. Waicz 62 ster, ¥2 chawfmez. Rokchen beleibt er
nichts. Kintchorn 100 ster, 34 ster, 1 chaufmez. Habern 100 sier, 24 ster und
5% chawfmez. Hirs 53 ster und 2 chawfmez. Surch beleibt er nichts. Milich-
frisching 714, und alzvil lemper. Chuchenfrisching 400 und 54. Chiczer 14%5.
Chappawn 33. Huenr 288. Ayer 1300 und 2. Rinder 40%. Schultern 7%.

So beleibt man im hinwider schuldig. Rokchen 2 ster, 1 chawfmez.
Surch 13 ster.

Facta finali conputacione beleibt der Meinharde noch schuldig ueber alle
sach. Phenning 84 march schilling. Waicz 50 ster. Kintchorn 100 ster. Habern
74 ster. Iirs 20 ster. Milichfrisching 7%, und alsvil lemper. Chuchenfri-
sching 300. Chiczer 10. Chappawn 16. Huenr 200. Rinder 28.

Der wein ist aller gen hof geantwurt, was des nicht verchawft ist. Und
leit noch wein dacz sand IFlorian®*® und dacz Zeraw® bey 100 urn und 40 urn
rayual und terran. Item dacz Vers®® 10 urn terran. Item dacz Sand Adre®®
5 urn. Item ze Vngerspach*” und ze Prebatsch*® pawwein 17 urn. Und zu dem
Chreucz® ein vazz bey 8 urn.

Des Padér ampt ist nicht darinn geraitet.

Meinharde hat auch geraitet die mawt und daczie ze Goerz,** die er
bestanden hett zu einem ganczem jar, daz sich Marie Magdalene in dem
98 jare endet,” umb 250 march s.

Daran hat er vorhin geben 100 gulden und 32 gulden.

So hat er auch geben Gregorn dem vicztum? 50 gulden. Und dem Volkern
awz dem Kanol™ 47 gulden fuer ein phérd.

Die obgenante summ der gulden, die sind in schilling geslagen, yeder
gulden ze 90 s, bringt 100 march, 28 march und 6% 11 s.

w13,

% Turn, juzno pod goriskim gradom. Ime ohranjeno $e v danas$njem goriskem
predmestju Podturn ali Sveti Rok (San Rocco).

™ Rosazzo, jugovzhodno od Vidma v Furlaniji. — Bernard, sin pokojnega Domi-
nika iz Rosazza, stanujoé v Cedadu: 1400 jan. 12 (Izvestja Muzejskega drustva za
Kranjsko, XII, 1902, 84).

22, julija 1398.

7 Kanal, v dolini Soce.



Rihemberk, 1402

Ybann* amptman ze Reyfenberg!

Es ist ze merkchen daz Erasem purkchgraff hawbtman ze Luncz,* Hanns
von Rabbat hawbtman ze Gorcz,™ Jorg im Turn ze Luncz'* und Friedreich
Helawz von meiner herren wegen ein gancze raytung getan habent mit Ibann
amptmann ze Reyfenberg,'”” an mitichen nach sand Jorgentag anno domini
MCCCC secundo;™ von einem ganczen jare, das sich an demselben nachst
vergangenen sand Joergentag™ geendet hat. Bringt nach dem urbarpuch.

Phenning 6 march, 7 11 und 4 newphenning. Schilling 35 march, 7 1l und
4 s. Waicz 100 mezz, 11 mezz, 2 chawffmaez. Kintchorn 56 mez mit dem
rokchen. Habern 100 mez, 3 mez und 2 chawffmezz. Zinswein 74 urn und
2 emper. Gaizz 8%. Frisching 23%. Chiczzer 541%. Huenr 100 und 10 hunr.
Aver 500 und 64 ayer. Pogétschen 74. Oel 32 1l. Pheffer 2 11

Und ist ze wissen, daz die muel zu Dorenberg® auch gerayiet ist in
die obgenant summen von demselben jare.

So bringt das auch auf in geet von 20 huben ze Vbelczk™ 13 march
undes=llss;

So bringt das ampt ze Gorcz, das auch besunder gen Reyfenberg
gehort: Phenning 8% march s. Waicz 5 mezz. Wein 21 urn; ist hewer worden
6 uern, sind dem canczler gesant.

Darczu hat er emphangen von Pupetsch,” das gen Reyfenberg ge-
dient hat: Phenning 2 march, und 71 s.

Darczu geet auf in, das er emphangen hat von dem jare von der muel
bey Vzzekeh,™ von einer huben ze Salatschach™ und von 6% huben
an dem Preball® die vormaln in dem urbarpuch nicht steent. Bringt:
Phenning 4% march und 1 s. Waicz 1% staer. Habern 114 staer. Chiczzer 1.
Huenr 1. Aver 10. Und den czehent von dem getrayd.

Ttem auch geet auf in von der huben Zertwes® von demselben jar.
Waicz 3 chawffmezz. Habern 114 mez. Chiczzer 1. Huenr 1. Avyer 10.

Ttem so geet auf in von zwaven huben ze Pressriach,® die von den
Jacobe steent, und ist die ein hub oede. So dient die ander waicz 4 chauffmez,

i Qo [ T T

% Plemiska rodbina Rabafta, O bratih Hannsu in Michelu Rabatta prim. Czirnig,
Das Land Gérz und Gradisca, 666.

7 26. aprila 1402.

™ 24, aprila 1402.

“ Ubeljsko, pri Razdrtem na Notranjskem.

" Ali Podpe¢ v severozahodni Istri?

" Osek, pri Sempasu v Vipavski dolini.

™ Zaloi¢e, pri Dornbergu (Zalem hribu).

8 Razdrto in pokrajina nad Razdrtim na Pivoki.

8t CvefroZ, pri Braniku (Rihemberku).

8 Preserje, pri Braniku (Rihemberku).
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habern 2 staer, wein zwen uern, huenr 3, ayr 10, chiczzer 1 und den zehenten.
Ttem von der andern oeden huben hat er von ettleichen aekchern emphangen
chintchorn 4 chawfmez.

Sox bleibt er an seiner vordern raytung schuldig: Waicz 21 ster, kintkorn
23 ster, habern 100 ster und 4 ster, raynfal 61 uern, terran 26 urn, huenr 50,
ayr 100, oll 18 11, pheffer 8 1I.

So bringt der pawwein von den weingarten hewer 16 urn raynfal
Goerczer mazz.

Item so bringt der czehentwein ze Kestenholez.,*® ze Poselicz™
und ze Chrotenhulben® 37 urn und 2 emper Gorczer mazz.

Item czehentwein ze Gabriach® 28 uern

Item zu Vzzek k™ 9 emper bringt 1% urn
Goerczer mazz.*®

Summa summarum aller sach was auf im leyt mitsampt dem raytbrieff
bringt: Waicz 100 staer und 40 staer. Chintkorn mitsampt dem rokken 84 ster,
4 chaufmez. Habern 200 ster und 24 ster, 2 chauffmezz. Wein 200 urn, 51 urn
und 1 emper Goerczer maz.*® Phenning 72 march, 6 1l und 3% s. Gaizz 8%.
Frisching 231%. Chiczer 57%. Huenr 100 und 63. Ayr 1000 und 94 ayer. Po-
gaetschen 74. Oll 50 1l bey der wag. Pheffer auch pey der wag 10 11

Darczu hat er emphangen von Erharten von Puech eweilent amptman
ze Goerz®™ habern 60 ster, 4 chawffmezz. Bringt in phenning 17 und 10 s, yedes
chawffmezz ze rayten umb 17% s.

Daran geet im ab in der suppen ze Gabrawicz* Phenning 9% march
und 16 s. Huenr 13. Ayr 100 und 30 ayr. Item ein lamp, das ist gelazzen zu
dem ampt auf dem Karst.®

Item zu Sand Daniel”™ 2 march s, das ist gelazzen zu dem ampt auf
dem nydern Karst.

So get im aber ab von den oeden huben und von dem hoff Prebatsch, ™
den Hennsel von der mawt innhat. Phenning 6 11 und 14 s. Waicz 8% ster.
Habern 10 ster. Wein 3% urn.

ltem des obgenanten zinsweins geet im ab 14 urn, wann man nach dem
urbarpuch nicht mer vindet dann 60 urn und 2 emper.

b

% Kostanjevica na Krasu.

s Kje?

% Zablje, pri Ajdovscdini.

% (fabrije, med Stanjelom in Vipavo.

8 Erhart von Puech je mogole sin ali v sorodu z Nikolajem de ‘Buch, ki je kot
marsal oglejskega patriarha Ivana prisel leta 1388 v Furlanijo (P. Paschini, Storia del
Friuli, 111, 59).

% (Gabrovica, pri Komhu na Krasu.

80 Kras,

9 Stanjel, na Krasu.

* Proacina. Hoff ze Priwatsch, goriski feod, tudi 1561 maj 25 (listina v DrZavnem
arhivu na Dunaju).
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SoY geet im ab von der muel ze Dornberg? Waicz 20 ster. Kintkorn
60 ster. Rokchen 1 ster. Das alles her Michel von Rabbat™ und der hawbtman
ingenomen habent.

Ttem so get im auch ab von dem kornczehenten. Waicz 5 mez. Ha-
bern 2 mez. -

So hat er awzgeben nach versigelten brief, seinem awzgebpuch und noch
zedeln und gewissen etc.

Facta conputacione bleibt der amptman noch schuldig. Waicz 93 stéer
und 5 chawffmez. Kintkorn 33 staer und 4 chawffmez. Habern 100 staer,
96 staer und 4 chaufmez. Wein 100 uern, 35 uern und 1 emper. Gaizz 8%%.
Frisching 15V, Chiczzer 57. Huenr 152 hunr. Ayr 964 ayr. Pogaetschen 74.
Qel 23 1. Pheffer 10 1.

So bleibt man im hinwyder schuldig: phenning 10 march, 6 march,
Al s,

Des waicz hat er verchawfft 55 ster, yedes ster umb 5 1, bringt 38 march s.
Des habern hat er verchawfft 80 stér, vedes ster umb 45 s, bringt 224 march
phenning. Des Pheyler wein® und auch andern wein hat er verchawft 21 urn,
2 emper umb 18 march und 4 1l und 16 s. '

Die 9 gaizz sind im angeslagen umb 2 march und 20 s. Die 15% frisching
sind im angeslagen umb 4 march minner 20 s. Der chiczer sind im angeslagen
50 umb 3 march und 20 s. Die 29 staer waicz sind im angeslagen vedes ster
umb 4 1l s, bringt 14 march und 4 1. Kinichorn 15 ster, yedes ster umb 32 s,
bringt 3 march s. Des weins ist im angeslagen 12 urn, vede urn umb 90 s,
bringt 6 march und 6 1l

So? ist im gehengt fuer sein mue und fuer seins selbs zerung von dem
jare. Waicz 4 ster und 5 chawfmez. Kintchorn 8 ster, 4 chawfmez. Habern
18 ster, 4 chawfmez. Wein 7 urn und 4 emper. Chiczer 6%. Huenr 26. Ayer 364.

Die pégétschen sind im gar gehengt. Und sind im sunderleich gehengt
2 march fur sein zerung zu raytung herawz und dainne und gen Putpetsch™
reitend.

Facta conputacione finali beleibt der amptman uber all sach noch schul-
dig. Bringt: Phenning 3 march und 3 1l s. Habern 98 ster. Wein 99 urn. Huenr
100 und 26. Aver 600. Ol 23 Il. Pheffer 10 1l

Spodnji Kras, 1398

Das2@ ampt auf dem nydern Karst hat Volker verraytt

Es ist ze merkchen daz man mit Volkérn awz dem Kanol™ geraitet hat
an eritag vor Margarethe in dem 98 jare.”

Und ist auf in gelegt das ampt auf dem nidern Karst* von zwayen
ganczen jaren, die sich nu awf den nachst chunftigen sand Michelstag des

z Ii.150 an b6,
9 Vinograd Pheiler {udi o rihemberikem urbarju iz 1485 (spodaj sir.151}.
9 16, julija 1398.
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98 jares’ enden werdent. Und bringt von yedem jare 100 march, 3 march und
60 s. Summa von beyden jarn 200 march, 6 march und 6 1l s.

Daran get im ab 300 gulden, 10 gulden und 22 s; bringt 100 march,
70 march, 5 1l und 2 s, die man im schuldig ist beliben an den 500 gulden,
die er zu des herczogen beczalung gelihen hat, darumb er meines herren
brief hat gehabt.

Darczu get im ab sein purkhut von einem jare, das sich geendet hat ze
phingsten in dem 97 jare,’® bringt 24 march.

Facta conputacione beleibt man dem Volker uber all sache noch schuldig
phenning 29 march und 42 s.

Daran hat er enphangen von Gregorn dem vicztum ze Goercz® 47 gulden
fur ein pherd. Dieselben 42°%2 gulden sullen Gregorn abgeen, die bringent in
phenning 25 march, 6 1l und 16 s.

Item so hat er verczert gen Trist" 134 march und 17 s. Item den hutern
ze Triest 1 march und 64 s.

FFacta conputacione beleibt man im noch schuldig uber all sach phenning
6 march und 64 s.

Planina, 1398

Johannes’ Statzner ampitman zu der Alben

Derselb Johannes Staczner hat geraitet das ampt zu der Alben® an
mentag vor Margarethe des 98 jares.” Und ist auf in gelegt gancz nucz von
einem jare, das sich an sand Jorgentag in dem 98 jare’ geendet hat. Bringt:
Phenning 36 march. Waicz purkrécht und zins 9 mez und 2 chawfmez. Hirs
4 mez und 4 chawfmez. Habern 18 mez und 4 chawfmez. Huenr 100. Aver
200 und 20.

So- bringt der zehent von dem jare. Waicz 14 mez und 3 chawfmez.
Rokchen 1 mez. Ponen 2 chawfmez. Habern 6 mez und 3 chawfmez.

So bringt der zehent ze Chaltenueld' und ze Stérnitz,” der
zu der vest dacz der Alben®” gehoert. Bringt: Waicz 1 mez und 1 chawfmez;
habern 7 mez.

Darczu hat er aber enphangen von dem Golodecz: Phenning 5 march
und 60 s.

bb F. 16'.

9 29, seplembra 1398.

% 10. junija 1397.

a Napaéno $tevilo, pravilno bi bilo 47.

Y Lrst,

% Planina, na Nofranjskem. Planinski grad (Hasberg).
" 15, julija 1398.

9 24, aprila 1398.

10 Studeno, pri Postojni.

101 Sfrmica, pri Postojni.
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Facta conputacione beleibt er noch schuldig. Phenning 13 march und 5 1.
Hirs 4 mez und 4 chawfmez. Habern 6 mez und 1 chawfmez. Rokchen 4 chawf-
mez. Hunr und ayer sind verczert.

Daran hat er gelazzen auf der vest zu der Alben.®” 3 armbrust. ltem ein
grossen mettern pelez. Item ein fuchsen dekch. Item drew new leilachen. Fur
das alles und fur sein sold sind im abgeczohen und gehengt 6 march und 5 11
und das getraid, als oben stét geschriben.

Facta finali conputacione beleibt er aller sach noch schuldig 7 march.

Planina, mifnicar. 1398

Bartholuss® mawter ze der Alben

Es ist ze merkchen das man mit dem Bartholuss gerait hat an freytag
vor Marie Magdalenetag des 98 jares'®® und ist awf in gelegt die mawt von
der Alben® von einem ganczem jare, das sich an sand Peterstag vincula
an dem 98 jare'® enden wirdt. Bringt: Phenning 100 und 80 march.

Item darnach sind auf in gelegt sand Jorgenrécht zu der Alben von dem
96 jare. Bringt: Phenning 17 march und 16 s.

Item darnach ist aber auf in gelegt von zwayn muln von dem 97 jare
10 guldein.

Item von eins todslags wegen der zu der Hulben'** ist geschehen 16 guldein.

Ttem umb 6 mez waicz 6 guldein.

So hat er emphangen von dem dorf ze Sand Margarethen'® phenning
315 march.

Summa summarum was auf im leit bringt: phenning 200 march, 4 11, 16 s,
guldein 32.

Facta conputacione beleibt Bartholuss noch schuldig: Phenning 42 march
und 10 s.

ce I, 12,

2 19, julija 1398.

103 1, avgusta 1398.

1 Tokevo na Krasu.

95 Vas Planina, kjer je cerkev svete Marjete (glej zgoraj str.44).



URBAR ZA SVARCENEK
Okoli 1400

Ttem2 [ze]® Branndorf* sint 13 huben. Item suppann Marin daselbs
sitzt auf einer huben und gilt ain frisching mit ainem lamp oder 24 s umb
sand Jorgen tag. Item zu sand Johans tag 8 s und ainen jungen frisching.
Item zu sand Michels tag 7 grozz und ainen allten frisching. 2 chaufmez waitz,
2 futter, und ain rint 8 s. Zu der vaschnacht 1 hun und ainen zehling har oder
2 5. Und ze ostern 10¢ ayer. Und yeder supann ain lamp. Und die stewer zu
sand Michels tag.

Enako placujejo prav tam: Pernhart, Gellen, Nikolaw, Marin und sein
gesel, Marinetz, Tometz, Dessina, Linhart, Marin, Marin der miilnner, Juri,
Pernhart.

Und gebent denn zehenten von lewintigen und von dem toten. Und von
der ain huben peleybt der zehent dem nachpawren. Und dem supan peleybent
alle seine recht, an s[and]? Johanns? und sand Michels f[r]isching® nicht und
nucz; auch denn zehenten geben.

Item ze Peger?® sint 11% huben; da ist die ain 6d.

Item daselbs sitzt suppann Marin ann einer huben, die gilt umb sand
Jorgen tag ain frisching mit einem lamp oder 24 s; umb sand Johans tag 24 s;
und umb sand Michels tag alsvil. Item umb die vasnacht ain [rind oder 8 s],b
und ain hun, und ain [zehling har|? oder 1 s. Und umb ostern 10 ayer; und
von der supanney ain lamp; und gilt waitz 2 chaufmez und 2 futter; und die
stewer umb sand Michels tag.

Enako placujejo prav tam: Marin, Jarney, Juri der smid, Dyetmar, Sy-
mon, Widetz, Marin Sussel, Dyetmar, Pernhart.

[teme auer ain ander Pernhart gilt von einer halben huben halbenwech
alsvill. Und gebent denn zehentien von toten und von lewintigen. Und peleybt
von der ain huben der zehent denn nachpawren. Und peleybent dem supan
alle seinne recht, denn 57 s geit er jaerlech.

a F. 1. b Papir na tem mestu odirgan. ¢ Za 10 értano s. 4 F. 1. e F 2,

L Ostrozno Brdo v Brkinih. V urbarju, ki ga omenja S. Rutar (Izvestja Muzejskega
druitva za Kranjsko, V, 1895, 228, op. 14): Prandorf vulgo Ostoura Werdo.

* Pregarje v Brkinih.
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Item zu Foytzdorf? sint 4 huben. Da sitzt suppann Wlreich ann ainer,
und gilt zu sand Joérgen tag ain frisching mit einem lamp oder 24 s; und umb
sand Johanns ain frisching oder 32 s; und umb sand Michels tag ain frisching
oder 32 s; 5 chaufmez waitz Triester mazz.* 5 roken, 5 futter; und die stewer
umb vaschnacht: und ain rind oder 8 s, und ain hun, und ain zehling har
oder 1 s: zu ostern 10 ayer: und der suppann ain lamp. ltem gebent sand
Michels recht newer 16 s, und welen nicht 32 s geben, und sprechent es sey
nicht recht.

Enako placujejo prao tam: Martin,# Gregor, Terpen.

Und gebent denn zehenten von foten und von lewintigen. Und peleybent
dem suppan sand Michels recht von seiner huben.

Ttem! ze T a et er® sint vir huben. Da sitzt der suppann Iwann auf einer,
und gilt umb sand Jérgen tag ain frisching mit ainem lam oder 24 s; umb sand
Johanns tag 16 s; umb sand Michels tag 16 s: 2 chaufmez waitz und 2 futter;
und die stewer:; umb vaschnacht 8 s, und 1 hun, 1 zehling har oder 1 s: umb
ostern 10 ayer.

Enako pladujejo prav tam: Lepetz, Juri, Mathia.

Und geltent denn zehenten von toten und von lewentigen. Und dem sup-
pann peleyben seine recht umb sand Michels tag von seiner huben.

Item ze R 6ten® hat mein her ain 6dew huben.

Ttem auf dem Charsperg’ sint 5 huben. Der sind vir 6d und aine
besezzen. Da sitzt Paul Ganitz auf und gilt zu sand Michels tag ain march s,
und geit zehenten Hansen von Newnhaws.®

Item ze Pirpawm?® sint 19 huben. Da sint 2 6d und die dritt huben
gehort zu dem widen. Auf der ainen ist supan Andrea gesezzen, und gilt zu
sand Jorgen ain frisching mit ainem lamp oder 24 s; und umb sand Johanns
tagi 7% grozz oder ain frisching: und umb sand Michels ain frisching oder
7 grozz; 2 chaufmez waitz und 2 futter, und die stewer, ain zehling har oder
1 s, und ain chaes oder ain s. [tem zu vaschnacht 8 s oder ain rint; und ain hun
oder 2 s; und umb ostern 10 ayer; und ain lamp von der suppaney.

Enako plac¢ujejo prao tam: Herman Calusa, Marin, Marin und sein gesel,
Marin Kulich, Tomas und sein gesel, Iwann sneyder und sein gesel, Thomas

I Za huben értano di ain ist 6d. & Martin zapisano od roke, ki jo oznacujem kot
roko B; pisala je po letu 1403 (glej opombo 13). h F.2.. i Und die dritt huben gehort
zu dem widen dodano od roke B nad orsto. i F.3. k 7 popravljeno iz 6.

3 Kje? Po vrstnem redu v urbarju bi bilo Foytzdorf iskati na visini med Pregar i
in Tatrami, kjer sta vasi Gaberk in Erjavce.

% Trzaska mera.

5 Tatre o Brkinih.

% Ritomece p Brkinih.

? Charsperg. nekdaj grad pri vasi Golac zahodno od Podgrada. Tam tudi vas
Zagrad, kjer so verjeino bile tukaj omenjene kmetije,

5 Hansa von Nernhaus (Novi grad, Castrum novum, Castelnuovo, v severni Istri)
najdem omenjenega v virih med 1556 (Repertorium Gorz, f.331') in 1381 (Izvesija
Muzejskega drusiva za Kranjsko, IX, 206).

9 Hrusica pri Podgradu.
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Chursner,! Sthefann Watitz, Gutman, Mathia Zluga, Mathew, Marin selbander,
der Bela und sein gesell,» Martin Wedawitz, Juri.

Und geltent den zehennten von toten und von lewintigen. Und peleybt
den nachpawren von ainer huben der zehent. Und dem supan ain frisching
mit ainem lamp zu sand Jorgen tag, und umb sand Michels tag alle seine
recht. und umb vaschnacht ain® hun. Und dem schergen allew seine recht von
seiner huben. Und ain puchach; wer der waer der swein in daz puchach trib,
der schol von dem swein 2 new phening geben, von fromden lewten die dazu
treyben.

Ttem zu Saepssach sint 8 huben, der ist ainew od.

Item auf der ain sitzt Lowrentz der suppann, und gilt zu sand Jorgen
tag ain frisching mit 1 lamp oder 24 s; umb sand Johans tag 4 new phening;
umb sand Michels tag 32 s: 3 chaufmes waitz tind 3 hirs; und die stewer
5 march s; und zu vaschnacht 4 new phening, und ain hun oder 2 phening,
und ain zehling har oder ain s; und umb ostern 10 ayer: und von der sup-
panney ain lamp.

Enako placujejo pravp fam: Gelenn, Maly Primos, Andre, Primos der
grozz, Gregor, Paul.

Und geltent den zehenten von toten und von lewintigen. Und von der ain
huben peleybt der zehent dem nachpawren. Und dem supan peleybi® sand
Jorgen frisching mitsampt dem lamp und sand Michels recht allesampt. Und
ob puchach waer, so geben sew ain swein oder ain frisching.

ltem daz dorf ze Retzitz' sint 3 huben, als hernach geschriben ist.
Daz der Perchtolt in gehabt hat. Des hann ich mich underwunten in dem ain
und achtzegistim jare,'* und han davon nicht desselben jars enpfhanngen
wenn die stewer, wann er daz vor allez in genomen hat, und die vaschnacht
recht.

Item suppan Machor ze Staynikd*® gilt umb sand Jérgen tag ain
frisching mit ainem lamp oder 24 s; und umb sand Johans tag 20 s; umb
vasnacht ain hun; umb ostern 10 ayer; und den zehenten von lewintigen und
von toten; und die stewer. 1

[tem Gregor daselbs gilt alsvil. [tem Tysetz gilt alsvil und ist ain hafnner.
Und wer daselbs amptman waer, der gilt nichtz von seiner huben.

Ttemr ze Raetschicz sind drey huben, die der Prakchel inne gehabt
hat. Dint vegleich hub ze sand Jorgen tag ein frisching mit einem lamp oder

1 Thomas Chursner od roke B. m der Bela und sein gesell od roke B. n F. 3,
o .4, p 3 popravljeno iz 13. 4 ze Staynik od roke B. r© F. 4,

10 Po prstnem redu v urbarju bi bilo kraj iskati med Hrusico in Radicami, okoli
Podgrada. Po urbarju iz leta 1412 je bil kraj povsem pust, zafo je z njim verjefno
propadlo tudi ime.

1 Racice pri Podgradu.

12 1381.

2% Kraj je iskafi blizu Radic pri Podgradu. V $varceneskem urbarju iz 1412 je
Staineckh (»Kameno Brdoc) vpisan kot posebna vas, v vrstnem redu neposredno pred
Radicami.
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24 s; und ze sand Michels tag yede hub 7 grozz; und all 3 march s stewr; umb
vasnacht yede hub 8 s, ein hun oder 2 schilling; und umb ostern 10 ayer; unds
ein lamp von der suppaney.

Item darczu sind aber ze Raetschicz drey huben, die von dem Sliber sind
iedig worden anno domini MCCCC tercio.”® Dint yeglich hub zu sand Jorgen
tag 1 frisching mit 1 lamp oder 24 s, ze sand Johanns {ag 20 s, stewr 1% march
schilling miteynander, und yegleich hub ein hun und 10 ayer; und den cze-
henten von toten und von lebentigen.t

Item ze Podenn' sint 8 huben, der sint 6 besezzen und 2 6d. Die be-
setzten gilt yedew zu sand Jérgen tag ain frisching mit einem lamp; umb
sand Johanns tag yvedew huben 20 s; und yedew huben ain mez waitz, ain
mes roken, ain mez futter; umb vaschnacht vedew huben 8 s und ain hun;
ze ostern 10 ayer. Die ain hub die 6d ist gewesen, die arbet suppans pruder
und gilt nichtz dervon, die andre arbet Andre Gyban Lippritza vetter und
gilt hundert s und den zehennten. Und die bessezzen huben gelten zehenten
von toten und von lewintigen und die stewer.

Item" ze Jacongino berdo® am ekk sint 3 huben, der sint 3 besezzen
und 2 6d. Die geltent umb sand Jorgen tag vedew huben ain frisching mit
ainem lamp oder 24 s; und umb sand Johans tag 22 s;¥ und umb sand Michels
tag 52 s; und den zehenten von lewintigen und von toten; und die stewer;
und umb die vaschnacht 8 s und 1 hun: und ze ostern 10 ayer.

Ttem ze Chatzitz'® sint 4 huben, und der sint 3 besezzen und aine 6d.
Der gilt vedew ain frisching mit einem lamp zu sand Jorgen tag oder 24 s;
und ze sand Johans tag 20 s; und umb sand Michels tag 52 s; und den zehenten
und die stewer; umb vaschnacht 8 s und ain hwn: und zu ostern 10 avyer.

Item ze Pototzach'” sint 5 huben. Und auf der ain sitzt suppann
Gregor und gilt ain frisching mit ainem lamp oder 24 s; und umb sand Jo-
hanns tag 20 s; und umb sand Michels tag 12 s; 1 mez waitz, 1 futter, 1 roken;
und zehenten von toten und von lewintigen; und die stewer: und umb vasch-
nacht 8 s und ain hun; umb ostern 10 ayer: und von der supaney ain lamp.

Ttem* Martin Corotinch daselbs gilt alsvil.

Item Martin Strukel gilt alsvil.

Ttem Gibann daselbs gilt von®* der ain huben 40 s, und denn zehennten.
Und die ain huben daselbs ist 6d.

s und napisano nad preérianim oder. t Od item ze Raetschicz do von lebentigen
od roke B. uw F.5. v Pred 22s precrtano 24s. > F.5'. xx Za von predrtano einer.

15 1403, — Georg Slyber potrjuje 1388. da je prejel po sluzbeni dolinosii od sina
goriskega grofa Majnharda dve kmetiji v Radicah. Leta 1407 je omenjeno, da je
Georg Slyber imel nekdaj po sluzbeni dolinosti tri kmetije o Racicah (Repertorium
Gorz, f. 159').

1 Dane, juino od Divace.

15 Kraj bi bilo iskati juino od Divace, okoli Dan in Kacdi¢. Po urbarju iz 1412
je Jacongina Werda.povsem pusto, zato je s krajem verjetno propadlo tudi ime.

16 Kadide, juzno od Divace.

17 Potoce, juino od Divace.
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So peleybt dem suppan von seinen rechten: umb sand Johanns tag 20 s,
und umb vaschnacht seine recht. Und den nachpawren peleybt in der sup-
paney ze Poden' von einer huben der zehennt und von Pototzach von einer
huben der zehent.

Item ze Rodinkch® sint 18 huben; die gelten umb sand Jorgen tag
mitainander 6 march s.

Item zu demselben gilt Marin Glawina ain frisching mit einem lamp
oder 24 s. :

Enako plac¢ujejo prav tam: Mathia, Martin Vnngmg, Crisman sein pruder,
Cotziann, Pratonia, Czirgola, Symon und sein gesel, Mathia Pyrech und sein
gesel, Marin¥ Slesnitz und sein pruder, Lowrentz Brebingo und sein sun,
Flabian, Gibann, Gibann.

Und umb sand Michels tag geltent die obgenanten 15 huben, yede huben
10 grozz und 2 chaufmez waitz und ains habernn, und 16 march s zu stewer:
und zu der vaschnacht ain rind. Und die andern 3 huben geltent nicht anders
denn zehenten mitsampt denn andern huben von toten und von lewintigen.

Item von denselben rechten peleybent dem suppan umb sand Jorgen tag
24 s, und umb sand Michels tag 10 grozz, und 2 chaufmez waitz.

Item? ze Kasslach' sint 8 huben. Die ain ist 6d.

Item suppann Marin sitzt auf einer huben und gilt umb sand Jorgen tag
ain frisching mit einem lamp oder 24 s; und umb sand Johans tag 28 s; und
die stewer; und umb die vasnacht 16 s und ain hun:; und umb ostern 10 aver:
und ain lamp von der suppaney.

[tem Tomas daselbs gilt alzvil und nicht daz lamp.

Item Tomas Chaufnagel gilt zu sand Jérgen tag ain frisching mit einem
lamp oder 28 s; und umb sand Johans tag 24 s und 4 perner; und umb sand
Michels tag die stewer; und umb vaschnacht 14 s und ain hun; 10 ayer zu
ostern.

Enako prao tam placujejo: Herman, Dedonia, Nedel, Nedew Racher.

Item so peleybent dem supan umba® sand Jérgen recht 4 s, von sand Jo-
hans recht 12 s, und umb vasnacht alew seine recht.

TtemP ze Pezziach?® sind 12% huben, der sind 8 pesetzt und 3%
sind od.

[tem suppann Schula daselbs gilt ain frisching mit dem lamp oder 24 s.
Item sand Johans recht | frisching oder 20 s dafiir. [tem chwphening 4 newer.
Item 4 phening newer yaedphening. Item ain hun zu vaschnacht und 10 aver.
Item ain zehling har oder 1 phening. Item stewer 5 march s. ltem zehenten
von lewintigen und von toten. Item und gent dem supan alle seine recht ab
und geit nicht anders den stewer und zehenten.

Item und den zehennten von einer huben, der geuelt auch denn nach-
pawren. Und gebent all azzrecht wan azz ist.

y .6, z F.6'. aa umb napisano dvakrat. bb F.Z7,
% Rodik, juino od Divade.

9 Kazlje, severovzhodno od SeZane.

* Pasjak pri Sapjanah.
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Enako plac¢ujejo prav tam: Sthefann, Schernitz, Mathey, Niklaw, der
ander Mathey, Burnner, Wolschitz.

Itemee datz M orsach? sint 4 huben, und sint 3 besetzt und aine ist 6d.

Item da sitzt Marin der suppan und geit zu sand Jorgen tag ain frisching
mit einem lamp oder 32 s; und geit zu sand Johanns tag ain fleyschfrisching
oder 24 s; und zu sand Michels tag ain lamp oder 8 s; und chwerecht 8 s. Die
diemen den Hanssen von Newenhaus.dd #

Enako plaéujeta prav tam: Mawer, Pawl.

Item Crisman zu Nuzzdorf? geit alzvil. Und ver vetwer geit 5 chauf-
mez habern, der 10 auf ain mez gennt. Und dieselben gent ain amptman. Und
gebent die stewer, die steit zu meins herren gnnaden. Und gebent zehenten
von lewintigen und von toten. Und dem supann get sand Johanns frisching ab
und dew 5 chaufmez habern.

Und di dint dem Linharten von Cremawn.c¢ 2

Item zu Starigra d* sint czwo hueben.

Item da siczt auff der ain Czwetko und geyt zu sand Jorgen tag 1 frising
mit ain lamp oder 24 s. Item sand Johans recht ain frising. [tem sand Michhels
tag ainen jungen frissing. Item 1 chechlig har. Item fasnacht recht 8 s. Ttem
ifasnacht huen. Item zu ostern 10 ayer. '

Item auff der andern hueben siczt sein prueder Vlreich und dint alzvil.
Und gebent czhent!! von lebentihen und [to|ten. [tem stewber 114 mark s.s¢

Ttemt® zu Podguryach® sint 3 huben und ain dde.

Item auf der ain huben sitzt der Lukman und dint zu sand Jorgen tag
ain frisching mit ainem lamp; und zu sand Johanns fag ain jungen frisching;
und zu sand Michels tag ain frisching; und vaschnacht chwerecht 8 s, und
1 hun, ayer 10.

Enako kot Lukman plac¢ujefa prav tam: Martin sein gesel, Ruprecht.

[tem die obgenanten huben geltent allmitainander waitz 1% mez, roken
ain mez, habern 1 mez, und zehennt, lemper 3, und ain march und 60 s zu
stewer.

Itemit zu Wrezzowilz*® sint 2 huben. Die hatt Hainreich in umb
die zwo czu Starygrad.ii*

ce .77, dd Die diemen den Hanssen von Newenhaus, od roke B. ee¢ Und di dint
dem Linharten von Cremawn, od kasnejie roke in preértano. ff Pred czhent értano ch.
ge Od Item zu Starigrad do stewber 1% mark s od druge roke. hh F. 8, ii F, g,
ii Die hatt Hainreich in umb die zwo czu Starygrad od druge roke, ki pa od roke
glavnega teksta ni mnogo kasnejsa.

. Mrie, vzhodno od Materije, v Brkinih.
2 Orehek, vzhodno od Materije, o Brkinih,

2 Lenart, Simonov sin iz Krmina se omenja (udi 1398 jul. 22 in sept. 1 (Lehenbuch
Gérz, 1.9, 11).

2 Starad, jugovzhodno od Podgrada.
* Podgorje, v severozahodni Istri pod Slavnikom.
2 Brezovica, pri Materiji.
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Ttem auf der ain huben siizt der Crisman und dint zu sand Jorgen tag
ain frisching mit einem lamp oder 24 s: und zu vaschnacht 8 s und ain hun:
ayer 10 zu ostern.

Item Martin sein gesel sitzt auf der andern®* huben und dint alsvil als
der Crisman.

Ttem die obgenanten huben geltent zehenten. Waitz 114 mez, roken ain
mez, habern 1 mez, und ain march s zu stewer. Und die dienen dem Hainreich
Edlinger! #7

Itemmm ein huben ze Presneczicz auf sand Peters Glancez®
dint sand Jorgen frisching 1 mit 1 lamp; und sand Michels frisching 1 mit
1 lamp. Item zu sand Michels tag 45 march s. Item ze vasnacht 8 s ochsen-
phenning, hunr 1, ayr 10, roken 1 star, habern 1 star." Und den zehenten von
lebentigen und von toten. waicz 9 chaufmezz, rok 5 chaufmezz, habern 5 chauf-
mezz und 1 lamp.

Ttem aufee der Pleos? ist ain huben od gebesen. Die han ich peseczt,
die gvltt 1 march s und 60 perner. :

Item czu Podbessach?® 1 6de huben: der hat sich noch*? mein vat-
ter underbunden.

Dy recht zu Pouir®

Ttem suppan Marin zu Pouir dint jarleich 1% marg s und 8 s.

[tem Roicz daselbs dint auch 1% marg s und 8 s.

Item Dolinik daselbs dint awch 114 marg s und 8 s.

Item Palma daselbs dint auch jerleich 1 marg s und 64 s.

Item Mathia Abell daselbs dint auch 1 marg s und 64 s.

Item Iban Smid daselbs dint auch jerleich % marg s.

Item und zu Wrestubicz®® ist auch ain h[uben],ss dy dint jerleich
ain marg s. U[nd]ss dyeselbigen obgenanten hubben gelte[nt]ss czehant von
levitigen und von totem; und ider geit ain vasnacht hun; und dem suppan
gettt von seinen rechten ab jerleich 64 s.

kk andern zapisano dvakraf. 11 Und die dienen dem Hainreich Edlinger, od roke
omenjene pri opombi ii. mm Od tukaj dalje do konca so tekst napisale razne roke,
ki po ¢asu zapisa niso mnogo kasnejse od glavne roke. mn roken 1 star, habern 1 star
precrtano. ©o Pred auff prec¢rtano zu. pp Nad sich noch napisano das dasist. r F. 9,
ss Papir na tem mestu odirgan. tt Pred get ¢értano gent.

27 Henrik der Smwab von Edling (Koseze pri Ilirski Bistrici) je 1403 nov. 25 prejel
od goriskega grofa Henrika med drugim $tiri kmetije v Staradu (Lehenbuch Gorz, . 41).

* Prenica pri Klancu juzno od Kozine; v Klancu cerkev sv. Petra in Pavla. —
Dajatve kmetije v Presnici soglasajo v glavnem z dajatvami, ki jih za fo kmetijo
navaja §varceneski urbarialni obracun iz leta 1398 (glej str. 118).

* Pledivica med Divaco in SeZano.

% Podbreze, severovzhodno od SeZane.

3 Popir, med Sezano in Divaco.

% Brestovica, pri Poviru.



URBAR ZA SVARCENEK
1412

Branndorffa* Vermerckt dy beseczten huben des ambts zw Swar -
czenneckh.

Item von erst zw Pranndorff,! da sind 8 beseczter hueben.

Ttem der suppan daselbs gillt ein frisching mit einem lampp oder 24 s
umb sand Jorgen tag. Item zw sand Johanns tag 8 s und ein muger frisching.
Item zw sand Michels tag 7 grozz und ainen allten frisching. Item 2 kauffmecz
waicz, zway futer, und ein rind 8 s. Zw der vasnacht ein hun und einen zehling
har oder 2 s; und ze ostern 12 ayr. Und yeder suppan ain lamb. Und die
stewer zw sand Michels tag.

Enako kot ta, z izjemo jagnjeta (ausgenomen das lambp), ki ga daje
7zupan, plac¢ujejo prav tam: Bernhart, Gellen, Niclaw, Marin und sein gesell,
Marinecz, Tomecz, Dessina.

Vermerckt dy oden hueben dasselbs zw Pranndorff.

Ttem dasselbs sind 5 oder huben, da dint ein yegliche 145 marck, das pringt
214 marck. Und dasselb dorff gibt stewer 6 marck stewer. Und von denselben
beleibent dem suppan alle sein recht, an sand Johans und sand Michels fri-
sching nicht.

Item? ze Pergar.? Der suppan der gillt umb sand Jorgen tag 1 frisching
mit 1 lambp oder 24 s, umb sand Johanns tag 24 s, und umb sand Michells tag
alsvil. Item umb die vasnacht ein rind 8 s, und ain hun, und ain zehling har
oder 1 s. Und umb ostern 10 ayer; und von der suppaney 1 lampp; und gillt
waicz 2 kaufmes und 2 fueter; und die stewer umb sand Michels tag.

Enako, z izjemo jagnjeta (ausgenomen das lamp das der suppan geit),
placujejo prao tam: Marin, Jarney, Juri der smid.

Inn demselben darff da sind 7% oder hueben. Dint ein yegliche 40 s, und
stewer 2 marck. Gebents von den beseczten und den 6den. Und dy zwo oden
die ich beseczt han anno ete. XI11%2 han ich in geben 3 jar frist, davon haben
sy mir nichts geben.

L B S 1

L Ostrozno Brdo. Glej zgoraj str. 133, op. 1.
* Pregarje v Brkinih.

2a 1412,
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Ttem zw Voytsdorf f* sind 4 huben, dy sind all beseczt. Iltem suppan
Vireich dasselbs gilt zw sand Jorgen tag 1 brisching mit 1 lamp oder 24 s:
und umb sand Johanns tag 1 frisching oder 32 s; und umb sand Michels tag
1 frisching oder 32 s: und 5 kaufmecz waicz Triester mass, 53 rockken, 5 futter;
und die stewer umb vasnacht; und ein rind oder 8 s, und 1 hun, und ein
zehling har oder 1 s; und zw ostern 10 ayr; und der suppan ein lampp. ltem
gebent sand Michels recht newer 16 s, und wellend nicht 32 s geben, und
sprechent es sey nicht recht.

Enako, z izjemo das lamb das der suppan geit, pladujejo prav tam:
Martin, Gregor, Terpen.

Item und 2 marckh stewer. Und dem suppan beleibt sand Michels recht,
‘(las ist der frisching.

Item® zw T & t e r* gilt der suppan Yban umb sand Jorgen tag 1 frisching
mit 1 lamb oder 24 s; umb sand Johanns tag 16 s; umb sand Michels tag 16 s:
9 kaufmecz waicz und 2 futer; und die stewer: umb vasnacht 8 s, und 1 hun,
und 1 zehling har oder 1 s; umb ostern 10 ayr.

[tem Lepecz dasselbs gilt alvil.

Und gebent 1 marckh stewer. Auch sind dasselbs 2 6d. dint yegliche 60 s.4
Und dem suppan beleibt sand Michels recht 16 s.

Ttem ze Rad ten® ist ain beseczte huben, die gibt sand Jorgen frisching
mit ainem lamp und umb vasnacht 60 s stewer.

[tem¢ am Karsperg® sind 4 huben. Dy zwo sind beseczt, dint man
davon 1 marckh s. Und dy andern zwa sind odt, dint yegliche 60 s.

Item ze Pirpawm® da sind der beseczten (6 huben. Item auf der ainer
gilt Andrea suppan zu sand Jorgen recht 1 lamp mit 1 frisching oder 24 s;
und umb sand Johanns tag 7 grozz oder einen frisching: und umb sand Mihels
tag ein frisching oder 7 grozz: 2 kaufmess waicz, und 2 futer, und die stewer,
und 1 zehling har oder 1 s, und 1 kis oder 1 s: und zw vasnacht 8 s oder
1 rind: und 1 hun oder 2 s: und umb ostern 10 ayr: und 1 lamp von der
suppanay.

Enako placujejo prav tam: Herman Klausa, Marin, Marin und sein gesell,
Marin Gulich, Tomas und sein gesell, Yban sneider und sein gesell, Tomas
Kursner, Stephan Witicz, Guttman, Mathia Sluga, Mathew, Marin selbander,
der Rella und sein gesell, Martin Swedabicz.

Item! des suppan hueben geit nichts. Und die andern zwo sind od, dienn
auch nichts. Und die 18 huben gebent 12 marck stewer; ausgenomen ain jar,

¢ F.2. 4 60s popravljeno iz 16s. ¢ Pred fem értano: ltem am Karsperg dint der
Paul von zwain huben 1 marckh, und von der andern zwo oden hueben dint er von
yeglicher 60s. f F. 2’

3 Glej na str. 134 opombo 3.

* Tatre v Brkinih.

5 Ritomece v Brkinih.

% Glej na str. 134 opombo 2.

* Hru$ica pri Podgradu.
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da haben sew nur 6 marck stewer; ausgenomen ain jar, da haben sew nur
6 marck geben. Und 2 od huben han ich beseczt in dem XII° jar®*s und habent
frist 3 jar. Und in dem XII° han ich dhein traid® genomen, recht traid.

Item Sappschach?® ist ganncz od und hat mir nichts diennt.

Item zw Staineckh?® sind 3 huben, dy zwo sind beseczt. Dint der
Lawre 1 frisching zw sand Jorgen tag und ein lamb oder 24 s; und umb sand
Johanns tag 20 s; und umb vasnacht 1 hun: umb osteren 10 ayr; und die
stewer 5 Il wallischer.

Item Tomas daselbs gilt alsvil von der beseczten und von der oden hueben.
Gebent sy miteinander 6 11 und habents paid innen.

Item zw Ritzicz!h da sind 6 huben. Dy drey sind beseczt und dint
ein veglich zu sand Georgen tag 1 frisching mit 1 lamp oder 24 s; und zw
sand Michels tag yede 7 gros; und! umb vasnacht yede 8 s. 1 hun oder 2 s; §
umb ostern 10 ayr; und 1 lamp von der suppney.

Ttem die ander drey sind 6d, geit yede 40 s.

Ttem die ein beseczt geit stewer 1 marck und dy andern 2 yedliche 6 11.

Ttem zw P o d e m" sind 4 besecztee huben. Gillt ein yegliche sand Jorgen
rechten 1 frisching mit 1 lamb; umb sand Johans tag yede 20 s; und yede
{ mess waicz, 1 mess rockken, ein mess futer; umb vasnacht yede 8 s: und zw
ostern 1 hun und 10 ayr.

Ttem aine daselbs dint 6 11, ist 1 jar 6d gewesen. Und dy ander hundert s.
Von den andern zwain ist mir nichis zw wissen.

Jaconginak Werda' ist ganncz od, davon ich ennpfangen ein
marck.

Ttem zw Kaczicz" sind 3 besezzen. Gilt vede 1 frisching mit 1 lamp
zw sand Georgen tag oder 24 s; und zw sand Johanns tag yede 20 s; umb
sand Michels tag vede 52 s: umb vasnacht 8 s und 1 hun; und zw osteren
10 ayr; und die stever.

Item zw Potoschach' ist ein beseczte huben. Dint zw sand Jorgen
tag 1 frisching mit 1 lamp oder 24 s; zw sand Johans tag 20 s: umb sand
Michels tag 52 s; umb vasnacht 8 s und 1 hun; und zw ostern 10 avr.

Item auch dasselbs ein kleine beseczte huben, dint 40 s.

Auch sind 2 6d dasselbs. Dyent dy ain 6 1l, dy ander 10 und hundert
schilling.

Item in derselben Kacziczer supp geit stewer 3 marckh.

g 7a traid értano zehennt. h Za Ritzicz értano sind drey beseczter huben. i Za
und értano all 3 marck s stewer. J Pred item preértano item dy andern zwo dint
vegliche 6 1. k F.3, )

8 Glej na str. 135 opombo 10.
9 Glej na str. 135 opombo 12a.
¢ Racice pri Podgradu.

" Dane pri Divadi.

2 (Glej na str. 156 opombo 15.
13 Kacice, juzno od Divace.

1 Potoce, juino od Divace.

oy
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Ttem! zw Rodineckh® sind 18 hueben. Die geltent zw sand Jorgen tag
miteinander 6 marck s.

[tem zu demselben gillt Marin Glawina 1 frisching mit 1 lamp oder 24 s.

Enako placujejo prap tam: Mathia, Martin Vmignig, Krisman sein bruder,
Koczian, Bratonva, Sluga, Symon und sein gesell, Mathia Pytekh, Marin Sles-
nicz und sein bruder, Lorencz Brebingo und sein sun, Flabian, Gyban, Yban.

Ttem umb sand Michels tag geltent dyselben 15 huben, vede 10 grozs und
2 kaufmes waicz und 1 habern, und 16 mark s zw stewer: und zw der vas-
nacht ain rind. Und dy andern 3 huben geltent nicht anders wann zehenndten
mitsambt den andern von toten und lebentigen.

Und von denselben rechten beleibent dem suppan umb sand Jorgen tag
24 s, und umb sand Michels tag 10 gross, und 2 kaufmecz waicz.

Und die ain hueben dy ist 6d gewesen, dy hat™ diennt all jar hundert
schilling.

Item? zw Kasliach' sind beseczter hueben funf.

Item suppan Marin dint umb sand Jorgen tag 1 frisching mit 1 lamp oder
24 s: und umb sand Johanns tag 28 s; und die stewer; und umb vasnacht 16 s
und 1 hun: und umb ostern 10 ayr; und 1 lamp von der suppaney.

Item Tomas gilt alsvil und nicht das lamb. Item Tomas Kaufnagel gilt zw
sand Jorgen tag 1 frisching mit 1 lamp oder 24 s: und umb sand Johanns 24 s
und 4 perner; umb sand Michels tag dy stewer; und umb vasnacht 14 s und
{ hun; zw ostern 10 ayr. Item Herman gilt alsvil. ltem Dedonia daselbs alsvil.

Und dy drey oden dint yede 32 s, und stewer 100 s und 1 marck.

So beleibent dem suppan umb sand Jorgen recht 4 s, sand Johanns recht
12 s, und umb vasnacht alle seine. Und under den drein oden han ich zwo
huben beseczt anno ete. X11 jar,?2 darumb han ich in 3 jar frist geben.

Item zw Passyach' sind 8 beseczter hueben.

Ttem suppan daselbs gilt 1 frisching mit einem lamp oder 24 s: sand
Johans recht 1 frisching oder 20 s; und kuerecht 4 new; und 4 new pfennig
waydphennig. Item 1 hun zw vasnacht und 10 ayr; und 1 zehling har
oder 1 s.

Ttem stewer 3% marckh s han ich ennpfangen.

Enako placujejo prav tam: Stephan, Schimicz, Mathey, Miclaw, der ander
Mathey, Burrnner, Wolschicz.

Und von den oden han ich nichs ennphanngen, der sind 3%.

Item® zw Starigrad*® da sind zwo huben. Da siczt auf der ein Zwetkor
und geit zw sand Jorgen tag 1 frisching mit 1 lamp oder 24 s; und sand
Johannss recht 1 frisching: und zw sand Michels tag 1 jungen frisching: und

L F.3. m hat zapisanqdvakrat. n F.4. o I, 4. p Zwetko popravljeno iz Zwekko.
15 Rodik, juzno od Divade.

16 Kazlje, severovzhodno od SeZane.

17 Pasjak pri Sapjanah.

18 Starad, jugovzhodno od Podgrada.
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1 zehling har; vasnacht recht 8 s und 1 hun; und zu ostern 10 ayr. Item auf
der andern ist sein bruder und dint alsvil, und stewer 1% marck s.

Item zw Podgoriach sind 3 beseczter huben.

Item auf der ain siczt Luckman und dint zw sand Jorgen tag 1 frisching
mit 1 lamp; und zw sand Johanns tag 1 jungen frisching: und zw sand Mi-
chels tag 1 frisching; und kuerecht 8 s, und 1 hun, und 10 ayer. Denselben
frisching an sand Michels tag maynen sew nicht ze geben.

Item Martin dasselbs dint auch alsvil. Item Ruprecht dint auch alsvil.
Und geben miteinander drucken gellt 1 marck und 60 s ze stewer.

Item ain huben zw Bresneczicz auf sand Peters Glancz®
dint sand Jorgen frisching mit ein lamp; und sand Michels frisching mit
1 lamb; und zu sand Michels tag 14 marck s: zu vasnacht 8 s ochsenphening,
und 1 hun, und 10 ayr.

[tem auf der P16 s* ist 1 huben, gilt 1 marck und 60 s.

[tem zw Podwesach®® ist auch 1 huben, die dint sand Jorgen fri-
sching mit 1 lamp oder 24 s, und stewer 60 s.

Item* zw Pouir® sind 4 beseczter huben.

Ttem der suppan dasselbs dint jarlich 174 marck s und 8 s: daran get in
ab 64 s an der suppney.

Item Royez daselbs dint alsvil. Ttem Dolinick dint alsvil.

Item Pallna dint jéarlich 1 marck und 64 s; darumb han ich ym ein ver-
hengnuss tan 1 jar, das ich von ym nichts genomen han von des wegen, das
ym der Wonczina sein ochsen genomen hett.

Item dy 2 6d dient dy ain 60 s und dy ander allsvil.

Item zw Brestobicz** ist ain huben. Dint jarlich 1 marck s, und
1 vasnacht hun. Und dem suppan get von seinen rechten ab 64 s.

Item dy andern 3 huben, die des Hollezhauser seligen gewesen sind, dint
yede 1 marck schilling, und yede 24 s fiir den lemper zehennd.

TR

9 Podgorje, v severozahodni Istri.

20 Presnica, v severozahodni Isiri. Glej na str. 139 opombo 28.
2 Plesivica, med SeZano in Divadco.

2 Podbreze, severovzhodno od SeZane.

3 Povir, med SeZano in Divaco.

2t Brestovica, pri Poviru.



URBAR ZA RIHEMBERK

1485

Anno* domini millesemo? LXXXV? [Hie ist vermercht das urbar ze
Revffenberch.

[tem von erst der suppan ze Reyffenberch in dem dorff? geit auf sand
Gorgen tag ain gais mit aim chicz oder 40 phening, auf sand Johans tag ain
frising und 3 mez waicz und 3 mez futer, 4 urren wein und ain hun auf
fasnacht, auf ostern 10 ayer.h?

Item Pernhart daselben geit 2 urren wein von ainer halben hueben.

Iteme Paul ze Pedriach?® geit auf aind chicz, 1% mez waicz. Item und
115 mez futer und den zchent.

Item der Phlancz von Vresewicz* geit ein 15 mez waicz und 2 mez
futer und 2 urren wein und ain hun und ain chicz und 10 ayer und den zehent.

Item der Zerniigo daselbs geit ain chicz, ein % mez waicz und 2 mez
futer und 2 urren wein und ain hun und 10 ayer und den zehent.

Item ze Niderfiirch® der Zerna geit ain chicz und ein 14 mez waicz
und 2 mez futer und 2 urren wein und ain hun und 10 ayer und den zehent.

Tteme der Jure daselbs, placuje od ene kmelije cnako kot Zerna.

Ttem Mathia ze Pressirach® geit von ainer huben ain chicz und ein
1% mez waicz und 2 mez fuier und 2 urren wein und ain hun und 10 ayer
und den zehent.

Ttem und der Jacob daselbs ain chicz und ain %4 mez waicz und 1% mez
futer und den zehent.

a F. 1, b Tako o rokopisu. bb Sledi z velikimi ¢rkami napisano Reyffenberg, za
stakom o Pernhartu pa od kasnejsih rok arhivske belezke: Lidel 36. No. 7. Fas. */.
¢ F.1'. 4 Pred ain &rtano 1% m. e F.2.

1 Rihemberk, grad.

2 Rihemberk, vas, tudi na kratko Vas, danes Branik. Okoli 1200: Sv. Ulrik o
Branici (glej str.34).

% Pedrija pri Rihemberku — Braniku.

4 Brezovica, iskati v blizini Rihemberka — Branika. V rihemberikem urbarju iz
1502 (Landesregierungsarchiv v Innsbrucku, sign.281[1, fol.5): Bresawitz.

5 Vrh, severozahodno od Rihemberka — Branika.

¢ Preserje, pri Rihemberku — Braniku.
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Item ze Obernwarch® geit der Marko und der Pernhart von ainer
huben ain chicz und ain % mez waicz und 2 mez futer und 2 urren wein
und ain hun und 10 ayer und den zehent.

Itemf der Chrisman und sein sweher der Wolslacher daselbs gebent von
ainer huben ain % mez waicz und 2 mez futer und 2 urren wein und ain
hun und ain chicz und 10 ayer und den zehent.

Ttem ze Chassilach” der Perman und sein gesell der Mathe gebent
von ainer huben ain chicz und ain %5 mez waicz und 2 mez futer und 2 urren

wein und ain hun und 10 aver und den zehent.

Marin der Marbicz prav tam placduje od ene kmetije enako kot Perman.

Ins der supp ze Zawitt® da sint ainleff hueben. und von der huben
da der suppan auf ist, die geit nichts, wann alle recht von derselbigen huben
die beleibent dem suppan nach der supp.

Ttem Peter ze Nider Zawitt® geit ain gaiz mit aim chicz oder 40 s
und ain frising und 1% mez waicz und 1% mez futer und 12 new phening
zu sand Larenczen tag, und auf sand Merten tag 18 new phening und auf
fasnacht 8 new phening und ain hun und ze ostern 10 ayer und den zehent.

Enako kot Peter placujejo prav tam Marin sein pruder, Pault Terglan,
Mathia der Zwettko in Concion! und Lienhart sein gesell.

Item Jacob ze Obern Zawit® daselbs geit anf sand Gorgen tag ain
chicz, und auf sand Johans tag ain frising. auf sand Michels tag 64 new
phening, auf fasnacht ain hun, auf ostern 10 aver.

Enako kot Jacob placujejo prav tam Marin, Mawri in Iwan Pappes.

Ttem Thomecz daselbs geit auf sand Gorgen tag ain chicz, und auf sand
Johans tag ain frising und ain halbe march newer phening, und auf fasnacht
ain hun, zu ostern 10 ayer.

ltem und in der vorgeschriben supp ze Zawti® geit man ain rint fleizrecht
oder 114 march schilling dafiir.

[temk in der supp ze Chrotenhulb.”

[tem suppan Marko daselbs geit auf sand Johans tag ain frising mit seim
gesellen von ainer huben; auf sand Michels tag 3 mez waicz, 5 urren wein;
und auf fasnacht ain hun: und auf ostern 10 ayer. ltem und 1 gaizz.!

Item Turpin daselbs geit auf sand Gorgen tag von ainer halben huben
ain halbe gais und ain halbs chicz oder 20 schilling, auf sand Johans tag ain
halben frising, auf sand Michels tag 114 mez waicz und 1% mez futer und
1% urren wein, auf fasnacht ain halbes hun. auf ostern™ 5 ayer.

Enako kot Turpin pladujeta od polkmetij prav tam Wulkona in Michel.®

tF. o gF. 3 hF .3 iF. 4 iF. 4 'kF. 5 1Item und 1 gaizz kasneje
pripisano od roke glabnega leksta. ™ Pred ostern ériano oder. za ostern driano
10 ayer. n F, 5"

" Kasavlje, pri Rihemberku.

8 Speto, pri Komnu na Krasu.

9 Zablje, pri Ajdovsé¢ini.
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Item® Andrea daselbs geit anf sand Michels tag von ainer halben huben
40 schilling; und auf fasnacht ain hun: wenn dieselbigen halbe huben das
wasse die acher genomen hat, das man es nicht hsher hat mécht pringen umb
den zins, denn als es da schriben stet.

Ttemr in der supp ze Schérbin

Item suppan Iwan daselbs geit auf sand Gorgen tag ain chicz von ainer
huben, auf sand Johans tag ain frising und 64 new phening, auf fasnacht
ain hun und den zehent.

Item Juri daselbs geit auf sand Gérgen tag ain chicz von ainer huben,
auf sand Johans tag ain frising und 18 new phening, auf sand Michels tag
1 mez waicz und 2 chaufmez und alsvil futer, auf sand Merten tag 6 new
phening, auf fasnacht ain hun, auf ostern 10 ayer und den zehent.

Item Mathia der Werricz daselbs geit auf sand Gorgen tag ain chicz;
auf sand Johans tag ain frising; auf sand Michels tag ain mez waicz, ain mez
futer und 24 new phening: auf sand Merten tag 3 new phening; auf fasnacht
ain hun: auf ostern 10 ayer und den zehent.

Item® Paul daselbs geit auf sand Gorgen tag ain chicz, auf sand Johans
tag ain frising und 40 new phening, auf sand Michels tag ain mez waicz und
2 chufmez und alsvil futer, auf sand Merten tag 6 new phening, auf fasnacht
ain hun, auf ostern 10 ayer und den zehent.

Enako kot Paul plac¢uje prap tam Lucan.

Item Laureczen witben geit auf sand Gorgen tag ain chicz: auf sand
Johans tag ain frising: auf sand Michels tag ain mez waicz. alsvil futer und
24 new phening: auf sand Merten tag 3 new phening; auf fasnacht ain hun;
auf ostern 10 ayer und den zehent.

Items Iwan der Schall daselbs geit auf sand Gorgen tag ain chicz, auf
sand Johans tag 64 new phening; auf sand Michels tag 114 mez waicz, alsvil
futer, 2 hiiner; auf fasnacht 3 fochnicz und ain hun; auf ostern 10 ayer.

Enako kot zgoraj Paul plac¢uje prav tam Gregor der Willa.

Item und in derselbigen supp ze Schorbin'® geit man ain raint oder
115 march schilling dafiir.

Item der Pischolff von LLip p'* geit auf sand Gorgen tag ain chicz., anf
sand Johans tag ain halben frising und an zwen fiinfezig new phening und
2 hiiner und 3 pogiczen, auf fasnacht ain hun, auf ostern 10 aver.

ltem des Tanchleins sun von Dorenberch' geit von ainer huben die
er paut ze Salaczsach®™ 2 mez waicz und 2 mez futer.

o Pred fem odstavkom érfano: ltem Andrea daselbs geit auf sand Gérgen {ag
von ainer a halben huben, p F.6. r F.6. s I'.7,

10 Skrbina, pri Komnu na Krasu.

1 Lipa, severozahodno od Komna na Krasu.

2 Dornberg, v Vipavoski dolini, danes Zali hrib.

8 Zalosée pri Zalem hribu — Dornbergu.
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TItemt ze Chestenholczttt

Item Niklaw daselbs der Tretiach geit auf sand Gorgen tag ain gais mit
aim chicz oder 40 schilling, auf sand Michels tag 3 mez waicz.

Ttem des Jacob withen daselbs geit' auf sand Gorgen tag ain gais mit
aim chicz oder 40 schilling, auf sand Michels tag 6 mez waicz.

Item Lamprecht von Nouell® geit auf sand Gorgen tag ain lamp und
ain chicz, auf sand Michels tag® 3 mez waicz und ain mez roken und ain mez
futer und 24 new phening, und den zehent von aim gelaytt in aim garten.

ltem ze Prewacz® sint 2 huben die gebent:

Item ze Prewacz als hernach geschriben stet. Des Jannes witbe geit von
ainer huben 4 mez waicz und 4 mez futer.

Ttem Mirin daselbs geit auf sand Michels tag 2 mez waicz und 2 mez futer.

Ttem¥ in der supp ze VIbliczk' da sint sechczehen huben wesesner.
PP

Item von erst der suppan Loser daselbs geit von der huben da er auf ist,
auf sand Gorgen tag ain frising mit aim lampp oder 24 schilling, auf 'sand
Johans tag ain galten frising oder 20 schilling, auf sand Michels tag 19 schil-
ling, auf fasnacht 19 schilling und 4 chaufmez futer oder 16 s und chuerecht
4 schilling und ain hun oder 2 schilling und ain ches oder 2 s und 4 pogiiczen
oder 2 schilling.

Enako placujejo v tej vasi od posameznih kmetij: lwan der Slagon, Mirin,
Iwan® Ruppnik, Mérin Zetwer, Mirtin der allt suppan, Marko,y Widecz, Paul,
Mathia,? Simon, Michel, Jannes,®* Mirin Walicz, Male von Chrusawlach,*
Mathia.P

In der supp ze Dolenach' sint ainleff huben, und der sint driti-
halb &d.

Ttem suppan Driisman daselbs geit auf sand Gorgen tag 24 new phening
und ain chicz, auf sand Michels tag 3 mez waicz, und das dritt mez beleipt
im an der supp, und geit 3 mez futer und ain hun auf fasnacht, auf ostern
10 ayer.
~ Ttem Juri Warricz daselbs geit von ainer halben huben 12 new phening
auf sand Gorgen tag und ain halbs chicz, auf sand Michels tag ain mez waicz
and ain mez futer, auf fasnacht ain halbs hun, auf ostern 5 ayer.

Isto kot Jure Warricz placujejo: Juri Chaltsmit (drugade: 10 jajc).© Paul,
Michel Debellez (drugacde: waicz 1'% mez, futer %2 mez).

t F.7. tt Za Chestenholez ¢rfano Item Niklaw daselbs der Tretiach geit auf sand
Michels tag 3 mez waicz. itt geit dvakrat zapisano. v Za tag értano ain mez. v F.8.
- ST, s O R A ST o T o s () R s

1 Kostanjevica, na Krasu.

15 Novelo, pri Kostanjevici.

18 Prpacdina, v Vipavski dolini.

17 UUbeljsko (Malo, Veliko), pri Razdrtem.

8 Hru$evje, vzhodno od Razdrtega.

% Dolenje, pri Stjaku, jugovzhodno od Rihemberka — Branika.
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Item Zuban daselbs geit von ainer huben auf sand Gorgen tag 24 new
phening und ain chicz, auf sand Michels tag 114 mez waicz und 1% mez futer,
aul fasnacht ain hun, auf ostern 10 ayer.

Itemd Mathia ze Weytenburch® geit von ainer huben auf sand
Gorgen tag 24 new phening, auf sand Michels tag 2 mez waicz und 2 mez
futer und 8 new phening und 2 hiiner.

Item Laurecz von Sand Pass* geit auf sand Gorgen tag von ainer
huben 24 new phening und ain chicz, auf sand Michels tag 2 mez waicz und
2 mez futer und 8 new phening und 2 hiiner, auf fasnacht ain hun, auf ostern
10 avyer.

Item Jacob von Wissok®? geit von ainer halben huben auf sand Gorgen
tag 12 new phening und ain halbs chicz; auf sand Michels tag ain mez waicz,
ain mez futer, 2 hiiner, 4 new phening; auf fasnacht ain halbs hun; auf
ostern 5 ayer.

Isto placujeta prav tam Wratulin in Mathel,® le drugi ne daje halbs chicz.

Item Simon von Sand Michel? Placuje isto kot Jacob von Wissok,
le namesto petih jaje 10 avyer.

Martin prav tam placuje isto kof Simon.

Item Wolkacz von Sand Michel geit von zwain chérben 2 chicz und
4 hiiner und 6 aver.

Item Wratoga daselbs von Vssek?® geit von aim chiérb 4 pogiiczen und
2 hiiner und 3 aver.

Item! Merse von Goyaczen® geit auf sands Gorgen tag 40 schilling,
und auf sand Michels tag 2 mez waicz und 2 mez futer.

Item dacz Stanach?® sint drey huben. Item Merse daselbs geit auf
sand Gorgen tag 40 schilling, auf sand Michels tag 114 mez waicz und
1% mez futer.

Isto daje prap tam Stephan. Isto placujeta prav tam, foda brez dajatve
na Michels tag, Juri... und sein gesell.

Item Simicz czu Koleczsach?® geit von ainer huben auf sand Gorgen
tag ain chicz, auf sand Johans tag ain frising, auf sand Michels tag 2 mez
waicz und 2 mez futer.

Item! in der supp ze Gafriach.?

Item Martin daselbs geit auf sand Michels tag 6 urren wein und 4 empper.

Isto daje tamkaj des Gordina witben.

d F.11', e F.12. £ F.12". & Za auf sand $e enkrat auf sand. h F. 13,

» Vitovlje, nad Sempasom o Vipavoski dolini,

t Sempas, vpzhodno od Gorice.

* Visoko, pri Sempasu.

# Sentmihel, nad Sempasom.

 Osek, pri Sempasii.

% (lojade, pri Crni¢ah v Vipavski dolini.

* Dacz Stanach, kje?

2 (Goce, pri Vipavi. — V urbarju iz 1502 (citiranem pri opombi 4): Gatschach.
8 (Fabrije, vzhodno od Rihemberka — Branika.

v



[tem suppan Wolczina daselbs geit't auf sand Michels tag 2 urren wein.
ltem Michel der Kamicz daselbs geit auf sand Michels tag 6 urren wein.
Ttem Wratus daselbs geit auf sand Michels tag 2 urren wein.

Ttem Trist daselbs geit auf sand Michels tag ain urren wein und 2 empper.

{: ]

Itemi ze Lucawicz® sinti zwo huben.

Item Laurecz daselbs geit auf sand Merten tag 40 schilling und 2 march
schilling.

ITtem Simon daselbs geit auf sand Merten tag 115 march schilling.

Hiek ist virmercht die vogtey ze Wolffspurech.?®

[tem da sint zwelff huben die wesesen sint, da geit yede hub ain mez
futer vogtrecht.

Item und ain rint oder anderhalbe march schilling dafiir.

Hiekk ist vermercht di vogtey czu Wevtenburch.?

Item da sind dritthalbe huben.!

Item dez ersten suppan Wulcana gilt 1 chicz czu sand Jorgen tag, und
1 galten frisching czu sand Hans tag, und czu vasnacht 3 hiiner und 4 pa-
gaczen und 8 new phening und 10 aver.

Item Coczian daselbs alzvil alz der Wulchana.

Item Marin daselbz gilt 1 chicz czu sand Georgen tag, czu sand Hans tag
ain halben frisching und 4 new phening, und czu vasnacht 2 hiiner und czwo
pagaczen, und funf ayer cze ostern von ainer halben huben.

Hiem ist virmercht die vogtey zu Wortoweim.* Da sint [{iinf hueben,
da geit auf sand Gorgen-tag veder ain chicz von yegleicher hueben, und auf
sand Michels tag von yeder hueben zwen empper wein, und auf fasnacht
vedleicher ain hun, und all fiinf huben mitainander gebent fleisrecht 40 phe-
ning, auf ostern vede hub 10 aver.

Itemm™ in dem dorf zu Vofier® ligen® drey huben, die die Goder
inhaben, und zwen pruder sint, von dinst wegen: und dint die vorgenanten
huben 6 march s und 9 hunner.

Item zu Vbelicz' sint drey huben, die der Seyfrid von der Alben®
inhaben von dinst wegen. Yon den vorgenanten drey huben pringt die sum
2 march s und 16 s.

Hieo sint virmercht die recht die man von den fewrsteten geit auf der
apptey.®a

hh geit zapisano doakrat. i F. 13'. i Za sint érka z. k F. 14 prazen. F. 14
kk Tekst od Hie ist vermercht pa do halben huben. pet odstavkov dalje, od nove, toda
socasne roke (proa nova roka). 1 Za huben érfano dy. m F.15. mm Ta in pa sledeci
odstavek, od Item in dem dorf pa do und 16s, je od druge nove, toda socasne roke
(druga nova roka). n V rokopisu: lingen. o F.15'. Na zacetku f. 15" preértano: lie
ist virmercht das gelt von das man von fewrsteten geit an der aptey.

* Lukovec, pri Rihemberku — Braniku.

3 Voléji grad, na Krasu.

e

L Vrtovin, v Vipavski dolini.

e
-

* Povir, pri Sezani.

¥ Planina, na Notranjskem.
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Ttem von erst in dem gruntt ze Reyvffenberch? Das gilt yeczund
anderhalb march schilling und 24 schilling und zu diesen czeiten nicht mer.

[tem und ain miill die leit czu Vchanach,** und die hat vier lauffunder
stain, und da geit man von vedleichem stain zway hiiner und vier pogéczen
und ainen grossen.

Hier sint vermercht die perchrecht die zu Reyffenberch gehorent.

[tem an dem ersten zu Reyffenberch,” das pringt 2 march schilling.

Ttem in dem Chestenholcz,* das pringt 60 schilling und ain march
schilling; veczund zu disen czeiten, wenn es alle jar nicht geleich pringt.
etwenn ain jar mer elwenn min.

Item perchrecht zu Lipp." das pringt 20 und ain march s.

Item perchrecht zu Wolczedra.* das pringt ain march schilling.

Item zu Chrotenhulb.” das pringt 60 schilling.

Ttem zu Gafriach,” das hat vormalen pracht fiinfezig und ain march
schilling, nu han ich es auf 2 march pracht.

Hier sint vermercht die weingirten die zu Revifenberch gehorent.

Item zu Dorenberch,” da leit ain weingarten der haist Résenplat.

Item darnach zu Revffenberch?® leit ain weingarten der haist der
Phevler.

Item und auch daselbs ainer, der leit aber niigst pev der vest gen dem velt.

ltem und auch ain weingart der haist der Glinach und der leit in dem
gericht zu Weinstegen®

Item und zu Chrotenhulb® ain chlains flechel.

Item und cze Revffenberch® under der vest ain wrayden.

Items ze Dornberch®™ 1 miil, 20 mez waicz und 90 mez chinthorn.

Item zway giiter, ze Vertovb* eine gelegen, und ze Sand Peter®
dy ander huben. Item dy ze Vertoyb gilt 3 mez waicz und 3 mez haber. ltem
dy zu Sand Peter gilt 2 mez waicz und 3 mez haber.

Item ein brayden gelegen ze Gorcz,” dy hat vormalen gedient gen
Reiffenberch, nu dient sie gen Gérez in daz haus.

Item! daz ampt daz etwenn Chunrad inne hat gehabt. daz han ich umb
8145 march s hin gelazzen.®

v F.16 prazen. F.16'. r F.17. s F.17’. Od Item ze Dornberch pa do konca na-
pisala nova, toda sodasna roka (tretja nova roka). t F.18. w F. 18, 19 in 19’ prazni.
8a Paé opatija MoZac, ki je imela okoli Rihemberka posest (prim. podatke spodaj
pri objavi mozaskih urbarjeo str.297).
* Uhanje, ob Vipavi, pri Ajdovscini.
% Voléja draga, pri Gorici.
3 Stegovci, pri Rihemberku — Braniku.
37 Vrtojba, pri Gorici.
# Sempeter, pri Gorici.
® (Gorica.



GOSPOSTVO, PRAVICA IN TLAKA V GORISKEM URADU
(523

Herlichait, gerechtigkait vnd robat im ambt Gortz befunden

Sempeter (Sannd Peter)

V Sempetru ni zupana, toda cerkveni oskrbnik (kirchen keller) je vedno
upravljal knezove zadeve. Za to od urada ne dobiva nicesar.

Obéina je za ¢asa goriskih grofov obdelovala v tlaki vinograd »im Wekha
gelegen genannt Manngolczic. Ta vinograd je Jobst Gwinner dal v ¢inz Jakobu
Sima iz Ozeljana (Oslan).? Obéini je dan v kosno tlako grajski travnik (hof-
wisen) na Lijaku (in der Layach),® imenovan Akrogla,* na ta naé¢in, da da vsak
sosed po enega kosca. Za to pa dobi'vsak 4 hlebce kruha, obéina pa iz gradu
orno vina, 20 funtov svezega mesa (gruennflaisch) in 4 funte slanine.

Vsaka domadija, ki je kmetija in ima Zivino, mora vsake kvatre voziti voz
lesa v grad.

Lovicine (jigerrecht) ne dajejo, marveé so na glavarjev ukaz hodili osebno
na lov; delajo naj en dan tenetve (gehager) v Panoveu (Paannholiz),” na Lijaku
(in der Layach)® ali v Liskuru (Lisskur).®

DolZni so na lasine siroSke opravljati tlako pri gradnji gradu, ne
pa mestu.”

Vsak je dolZan svojemu gospodu, ki prebiva v dezeli, voziti v hiSo in dvor.
Zato prejme hlebec kruha in pijaco (ain trunckh).

Za platevanje ¢inza v vinu in Zitu velja goriSka mera.

Pisem v tlaki obéina ni dolZna nositi; razen ene kajze (korb), ki spada
pod Rihemberk;® kdor jo ima, nosi v Rihemberk, zato pa od kajze ne
daje éinza.

1 Sempeter, pri Gorici.

* Ozeljan, vzhodno od Gorice.

3 Lijak, potok in traoniki ozhodno od Gorice.

* Okroglica ali na Okroglem, danes drZavno posesivo med Ozeljanom in Vogrskim.
5 Panovec, gozd vzhodno od Gorice.

¢ Liskur, vzhodno od Gorice, v Roini dolini.

? Grad in mesto Gorica.

$ Grad o Vipavski dolini, pri vasi Branik.
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Obhodno strazo in strazo opravljajo v mestu Gorici kot drugi goriski
mes¢ani od svojih kleti in imetja, ki ga imajo, Sicer pa gredo ob vseh silah
v mesto s svojim Zivotom in blagom.

Ker nimajo Zupana in nitesar kar bi k Zupi spadalo, niso dolZni dafi
sodniku ali drugim jesti in piti, ni¢esar tudi za pojezdo (inn die poyesen).

Davka (steur) doslej niso pladevali, marveé knezu parkrat pomoé (hilf)
in poklon (eergelt) ter obveSéevalnega denarja (khuntschafftgelt) proti Tur-
kom vsaka kmetija po dva krajcarja.

Juri Garsche ima v Stari gori (im Alten perg)? vinograd od Annthonija
de Lanndtherija.’® Od tega ne daje desetine in gorskega novca, marveé¢ Orzon-
cem (von Ortzon)™ éetriino desetine in gorski novec, zato ker imajo ti to v
Stari gori kot dedni delez. /Garsche/"2 daje tudi od treh njiv v Standrezu
(Sannd Anndres)!* ssmet¢ desetino od vina in Zzita. Vinsko desetino je v
erozdju dolzan voziti v kadeh, ki so bile poprej v Standrezu, v Gorico.
Snope da zvoziti upravnik.

Vas ima lastno faro; knez kot goriski grof jo podeljuje.

Sodstvo in jurisdikeija v prvi in drugi instanci s kriminalnim sodstvom
(malefitz) spada pod dezelsko sodisée pri glavarstvu v Gorici: apelacija od
dezelskega sodnika gre na glavarstvo.

V obéini se vrie na leto tri proséenja, na telovo, o sv. Petru in na nedeljo
pred Jernejem: &uva naj jih goriski dezelski sodnik.

Mochor Sekol pravi, da ima v Standrezu (Sannd Anndres)'? ssmet« dve
in pol njivi, od &esar daje desetino v vinu in Zitu; zitno desetino so po nje-
govem spominjanju vedno morali Zupan in sosedje v Orehovljah (Owrechau-
lach)*® v tlaki voziti v Gorico.

Gorska pravda (pergkh gericht) se opravlja v Gorici na nedeljo pred
Jakobom.

Podturn (Vnnderm Thurn)*

Zupan Peter Welczitz izjavi:

Pred vojno v tem kraju ni bilo Zupana, marved¢ jim je deZelski biri¢
(lanndtscherg) napovedoval, kaj imajo storiti.’® V tej vojni je pa dezelski
sodnik naprosil sosesko, naj iz svoje srede izvoli Zupana, kar se je nekaj let
sem dogajalo. Ker pa Zupa nima pripadnosti (zuestannd), ni med njimi nihée
rad Zupan.

Zupan pravi, da je tamkaj novi prislek in da ne ve to¢no, kako je bilo z
lovom (geiaid) od starine. Sosedje pa pravijo, da so od siarine dvakrat na

¥ Stara gora, hrib vzhodno od Gorice.

10 () Antonu Lanthieriju: Czoernig, Das Land Gorz und Gradisca, 766, op. 1.

1 () goriski plemiski rodbini Orzonceo in njihovi posesti: Czoernig, 648, 649,

Ha Besed med oklepaji | | v nemskem besedilu ni, dodane so slovenskemu lekstu
zaradi laZjega razumevarnja.

12 Standrez, juzno od Gorice.

15 Orehovlje, pri Mirnu, juzno od Gorice.

W Danes predmesije Gorice, italij. San Rocco.

15 Avstrijsko-beneska vojna, 1508—1516.
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leto, o bozi¢u in o pustu, na ukaz glavarstva §li /na lov/: nekaj ¢asa sem pa
so s tem v vedji meri obtezeni.

Kvatrnega lesa (quottember holez), kolikor se spominja. niso vozili.

Dolzni so v nevarnih stiskah ¢uvati mesto /Gorico/ in osebno tja priti.

DolZni so en dan delati tenetve (gehager).

Pomoé¢ in poklon (hilff vnnd eergellt) so placali parkrat, sicer pa obvesce-
valnega denarja (khuntschafft gelt) po dva krajcarja.

Kos$ne tlake (robat der mad) niso dolzni opravljati. Sicer so pa dolZni
opravljati tlako, ne ve pa kaké.

Jurisdikeija prve instance z niZjim in visjim sodstvom spada pod dezel-
sko sodis¢e. Odondod gre apelacija na glavarstvo.

Spadajo v gorisko faro.

Marco Frag pravi, da so dolZzni opravljati tlako v grad kot drugi, to je
s podajanjem in podobnim.

Dolenja Vrtojba (Nider Vortoib)®

Zupan Yban Clemenntzitz izjavi:

Sedi na kmetiji, ki je dodeljena zupi, toda &nz naj placuje. Nanjo more
postaviti knezov upravnik za Zupana kogar hoc¢e. Kmetija ima 10 dobrih njiv:
tri so bile poprej s trto zasajene, tri pa je posejal. Pravi, da Zupa nima druge
pripadnosti (zuestennd) kot kmetijo. Zato se mora v vasi kot Zupan brigati
za potrebe gosposke, pa napovedovati za gosposko kar je treba tudi v Biljah
(Videlstorf), Orehovljah (Aurechola) in Bukovici (Bucaabicz).'®

Kadarkoli ga pozovejo k lovu mora ubogati. Obéina pa je pred &asom
hodila na lov samo trikrat; toda sedaj morajo iti kadar se zahteva.

Tam je nekaj martolozov (martilauer); ti no¢ejo ubogati, kar jim Zupan
od gosposke ukaze. Naredili so tudi vrt, ki ga pa sosedje ne morejo trpeti.
Zato se je sodnik z njimi /martolozi/ zmenil, da ga pod kaznijo 50 laskih
tuntov odstranijo. Na vse to se nocejo ozirati.’®

Tlako so dolZzni opravljati v mesto /Gorico/ in grad, kadarkoli so po-
klicani. Toda pred ¢asom opravljali so jo samo v grad.

Cinz so dolzni gospostvu, kjerkoli je to v deZeli. Zato se jim mora dati
¢aso vina in hlebec kruha.

Kdor ima v mestu /Gorici/ hiSo, je dolzan v mestu straziti.

DolZni so delati tenetve.

Davka (stewr) niso nikdar dajali, razen knezu poklon (ergelt) in po dva
krajcarja od kmetije zaradi obvei¢evanja (khuntschafft) proti Turkom.

16 Dolenja Vrtojba, jugovzhodno od Gorice.

7 Bilje, Orehovlje in Bukovica, vasi juzno in jugovzhodno od Gorice.

8 Martilauer je prejkone to kar martoloz, tukaj verjetno v pomenu uskok. Pri
Vrtojbi je 1670 neko zemljis¢e oznaé¢eno: vadter der Tschitschen ranckh gelegen (prim.
J. Mal. Uskocke seobe i slovenske pokrajine, Srpski elnografski zbornik, knjiga 30,
1924, 101, 181).



Zito in vino dajejo po goriski meri. Stiri kmetje med njimi so dolZni oddati
zitno desetino upravniku v Gorico. Vinsko desetino je dolZzan vsak iz svoje
brajde peljati v Gorico.

Gorenja Vrtojba (Ober Fortoib)®

Oni iz Gorenje Vrtojbe spadajo pod ob¢ino Sempeter in so dolzni oprav-
liati vse kar tisti iz Sempetra.

Vogrsko (Vnngerspach)?®

Zupan Laure Vallenntzitz izjavi:

Kadar je potreba izvoli vedno Zupana soseska: potrditi ga pa morata
dezelski sodnik in upravnik.

Zupanu pripada kot njegova pravica dolo¢ena kmetija in k temu Se orna
vina iz tamkajinje desetine, ko se jo pobira. Ce dd desetinarju hrano, pripada
mu tudi Zonta (sanndten) od desetinskega vinskega grozdja; kolikor pa se
desetinar sam hrani, pripade Zupanu polovica Zzonte.

Dosedanji red pri vinski desetini. Iz gore, imenovane slovensko (windisch)
séez Lijake (Tscheschlioakh), tostran Lijaka (Layach).! dajejo vinsko grozdje
v posebno kad, iz kadi dajejo stiridesetino (quarantes) zupniku v Sempetru.
1z gore »Brdo« (Warde) pri Sv. Primozu (Sannd Primus) dajejo tudi grozdje
v posebno kad, od tega dajejo Stiridesetino Zupniku v Sempasu.** Iz gore,
imenovane slovensko Berskhunberde, /dajejo grozdje/ tudi v posebno kad,
stiridesetino dajejo Zupniku v Prvacini.’® Ko prinesejo kmetje desetino, dolZni
so dati od vsakega vinograda po 2 35il. gorskega noveca. Desetino so dolzni
kmetje peljati v tlaki v Gorico.

Desetinarju so poprej pripadale iri orne vina. Jemal jih je {ako: dve iz
knezovega dela, tretjo pa v obsegu dveh veder iz vsake nerazdeljenih treh
kadi. Kasneje je prisel na eno orno. ki se daje iz treh nerazdeljenih éebrov,
iz vsakega dve vedri.

Zupan izjavi, da je imel poprej Zupan vedno ogrado (zaun) za ribarjenje:
zato da je mogel ¢imbolj primerno postreéi upravniku in sodniku, ko sta prisla.

Po dva /kmeta/ sta dolZna vsake kvatre voziti voz lesa v grad: za to
naj dobi vsak dva hlebca kruha in ¢aso vina. Sedaj dajejo po hlebec kruha
in $tirim komaj ¢aSo vina.

Ko prineso ¢inz, mora se jim dati hlebec kruha in ¢aSo vina.

DolZni so vsak po en dan za grad kositi in seno grabiti: za to dobe na
dva dni 90 hlebecev kruha, ¢eber vina /in/ 10 funtov svinjskega ali suhega mesa.

" Gorenja Vrtojba, jugovzhodno od Gorice.

2 Vogrsko, jugovzhodno od Gorice. Po kraju se tudi imenuje fevdalna rodbina
(Hungerspacher).

2 Sempas, v Vipavski dolini. — Neka cerkev sv. Primoia je stala nekdaj na
gmajni nad »Fajdigoviéem« v danas$njem Kromberku (Stran) pri Gorici.
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Kosijo in grabijo grajski travnik onstran Lijaka pod zgornjim mostom.?
Vozijo seno v Gorico; za to so poprej dajali vsakemu po dva hlebca kruha,
sedaj pa jim dajejo po enega. Grabijo tudi na kopo seno na grajskem travniku
cnstran Lijaka, imenovanem Okrogla;* za to dobe skupaj dve vedri vina in
vsak tri hlebce kruha. Ta tlaka grabljenja sena jim je bila naloZena, ker je
bila odpravljena tlaka pri treh malih vinogradih, ki so bili dani v éinz, dva
Michelu Vallennzitschu, tretji pa Matiji Dwornikhu iz Vogrskega.

Lovséine niso nikdar dajali, marveé gredo na lov, ko jim gospostvo na-
pove, toda tenetev niso dolzni delati.

Sodstvo spada pod Gorico; s prvo instanco pod deZelskega sodnika, ape-
lacija pa gre na glavarstvo.

Vogrsko spada v faro Sempas.?

Pojezda (payesen) in gorsko sodii¢e je na dan sv. Marije Magdalene.
Zupan je dolZan oskrbovati deZelskega in gorskega sodnika ali upravnika.

Davka niso nikdar dajali, marveé parkrat pomoé¢ in poklon (eergelt) in
nekolikokrat od vsake kmetije za obveS¢evanje proti Turkom po 2 krajcarja.

Vsak mlati svojo desetino in jo v tlaki vozi, dobi pa za to po en kruh
in ¢aSo vina. ;

Pravi tudi, da je slisal, da je od starine vsak svojo Zitno desetino oddal
Zzupanu; tamkaj se je ta zbrala in zmlatila. Ob mlatvi je gosposkin upravnik
dal mlati¢em hrano.

Bukovica (Bukabitz)®

Zupan Anndre Schuesterzitsch izjavi:

Upravnik in sodnik izvolita Zupana in ga predloZita sosedom, ¢e jim je
pogodu ali ne. Ce jim ni pogodu, izvolijo ti drugega in ga predloze upravniku
in sodniku.*® Ce jima je pogodu, ga potrdita, ¢e ne volita Zupana tretji¢ uprav-
nik in sodnik in ga potrdita.

Pred ¢asom je bil Zupan na eni kajzi (korb) prost ¢inza in desetine. To
kajZzo ima sedaj vdova pokojnega Pavla Merczlina. Od kajze dobi zupan
desetino od dveh njiv in treh travnikov pa tudi tri kokosi.

Pravi, da je /Zupan/ prost desetine od Sestih dolo¢enih vinogradov. Vsak
upan, ki nima imenovane kajze, ima kot svojo pravico, da ie prost vse dese-
tine in gorskega novca. Mora pa dajati desetino in gorski novec Rosauerju.**
/Zupan/ dobi v Bukovici vsako leto od desetine orno terana.

Dolzni so voziti vso vinsko in Zitno desetino v tlaki v Gorico. Za to dobi
vsak po dva hlebca kruha in budo (wutschen) vina. Kdor ima Zivino in voz,
je dolzan vsake kvaire voziti voz lesa. Za to dobi vsak buéo vina in dva hlebca
kruha. Kdor Zivine nima, dolzan je ta les sekati. Pri gradnji gradu so dolZni
opravljati tlako kot ostali.

Kadarkoli se jim napove, so dolzni iti na lov, na leto trikrat ali stirikrat.

** Bukovica, pri Rencah.
3V originalu >Zupanuc, kar je pa¢ napaka, namesto »>sodnikuc.
" Rassauer, goriska plemiska rodbina (Czoernig, 665).



Glede sodstva spadajo pod Gorico. Le britof (freithof) spada pod Rihem-
berk, do njiv, ki jih obdelujejo.

Ko prinesejo ¢inz, dobi vsak hlebec kruha in ¢aso vina.

V faro so v Sempeter® in tja oddajajo Stiridesetino (quarentes).

Ce je potrebno, so dolZni most preko Lijaka® znova graditi, toda tesarje
nlada knez. Za to prejme vsaka obé¢ina dve vedri vina in vsaka oseba dva
hlebea kruha. Ce pa se most popravlja, /dolzni/ so ga popravljati samo oni
iz Bukovice in Vogrskega:*° za to pa ne dobe nicesar.

V sili so dolzni straZiti in opravljati strazo z obhodom.

Ob njihovem proi¢enju in pojezdi (poyesen) so dol?ni dati sodniku in
upravniku iz Gorice oskrbo. Toda dezelski sodnik iz Rihemberka sklicuje
pros¢enje v britof (freithof) na dan sv. Lovrenca.

Sodnik in upravnik dovoljujeta Zupanu vsako leto za pojezdo loviti na
vrvico ribe v Vipavi.

Davka niso placevali, marve¢ parkrat pomoé, poklon in obves¢evalni
denar proti Turkom.

Bi]je (Videlstorf)“

Zupan Peter Meschgk pravi:

Soseska izbere z vednostjo deZelskega sodnika Zupana. Ta k Zupi nima
od gosposke nic¢esar in zaradi Zupe tudi ni¢esar ne stori, razen da napove
kmetom ukaze gosposke in jih naprej sporoéi v Bukovico?* in Orehovlje.”®

7 onimi iz Bukovice in Vogrskega®® so dolzni, ¢e je treba, znova delati
spodnji most na Lijaku,® ne ga pa popravljati. Tesarje mora placati gosposka.
Zato prejme obé¢ina dve vedri vina in vsak po nekaj hlebcev kruha, ne ve
pa koliko.

V vasi ima knez sedem podloznikov, ki se pritozujejo itd. Zapisano je
pri sporu (stet in der irung geschriben).

Vsake kvatre so dolzni voziti Stiri voze lesa. Prej so za to prejeli hlebec
kruha in ¢aSo vina, sedaj pa ne dobe nicesar.

Skupaj z onimi iz Orehovelj'® in Dolenje Vrtojbe'® so dolZni voziti dese-
{insko vino v Gorico, toda samé knezovi kmetje.

DolZni so opravljati vso tlako pri zidanju gradu /Gorice/.

Tovidine niso nikdar placevali, toda na lov so dolzni iti trikrat ali
Stirikrat. :

Dolzni so voziti ¢inz v Gorico, za to dobe po en kruh in ¢aSo vina.

Davka niso nikdar placevali, marveé¢ knezu poklon (eerung).

Spadajo v faro Sempeter.!

V Cetrtek v kriznem tednu je proséenje v njihovem britofu. V tem pri-
pada niZje sodstvo v prvi instanci Edlingerju;®® pri tem je vedno vzdrzeval

2 Bilje, jugovozhodno od Gorice.
% Ldling, goriska fevdalna rodbina (Czoernig, 655).
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in $e vzdrzuje jedo. Ne ve pa, ¢e ima tudi visje sodisée, ki ga je na ta dan
dal vedno sklicevati. Toda sodstve v vasi spada pod knezovo deZelsko sod-
nijo v Gorici.

Orehovlje (Orechola)®

Zupan Juri Lukau Clemennczicz izjavi:

Soseska izvoli Zupana, potrdita ga dezelski sodnik in upravnik. K Zupi
nima /Zupan/ nicesar, le da more Zupan svobodno ribaritt v Vipavi. Tega mu
pa v odsotnosti glavarjevi upravnik ni dovolil.

V nedeljo po telovem more /Zupan/ prodati prvi ples. Zaradi tega ni
dolzan nidesar storiti, dati jesti ali piti, marveé¢ le skrbeti za potrebe gosposke
v vasi. Dve leti sem pa mora dajati sodniku in hlapcem iz gradu hrano: ti so
mu parkrat vzeli denar za ples povsem, letos pa polovico.

Dezelsko sodstvo spada pod Gorico. Apelacija gre od dezelskega sodnika
na glavarstvo. ‘

Od kmetije je /zupan/ prost desetine.

Stiridesetina gre Zupniku v Sempeter.!

Po njegovem spominjanju lovicine niso dajali. Slisal pa je, da so dajali
2 sil. Spominja se, da so $li osebno na lov. Ne spominja se, da bi delali tenetve.

Ko pripeljejo ¢inze, dobi vsakdo hlebec kruha in ¢aSo vina.

Dolzni so vso tlako pri zidanju gradu Gorica.

Vsi knezovi kmetje v Orehovlju, Biljah** in Gorenji Vrtojhi®® so dolzni,
vsak enkraf, voziti knezovo vinsko desetino iz Sempetra® v Gorico.

Knezovi kmetje v Orehovlju so dolzni dva voza Zitne desetine »im smete
v tlaki voziti v Gorico.

Za casa goriS$kih grofov so oni iz Bilj,>® Vrtojbe'®' in Orehovelj obreza-
vali ali obirali brajdo pri Gorici poleg znamenja onstran jarka (bey dem pild
eenhalb des graben).?®a Sedaj namesto te tlake ni¢esar ne opravljajo.

Davka niso nikdar dajali, marveé¢ pred kratkim pomoé in poklon.

Odkar se spominja, je stal most preko Vipave. Napravili so ga sosedje
na svoje stroske, se s tem zadolZili in v reviéino padli. Zlasti dva premozna
soseda sta k temu /postavitvi mostu/ mnogo dobrega storila. Stal je nekaj let
in bil nato po rogozu (rogeis) unic¢en, kar je bilo zaradi mostu po devinskih
glavarjih povzroceno.**d

Pri proséenju se pri njih ni nikdar kaj pobiralo. dokler ni deZelski sodnik
Nicolusch zacel jemati od kréme po 2 sil.

Jerne Silicz izjavi, ko je bil njegov oée Zupan, je pobiral od kmetije po
2 &il. gozdne pravice (vorstrecht).

V tlaki so dolZzni voziti v grad seno in slamo. V sluc¢aju sile so dolzni
straziti. Ko se jim zapove, so dolzni delati tenetve. Pro$c¢enje pri njih je na
vnebohod, ¢uvati ga mora deZelski sodnik.

*a Mestni jarek (graben, grapa) v spodnji Gorici (F.Kos v Glasniku Muzejskega
drustva, I, 1919—20, 16).

*b Ozemlje devinskega gospostva in dezelske sodnije je segalo pri Orehovljal
do reke Vipave. ‘



Ozrenj, ki spada pod Renée
(Osserenikh gen Renntschach gehdrennde)?”

Zupan Veit Sluga izjavi:

Hoferji postavljajo Zupana na kmetijo, na kateri sedi: kajti imajo nizje
sodstvo; toda visje sodstvo spada pod Gorico.”®

Pri zidanju gradu Gorice niso dolzni opravljati tlake.

Knezovi podlozniki so dolZni tla¢aniti §tiri dni Hoferjem v Rence in jim
dajati desetino od Zita.

Lovs&ine niso dolZni.

Rence je fara zase.

Loénik (Lutscheney)?*

Zupan Juri Khoss ali Bregannt izjavi:

Zupana izvolijo sosedi, potrdita ga pa sodnik in upravnik.

Proi¢enje je na telovo. Pravica /pri tem/ je pripadala Zzupanu, toda
odvzeli so mu jo dezelski sodniki. Pojezda se vr$i na Jurjevo: takrat in ob
pros¢enju je /zupan/ dolzan dati upravniku. dezelskemu sodniku in sodnemu
slu jesti in piti.

Dezelska sodnija spada pod gorisko glavarstvo; sklicuje jo dezelski sodnik:
razsodek in priziv gresta na glavarstvo. Ker imajo ti Vonn der Vesten tudi
tamkaj desetino, ne smejo zaradi tega delati nobene Skode: nimajo pa juris-
dikeije.*”

Pod Podgoro proti Soéi (Ysnicz)®* lezi velik travnik, imenovan Albericza.
Tega so pred ¢asom kosili v tlaki oni iz Avé (Alis).** Ker pa jim je predalec
priti, morajo ga oni iz Podgore kositi in grabiti proti pla¢ilu od strani gla-
varja. kar pa morajo oni iz Avé glavarju povrniti. Ti iz Lo¢nika morajo seno
v tlaki voziti v grad. Za to dobi vsak hlebec kruha, po trije skupaj pa komaj
¢aSo vina. '

Kvatrnega lesa je dolzan vsak, kdor ima vola in voz, voziti voz v grad:
tisti, ki imajo konja, tovor lesa: fisti pa. ki nimajo voza, vola ali konja, pa
morajo pomagati sekati les. Zato dobi vsakdo hlebec kruha in njih dva ali
irije ¢aso vina.

Poprej so morali dajati lovi¢ino, od vsakega ognjis¢a po 2 sil. Sedaj pa
morajo sami pomagati loviti, kadarkoli so pozvani: zato pa sta jim bila ona
2 gilinga popuséena. Dolzni so v gozdu Khémicz delati tri dni ienetve.

27 Ozrenj. jugozahodno od René, pod hribom Fajti.

% Hoferji so goriska feodalna rodbina. Stefan Hofer je 1464 dobil v feod Rence
od goriskega grofa Lenarta (Morelli — Della Bona, Istoria della contea di Gorizia,
IV, 25).

® Loénik, pri Goricir

W Von der Vesten (de Postcastro), goriSka plemiska rodbina.

M Podgora, vas in hrib pri Gorici.

2 Avoce, pri Kanalu.
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DolZzni so voziti ¢inz v Gorico. Zato /dobe/ hlebec kruha in &¢afo vina.

Dolzni so knezovo desetino v tlaki voziti v Gorico. Zato /dobe/ hlebec
kruha in od tega desetinskega vina pijaco.

Ce je sila, so dolzni z obhodom straziti in opravljati vso tlako pri zida-
nju goriskega gradu.

Kdor nima zivali, je dolZan prenaSati pisma in poslanstva od glavarja,
sodnika in upravnika v Sent Lovrenc, Krmin in Gradisko (Sannd Lorennczen,
Cromaun, Gradisch).*?

Davka niso nikdar dajali, marve¢ pomoé¢ in poklon.

Mimo drugih so dolZni opravljati vso tlako pri mostu preko So¢e (zu der
Ysnicz brukhen).?*

Imajo lastno faro.

Ples ob proSéenju proda dezelski sodnik za okoli 40 il

Kdor ima brigo za desetino onih Von der Vesten, ima brigo tudi za tam-
kajinjo knezjo desetino.

V gori pri Gradigki (Gradischer perg) sta dva pusta vinograda.?® Obdelo-
vali so ju v tlaki knezovi /podlozniki/ iz Loénika.

Prvaédina (Prebatsch)®®

Zupan Juri Wanikh izjavi:

Na nedeljo po sv. Mohorju je pri njih gorsko sodis¢e in pojezda. Takrat
izvolijo sosedje Zupana, sodnik in upravnik ga potrdita. Tema da /Zupan/
oskrbo. Ko zahteva upravnik pred pustom é&inz, mu tudi d4 /Zupan/ oskrbo.
Enako, ¢e pridejo v teku leta k njemu sodnik, upravnik ali birié. Vsak Zupan
je za svoje vinograde prost desetine in gorskega novca.

Pred leti so v tlaki obdelovali dva vinograda; eden lezi v /obmoé&ju/ vinske
desetine Dornberzanov®™ nasproti Dornbergu; dan je, kot se glasi v urbarju,
v ¢inz Mateviu Schuesterju v Prvaéini; drugi leZi v /obmoé¢ju/ kneZje dese-
tine v Polesicza, spada pod Dornberg in je dan v &inz Simonu Mullnerju
v Prvadini.*™ Namesto te tlake jim ni bila doslej naloZena nobena druga.

Ce so loviéino dajali, ne ve; le neki stari kmet pravi, da so od starine
od kmetije dajali po kupno mero ovsa in 4 §il., od pol kmetije pa polovico
tega, zato pa niso bili dolzni iti na lov.

Dolni so opravljati vso tlako, potrebno pri zidanju gradu.

Vsake kvatre niso dajali veé kot tri voze lesa: zato /prejme/ vsakdo
hlebec kruha.

% Kraji o Furlaniji, zahodno in jugozahodno od Loc¢nika.

3 Most éez Soéo pri Gorici.

% (fradiska (Gradisca), ob Soéi. Gora: pa¢ Monte Fortin (slov. Brdo) pri Gradiski.
# Prpacdina v Vipavski dolini.

% Po Dornbergu se imenuje goriska plemiska rodbina. O njej Czoernig, 636—639.

%a Polesicza bi utegnil biti kraj, ki lezi pod Lesi¢jekom, med Batujami in zalosko
gmajno.
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DolZni so grabiti dva travnika, ki leZita skupaj med zgornjim mostom
preko Lijaka® in Vogrskim,?° ter seno zvoziti v Gorico. Za to prejme pri grab-
ljenju vsak za Siling kruha in vsi ¢eber vina. Ko vozijo seno, dajali so vsakemu
po dva hlebca kruha in ¢a%o vina; sedaj pa ne dajejo ve¢ kot hlebec kruha
in njim trem ali $tirim komaj ¢a%o vina.

DolZni so voziti ¢inZe v Gorico; za to prejmejo hlebec kruha in ¢aSo vina.

Dolzni so v tlaki voziti desetino iz Prvacine v Gorico, za to dobe hlebec
kruha in pija¢o; poprej so jim dajali 3e en hlebec kruha.

DolZni so drzati v dobrem stanju prvaski most preko Vipave.

Imajo lastno faro.

Japnisée ali Miren (Japinitz oder Merina)*®

Zupan Elar Sannta izjavi:

Svobodno je mogel v Vipavi s palico ribariti in zajce loviti.

Dezelski sodnik iz Gorice sklicuje proS¢enje na gorico®® na dan velikega
$marna. V Japniséu spada deZelsko sodiic¢e tudi pod Gorico. Kakor je slisal
od starih, se $iri na Kras in preko viSine proti kupu kamenja, ki lezi nad
Siroko njivo (ob schirakhen nifa), proti Devinu, in od tam proti Temnici
{Tdamnicz)** do Naknesakh in zopet do Vipave, do potoka Studenczikh, ki
spada na pol pod Devin in na pol pod Gorico, in ob Vipavi navzdol do pod
mlin Naprodin, do nekega &eSnjevega debla nad cesto. Od starine je baje
spadal vodni tok /Vipave/ pod Gorico in ne pod Devin.

Dolini so vso tlako pri zidanju gradu Gorice.

Kvatrnega lesa niso nikdar vozili.

Dolzni so na Sestih kmetijah, ki spadajo pod kneza in jih ima ta tamkaj,
preko omenjene tlake, po en dan kositi, seno grabiti, desetinsko Zito »aus dem
smet« zvoziti in desetinsko vino voziti. Ker ima Garsche iz Sempetra® travnik
zadaj za svojo hiSo, ki so ga kosili in od katerega daje polovico sena, niso
kmetje nekaj let opravljali v tlaki te koSnje in grabljenje sena. Kolikor bo
travnik Se nadalje dajan v ¢inZ, kot to Garsche prosi, naj se tlaka uredi na
drugaéen naéin.

Namesto imenovane koS$ne tlake in grabljenja omenjenih travnikov sta
§la dva druga knezova ¢inznika na tlako v Peé (Petsch):* Juri Lucifor in
. tisti, ki so bili na kmetiji, ki jo ima sedaj Bruederle.*> To tlako kosnje in
grabljenja sta opravljala zato, da se jima odpusti tlaka pri brajdi na gori-
gkem polju pri Fabianovem dvoru (bey des Fabian hof).

3 Japnisc¢e je del katastrske obéine Miren juino od Gorice.
® Gorica (auff dem puhl), danes Grad pri Mirnu.

© Temnica, vas na goriskem Krasu. — O obsegu deZelskega sodii¢a Ant. Mell v
Erliuterungen zum Historischen Atlas der dsterreichischen Alpenléinder, I/4, 281.

M Peé, zahodno od Mirna.
% Bruderle, goriska plemiika rodbina.



Deolzni so spravljati é¢inze v kaSc¢o v Gorico; zato pripada vsakemu hlebec
kruha in ¢a%a vina. DolZni so tudi voziti desetinski novec od vina in Zita;
za to prejme vsakdo obed.

Ko je stal most éez Vipavo v Orehovljah, so pomagali na prosnjo onih
iz Orehovelj dostavljati hlod ali dva.*®

Davka niso nikdar dajali, marve¢ le parkrat pomoé¢ in poklon.

Proséenje jim éuva goriski dezelski sodnik in vsak krémar je temu dolzan
dati 2 sil., vsak kramar pa 4 Sil. ?

Michel Krail izjavi, da daje ¢inz v Devin, je pa vendar z ostalimi knezo-
vimi kmeti, ki tudi dajejo éinZ v Devin, dolzan opravljati tlako v Gorico.
Ko dvakrat opravijo tlako, so tretji¢ dolini straziti kot ostali podlozniki.

Juri Schawer izjavi, da je prost tlake, straZenja z obhodom in lova; zato
daje soseski kupno mero pSenice.

Lovséine niso dolzni dajati, morajo pa osebno iti en dan v letu na lov,
ko jim gosposka to napove. V Petovljah (Petouulach) so delali tenetve, ¢esar
ne delajo ved, ker je tamoSnji gozd uniéen in izsekan.*® Peter Schgotsai pravi,
da so dolZzni delati tenetve.

Standrez (Sannd Anndre)*

Zupan Peter Lukhman izjavi:

Njegov pokojni oée in on nista od Zupe imela nidesar.

Kadarkoli so pozvani, dolZni so straziti z obhodom in opravljati vso tlako.

Imajo gozd onstran Soce (Ysnicz), imenovan Verbiach: iz tega lesa ne
prodajajo, marve¢ /ga imajo/ za svojo potrebo.

Za svoje potrebe morejo gradbeni les sekati »im Lomone« in na Lijaku
(Liakh):* to svoboS¢ino so imeli Ze njihovi stari.

Dezelsko sodisée spada pod gorisko gospostvo.

Ko opravljajo tlako za grad, dobi Zupan dva hlebca kruha in ¢éafo vina.

Po dva sta vedno dolZna voziti voz kvatrnega lesa.

Cinz dajejo knezu po goriski meri.

Desetinskega zita so dolZni voziti v Gorico dva voza; kar ga je ved, da
naj ga upravnik prepeljati proti plagilu in d& zato zajirk in obed.

Kdor ima »im smet« njive in brajde, je deolZan voziti desetinsko vino
v Gorico v knezjo klet.

Ce ima pri sebi ugledne ljudi, more /Zupan/ z mrezo, vrvico in lopato
loviti kapeljne in druge ribe.

Kadarkoli so pozvani, dolZni so pomagati pri lovu in delati tenetve.

4 Petovlje, ob Soéi pod Gorico.
4 Standrez, pri Gorici.



Peé (Petsch)®

Dolzni so opravljati vso tlako, straziti z obhodom, voziti kvatrni les in
opravljati vse druge obveznosti enako kot Standrezani.

Juri Lucifor pravi, da je od knezove kmetije, ki jo ima za &inZz sedaj
Mert Bruederle,*? ta dolzan voziti Zitno in vinsko desetino iz Peéi v Gorico.
Bruederle se temu protivi in nofe voziti. Zaradi tega se Lucifor pritoZuje.

DolZni so pomagati pri lovu in delati tenetve.

Sovodnje (Sauodna)*

Sosedi niso dolzni tlacaniti, straziti z obhodom, loviti ali delati tenetve.
Namesto tlake morajo ribi¢em iz gradu voziti ladjo »k turnu« (zu dem thurn).
Kadarkoli je potrebno, tudi ponodi., morajo pustiti vsako delo in voziti ladjo

ribic¢em.
Stran (Stramn)t

Anndre Stanicz izjavi:

Travnik, ki ga kosijo oni iz Grgarja,*” so dolzni ti iz Strani grabiti.
zdevati /seno/ v kope in zvoziti /ga/ v goriski grad. Kadarkoli se zahteva,
morajo v tlaki voziti les za oglje. Oni iz Cepovana (Tschepoban)*® so dolini
sekati les za oglje.

Vsak knezov kmet je dolzan prinesti v knezovo klet v Gorico tri obrode,
potrebne za veliko kad.

Kot drugi dolZni so opravljati tlako, straziti z obhodom in voziti kva-
troi les.

DolZni so delati tenetve in loviti. Od cele kmetije so morali dajati 4 sil.,
od polkmetije pa 2 §il. /loviéine/. (Vpis o tem pri Solkanu.)

Solkan (Salkhan)®

Zupan Juri Khuslin izjavi:

Proséenje je na dan sv. Ane; tedaj in pa na nedeljo po Marjeii proda
prvi ples.

Kdor je Zupan, more svobodno v Soé¢i ribariti z mrezo, palicami in noé-
nimi vrvicami (?, nachtschnueren). Zato je dolZan upravniku, sodniku in sod-
nemu hlapcu dati ob pojezdi jesti, ko se ta vrii okeli Martinovega, pa na dan
sv. Ane, in kadarkoli k njemu tekom leta pridejo, zlasti pa kadar jezdijo v
Grgar'” in Cepovan,* tja in nazaj.

15 Sovodnje, jugozahodno od Gorice.
% Stran, danes Kromberk, pri Gorici.
4 (Grgar, severno od. Gorice.

% Cepopan, severovzhodno od Gorice.
4 Solkan, pri Gorici.
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Proséenje sklicuje in ¢uva dezelski sodnik ter proda prvi ples tudi na
telovo in na Vidovo, ko je proic¢enje pri sv. Vidu.>®

Fara v Solkanu spada pod Gorico.

Dezelska sodnija v Solkanu spada pod gorisko glavarstvoe: apelacija gre
od dezelske sodnije na glavarstvo.

Kdor ima zivino, vozi ob kvatrah voz lesa, ki ga je vzel v Panovcu
(Paanwald); vsak prejme za voznjo lesa pijac¢o in hlebec kruha.

Dolzni so vso tlako pri zidanju gradu /Gorice/ in pri mostu ez Sodo.

Za tasa goriskega grofa Lenarta® so Solkanci in Grgarci obrezovali sedaj
pusto brajdo, ki lezi pri stari opekarni (bey dem alten zieglofen) proti Beli
nedelji (gegen dem Weissen sonntag) in ki obstoja iz 10 ali 12 njiv, vsaki po
en dan;™ ali pa so vsaki dali namesio tega po 4 Sil. Sedaj obdelujejo Solkanci
ronk (rannkh) za gradom, Grgarci pa dajejo Se one 4 §il., ne vedo pa komu.

Dolzni so voziti desetino v Gorico; za to dobi vsak hlebec kruha in pijaco.

Dolzni so tudi grabiti dva travnika; eden je pod Loko (Lakh),” imenovan
Kluzeria, drugi pa pri stari opekarni. Od teh zvozijo tudi seno. Enako tudi
od travnika, ki ga kosijo Grgarei in ki je pod Loko, v kraju imenovanem
sna Zestac. Poleg lezi drug travnik, ki ga kosijo in zvozijo oni iz Strani za
svojo zupo. Za to dobe ti iz gradu na leto orno vina in vsak 5 hlebcev kruha;
Fananczin iz Ravnice (Raunicz) pa kostruna ter oveco ali 40 §il.** Od /travnika/
Klucznicza da se Solkancem orno vina in vsakemu dva hlebca kruha, od
travnika pri opekarni pa 4 vedra vina in vsakemu dva hlebca kruha.

Ko prineso svoje ¢inze, dd se jim hlebec kruha in &a3a vina.

Davka niso nikdar pladevali, razen knezu pomoé¢ in poklon.

Ko se je grof Lenart oZenil, dali so mu poklon od ene kmetije."*

Dolzni so popravljati pot proti Kanalu (gegen dem Chanal), do lesenega
znamenja, ki stoji ob cesti, po kateri se v dolini jezdi ali hodi. Enako tudi
pot proti Lijaku (Layach).

Za mnovoletno pro$éenje v Gorici so, kar jih je knezovih urbar$¢akov,
dolZni voziti iz Panovea les.®

Dezelski sodnik v Gorici pobira na njihovih proi¢enjih od vsakega kré-
marja po 2 Sil., od vsakega ognjiica, na katerem se kuha, prav toliko; pa tudi
od kramarjev, ne ve pa koliko.

Lov&cine niso dajali, hodili pa so osebno na lov, ko so bili gorigki grofje
v dezeli. Kasneje pa so morali na ukaz glavarjev tudi hoditi na lov. Solkanci
so tudi dolzni delati tenetve v Panoven® in Sabotinu (Saluatein).’®

e
=)

Nekje nad Solkanom je stala cerkev sv. Vida (glej navedbo pri Grgarju, str. 187).
L Zadnji grofov goriskih Lenart, umrl 12. aprila 1500.

e

" Loka pri Kromberku — Strani.
3

e

Ravnica, nad Solkanom.

3 Goriski grof Lenart se je dvakrat ozenil, 1475 s héerjo slavonskega bana Niko-
laja, 1477 s Pavlo Gonzaga-Mantova.

5 Sabotin, gora na desnem bregu Soce pri Solkanu.
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Jure Khuslin izjavi, da imajo v Solkanu desetino in gorski novec Hanns
von Neuhaus zu Reiffenberg, die vonn Orzon, Reymund vonn Dormberg, Mert
Bruederle, Hanns vom Thurn, cerkev sv. Stefana v Solkanu in deloma Veit
vom Thurn.”® Toda gorsko sodisée ima knez.

Podgora (Podgora)®

Zupan Anndre Bregannt izjavi:

Soseska izvoli Zupana, sodnik in upravnik ga, ¢e jima je vieé, potrdita;
ako ne, izvolita sodnik in upravnik nato drugega.

Proicenje je v nedeljo po telovem, ¢uva ga dezelski sodnik in pobira od
vsakega krémarja po dva, od vsakega kramarja pa po Stiri $il.

Vsak, kdor ima voz, mora voziti v grad voznjo kvatrnega lesa (quotemer
holez). Kdor ima konja in ne voza, dolZan je /les/ tovoriti. _

Kadarkoli so pozvani, morajo opravljati tudi sicer$njo tlako v grad, z
voznjo in drugade osebno.

Za grofovega® Casa niso bili dolZni straziti z obhodom. Za ¢asa te vojne'®
pa so morali na podlagi deZelnega reda (lanndsordnung) straziti z obhodom.
Poslati so morali 14 moz.

Dolzni so voziti v kas¢o v Gorico ¢inz po goriS8ki meri. Upravnik jim
mora zato dati hlebec kruha in ¢aSo vina.

Za ¢asa grofov® so véasih lovili kapeljne in male klene (kaplein unnd
pfrillen) in /jih/ po eno librico (libriczen) mnosili v grad. '

Ko so za ¢asa goriskih grofov imeli na gradu lovskega mojstra, je bil
dolZan vsak sosed o pustu dati po eno merico (merizina) ovsa, to je tretjina
gorifke kupne mere, in vsak po 2 §il. Zupan je bil dolZan to Zito zmleti in ga
v grad zvoziti. Ko so goriski grofi izumrli, /tega/ niso ve¢ dajali, marveé so
morali iti na lov in delati tenetve, kadarkoli je bilo to zahtevano.

Pevma pod St Mavrom (Paum vnter Sand Maur)®

Zupan Vrban Sussalikh izjavi:

Zupana izvolijo sosedje, dezelski sodnik ga pa potrdi.

Proic¢enje pri njih je na nedeljo pred kriznim tednom, sklice ga deZelski
sodnik, Zupan pa naj proda ples.

Zupan desetine ne plata. Na dan njihovega prosicenja je dolZzan dati
dezelskemu sodniku jesti in piti.

Dezelska sodnija spada pod gorisko glavarstvo.

Dolzni so vso tlako pri gradnji goriskega gradu.

Kvatrnega lesa je dolzan vsak, kdor ima konja, tovoriti vsake kvatre tovor
v grad; kdor konja nima, dolzan je doma popravljati cesto. Za voznjo lesa je
dati vsakemu hlebec kruha.

% Goriske fevdalne rodbine in njihovi ¢lani v ¢asu zapisa naSega vira.
57 Peoma in St. Maver, na desnem bregu Soce pri Gorici.
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Zupan je dolZan pobirati kneZjo desetino, upravnik pa mora k temu dati
posodje. Od tega Zupan ne dobi ni¢esar. To desetino so dolZni sosedje v tlaki
voziti v Gorico. Zato jim d4 upravnik kar ho¢e. Ker Zupan nima /od tega/
nic¢esar, prosi, da se mu za trud nekaj odredi.

Spadajo v faro Solkan.

Od vse svoje posesti, vina in zita, so dolzni dajati Zupniku §tiridesetino
(quarentes). Stiridesetina mu /Zupniku/ pripada od vse desetine.

Straziti z obhodom niso dolZni, razen onih, ki so na varnem v mestu.
Ce je vojna, mora vsa deZela na pomo&. Dve leti sem so jih silili tudi k stra-
senju z obhodom, zaradi Cesar se pritoZujejo. Pisem nositi niso dolZni.

Davka niso nikdar dajali, le ¢e so se goriski grofje oZenili, dali so jim
poklon (eerung).

Dol#ni so opravljati tlako pri gradnji sofkega /mostu/.

Obéina je dolzna iti na lov, kadarkoli so pozvani. Dva dni morajo delati
tenetve, zato pa se jim mora dati vina in kruha.™

Gorenje Cerovo (Ober Zera)™

Zupan Liennhart Hermanns sun izjavi:

Obéina izvoli Zupana, deZelski sodnik in upravnik naj ga potrdita.

Od svojih posestev &inza ne daje.

Pros¢enje imajo na dan sv. Janeza Krstnika in na dan sv. Miklavza. Ta
dneva je /Zupan/ dolZan dati upravniku, sodniku in njegovim hlapcem jesti
in piti.

Sodstvo v britofu pripada po dveh delih Hannsu vom Thurn,®® po eni tre-
tyini pa knezu, izven britofa pa povsod knezu.

Kadarkoli so pozvani, dolZni so vso tlako in straZenje z obhodom.

Cinz placujejo po goriski meri.

Vozijo kvatrni les.

Kadar je treba, dolZni so v tlaki voziti desetino v Gorico. Zato prejme
vsakdo hlebec kruha in ¢aSo vina, ki drzi pol buée (wutschen).

Kadar pridejo sluzabniki goriskega glavarja k njemu /Zupanu/ na lov,
jim ni dolZan nic¢esar dati, razen po svoji dobri volji.

Za 7upo so dolzni dati Zupanu sosedje: Mathia des Jacobs sun, Sors von
Wiplsakh® in Lucas Tschukh, vsak po eno koko3. Ne ve povedati, zakaj in
zaradi ¢esa so ti dolZni Zupanu dajati kokosi.

Zupanu pripada ¢inz od dveh kleti. Thonich Pobelli, [uuanusch in Caspar
Tschinka dajejo vsak po en krajcar.

% Podatkom za Peomo slede tukaj izpuiceni podatki za furlanski vasi San Lo-
renzo pri Mosi (Sanndt Lorentz) in Koprive (Capriua).

* (Gorenje Cerovo, v Goriskih Brdih.

© ¢lan goriske plemiske rodbine Thurnov (Torre). O njem Czoering, Das Land
Girz und Gradisca, 680.

8 Vipolze, v Goriskih Brdih.



Obéina je dolZna, kadarkoli je pozvana, loviti in delati tenetve.
Zupan izjavi: Kadar gredo sluzabniki goriskega glavarja na lov in pri-
dejo k njemu, ni jim dolzan kaj dati, razen kar je njegova dobra volja.**

Dolenje Cerovo (Vnnder Zeraw)®

Zupan Vlrich, éinzman Sigmunda Von der Vessten, izjavi:

Zupana izvolijo sosedje; ta Vonn der Vesstn, tega ofe Jacob in Heyss
vonn Hungerspach ga pa potrdijo. Za Zupo ima od teh Von der Vessten
en travnik.%*

Na dan sv. Jakoba je pri njih gorsko sodii¢e. Zasedajo ga oni Von der
Vesten in Heyss von Hungerspach.

Njihovo pro$¢éenje je na nedeljo pred Jakobom: morajo ga tudi ¢uvati.

Jurisdikeija prve instance pripada imenovanim Yon der Vesten in Heissu.
Apelacija v drugi instanci in krvno sodstvo (malefiz) pa spadata pod Gorico.

Poprej niso strazili z obhodom. tudi ne vozili kvatrnega lesa, sedaj pa
so dolZni opravljati oboje.

Dolzni so opravljati vso tlako in voziti les za most.

Zupan ima od cerkve sv. Lenarta travnik;® od tega daje na leto 30 sil. ¢inza.

Dolzni so iti na lov, ne pa delati tenetev.

Steverjan (Sannt Florian)®

Zupan Coczian Saubhicz des Bregannten sun von Lutschenei®® izjavi:

Zupana izvoli soseska, dezelski sodnik in upravnik ga potrdita.

Zupan ima od Zupe: 1. Zemljii¢e ob knezovi kmetiji, na kateri sedi Juri
Malgai in ki meji na kmetijo Hannsa vom Thurn,®* ki daje ¢inz v Vipolze
(Wiplsakh);** na zemljiéu je Malgajev Zivinski hlev; od tega daje Malgaj
zupanu dve kokosi. 2. Kostanjev gozdi¢ ob kostanjevem gozdidu Modericza
iz Kojskega (Kulsko), imenuje se Zupnica (supnicza) in ima ga vsak Zupan
za svojo pravico. 3. Travnik v Prebaczin, imenovan Zupnica; pokosil ga je
vsak Zupan.®”

82 Podatkom za Gorenje Cerovo slede fukaj izpuiceni podatki za furlanske vasi
Romans, Crauglio (Cragul), Corona in Fratta; podatkom za slede¢e Dolenje Cerovo
pa tukaj izpuséeni podatki za furlanske vasi Jalmicco (]elminikh), Fillesse (Vilesch),
Moraro (Morar), Nogaredo (Hasendorf oder Nagaret), Medea in Versa.

% Dolenje Cerovo, v Goriskih Brdih.

% Von der Vesten in Hungerspach so goriske fevdalne rodbine. Mihael Heuss iz
Vogrskega (Hungerspach) je prejel 1471 od gorikega grofa v fevd vinsko desetino in
polovico sodstva v Dolenjem Cerovem (F.Kos v Jadranskem almanahu za 1923, 16).

% (Cerkep v Dolenjem Cerovem.

% Steverjan, o Gorifkih Brdih.

%a 1471 (dec. 20) je dobil Anton von Turn od goriskega grofa Lenarta v fevd med
drugim eno kmetijo v Steverjanu (F.Kos v Jadranskem almanahu 1923, 14, s tiskovno
napako pri lefnici: 1417).

7 Kojsko, o Brdih. — Prebaéina, potok, ki izvira vzhodno od Steverjana.
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Obéina pladuje Zupanu od travnika, ki lezi proti Brebaczina pri stu-
dencu, 16 1.7

Imenovani Coczian sluzi Zupanu tudi od travnika, ki lezi v Slatovniku
(Slatamnikh) proti sv. Nikolaju Podsabotinom (gegen sannd Nicla vnnder
Saluatein), dve kokoSi, ki ju dobi desetinar.®®

Helar Simecz sluzi zupanu od travnika, ki lezi Nakhalkanicza, kokos.%%e

Brata Laure in Jacob Lucasicz Bratusniczitz sluZita Zupanu od dveh
travnikov, kjer nakosita dva voza sena, dve kokosi.

Srecznikhova dedi¢a, namre¢ Bratusch in Schernago, sluzita Zupanu od
stirih travnikov, ki so bili Colawa iz Krmina in na katerih se pokosita dva
voza sena, kokos.

Sedem knezovih podloznikov, namre¢ Christoff Bratuschnizitsch, Jure,
Comanle, Martin, Corenczitsch, Machor, Fukhalcza, sluzi posebej letno na
nedeljo po Jerneju Zupanu vsak po eno pisée.

Istega dne zaseda gorsko sodiic¢e. Zupan je doiZzan dezelskemu in gorskemu
sodniku, Stirim vinogorskim ¢uvajem (saltner), sodnemu slu in sluzabnikom
dati jesti in piti.

Proséenje je na dan sv. 'lorijana. Sklicati ga dd deZelski sodnik; gorski
sodnik pa gorsko pravdo. Tudi tema je /Zupan/ dolzan dati jesti in piti.

Kadar sicer pridejo v teku leta ta in glavarjevi sluzabniki tja, mora jim
tudi dati oskrbo.

Zupan prejme od kneZje zitne desetine v Kojskem dve kupni meri pSenice
po goriiki meri. Posebej mu pripada Zitna desetina od treh kmetij Nafficzach
pri Kojskem,*® ki mu jo sluzi v Steverjanskem okolisSu soseska Kojsko. Letos
je je bilo 20 snopov; ve¢ ali manj /mu pripada/ po priliki leta. Od knezje
vinske desetine v Steverjanu pripadejo Zupanu 4 orne.

Zupan Coczian Saukhicz in Simecz Makosicz prejemata nadalje od zem-
ljis¢a, ki v celoti ni polna dnina (tagpaw) in ki leZi pod ter nad potom izven
§teverjanskega tabora, tam kjer se gre proti Cladetu, desetino od Zita in vina.

Kdor je Zupan, ne daje od svojega vinograda knezu desetine, paé pa
gorski novec. Zato pa oskrbuje desetinarja.

Desetina se daje vsa v mostu.

Ker je #Zupan dolzan okovati sode — vendar z obro¢i, ki mu jih da
upravnik — pripadajo mu droZi (gerben), kar jih ostane pod velikim ¢epom,
ko se vina prodajo ali odvzamejo.

Zupan je dolZan napovedati potrebe gospostva v zadevah glavarstva in
dezelskega sodiida ali upravnikove ukaze soseski v Steverjanu in Zupljanom
v Kojskem,*” Gorenjem Cerovem® in Senici.®

Dezelsko sodstvo z visjim in nizjim sodstvom spada pod Gorico.

Vsak sosed, ki ima konja /mora/ vsake kvatre voziti tovor lesa v Gorico;
zato prejme vsakdo hlebec kruha in ¢aSo vina.

0 Slatoonik, pri Steverjanu. Cerkev sv. Nikolaja Podsabotinom.
%a Kakenca, pri Steverjanu.

%b Njivica, pri Kojskem.

% Danes Podsenica pri Steverjanu.
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Deolzni so vso tlako pri gradu Gorici in pri mostu éez Soco.

Proséenje na dan sv. Florijana sklicuje' v Steverjan dezelski sodnik. Za
vojne je zacel /dezelski sodnik/ pobirati stojnino (stanndt) in krémarino
(taferngelt), to se pravi od vsakega kramarja in od vsakega krémarja, ki ne
to¢i v lastni kleti, po dva Sil. Ta denar odvzema deZelski sodnik.

Ceprav éuvajo od starine le proséenje na belo nedeljo v Gorici, jim vendar
dezelski sodnik v Gorici nekaj ¢asa sem na nadleZen nadin ukazuje Cuvati
tudi ostala pro$¢enja v Gorici, ki jih je na leto sedem, pa tudi druga na deZeli,
kot pri Sv. Lovrencu v FFurlaniji (Sannd Lorennczen in Friaul),” v Cepovanu
(Thschepobon),*®* v »Sannsegeen¢, nad Idrijeo (ob der Ydricza)™ in druged,
kar jih zelo obtezuje.

Pravi, da devet knezovih kmetov v Steverjanu, namre¢ onih sedem, ki
dajejo Zupanu, kot je povedano, piS¢e na nedeljo po Jerneju, poleg teh pa
fe Augustin in Simon Achaczitz, opravlja senoko$no tlako na grajskem trav-
niku na Lijaku,* imenovanem Trebesch.™ Za to dobe iz gradu 7 veder vina,
36 funtov svezega mesa ali enega koStruna, 16 funtov svinjskega mesa in za
iri dni kruha. Mimo tega grabijo tudi travnik v Steverjanu, imenovan Sapa-
nam, ki ga kosijo oni iz Idrijee (aus der Ydricza).”™ Za to dobe kosci in grabilci
tovor vina. Od tega vzamejo grabilci en sodéek. Vsakemu, tudi Zupanu, gre
funt mesa in vre¢a moke. Od tega dobi vsaka stran polovico.

Cinzno vino dajejo po gorigki meri.

Steverjan spada pod faro Loénik. PritoZujejo se nad svojim Zupnikom
Mathesom Weichslbergerjem, ki jih pri sluzbi boZji prikrajSuje za nekaj mas
in za drugo. Prosijo, da se to spremeni.

Od starine je bil obicaj, da je zemljis¢e, pripadajo¢e knezu, ki je bilo od
poprej okopano ali obdelano, oddajal Zupan. Ce je pa kdo zelel novine, je
zupan te predlozil soseski in si ogledal. ¢e ni to soseski v Skodo in ¢e jih more
pogresati. Nato jih je Zupan z vednostjo upravnikovo oddal.

Davka niso nikdar dajali, razen pomo¢i in poklona knezu ter parkrat
obveiéevalni denar proti Turkom.

Knezovo vinsko desetino, ¢ée se je ne proda, so dolzni v Steverjanu vsi
sosedi, ki imajo konja, voziti v tlaki v Gorico.

Ko prineso ¢inze, prejme vsakdo hlebec kruha in pol bufe vina.

V Steverjanu je vinska mitnica, /ki pobira/ od tovora 7 $il., od voza 14 §il.,
od potnega putrha (raisputruchen) pa se ne plafa nié. V tamofnjem britofu
ni nih&e eksempten ali oproiéen, pa naj bo vino kogarkoli hoce, in ali je to
v britofu ali pa v njihovih hisah. To mitnino placujejo le kupci. Oni iz Gorice
te mitnine niso plafevali; toda vsi drugi kupeci iz Kanala in od drugod; ne-
kateri se temu nekaj &asa sem upirajo.

™ San Lorenzo pri Mosi.

" Idrijea ali Idrija (Judrio), mejna recica med Jugoslavijo in Italijo. Kraj ldrija
zahodno od Kanala, nad Idrijeo. — Sapanam, travnik za vrhom Na pani pri Sleverjanu.

Ma Tribuda, potok na Lijaku.
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Zupan Coczian Saukicz izjavi, da je od nekaterih starih ljudi sliZal, da
so dajali lovi¢ino, to je od kmetije 4 &il., od kajze 2 &il. Niso pa hodili na lov
in delali tenetev.

Kojsko (Kulsgo)®

Zupan Michel Schaczer izjavi:

Zupana izvolijo vedno sosedje; nekaj ¢asa sem sta ga potrjevala sodnik
v Krminu in upravnik v Gorici. Od starine je sodnik v Krminu potrjeval zase
Zupana po izvolitvi v soseski, upravnik v Gorici je pa tudi zase zaradi dese-
tine po svoji volji pristajal na Zupana.

Zupan prejme od knezove vinske desetine Stiri orne vina in je prost
desetine od Zita in vina. Travnik, ki lezi Nanifficzach®? za Comorjevo hiSo,
kosi vsak Zupan za sebe.

Laure Makosicz v Steverjanu daje Zupanu od enega travnika kokos. —
Peter Wunschicz daje od enih rovt dve kokos$i. — Crise Schneider daje od
enega travnika, ki ga je imel Jakhl Anndre Guetnikhs sun, Zupanu kokos. —
Laure Jakhin daje od nekaj travnikov — pravi, da jih ni veé ko dva — pet
kokosi; ni pa plaal ve¢ kot tri koko$i, kajti Zupani niso zahtevali veé. - -
Anndre Schmid sluzi Zupanu od enega travnika kokos. — Gregor Muschicz
sluzi od ene gmajne med drugim kokos.

Zupan izjavi, da je voljan popustiti od §tirih orn vina od desetine zato,
da bo upravnik zopet postavljal sam zupana, se odkrizal sodnika in /ta/ ne
bo veé¢ dolzan storiti /to je potrjevati zupana/.

Dajatve, ki jih za svojo pravico prejema Zupan sodnika iz Krmina, ki
niso napovedane od strank, marve¢ posnete iz urbarja:

Peter Tschutschalicz daje dve orni vina, koko$ in 10 jaje. Ko je bil za
zupana Nicolaw Welicz, zadrzal je svoj ¢inZ, to je orno vina krminske mere,
16 §il. ali 10 krajcarjev, enega tlacana (robater) za 6 krajcarjev in 1 fenig.
Teh éinzov upravnikov Zupan ni dobil, le od Petra kokos.

Prost je tudi dajanja desetine od treh brajd in dveh vinogradov, od ka-
terih sta pripadala sicer desetina in gorski novec knezu.

Zupan je dolzan v nedeljo po Ivanovem, ko imajo pro3éenje, dati vso
oskrbo deZelskemu sodniku in upravniku v Gorici. Prvi ples tamkaj gre
zupanu kot njegova pravica. ProSéenje sklicuje goriski dezelski sodnik. Od
kramarjev in krémarjev pobira po 2 sil.

Sodstvo v britofu v Kojskem pripada po dveh delih deZelski sodniji v
Krminu, sodstvo v vasi hkrati s {aborom sv. KriZza (des heiligen Creucz taber)™
pa spada pod Gorico.

Kvatrni les, to je tovor lesa v goriski grad, so dolzni voziti tisti, ki so pod
gorisko sodnijo in imajo konja.

Opravljati morajo vso tlako pri /goriskem/ gradu in pri mostu ¢ez Soco.

Proséenje v Gorici strazijo kot Steverjanci.

™ Tabor so.Kriza, pri Kojskem.
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V faro so v Lo¢nik. Ce kdo umrje, zahteva /Zupnik/, da se mu da
brati 30 mas.

Laure Mistrititz pravi, da se spominja, da so oni iz Kojskega dajali od
vsakega ognjisca po 2 §il. lovicine; ker pa so dajali lovi&ino, niso hodili na lov.

Sempas (Sannd Pass)®

Zupan Thonich Wattich izjavi:

Zupana izvolijo sosedje, potrdi ga deZelski sodnik z upravnikom.

Od Zupe ima naslednje ¢inze: Danielicz Po star pSenice in ovsa.
kokos, 10 jaje, 20 &il. ali 12 in pol krajcarjev, desetino od malih Zivali, ob
pojezdi kupno mero ovsa. — Mathia Trefanczicz (prej Videcz Bra-
tosniczicz). Star pSenice, kokoS, 10 jaje, 20 §il., desetino od malih Zivali, ob
pojezdi kupno mero ovsa. — Anndre Volkh v St. Mihelu (Sannd Michel).™
Koko$, kupno mero ovsa. — Primus Jopicz in Jannes Wattech.
Kupno mero ovsa, 6 §il. ali 3 krajcarje in 3 fenige, kokos. — Marcus
Brginicz od kajze, ki jo je prej imel Lucan. 3 kupne mere pSenice, ob
pojezdi pol kupne mere ovsa, koko$, 6 jaje.

Primus Japitsch /daje/ desetino od dveh njiv, imenovano vipauschina.
— Od Meschicza Brginicza ima kot pojezdno pravico (poiesen gerechtigkait)
kokos. — Od 17 knezovih kmetov gre Zupanu pojezdune pravice kupna mera
ovsa in ena kokoS. — Od desetine v Sempasu mu gredo za njegovo pravico
iri orne rebule (rainfal).

Desetinarju /gredo/ tri orne rebule.

Vsak Zupan je oproi¢en svoje desetine od Zita in vina, kar je je v njegovi
zupi in ki pripada knezu.

Zupan nasprotno je pa dolZan dati sodniku in upravniku ter njunim
hlapcem Stirikrat na leto, ko jezdijo v Kriz (Creucz) na pojezdo, juzino
(jausen). DolZan je tudi dati vsakemu desetinarju tri dni hrano, tetrti dan
po /jo da/ Zupnik. Zonta (sonndten) pripada vedno Zupanu.

Na Jakobovo in na nedeljo pred sv. Urhom je dolzan Zupan dati dezel-
skemu sodniku in upravniku fer njunim hlapcem dvakrat zajtrk in juzino,
konjem pa krmo; upravniku pa ob ¢inzni pojezdi., dokler pobira &inz, oskrbo.

Obe imenovani proséenji ¢uva dezelski sodnik. Vsak krémar in kramar
je dolZan dati dezelskemu sodniku po 2 &il. Prvi ples na proi¢enju v Sempasu
je prej pripadal zupanu, toda odvzel mu ga je upravnik Nicolasch.

Gorskemu sodniku pripada zasedanje gorskega sodiica.

Od dezelskega sodnika gre apelacija od tega, kar se dogodi na deZeli, na
glavarja v Gorico.

Knezovi ¢inzniki in kmetje so dolZni nositi ¢inzno zito in vino upravniku
v Gorico. Nasprotno jim mora upravnik dati ¢aso vina in hlebec kruha. Cinz
platujejo sedaj po goritki meri. Poprej, ko so placevali kapitlju v Oglej (gen
Agla ... dem capitl), merili so ga po laski meri (walsch mass).

= &f, Mihel, nad Sempascm.



Vinsko in Zitno desetino iz Sempasa so dolZni voziti v Gorico. Ce se dese-
tina tamkaj /to je v Sempasu/ proda, so /te/ tlake prosti.

Dolzni pa so tlako pri uirjevanju mesta Gorice in pri soSkem mostu.
Dolzni so voziti les za most na Lijaku.?® Ti iz Crni¢ (Zernuisch)™ in Batuj
(Bozuiach)®® so dolZzni delati most. Dolzni so grabiti seno in ga voziti v grad.
Ko grabijo seno, prejmejo iz gradu orno &istega vina in vsak dva hlebca kruha.
Poprej je vsak dobival po tri hlebce kruha. Drugikrat so dolZni dati jim &tiri
vedra vina in vsakemu dva hlebca kruha. Ko vozijo seno, dobi vsak hlebec
kruha in ¢afo vina.

Stiri zupljani so dolzni vsak na leto voziti po osem voz lesa upravniku;
za to pa jim mora dati upravnik jesti in piti.

Kadar mu je treba, more Zzupan loviti ribe v Lijaku.?

Ko zaseda gorski sodnik gorsko pravdo, kot je io zgoraj zapisano, mora
dati sodija (schopf oder sodia) sodniku jesti in piti.

V Sempasu ne daje nihée ve¢ kot dva Sil. loviéine.

Ozeljan v Sempaski Zupi
{(Osslan in Sannd Passer sup)™

Sodja (sodian oder schépff) Clemennt Pertzitsch izjavi:

Soseska izvoli Zupana in sodjo, potrdita in zapriseZeta ju deZelski sodnik
in upravnik.

Njegova /sodjeva/ pravica je, da daje ¢inz od ene kmetije, kot je spodaj
zapisano. Dalje dobiva za svojo pravico 6 kupnih mer ovsa in 6 kokosi, ki
mu jih dajejo, vsak po eno kupno mero in po eno kokof, naslednji: Laure
Vauntacz, sodni sel (gerichtzbot), Matheus Sidaricz, Augustin Zepawauicz,
Peter Rampacher, Steffan Fritka. Od tega je dolzan dati upravniku in dezel-
skemu sodniku v nedeljo po Petrovem, ko je v Ozeljanu gorska pravda, jesti in
piti. Ce pa prideta sicer v teku leta, d4 jima po svoji moéi piti., sira in kruha.

DolZan je tudi sedeti pri pravdi z gorskim sodnikom pa tudi na Jakobovo
pri pravdi z dezelnim sodnikom.

Kot sodja je prost vse tlake, razen da gre namesto zupana véasih s tladani.

Ti iz Ozeljana morajo opravljati vso tlako pri gradnji gradu /Gorice/ in
soskega mosta.

Ceprav so oni iz Sempasa®™ vozili les k zgornjemu mostu na Lijaku.® ti
iz Ozeljana tega niso delali, razen da so nad mostom, kjer se gre proti Beli
nedelji (so mann auff den Weissen sonntag get),”*® napravili skupaj z onimi
iz St. Mihela™ brv &ez Lijak.

Vsa zupa je dolzna grabiti in delati kope na grajskem travniku na Lijaku,
imenovanem Okroglar,* le oni iz Vogrskega®® grabijo in delajo eno kopo. Za to
dobe /Ozeljanci/ iz gradu orno vina in vsak hlebee kruha. Dalje grabijo in

" Ozeljan, pri Sempasu v Vipavski delini.
"a Bela nedelja, neki kraj med Lijakom in Gorico. I'rim. podatek pri Grgarju
(spodaj str. 187) in Solkanu (zgoraj str. 164).
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delajo kope na travniku tostran Lijaka, imenovanem Trebesch. Za to dobe
iz gradu &eber vina in vsak hlebec kruha. Prej pa so prejemali, kot je slisal,
ve¢ kruha. Od teh dveh travnikov seno so dolzni voziti v tlaki. Prej je za to
vsak prejel budo vina /in/ hlebec kruha. Sedaj dobe komaj njih trije buco
vina in hlebec kruha.

Grabijo in delajo kope tudi na travniku pod Ozeljanom, imenovanem
Nodobrauitze. Za to ne dobe nic¢esar. Navadno je /scna/ za dve kope, ki ga
vozijo tisti iz Trnovega (Ternaw).™

Od kmetije, ki jo je imel Martin Jekocz, dobi /zapan/ kupno mero ovsa.

Vsa zupa je dolZna voziti desetinsko vino v Gorico.

Na Jakobovo je v Ozeljanu procéenje. Skli¢e in ¢uva ga deZelski sodnik.
Od kramarjev in krémarjev, ki toéijo izven kleti, pobira po 2 S§il.

Dezelska sodnija spada pod Gorico; priziv od te gre na glavarstvo.

Kvatrnega lesa voziti niso dolZni.

Dezelski sodnik proda na njihovem proSéenju prvi ples.

Lov&&ine dajejo po 4 §il. od cele in po 2 §il. od polkmetije. Ce loviéine
niso placali, napravili so eno tenetvo pri potoku Weitanitz.”

Osek, ki spada pod Sempas
(Ossek gen Sannd Pass gehorig)™

Sodstvo in jurisdikcija prve instance spadata pod dezelsko sodis¢e go-
risko, apelacija in visje sodstvo pripadata glavarstvu.

Skupaj z njimi /s temi iz Oseka/ so vsi sosedje iz Sempaske Zupe dolini
seno, ki pripada na Lijaku® pod goriski grad, grabiti in zvoziti ga, ne pa kositi.

DolZni so tudi sicer opravljati vso tlako pri /goriskem/ gradu in pri soskem
mostu. Morajo tudi pomagati delati most preko Lijaka /v smeri/ proti Sempasu.

Kvatrnega lesa voziti niso dolzni.

Dolzni so grabiti tri travnike na Lijaku in voziti seno.

Vas Osek spada v faro Crnice.”

Proséenje je drugo nedeljo po sv. Urhu. Tja pride Zupan, da ga éuva
namesto sodnika.

Mitnino od kramarjev in krémarjev pobira Zupan, od vsakega po 2 Sil.

Mesta Gorice niso dolZni straziti z obhodom in straziti ga. Toda na pro$njo
in ne v Skodo njihovega starega obicaja so bili pregovorjeni straziti iz dobre
volje, ne na podlagi neke pravice.

Parkrat so dali pomoéi in poklona pol goldinarja; letos o Martinovem
hotejo placati tudi drugo polovico /goldinarja/.

Lovi¢ine dajejo na leto od kmetije po 2 Sil. Martin Marbecz iz Oseka
izjavi: enkrat na leto so napravili tenetve za lov in &e so se z njimi pogodili,
so &li na lov.

% Trnove, na planoti nad Ozeljanom.

a Prejkone potok, ki tece od Vitovelj (nemsko Weitenburg) nad Ozeljanom.
“ Osek, pri Sempasu.

7 Crnice, jugovzhodno od Sempasa.
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St. Mihel v Sempaski Zupi
(Sannd Michel in Sannt Passer supp)™

Wastiantschnitschitz izjavi:

Vsak sosedov je po svoji moéi dolzan delati tlako za grad Gorico in za
most ¢ez Soco, kadarkoli je potreba.

Za ¢tasa vojne'® so §li v Gorico na obhodno straZenje, ¢eprav k temu niso
bili dolZzni. To opravljajo Se vedno.

Vlrich Lebann pravi, da daje vsako leto Zupanu 2 §il. denarja za njivo
(ackhergelt), imenovanega winpautschina. Ko ga Zupan zbere od vseh sosedov,
izro¢i ga eno leto upravniku v Gorici, drugo pa Zupanu v Rihemberku. Tako
se je postopalo od starine.™

Lovscina. Wastiantschnitzitsch je enkrat sdem Pemiesen« dal 2 8il. Vlrich
Leban /je dal/ lovséine 4 §il. Anndre Wolkh daje letno lovi¢ino Zupanu, ne ve
pa. komu jo ta naprej izrodi.

Kriz (Creutz)™

Zupan Thomas Wodapibecz izjavi:

Zupana izvoli soseska, sodnik in upravnik ga poirdita. Toda glavar se
vmeSava in izbira Zupana po svoji volji.

Izjavi, da ne plac¢uje od polkmetije, na kateri sedi, naslednjega &éinza:
iri kupne mere ovsa, éeber vina, 16 Sil., kar d4 10 krajcarjev, pol kokosi,
6 jajc; poleg tega kapiteljskega ¢inza 73 in pol §il.. kar d4a 45 krajcarjev in
2 in pol feniga; jurjevice (sannd Jorgen recht) 2 §il., kar da 1 krajcar in
1 fenig. :

Drugo polovico te kmetije ima Lucas Periabicz. Daje prav toliko kot
Wodapibecz. :

Coczian Nadlischikh od polkmetije Thomana Rorerja. Daje enako kot
Wodapibecz, le kapiteljske pSenice en star. Poleg tega daje izven kmetije in
omenjenega ¢inza zZupanu, ¢esar ni v urbarju: zvrhano kupno mero p&enice,
6 kupnih mer ovsa in tri kokogi.

Coczian Nadlischickh daje od druge polovice kmetije, ki jo je imel Simon
Klebicz, tri kupne mere ovsa, ¢eber vina, 10 krajecarjev, pol kokosi in 6 jaje.

Po zvrhano kupno mero p3enice, star ovsa in tri kokosi dajejo Ambros
Jurkhicz, Liennhart Vallicz, Matheus Bratina, Paule Schgrle (ki daje 5 kupnih
mer ovsa), Jannes Ruter, Anndre Batahel in Vallentin Wachael.

Dalje daje vsaka polkmetija kot sledi: Blas Wurtzel iz Dobravelj®®
(Dobraulach): pol zvrhane kupne mere pSenice, 3 kupne mere ovsa, poldrugo
kokos. — Simon Schlamicza: 3 kupne mere pSenice, poldrugo kokos. — Po
pol zvrhane kupne mere pSenice, 3 kupne mere ovsa in poldrugo kokos dajejo:

 Qdstavek o denarju za njive je od druge, toda soéasne roke.
“® Kriz, o Vipavski dolini.
8 Dobravlje, pri Krizu.
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Jannes Sewnna, Thonich Wueczel, Yban Werkicz, Peter Otzwirikh in Simon
Klebicz.

Nasprotno je Zupan dolzan dati dezelskemu sodniku, upravniku ter gla-
varjevim sluzabnikom letno $tirikrat jesti in piti. /Potem/ ko pridejo v soboto,
Stirinajst dni pred pustom, zaseda v nedeljo dezelski sodnik dezelsko sodnijo
pri Zupanovi hisi, v ponedeljek je lov na zajce, v torek jim da /zupan/ zajtrk.

Pred bozi¢em imajo lov sami zase; zajci pripadejo dezelskemu sodniku
in upravniku.

Ko pridejo deZelski sodnik, upravnik, mitnic¢ar in glavarjevi sluzabniki
zaradi ¢uvanja pro$cenja in pobiranja mitnine v Ajdoviéino (inn der Haiden-
schafft), jim d4 Zupan v Lokavcu (Lokawicz) v ¢etrtek v kriznem tednu po
veliki noé¢i veéerjo in v petek zjutraj zajirk, z vso oskrbo za konje.®* Istega
dne, ko dezelski sodnik zaseda dezelsko sodnijo v taboru Krizu (im taber
zum Chreucz), jim dd Zupan v Krizu juZino in vederjo ter oskrbo za konje.

V soboto pred Lovrencom prideta zopet sodnik in upravnik k Zupanu.
V nedeljo ju oskrbuje Zupan ves dan, s konji vred in jima da potrebno. Tega
dne zasedata deZelski in gorski sodnik dezZelsko in gorsko sodisce.

Ker imajo pod taborom Krizem nemski gospodje iz Ljubljane®* desetino,
ki so jo temu redu podelili goriski grofje, vodi ob imenovanih $tirih pravdnih
dneh gorsko pravdo vedno upravnik. Pobira gorski novec za kneza.

Ko imata dezelski sodnik ali upravnik s svojimi hlapci sicer v teku leta
tamkaj uradno ali glede dezelske sodnije kaj posla, vadrzuje ju s konji vred.

Od knezove Zitne desetine, ki jo pobira Veit vom Thurn3* gresta Zupanu
od vsakega kupa Zita, ko se zmlati in preveja, 2 zvrhani kupni meri pSenice.
Enako pa tudi od rZi, pirjevice in ovsa. Znese, po tem kakor Zito obrodi,
okoli 2, 3 ali 4 kupne mere. Zupan je pa nasprotno dolzan dajati voznikom,
ki zito vozijo, jesti in piti ter mlatice vzdrzevati.

Ko se pobira vinska desetina, gredo Zupanu vinske tropine s primernim
vinom, kar ga ostane pod velikim &epom. Nasprotno je dolzan tacas dese-
tinarja sam vzdrZzevati.

V petek v kriznem tednu deli dezelski sodnik vodo Hubelj pri Ajdovéini
(Kobell bey der Haidenschafft), ker ta lo¢i vipavsko od goriske sodnije. Tam
sklicuje proS¢enje in poziva za njegovo ¢uvanje zupe Kriz, Crniée.”” Batuje,*®
Sempas®® in Lokavec.®! Goriski mitni¢ar pobira tamkaj mitnino; koliko je te
mitnine, ne ve. Zupanu v Lokaveu pripada stojnina od Stirih kramarjev,
koliko /je je/, ne ve. Oni iz Vipave in iz vipavske sodnije hoéejo biti pri tem
proi¢enju prosti stojnine in krémarine, zato ker so pri njih ti iz goriske
sodnije tudi prosti.

Slede pravice birié¢a. Biri¢ Achacz ne placuje ¢inza od kajZe. na
kateri sedi. /CinZ:/ 3 kupne mere ovsa, ¢eber vina, 16 Sil., kar da 10 krajcar-
jev. pol kokosi, 6 jaje. Kapitlju: 3 kupne mere p3enice, 2 §il., kar da 1 krajcar,

8t Ajdovsc¢ina in Lokavec pri Ajdovscini.
82 Nemski viteski red.

8 Batuje, o Vipavski dolini.
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1 fenig. — Od Zitne desetine, ki jo pobira Veit vom Thurn, mu /biri¢u/ gre:
po kupna mera pSenice, ovsa, rzi, debele in drobne pirjevice; ves bob dese-
tinski, okoli 2 ali 3 kupne mere; od knezove vinske desetine, ki jo pobira
gospod Veit, mu gre ¢eber tropin s primerno koli¢ino vina. Posebej dobiva
deber vipavskega vina. Zato mora opravljati vse, kar je biri¢eva dolZnost.
Dalje prejema od kajZe, ki jo je imel Steffan Sossolicz: 2 vedri vina, 16 &il.,
kar d4 10 krajcarjev, koko$ in 6 jajc.

Sledi pravica upravnikova. Od polzemljis¢a Andreja Pinobreia
/énz/: 3 kupne mere ovsa, Ceber vina, 16 $il., kar da "10 krajcarjev, kokos,
12 jaje. Namesto tega &inza dd upravniku: 5 éebrov vina (eno vedro gre na
en Ceber), 25 krajcarjev, kar da 2 goldinarja (?) in 11 krajcarjev.

Od polzemljiséa Simecza Klebicza, ki ga je imel Gregor Spech. Cinz enak
kot pri prejinjem. Namesto tega d4 upravniku 10 funtov in 10 Fil.

Zupan je prost zitne in vinske desetine od kmetije, na kateri sedi, enako
od vseh svojih vinogradskih desetin.

Tudi izpove /Zupan/: tabor v Krizu, ki ga je pridobil Veit vom Thurn,
je bil prej goriskega grofa Lenarta, potem cesarja Maksimilijana.®** Tamkaj
e dezelski sodnik vedno opravljal dezelsko sodstvo v kriminalnih in civilnih
zadevah. Thurnom ni nikdar pripadalo. Sele odkar so Bene¢ani izgubili Gorico,
si ga je polastil /Thurn/.*®

Od kdaj je tabor zgrajen, se ne spominja. SliSal je, da so Rabatta (die
Robaten) imeli njivo na spodnji strani proti Vipavi, kjer stoji sedaj tabor.
Od te je sla desetina Rabattom.®®

Veit vom Thurn pobira od vsakega ognjis¢a (feurstat) v taboru 24 sil.
Teh, ki so poprej platevali v urbar, je 13. Kaksne pravice ima Veit vom
Thurn v taboru, ne ve. Izven tabora ima Veit v svoji oblasti pomirje (burkh-
frid), kakor dale¢ more nekdo s ploskim kamnom (mit ainer platen) zalucati.
Nadalje je letos na nedeljo po telovem prodal ples pred taborom. Izvaja tudi
sodstvo v taboru. Na podlagi svoje zastavséine (pfanndtschiling) pobira tudi
vinsko desetino v Zabljah (Krotenhulben)®” in kapiteljsko desetino z gori¢ino.
Ta znaSa v boljSih oziroma navadnih letih do okoli 80, 90 ali 100 &ebrov. Od
vsakega vinograda mu pripada gorskega novea 1 §il.; koliko znese, ne ve. Od
vseh kmetij, ki so kapiteljske (im capitl) in pripadajo knezu, pobira desetino
od Zita in vina. Pobira tudi desetino od jagnjet in kozlickov v dveh vaseh:
Kamnje (Kaminach) in Stomaz (Sannd Thomas).™®

Ko so pobirali desetino knezovi oskrbniki (keller), sta Zzupi Kriz in
Lokavec oddajali desetino od vina in zita v tlaki v Gorico. Prav tako tudi
desetinsko vino o sv. Jakobu.

8 Goriski grof Lenart, umrl 12. aprila 1500; cesar Maksimilijan, umrl 12. januvarja
1519. Kriz je prejel Vid Thurn 3. januarja 1504 (S. Rutar v Izvestjih Muzejskega dru-
$tva, 1892, 129). O Vidu Thurnu tudi Czoering, Das Land Gorz und Gradisca, 678.

8 Junija 1509 so zapustili Benecani Gorico.

% Rabatta, goriska feodalna rodbina. O njej Czoernig, 666 dalje

8 Zablje (Velike, Male), pri Krizu.

8 Kamnje in StomaZ, vasi severozahodno in severno od Kriza.
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Dalje pobira Veit tudi Zitno desetino, ki je prej spadala v knezov urbar
in jo dajejo kapiteljske kmetije. ZnaSa okoli 8, 10 ali 12 starov. Od te Zitne
in od vinske desetine pripada Stiridesetina Zupniku v Kamnjah. Od te vinske
desetine pripada letno Zupniku v Rihemberku 21 ¢ebrov vipavea. Pobira tudi
nekaj ¢éinza, kot je to v urbarju zapopadeno.

Zaradi gmajne, ki je v sporu med temi v Zabljah (Sablach)®™ in /temi/
v Dobravljah (Dobraulach),®® pravi, da ti iz Zabelj nimajo ondod nobene
pravice. Zlasti poleti niso ti iz Dobravelj puséali vanjo te iz Zabelj: le pozimi
so to iz dobre /volje/ dovoljevali.

Prebivalei tabora KriZza so vedno popravljali pota proti Sturijam v Ajdov-
$¢ini (Sannd Jérgen der Haidenschafft);?® to pa zato, ker niso opravljali tlake
v Gorico in niso Ze nekaj ¢asa z ostalimi deZelani strazili mesta Gorice.

Dolzni so vso tlako pri zidanju gradu Gorice in pri sokem mostu.

Skupaj z zupama Lokavec®! in Batuje®® so dolzni grabiti seno na dolgem
travniku (lanng wisen) tostran Lijaka; toda seno voziti niso dolZni. Zato prej-
mejo ti iz Kriza orno vina in vsak dva hlebca kruha; od ostalih Zup pa vsaka
tudi toliko.

Cuvajo pro$¢enje na belo nedeljo v Gorici.

Ko je bila sila, prigli so s svojo brambo (wer) v Gorico.

Kdor je drugam podsoden, mora, izven omenjenih 3tirih dni, ko zgoraj
/v Krizu/ zaseda pravdo deZelski sodnik, v prvi instanci v Gorico pred dezel-
skega sodnika, z apelacijo pa pred glavarstvo. V kriminalnih zadevah ima
posla glavarstvo.

DolZni so oddajati svoj ¢inz v Gorico; za to dobi vsak hlebec kruha in
¢aSo vina.

Ti iz Kriza so dolZni dajati v Kriz, dvakrat ali kolikor je treba, vsak po
en kruh, za oskrbo knezovih desetinskih oskrbnikov.

Lovséine so dajali od kmetije po 4 sil., od polkmetije po 2 sil., od ognjiica
(fiirstat) tudi po 2 §il. Prebivalei v taboru so pred ¢asom tudi dajali, namreé
vsak gospodar po 2 3il.,, kar je pa sedaj Thurn odpravil. DolZni so bili tudi
eraditi lovsko hiso v Beli (in der Wella).?®

Idrija nad Brdi (Ydria ob Egken)®

Zupan Gregor Jernezitsch izjavi:

Na predlog sosedov postavlja Zupana deZelski sodnik, glavar v Gorici
pa naj ga potrdi.

Dol#ni so vso tlako pri gradu Gorici in pri soskem mostu.

Glede dezelskega sodiséa spadajo pod Gorico.

Dolzni so kositi dva grajska travnika pri Steverjanu.’® Ti iz Steverjana
so dolzni seno grabiti in ga v Gorico spraviti. Ko kosijo seno, dobe /kosci/

8 Siurije. pri Ajdoviéini.
% Bela, jugozahodno od Idrije.
" Jdrija, zahodno od Kanala.
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in grabilei orno vina in vsak pet hlebcev kruha. Dva tamo$nja soseda, Lucas
Tibeiner in Blas Papes, sta dolzna od njunih kmetij k tej tlaki dati vsako
leto koStruna.

Od smrti cesarja Maksimilijana sem® so poleg drugega strazili z obhodom
mesto Gorico, toda od starine k temu niso zavezani.

Na dan sv. Jederti pride goriSki deZelski sodnik k Zupanu; ta je njemu
in njegovim sluZzabnikom dolzan dati tega dne in preko noéi vse potrebno.

Nasprotno mora zupan dovoliti prvi ples. Od obeh imenovanih, Tibeinerja
in Papesa, dobi po en sir /tezak/ okoli 3 funte in po 5 jajc; posebej od enega,
ki ima koSanijo (korb koschan). pa 5 jaje. Od ene kmetije, ki pripada kapeli
sv. Ane v Gorici, mu gre 60 §il.°* Ima to, ker je Zupan

Davka niso nikdar pla¢evali; toda parkrat so iz dobre volje dali pomoé
in poklon.

Na dan sv. Jederti je pri njih proi¢enje. Tedaj pobere dezelski sodnik
od kramarjev in krémarjev do 10 ali 12 §il., Eesar pa poprej ni bilo, marveé
se je zatelo Sele za ¢asa upravnika Nicolascha.

Hermachor, sin zupana Ulrika, izjavi, da postavlja in potrjuje Zupana
po predlogu sosedov njihov gospod »der vonn Spennberge,” ki so mu vsi
podlozni s &inzi.

S prvo instanco in apelacijo so podrejeni dezelskemu sodis¢u.

Stomaz in Skrilje, Dobravlje
(Sannd Thomas vnd Sgrilach, Dobraulach)®

Sodja Primus Wrzan izjavi. da ima v Dobravljah kmetijo z 12 njivami
in 6 travniki; dva travnika lezita svmb Lakhe, tretji in etrti lezita skupaj
»Vlyschkonezie, peti in Sesti leZita pod cerkvijo sv. Petra pri travnikih Ster-
nata in Behama.”® Daje ¢inza star ovsa, dva &ebra vina, 32 §il., kar da 20 kraj-
carjev, kokog in 12 jaje. Kapitlju daje ¢inza od kmetije star pSenice ter 4 §il.,
kar da dva in pol krajcarja. Ker je sodja, je tega ¢inZa prost. Namesto tega
daje vendar, kar je sodja, 15 lagkih funtov. Ko pa ne bo veé¢ sodja, dal bo
zopet ¢inz.

Sodjo izvolita hkrati z Zupanom upravnik in dezelski sodnik.

Sodja ni dol?an opravljati tlake, marveé mora pomagati Zupanu na-
povedovati.

Proséenje je dvakrat na leto, v nedeljo po telovem in na povisanje kriza.
Cuva ju gospod Veit vom Thurn, &esar se polas¢a Sest let sem.®* Prej ju je
¢uval goriski dezelski sodnik. Veit pobira od vsakega kramarja in krémarja
po 2 §il. stojnine.

92 Kapela sv. Ane, danes v stolni cerkvi o Gorici.

9 Verjetno feodalni rod, ki se imenuje po gradu Spilimbergo v Furlaniji. Imel
ie posest v zahodnih goriskih Brdih in ob Idriji (Mon. patr. For., .31, 62, 121', 158, 174),
vsi podatki so za 14. stoletje.

9 Vasi v srednji Vipavski dolini,

% Cerkevo o Dobravljah.
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Spominja se, da je pred okoli 40 leti goriski grof zael zidati tabor v Krizu
(thaber zum Creucz).” Zemljis¢e, na katerem tabor stoji, je pripadalo gori-
skim grofom. Njiva navzdol proti Vipavi je pripadala Rabattu; na njej je
bil tabor deloma pozidan. Ne ve, ée je bilo Rabattu za to kaj dano ali ne.®®

Nadalje izjavi, da je bilo zemljis¢e, na katerem stojé kleti, vinograd.
Od tega je Sla Rabattom desetina. Se obstoji del tega vinograda, od katerega
jim gre do danasnjega dne desetina.

V prvi instanci prevzema v obravnavo torbe Veit vom Thurn. V drugi
instanci, apelaciji in tudi v malefi¢nih zadevah pa postopa glavarstvo.

Kar jih je izven tabora, so dolZni opravljati tlako in siraZni obhod v
Gorico, kadarkoli bi jim bilo napovedano. Ti pa, ki prebivajo v taboru, od
teh si je prilastil tlako Veit von Thurn, éeprav so prej vedno z ostalimi v
Gorico opravljali strazni obhod in tlako.

Dolzni so tudi upravniku v Gorico oddajati ¢inzno Zito in vino. Denar pa
se pobira ob pojezdi (inn der paiesen). Za to dober hlebec kruha in ¢aSo vina.

DolZni so bili tudi voziti vinsko in Zitno desetino v Gorico. Sedaj pa
morajo oddajati desetino v tabor Kriz.

Cinz od vina in Zita dajejo po goriski meri.

Vsaka cela kmetija je dolZna peljati cel preénik (rigl) v Zago, polkmetija
pa v dveh letih enkrat. Te deske morajo oni iz Kriza voziti v Batuje; Zupan
iz Batuj jih pa mora s svojo Zupo voziti v Gorico.**

Vallenntin Gastgeb izjavi: preden je bil tabor Kriz predan Veitu vom
Thurn, sta imela znoiraj in zunaj tabora vso jurisdikeijo sodnik in oblast
v Gorici.

Zaradi grajskega pomirja v Ajdovi¢ini (inn der Haidenschaft), ki pripada
baje Elacherju, je prislo s posredovanjem Andreja iz Liechtenstaina, glavarja
v Gorici, in Erazma iz Dornberga, v navzo¢nosti obeh strank in drugih od-
li¢énih oseb, do delitve. Pri tem je ostalo kot /je bilo/ doslej. Hainrich Elacher
naj glede tega pokaZe svoje pismo.”

Peter Stor izjavi, da so v KriZu vedno odrejali oblast in ukazovali deZelski
sodniki iz Gorice. Ce pa deZelski sodnik ni mogel vedno opraviti, ukazal je
Hannsu Turkhu vriiti vse posle namesto goriskega deZelskega sodnika. Izjavi
tudi pri tem, da je na ukaz grofov gorikih pokojni Annthoni vom Thurn,
ko so zidali tabor, imel oblasi napovedovati in pozivati na tlako.

Ti iz Dobravelj so dolzni od cele kmetije dajati po 4 Sil. loviéine, od
polkmetije, ali pa kdor ima ognjisc¢e (feurstat), hkrati z onimi, ki stanujejo
v taboru, pa po 2 &il. Dolzni so opraviti dva lova, prvega pred boZitem,
drugega pred pustom.

" Ilacherji, goriska plemiska rodbina. Henrik Elacher je prejel grajsko pomirje
v Ajdovscini leta 1501. Andrej iz Liechtensteina je bil goriski glavar od 1504 do 1508
(Czoernig, Das Land Gorz und Gradisca, 794, 849, op.1). O Erazmu iz Dornberga, ki
je bil goriski deZelni upravitelj in podglavar, Czoering, 638.
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Zupa Batuje, Gojaée in Selo
(Wotuiach, Gaunatschach vnd Seel ain sup)™

Zupan Gregor Starnat izjavi:

Soseske teh treh vasi izvolijo na nedeljo po vnebohodu Zupana, potrdita
ga upravnik in deZelski sodnik iz Gorice. Ce je Zupan knezov ¢inznik (zins-
man), je ¢inZa prost.

Zupanu dajejo: Primus Krt od knezove polkmetije 2 kupni meri psenice,
star ovsa, koko$, 7 jaje in 8 $il. v denarju; posebej od travnika pri sv. Juriju
(bey sannd Jorgen), imenovanega v LoScah (im Lotschizi), koko$.”%a —
Blas Blachuta od dveh travnikov v Brsnmicah (»im Bresniczah< oziroma »in
Bresniczac<) dve oziroma eno kokos:** dalje od pol kajZe, ki pripada knezu,
dve kupni meri pienice in star ovsa, oboje goriske mere, dalje kokos, 7 jajc
in 8 §il. v denarju; od druge polovice, ki pripada rozaskemu opatu, pa 3 kupne
mere pienice.” — Mathia Wrkhicz sluzi biri¢u v Batujah; &e pa biri¢a ni,
daje upanu od kmetije, katere polovica pripada knezu, polovica pa RozZacu,
dve kupni meri pSenice, star ovsa, oboje goriske mere, 8 gil. v denarju, koko§
in 7 jaje: od rozaSkega dela daje Zupanu ali biriéu 3 kupne mere pSenice;
dalje /daje/ zupanu od travnika, ki lezi v Stopah (Slopaczo) in pripada
knezu, kokod.’” — Opomba ob robu: ti imenovani in Se mnogi drugi ¢inZi,
ki se dajejo Zupanu, so bili vsi vpisani v urbar, zato se nadalje ne zapisujejo:
pogleda naj se v urbar.

Zupan izjavlja, da mora njegova Zupa z zupama v Lokavcu in Kmzu™ 1%
vsako leto na travniku, ki leZi »im Dosicz bey sannd Maure, grabiti seno in
ga v kope zdevati. Le Zupa v Batujah je dolZna voziti seno v grad. Za to ji

"mora dati glavar orno vina in za 47 $il. kruha. Ne ve se pa, kaj mora dati
glavar ostalima dvema Zupama. Ko pripeljejo Batujéani seno, mora dati glavar
za to vsakemu hlebec kruha in ¢aSo vina.

Pred tasom so morali ti iz Batuj v tlaki obdelovati dva vinograda, ki
pripadata knezu. Zato so prejemali dve orni vina, eno ob obrezovanju, drugo
ob okopavanju, k temu pa $e tri funte svinjskega mesa, kupno mero boba in
funt olja. Enega teh vinogradov je glavar, ¢igar imena ne vedo, oddal za
desetino. Drugi je bil dan pokojnemu Virgilu vom Graben.”® Vinograda lezita
na Stari gori (in Alten perg):*® Virgilov vinograd je pust.

Namesto te tlake so dolZni grabiti travnik na Lijaku, imenovan Tre-
bitsch,™ in zdevati /seno/ na kope, vendar ne zvoziti /ga/. Zato jim je od
tega travnika goriski glavar dolzan dati dve vedri vina in za 47 $il. kruha.

Dolzni so voziti v goriski grad zaganice, kolikor jih je potrebno pri grad-
nji gradu, ne pa jih kupiti.

%a Sp, Jurij in Losce, kraja pri Batujah.

%b Brsnice, ob cesti iz Batuj o Zalo$ée, od mostu cez »Konjscak« dalje.
% Roiac, samostan jugovzhodno od Vidma.

% Stope, kraj pri Batujah.

% Virgil von Graben, vicedom in upravitelj goriske grofije, umrl leta 1507.
9 Stara Gora, med Gorico in Vogrskim.
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Skupaj z ostalimi podloZniki morajo delati tlako pri gradnji goriskega
gradu, pri soSkem mostu in pri mostu na Lijaku. Tlake za mesto Gorico niso
dolZni nobene.

Izjavlja, da je voda Vipava po njegovem spominu spadala pod grad
Rihemberk in kdor je hotel v njej ribariti, moral je imeti dovoljenje od
tamo$njega oskrbnika. Toda vsak Zupan v Batujah je mogel za svoje potrebe
ribariti brez dovoljenja. Sedaj mu pa tisti oskrbnik no¢e dovoliti, razen ko je
pojezda (poiesen) in pro$c¢enje, h katerima prideta upravnik in sodnik.

Glede sodstva so imenovane tri vasi pod Gorico. Civilne zadeve v prvi
instanci spadajo pod deZelskega sodnika. Apelacija gre na plemstvo (adl),
od tam na regiment v Innsbruck. V kazenskih zadevah posluje glavar.

Pro3&enje je bilo od starine na dan sv. Mohorja. Toda Thoman Gerdowitsch
ga je prelozil na nedeljo po sv. Vidu. Tja pride upravnik in zaseda gorsko
sodisée. Izprasa tudi uvaje tega leta, ali je kdo v vinogradih delal kodo.
Kogar spoznajo ¢uvaji, da je napravil skodo, mora glede tega upravnik vpra-
Sati zupo in gornike, ki imajo v gorskem sodnem okoliSu vinograde, naj po-
vedo, kateri kazni je zapadel. To je Gerdowitsch odpravil in je zase prevzel
kaznovanje, brez uvidevnosti, kaj je pravo.

Cinz, ki ga pladujejo v knezovo komoro, dolZni so oddati v Gorici. Zato
jim mora dati upravnik hlebec kruha in ¢ago vina.

Ti iz Gojaé¢ in Sela spadajo v faro Kamnje,® oni iz Batuj v faro Crnice.”

Ceprav v mestu Gorici niso dolZni straziti, vendar so na glavarjevo pros-
njo, brez Skode za njihove stare obiaje in pravice, pomagali v mestu za
beneske vojne'® straZiti.

Pojezde (poiesen) pri njih ni. Le ko jezdita upravnik in sodnik v Kriz
na pojezdo, dolzan je jima dati Zupan iz Batuj pri jeZi tja in nazaj juZino.
Tudi ée sicer prideta deZelski sodnik ali upravnik po knezovih opravkih v
Batuje, dolzan je jima dati vse potrebno. Sicer Zupan pri knezovi pojezdi
nima opravka, razen kakor so v urbarju Zupanove pravice jasno zapisane in je
to deloma zadeto pisano. Ker pa so te Ze prej v urbarju zapisane, je to opuséeno.

Davka niso placevali in niso ga dolzni pladevati. Vendar so parkrat
prostovoljno pristali dati knezu pomoé& in poklon. To so pladali kot ostali
podlozniki.

Za goriskih grofov so dajali lov&¢ine vsak po pol hlebca kruha in nekaj
otrobov za lovske pse. To je odpravljeno. Namesto tega daje cela kmetija
po 4 &il., polkmetija pa po 2 §il. lovig¢ine. Za trajanja beneike vojne tega niso
plagevali.*® Tenetev niso dolZzni delati in ne loviti: le ¢e jih glavar za to na-
prosi, gredo enkrat na leto na lov v Panovec (in das Paanholcz).®

Zupa Crnic¢e (supp Tschernutzach)™

Zupan Juri Vowzitsch izjavi:

Ce ho¢e dobiti sosed zemljis¢e za klet (keller), dolzan je daii Zupanu
enkrat kot njegovo pravico 8 &il.

Ker je zupan, ne daje nitesar. Zato pa je dolzan dati dezelskemu sodniku
in upravniku z njunimi hlapci na dan sv. Vida za zajtrk jesti in piti, Zupan
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iz Batuj® pa juzino. Kadar prideta deZelski sodnik ali upravnik po knezovih
opravkih, dolZan je jima dati pijaco.

V Crni¢ah je proscenje na dan sv. Vida. Cuvati ga mora deZelski sodnik,
tudi prodati prvi ples komur in kakor hode. DeZelski sodnik pobira tudi o
sv. Vidu od vsakega kramarja in krémarja po 2 §il. Zupan pa prodaja ples
trikrat na leto: o binkostih, o veliki no¢i in o pustu.

Kolikor se v njegovi zupi nalozi tovorov vina, pla¢a se mitnici v Gorici
od tovora po 3 beli¢e. Od tega pripade Zupanu deseti fenig.

V gradu Gorici so dolZni, kadarkoli so pozvani, delati tlako in straziti
z obhedom.

Glede jurisdikcije gredo v prvi instanci tozbe na sodnika, od tam gre
apelacija na glavarja v Gorici. Malefi¢no sodstvo spada pod Gorico.

Dolzni so kositi dva travnika in seno grabiti, nato seno v Gorico zvoziti.
Travnika lezita pod Ozeljanom pri Lijaku.®>? Ko kosijo ta travnika, morajo
za to dobiti orno vina in vsak hlebec kruha, grabilei pa prav toliko vina in
vsak dva hlebca kruha. Ko vozijo seno, morajo dobiti ¢aSo vina in dva hlebca
kruha.

V nekaterih potokih okoli Crnié sme Zupan